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YEMIN METNI
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gosterilenlerden olustugunu, bunlara atif yapilarak yararlanildigini belirtir ve bunu
onurumla dogrularim.
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ON SOZ

Calismada 1945 — 2000 yillar1 arasinda Kosova’daki Tirk Cocuk Edebiyati
incelenmeye caligilacaktir. Edebiyat tarihi, siyasi ve sosyolojik olaylardan etkilendigi
ve ¢ogu zaman bunlarla paralel ilerledigi igin tezin bir kismin1 Balkanlar, Yugoslavya
ve Kosova tarthine ayirmaya karar verdik. Ciinkii bazi incelemeleri ve tespitleri

yapabilmemiz i¢in bu bilgilere ihtiya¢ vardir.

Balkanlarin tarihinden baslayarak, Yugoslavya i¢inde yer alan Kosova
tarihinin can alic1 noktalarindan bahsedilecektir. Ciinkii en sonu¢ kisminda Balkan
tarihi ile Kosova tarihi arasinda ortak nokta olup olmadigi tartisilacaktir. Balkanlari
Balkan yapan iilkelerin hi¢bir agidan ayr1 ve birbirinden bagimsiz olarak
diisiiniillememesidir. Balkan cografyasinin en énemli 6zelligi; milletlerin ve iilkelerin
birbirleriyle iligkileri ve kopmaz —kopan ama alinda kopmamasi gereken-
biitiinliikleridir. Dogal olarak bu durum edebiyata da yansmmistir. Ozellikle de

Balkanlarda merkezi bir 6neme sahip olan Cocuk Edebiyat:’na.

Cocuk edebiyati bu denli 6nemli olmasina ragmen bizim c¢alismamiza kadar
derli toplu bir ¢aligma yapilmamasi, yapilanlarin sadece siir ve hikaye antolojileriyle
sinirlh  kalmast ve bunlarin edebi agidan incelenmemesi oldukg¢a {iziicldiir.
Balkanlardaki bu eksikligi kapatmak i¢in ¢alismamizda inceledigimiz siir ve
hikayelerin yani sira eserlerin sanatcilari hakkinda da bilgiler verdik. En 6nemlisi de
Balkan tarihinden baslayarak ve birtakim ¢ikarimlara ulagsmaya calistik. Balkanlar
sahasinda gercekten ihtiya¢ olan bir calismay: elimizden geldigince ortaya koymayi
amagladik.

Sonu¢ kisminda ise sirasiyla tarih, egitim, edebiyat ve basin alanindaki
faaliyetlerin Cocuk Edebiyati tizerindeki etkileri ortaya konulmaya ¢alisilacak ve bu

alanlardaki sorunlar i¢in ¢6ziim yolu sunulacaktir. Tiim bu ¢alismalar yapilirken daha



net ve somut veriler ortaya koymak icin tablo ve haritalardan yararlanma yoluna

gidilecektir.

Calismamin ortaya ¢ikmasinda benden hic¢bir konuda destegini esirgemeyen ve
daha konumu se¢cme asamasindan bu yana hep yanimda olan, bana engin fikirleriyle
yol gosteren ve calisma giicii veren, sadece “tez danisman1” sifatiyla degil de bir¢ok
alanda danisabildigim ve kendisinden ¢ok seyler 6grendigim degerli hocam Yrd. Dog.

Dr. Sabahattin Cagin’a sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.
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bu konuda tesvik edip sonra da destegini hi¢ iizerimden ¢ekmeyen saygideger hocam
Prof. Dr. Yavuz Akpinar’a; tezim konusunda bana fikir veren ve destek olan Yrd. Dog.
Dr. Ozlem Fedai’ye; calismamin maddi yiikiinii iistlenen Tiirk Dil Kurumu’na;
Kosova’da yaptigim calismalar sirasinda kendimi evimde hissetmemi saglayan ve
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OZET

Bu calismada, Kosova’daki Tiirk Cocuk Edebiyati’nin ortaya ¢ikisi ve onun
egitim ve siyasi / toplumsal degismelerle olan baglantisi, tarihsel verilerden de
faydalanilarak ortaya konulmustur. Bu inceleme dort boliimden olugmaktadir. Her
boliim kendi igerisinde alt basliklara ayrilmistir. Alt basliklarin ¢ogunun sonug¢ kismi

mevcuttur.

“Giris” bolimiinde Balkan adinin ¢esitli anlamlandirmalari ve kullanim

alanlar1 verilmistir.

IV. bolimiin ilk kisminda Balkanlarin cografyasi ve genel tarihi hakkinda
bilgiler sunulmustur. Ikinci kisminda ise Balkan iilkelerinin tarihi ve cografi 6zellikleri
tek tek ele alinmigtir. Daha sonra Balkanlardaki egitim faaliyetleri 6zetlenmis, bunun
ardindan da Kosova’daki egitim hayati ayrintilariyla ve yillar bazinda anlatilmistir.
Devaminda ise basta Balkanlardaki Tiirk edebiyati hakkinda bilgiler verilmis
sonrasinda da calismamizda izledigimiz yol olan genelden 6zele gitme yaklagimini

kullanarak Kosova’daki Tiirk Cocuk Edebiyati incelenmistir.

Sonug boliimiinde de Kosova’daki Tirk Cocuk Edebiyati’nin o6zellikleri ve

geldigi son nokta ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Balkanlar, Kosova, Edebiyat, Cocuk, Egitim.



ABSTRACT
In the present study, the emergence of Turkish Children’s Literature in Kosovo
and its relation and link to educational and political/social changes, also utilizing the
light of historical data, are presented. This research consists of two main chapters. Each
chapter is divided into sub-sections in itself. Most of the sub-sections include their own

conclusion parts.

In the introduction, various meanings and uses of the word “Balkan” are

provided.

In the very first sub-section of the forth chapter, information on geography and
general history of Balkans is given whereas in the second sub-section geographical and
historical features of each Balkan country are discussed individually. Then the
educational activities in Balkans are summarized. Subsequently, the Turkish Education
in Kosovo is explained in detail, on the basis of years. Furthermore, the display of
general information on Turkish Literature in Balkans is followed by a scrutiny of
Turkish Children’s Literature in Kosovo by employing the method of deduction which
is the approach used in our study.

In the conclusion part, the features of Turkish Children’s Literature in Kosovo

and its latest situation is presented.
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BOLUM I

GIRIS

I.1. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Bu calismanin amaci Cagdas Tiirk Cocuk Edebiyati’nin Balkanlardaki 6nemli
bir kolu olan Kosova’daki metinlerinin tarihi ve sosyolojik yontemle incelemek, estetik
ve edebi degerlerini ortaya koymaktir. Metin ve yazar odakli yontemlerden de
yararlanilacaktir. Ayrica genelden 06zele dogru bir siralamaya yapilacaktir. Sonug
olarak da Kosova’daki Tiirk ¢ocuk edebiyatinin gegmisten giiniimiize gegirdigi evreler,
siyasi ve toplumsal gelismeler g6z oniinde bulundurularak varilan en son nokta tespit

edilmeye ¢alisilacaktir.

Tezin 6nemi 6nemi ise Kosova Tiirk ¢ovuk edebiyati alaninda yapilan derli
toplu ilk calisma olmasi ve daha once yaymlanmis bazi makale ve incelemeler

hakkinda bilgi vermesidir.

1.2. Problem Durumu

Kosova’daki Tiirk Cocuk Edebiyatinin siir ve hikayeleri incelenmis, tablolar
yararlanilarak cesitli veriler ortaya konmus, ¢ocuk edebiyati olusturulurken siirde ve
hikdyede ne tiir sorunlar yasandigi, yine siirde ve hikdyede ne gibi Olgiitlere deger
verildigi ve bunlarin nasil kullanildigi tespit edilmistir. Ayni zamanda siir ve
hikayedeki konu ve iletiler tek tek incelenerek Tirk yazarlarin eserlerinden 6rnekler
verilmistir. Bunun yan1 Kosova’daki Tiirk¢e egitimin diinii ve bu giinii hakkinda bilgi
verilmig, Tirkce ders kitaplar1 incelenmis ve bu kitaplarin temini sorunundan
bahsedilmistir. Tiim bu c¢alismanin sonucunda “Kosova’da Tiirk Cocuk Edebiyat1”

baslikl1 tez meydana getirilmistir.



1.3. Amac ve Onemi
Bu tez ¢alismasinda Kosova’daki Tiirk Cocuk Edebiyatinin siir, hikaye, an1 ve
cocuk dergilerine tarihi ve sosyolojik yontemle yaklasilmis ve 1945 ile 2000 yillari
arasindaki Kosova’daki Tiirk Cocuk Edebiyatinin estetik degerinin ve edebiyatin hangi

alaninda gelisme kaydettiginin ortaya konulmasi tezin amacini olusturmustur.

Ulkemizde Balkanlardaki Tiirk edebiyatlar1 iizerine arastirma ¢ok az
yapilmaktadir. Bu ¢alismayla birlikte Kosova’daki Tiirk Cocuk Edebiyati lizerine bir
inceleme yapilmis olup bilimsel bir metotla veriler elde edilmeye ¢aligilmistir. Ayni
zamanda, bir¢ok kaynak hakkinda kisaca bilgiler verilerek bu alanda galisacak olan

arastirmacilar i¢in 6rnek olusturmak istenmistir.

I.4. Problem
Kosova’daki Tiirk Cocuk Edebiyatinin, ¢ocuk edebiyatindaki yeri ve dnemi

nedir?

1.5. Alt Problemler

Tez ¢alismasinda ele alinan alt problemler sunlardir:

Edebiyat nedir?

Cocuk nedir?

Egitim nedir?

Cocuk ve ¢cocuk edebiyat1 nedir?

Kosova’daki ¢ocuk edebiyati eserleri nelerdir?

Kosova’daki ¢cocuk edebiyati eserleri cocuklar i¢in uygun mudur?

Kosova’daki ¢cocuk edebiyati eserleri hangi yontemle incelenmelidir?

© N o g bk~ wDd e

Yugoslavya’da ve Kosova’da hangi Tiirkce ders kitaplari okutulmaktadir ve
bu kitaplar cocuk egitimi i¢in uygun mudur? Bu acidan eksiklikleri

nelerdir?



9. Kosova’daki Tiirk¢e egitim ne zaman baslamistir ve gilinlimiizde ne

durumdadir)

1.6. Sayiltilar

1. Kosova’daki Tiirk cocuk edebiyati, Modern Tiirk Edebiyati’nin goz ardi
edilemeyecek onemli bir koludur.

2. Kosova’daki Tiirk ¢ocuk edebiyatinda siir ve hikaye tiirlerindeki 6rnekler
sayl bakimindan fazladir. Fakat bu eserlerin estetik agidan degeri tartisilabilir. Clinkii
cogu edebi eser giidiimlii edebiyatin iiriintidiir. Fakat yine bu eserlerin sayica az bir
kismi estetik deger tasimaktadir.

3. Kosova’daki Tiirk Cocuk Edebiyati toplumsal konulara yonelik realist ve
didaktik bir ¢ocuk edebiyatidir. Ayn1 zamanda giidiimlii bir edebiyattir da diyebiliriz.
Siir ve hikayelerinde genelde su konular iglenmistir:

Aile yasantisi, anne sevgisi, doga, hayvan sevgisi, okul sevgisi iyi bir yurttas
olmanin getirdikleri, savas, baris, iyi bir partizan ve pioner olmanin énemi ve Tito.

4. Kosova’daki Tiirk Cocuk Edebiyat:1 isledigi konulardan dolayi, inceleme

sirasinda tarihi ve sosyolojik yontemler kullanilmigtir.

L.7. Smmirhhiklar

1. Kosova’daki Tiirk Cocuk Edebiyat1 1945 ile 2000 yillar1 arasindaki ¢ocuk
edebiyat1 eserleriyle sinirlidir.

2. Balkanlardaki diger Tiirk c¢ocuk edebiyatlari heniiz incelenmemistir.
Uyguladigimiz yontemle Balkanlardaki Tiirk ¢ocuk edebiyatini incelemek baslangic
asamasindadir. Ancak bunlarla ilgili birkag satirlik bilgi verilebilmistir

3. Kosova’daki Tirk g¢ocuk edebiyati eserlerine ulasmak ¢ok biiyiikk bir
sorundur. Ciinkii eserler kiitiiphanelerde ve devlet arsivlerinde eksiktir veya daginik,
tasnif edilmemis bir sekilde muhafaza edilmektedir. Kitap ve dergilerin énemli bir

kism1 da kisisel arsivlerdedir ve bu arsivlere ulasmak hi¢ de kolay degildir.



1.8. Tanimlar

Cocuk edebiyatt: ...“cocuk edebiyati” deyimi, c¢ocukluk ¢aginda bulunan
kimselerin hayal, duygu ve diisiincelerine yonelik sozlii ve yazili biitiin eserleri kapsar.
Masallar, hikayeler, romanlar, anilar, biyografik eserler, gezi yazilari, siirler, fen ve
doga olaylarini anlatan yazilar1 vb. hep bu gerceve i¢ine girebilir. Degisik birtakim yaz1
tirlerinde ortaya konulan bu eserlerin tipki yetiskinler i¢in hazirlanan eserler gibi,
giizel ve etkili olmalar1 da gerekir. Bu nedenledir ki ¢ocuk edebiyatin1 “usta yazalar
tarafindan Ozellikle c¢ocuklar i¢cin yazilmis olan ve {istlin sanat nitelikleri tasiyan

eserlere verilen genel ad” diye de tanimlayabiliriz.
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BOLUM I1I

I1L1. Arastirma Modeli
Bu ¢alismada tarihi ve sosyolojik yontemlerden ile bazen ise yapisalci elestiri
yonteminden yararlanilmistir. Ayrica inceleme sirasinda genelden 6zele dogru bir

yontem izlenilmis ve kronolojik siralamaya da dikkat edilmistir.

I11.2.Evren ve Orneklem

Calismada evren alan1 Kus ve Inci dergileri, Tan, Tomurcuk ve Seving
yaymlarinin ¢ikardigi siir ve hikaye kitaplar1 ve Yugoslavya Tiitk Cocuk Edebiyati
antolojileridir. Orneklem alani ise Kus ve Inci dergilerinden belirttigimiz dénemlerden
birer say1 ile en c¢ok siir ve hikdye yazan Hasan MERCAN, Enver BAKI, Necati
ZEKERIYA, Liitfi SEYFULLAH, Osman BAYMAK, Nusret Diso ULKU, Agim Rifat
YESEREN ve Siireyya YUSUF un konuya uygun segilen eserleridir.

IT1.3. Veri Toplama Araclar:

Aragtirmada kaynakga listesinde verilen eserler disinda konu ile ilgili 6n
okumalar yapilmis, gazete ve dergilerin incelenmis, yazarlar ve gazetecilerle
roportajlar diizenlenmis ve tiim bu c¢aligmalar sonucunda da Orneklem alan elde

olusturulmustur.

I11.4. Veri Coziimleme Teknikleri

Calismanin verileri, tarihi ve sosyolojik yontemler hakkinda yazilan eserlerin
incelenmesinden sonra olusturulan eklektik metotla ¢oziimlenmistir. Eserler hakkinda
bilgi verirken, egitim ve edebiyattaki gelismelere ortaya konulurken kronolojik siraya

dikkat edilmistir.



BOLUM 1V

4 BALKANLAR

4.1. BALKAN ADININ ANLAMI

4.1.1. Karmagik, Trajik Bir Oykii

Andrew Baruch Wachtel’in Diinya Tarihi Balkanlar adli kitabinin editorleri B.
Smith ve A. Yang, Balkanlar i¢in “Bu, karmasik, bazen de trajik bir &ykiidiir.”
ifadesini kullanarak Balkan cografyasinin, tamimini etkileyici bir sekilde yaparlar.
Cinkii trajedi ve karmasikltk bu cografyayr tanimlayabilecek 6nemli ifadelerden
ikisidir. Bu adlandirmalar yarimadayi, insanlarini, tarihini ve kaderini agiklamaya

yetmese de genel bir kaninin olusmasini saglamaktadir.

Efsanelerle oriilii bir ad olan Balkan’in anlami ve etimolojik kokeni, birgok
tartisgmaya sebebiyet verdigi icin hald bazi noktalar aydmnlatilamamistir. Gegmis
yiizyillarda da adlandirma konusunda pek ¢ok diisiince ortaya atilmis, cografi ya da

etnik adlandirmalarda, bazen olumlu bazen de olumsuz anlamda kullanilmistir.

Haimos, Balkan daglarina mitik donemde verilen isimdir. Maria Todorova
Balkanlari Tahayyiil Etmek adli kitabinda genis bir sekilde bu konunun iizerinde
durarak, Haimos ve Rodope efsanesinden bahseder. Haimos ve Rodope kendilerine,
Zeus ve Hera gibi tapilmasini isterler. Fakat bu istekleri tanrilar tarafindan aci bir
sekilde cezalandirilir ve her ikisi de daga doniistiiriiliir. Haimos, gliniimiizde bilinen
adiyla Balkan daglarina, Rodope de bugiinkii Bulgaristan sinirlar1 i¢inde bulunan, halk

tiirkiilerinde sik sik ad1 gegcen Rodop dagina doniisiir.

Wachtel Balkanlarin, tarihi ve edebi imgelemde {irkiitiicii, ama pek

tanimlanamamuis bir bolge gibi goriindiigiinden bahseder. Siniflandirmaya yonelik cogu
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girisim, cografyaya (Balkan Daglar1 bolgeye uygun bir isim saglar) ya da XIX. ylizyil
ortasindan itibaren yerel ya da yabanci gozlemcilerin bu soze atfettikleri bir dizi 6n
yargiya odaklanir. Tarihgiler bu bolgeyi olumlu terimlerle tanimlamaya ve Balkanlar’1
tutarli, karmagik bir biitiin haline getiren kiiltiirel, tarihi ve toplumsal dokular1 ¢ikis

noktasi olarak almaya pek hevesli olmadilar.

Balkanlarin diinyanin dort bir medeniyetinin Ortiistiigli, dinamik, bazen
patlayici, ¢ok katmanli yerel bir uygarhiin yarattigir bir sinir bolgesi oldugundan
bahseder. Ona gore bu bolgede Eski Yunan ve Roma, Bizans, Osmanl Tiirkiye’si ve
Katolik Avrupa kiiltiirleri bulusmus, ¢atismig, bazen de kaynasmistir. Bu toprakta
hicbir kiiltiir tek basina egemen olmamaistir. (Wachtel, 2009: 15)

Bu karmasik yapi, millet ve irk gibi adlandirmalarda da kendini gosterir.
Balkanlardaki halkalarin bir kismi i¢in “Miisliimanlik”, dini inanist ifade eden bir
kelime degil, bir millete verilen isimdir. Bircok adlandirmada da bu kanisiklik (bu

nedenlerle Balkanlar mecazi olarak karisiklik anlamina gelir) ya da tercih goze carpar.

Wacthel, Balkan halklarinin bin yil boyunca, cok etnisiteli, hanedanlik
devletlerinde yasadiklarini belirtir. Bu durum, ayr1 kimlik duygulari olmadig: anlamina
gelmemektedir. Tersine, kendilerinin ve komsularinin farkli diller konustuklarinin,
farkl1 dinlere mensup olduklarinin ve degisik yasam bigimleri siirdiirdiiklerinin
farkindaydilar. Ne var ki bu farkliliklar geleneksel olarak ahali i¢in ya da efendileri —
Bizanslilar, yerel soylular ve Osmanlilar- i¢in fazla onemli olmamisti. Osmanlh
Imparatorlugu’nun iginde, dini ilkelere gore diizenlenen millet sistemi, ulus, sinif ve
toplumsal cinsiyet dahil olmak {iizere, kimligin diger potansiyel belirteglerine karsilik
geliyordu. Bu sekilde Miisliiman bir Arnavut ¢ift¢i, koyun ¢obani bir Bulgar Pomak ve
toprak sahibi varlikli bir Bosnak’in karisi, hepsi Miisliman millet igindeydi.
Arnavutca, Sirpca ve Rumca konusan biitiin Ortodokslar, toplum igindeki yerlerine ve
oturduklar1 bolgeye bakilmaksizin, hep birlikte “Rum” (yani Ortodoks) milleti olarak
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sayildilar. (Wachtel, 2009: 15) Bu millet sistemi Osmanli Devleti’nin biitiin bolgeleri

icin gecerlidir.

Castellan ise geleneksel tarihin her kaliplar1 sevdiginden s6z acarak Balkanlari
aciklamaya calisir. Balkanlar Avrupa ve Asya arasinda bir “koprii” veya bir “kavsak”,
bir “halk salatas1” veya “karisim potasi”, Avrupa’da bir “barut ficis1” veya bir “diiello
alan1” midir? Bunlarin hepsi dogru, ya da bir zamanlar i¢in dogru oldugundan, fakat
hi¢bir seyin bu harika yarimadanin topraklarini ve insanlarimi kurtaramadigindan

bahseder. (Castellan, 1993: 15)

Balkan soziiniin sozliik anlam1 “daglik, sarp yer” olsa da bu alanda yapilmis
bilimsel calismalarin bir kisminda “kargasa; koprii” anlamlar1 verilerek hem ayrilik
yaratan hem de birlestiren gii¢ vurgulanmak istenmektedir. Castellan’a gore Balkanlar,
yasanmasi gereken bir maceradir. Cogu zaman barut figisi, hemofili (kanin devamli
akmasi pihtilagmamasi hastaligi) hastasi, koprii, kavsak, birlesme ve ayrilma noktasi
(Bati Roma-Dogu Roma; Katolik-Ortodoks)dir. Giineydogu Avrupa ya da Balkanlar
diye ¢esitli adlarla anilsa da 6nemli olan bu cografyanin ve halkinin kaderinin higbir
zaman degismeyecegidir. Balkanlar her zaman karisiklik, savas ve aciya es deger bir

terim olarak kullanilacaktir.

Balkanlarin yan1 sira, Rumeli ve Balkanlasma ifadeleri de sikc¢a
kullanilmaktadir. Rumeli, Bazen Balkan adlandirmasiyla es deger goriilse de, bu
adlandirma cografi acidan daha dar bir alan1 ifade etmek i¢in kullanilmaktadir.
Osmanlinin Balkan cografyasinda hakim oldugu bolge Rumeli olarak bilinir.
Balkanlagma ise daha ¢ok siyasi alanda kullanilan bir ifadedir. Ayhan’a gore bu terim,
“bir bolgenin birkag bagimsiz ya da yar1 bagimsiz, karsilikli diigman olan gii¢
merkezlerine kasten boliinmesi”dir. Bir bagka ifadeyle, yeni devletlerin ortaya ¢ikisiyla
cografyanin siirekli kiiglik pargalara boliinmesi anlamina gelmektedir. Boliinme yeni

ulus-devletleri ortaya ¢ikarmaktadir. (Ayhan, 2008: 33)
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4.2. Balkan Cografyasi

Balkan adindan bahsederken sik sik cografyadan da soz ettik, ¢iinkii bu
adlandirmanin temelinde cografi 6zellikler dnemli bir yere sahiptir. Ozellikle de bugiin
Bulgaristan sinirlar1 igerisinde bulunan, eskiden bilinen isimleriyle Haimos (Eski
Yunanlilar), Stara Planina “Eski Dag” (Bulgarlarin verdigi isim) ve Comonitza
(Hirvatlar) yani Balkan daglari, Balkan isminin kullanimi, Osmanlilar déneminde

yayginlagmustir.

Maria Todorova, Balkanlardan bahsederken “koprii” ve “kavsak™ metaforlarini
da ortaya atar. Bu koprii hem Bati-Dogu arasinda kurulmus hem de Hiristiyanlik

Miisliimanlik arasindaki ince ¢izgide yer aliyor diyebiliriz.

Maria Todorava’nin enine boyuna tartistigi, A. Wachtel’in de dini agidan tam
da yarimadanin ortasinda gegctigini varsaydigi ¢izgi / koprii / kavsak -adi ne olursa
olsun-, tarihi siire¢ ve cografi yap1 gz 6niine alindiginda belli belirsiz bir sinir / ¢izgi /
koprii / kavsak kendini gosterir. Varsayilan bu sinir1 belirleyen en 6nemli etmenlerden
biri de yarimadanin cografi yapisi ve konumudur. Ciinkii cografi konum tarih boyunca
buraya go¢ eden topluluklarin yani sira, yerli halkin karakteristik yapisinin olusumunda

da tarihi olaylarla birlikte etki etmistir.

Jelavich’e gore, stratejik agidan Asya, Afrika ve Avrupa’nin kavsak noktasinda
bulunan Balkan yarimadasinin, hem fetih agisindan hem diger bolgelere uzanan bir
gecit olarak cezp edici oldugunu kanitlamigtir. Daglar Balkan halklarinin birbirlerinden
soyutlanmalarina ve farkli goriislere sahip olmalarina katkida bulunmakla birlikte,
yabanci istilasina karsi kalkan vazifesi gorememislerdir. Temelde biiyiik nehir vadileri
ve dag gecitleri boyunca uzanan belli bashi koridorlar, yarimadanin tamamini
kesmektedir. Gorece az sayida olan bu biiyiik rotalar, gerek atlar1 ve siiriileriyle gocebe
kabilelerin, gerekse demir yollari, arabalari, kamyonlar1 ve tanklar1 ile modern biiyiik

giiclerin kolayca girmelerine yardim etmistir. (Jelavich, 2009: 3)
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Ozey yarmmadanin cevrili oldugu denizler hakkinda bilgiler vererek simirlari
belirtir. Yarimadanin dogusunda Adalar (Ege) Denizi, Marmara Denizi ve Karadeniz,
giineyinde Akdeniz ve batisinda ise Adriyatik Denizi vardir. Kuzeyde ise sinirini
cizmek biraz zordur. Bir siniflandirmaya gore de 505.000 kilometrekarelik bir sahay1
kaplamaktadir. Bagka bir goriise gore de Eski Yugoslavya ve Romanya iilkelerinin
kuzey sinirlart 6l¢ii olarak alinmigtir. Buna gore de toplam 788.685 kilometrekarelik
bir yiiz Olglimiine sahiptir. Diger bir smirlandirma ise; Osmanli Devleti’nin
Avrupa’daki Hiristiyan diinyasi ile ¢izdigi sinir olarak biliniyor. Bu sinirlandirmaya
gore de, Balkanlar’in toplam yiiz 6l¢iimii 1.000.000 kilometrekareyi bulur. Balkan
adinin Tirkge bir kelime oldugu ve bu adin Tirkler tarafindan verildigi géz oniinde
tutulursa, son goriis en gecerli ayrim olarak kabul edilir. Balkanlara adin1 veren Balkan
daglar (eski adi Hoemus), Bulgaristan’1 batidan doguya ikiye bdlen daglardir. (Ozey,
2006: 13-14) (Harita 1)

4.3. Balkan Tarihi

Savas soOzciigii, Balkan literatiirline daha yakin c¢aglarda yerlesmis ve ¢ogu
zaman bu cografyasiyla birlikte amlmigtir. Birinci ve Ikinci Balkan Savasi, ardindan
Birinci ve Ikinci Diinya Savasi’nin yasanmasi, savasi Balkanlarm ayrilmaz bir pargasi
haline getirmistir. Castellan Balkanlarin Tarihi nde, Balkanlari tamimak igin, Once
Balkanlarin —cografyanin ve topluluklarin- kendine has ozelliklerine gbz atmak

gerektiginden bahseder.

Balkan yarimadasi, baslica arkeolojik ve antropolojik ¢alismalardan ele gegen
bilgilere gore, tarihin karanlik donemlerinden belirsiz / puslu donemlerine dogru ortaya
cikmistir. Tarihin iizerindeki perde kalkmaya baslarken bdlgede, Bronz Cagi’nin sonu
ve Demir Cagi’nin baslangicinda, yaklasik 1.0. 100 yillarinda, ilk halklarin varligma
rastlanmistir. Bolgenin bati yarisinda Iliryalilar, dogusunda Trakyalilar yasadig

sOylenebilir. (Emiroglu, 2010: 71)



14

Castellan’a gore, yarimadanin bu halklar1 yilizyillar boyunca Bizans’in kiiltiirel
izlerini tagimislardir. Bagimsiz devlet kurmus olan Bulgarlar ve Sirplar da bile
Bizans’tan izler goriilmektedir. Dogu Roma Imparatorlugu’nun bin yi1l sonunda,
Osmanlilar, Balkanlar’da, benzer yapida feodal tipte, geleneksel koyli
topluluklarindan olusan Bizanslastirilmig Hiristiyan halklara rastlamislardir. Siiphesiz
ovalarda pilot bolgeler vardi; ancak daglar, geleneksellesmis bir muhafazakarligin
uistiine kapanmuglardir. Esas fark dillerde ve lehgelerde goriilmiistiir. Ayrica dini ve
ozellikle de kiiltiirel bir dil olan Yunanca ve Slav, Bulgar, Sirp agizlar1 yazili ifadeden
hatta ciddi bir edebiyattan yararlanmiglardir. Boylesine boliik porgiik bir miras, gelecek
acilar boyunca, Balkanlar i¢in, yeniden dogmaya elverisli genis bir A/tin Cag’in hem
birlestirici hem de farklilastirict kaynaklarina dontislip donlismeyecegi belirsizdir.

(Castellan, 2009: 46)

Poulton, Giiney Dogu Avrupa’daki Balkan yarimadasi, etnik, linguistik ve
dinsel bakimlardan diinyanin en karmasik boélgelerinden biri oldugundan bahseder. Ona
gore cografi konumu nedeniyle bu bolge, kiiclik Asya’dan Avrupa’ya ya da bunun tam
tersi yonde hareket eden istilacilar tarafindan tarihsel olarak kesintiye ugratilmistir.
Arastirmaya konu olan bolgedeki en eski ili¢ halk, Grekler, Ulahlar, (Trakyalilardan
gelirler) ve ancient® iliryalilardan geldikleri iddia edilen Arnavutlardir.(Poulton, 1993:
9)

4.3.1. Tiirkler

Tiirklerin Balkan cografyasinda goriilemeye baglandigr tarih M.S. 4.-5.
yiizyillardir. 6. yiizyilda Avarlar, 7. yiizyilda Bulgar Tirkleri, 10. ve 13. yiizyillarda
Kumanlar ve Pecenekler bolgeye gelerek kendi devletlerini kurmuslar, ancak uzun stire
yasayamamiglardir. Dolayisiyla ya burayi terk etmigsler ya da yonettikleri topluluklar
arasinda erimislerdir. (Gokdag, 2006: 119) (Harita 2)

L Eski.
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Balkanlara tam anlamiyla Tirklerin yerlesmesi, Osmanli’nin fetihleri ile
gerceklesmistir. Fetihlerden Oonce buraya gonderilen dervislerin ve gocebe Tiirklerin,
Tirk varliginin temelinin atilmasindaki etkileri biiyiiktiir. Tiirk niifusunun Balkan
cografyasindaki dagilimi yillara ve bolgelere gore degisiklik gosterir. Niifusun
demografik yapis1 hakkinda net bilgiler elde etmek de oldukca giigtiir. (Ciinkii yapilan
niifus sayimlarinin ¢ogu giivensiz bir ortamda gerceklesmistir). Bir donem Tiirkler,
cesitli sebeplerden dolay1 baska kimliklerle sayima katildigi i¢in verilere ¢cogu zaman
stipheyle bakilmistir. Giintimiizde ise Tiirk niifusunun en yogun oldugu Balkan tilkesi
Bulgaristan’dir. Bulgaristan’da bir milyon civarinda Tiirk yasamaktadir. Eger
1989°daki biiyiikk go¢ yasanmasaydi su an Bulgaristan niifusunun yarisindan fazlasini
Tiirkler olusturacakti. Bu durum Kosova, Makedonya ve Yunanistan i¢in de gegerlidir.
Ozellikle Kosova’daki Tiirk niifusu asimilasyon ve go¢ gibi ¢esitli sebeplerin azalmasi

Tiirklerin baz1 haklar1 elde etmesine engel olmaktadir.

4.3.1.1. Bizans Imparatorlugu’nun Sonu ve Osmanh Devleti

Ostrogorsky Bizans Imparatorlugu’nun kurulus tarihini, Biiyiik Konstatinos
zamaninda Bogazi¢i kenarinda imparatorluk sehrinin kurulus tarihi ile ayni oldugunu
sdyler. Son Konstantinos zamaninda Istanbul’un diismesiyle Bizans Imparatorlugu da
tamamen tarih sahnesinden silinir. Giiney Yunanistan’daki Mora Devleti ve Trabzon
Imparatorlugu Istanbul’'un diismesinden sonra birka¢ yil daha yasamstirlar.
Istanbul’un fethi Osmanlilarin Anadolu ve Avrupa’daki arazileri arasmda bir kdprii
kurmustur. Kudretli Tiirk devleti Balkanlardaki Grek, Latin ve Islav bélgelerini siiratle
ele gecirir. 1456 yilinda Atina Osmanlilarin eline geger. 1461 yilimin Eylili’nde
Trabzon Imparatorlugu da diiser. Bdylece Grek topraklarinin son kalintis1 da Tiirk
hakimiyeti altina girer Sirp Despotlugu daha 1459°da boyun eger, onu 1463°te Bosna
Krallig1 izlemis ve yiizyilin sona ermesinden 6nce Adriyatik’e kadar geri kalan Slav ve
Arnavut iilkelerini de Tiirklerin eline gecmistir. Bizans Imparatorlugu’nun

yikintilarindan yiikselen, eski Bizans iilkelerini bir defa daha yiizyillar boyunca bir
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devlet kurulusu halinde birlestirmesini bilen bir Tiirk devleti bu sekilde kurulmustur.

(Ostrogorsky, 2011: 526-527)

4.3.1.2. Osmanh Devleti

Osmanli Devleti’nin Balkanlara ayak basmasiyla birlikte, yarimadanin
cehresini degistiren, Roma ve Bizans Imparatorlugundan sonra, bes yiizyillik
hakimiyet kuran biiylik giliciin varligi, sosyal ve siyasi hayatta hissedilmeye

baslanmustir.

Bircok tarih¢i, Osmanli Devleti’nin Balkanlarda kuruldugunu ve burada aldigi
giicle Anadolu’nun fethini tamamladigini ileri stirmektedir. Karpat da bu iddianin genis
capta dogru oldugunu soyler. Osmanli Devleti’nin kurulusu ve koklesmesi 1299-1448
(Varna Savasi) siirecinde baglamis, yiiz elli yil kadar siirmiis ve biiyiik bir kismi
Balkanlarda gerceklesmistir. Buna karsilik Osmanli’nin ¢okiisii, 93 Harbi 1877 / 8
yillart ile I. Balkan Savasit 1912 / 13 yillar1 arasinda otuz bes yil gibi kisa bir siire
icinde gerceklesmistir. Osmanli Devleti’nin Tiirkiye Cumhuriyeti seklini alarak yeni
bir kimlik ve felsefe ile diinyaya acilmasi yine Balkanlar’da ittihat ve Terakki’nin IL
Mesrutiyet’i gergeklestirmesiyle baglamistir. Makedonya, bu hareketin merkezi oldugu
kadar gerek Ittihat ve Terakki’ye gerek Cumhuriyete bircok lider kazandirmustir. Biitiin
bu olaylarin arkasinda yatan, siyasi bir akim olan Balkan milliyet¢iligi birinci derecede

onem tasir. (Karpat, 2012: 7)

Osmanli’'nin Balkanlara getirdigi huzurlu ortam, 1683 yilindan itibaren
bozulmaya baglar. Ozellikle Karlof¢ga Anlasmasi’'nin (1669) imzalanmasindan sonra,
Osmanli yavas yavas bu cografyadaki hakimiyetini yitirir. Osmanli’nin giicliniin
zayiflamastyla birlikte, ilk 6nce 1832’de Yunan Krallig1 kurulur. Ardindan Romanya,
Sirbistan ve Karadag 1878’de kendi devletlerini kurarlar. Bu siire¢ igcinde Makedonya,
Bat1 Trakya ve Bulgaristan’in bir kism1 da kaybedilmistir.
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Avrupa’da siyasal ve ekonomik alanda meydana gelen bu degismelerin yani
sira din de en az bu gelismeler kadar dnemli bir faktor olarak, yarimadanin tarihine etki
eder. Dini alanindaki Batt Roma - Dogu Katolik ayrimi, 19. yilizyilda Balkanlar
sarsacak en dnemli sorunlardan biri olarak bas gdsterir. Milliyetgiligin yani sira din de

Balkanlardaki ayriliga neden olan unsurlar arasinda karsimiza ¢ikar.

4.3.2. 1. Balkan Savasi
Savag, Balkanlar gibi homojen olmayan ve her an patlamaya hazir bir

cografyada patlak vermisse yasanan sahneler de o kadar agir ve degisken olacaktir.

Birinci Balkan Savasi’nin baslangi¢ sahnesini —Bulgaristan topraklarinda,
Sofya’da- ve halkin o anda verdigi tepkiyi Tro¢ki “Balkan Savaslar:” adli kitabinda

inanilmaz bir sekilde gozler oniine seriyor:

“Sabah saat altida, savasi duyurmak icin top atis1 yapilmadi.
Saat yedide ben trene binmis, Sofya’ya dogru yola ¢ikmistim. Kral
Ferdinand onceki aksam Eski Zagora’da savasi ilan etmisti. Kraliyet
savas beyannamesi geceleyin basilmis ve sabah sekizde biitiin caddelere
asilmaya baslanmisti. Saat onda Aziz Kral Katedrali’nde bir ayin
yapildi, kalabalik, kraligeyi ve bakanlar1 “Haydi, hiicum!” diye
bagirarak selamladi, polis ve jandarma diizeni sagladi ve kilisenin
yaninda ‘Makedonya Ordusu’nun resimlik bir miifrezesi olusturuldu.
Giines piril piril parliyordu; insanlar gruplar halinde, duvarlarda asili
kraliyet beyannamesinin Oniinde dikilip onu okuyorlardi: berelerinde
cigek takili birkag siivari, kalabaligin sevgi gosterileri arasinda su ya da
bu yone gidiyordu; ana caddelerde izdiham vardi; gazete satan
cocuklarin gazetelerin beyannameyi yaymlamak igin yaptiklari ayri
baskilar1 satmadan kimsenin yakasini birakmiyorlardi.  Sonra
kalabaliklar dagilmaya basladi; diikkan sahipleri vitrinlerinden
kepenkleri kaldirdilar; bellerinde kemer bulunan, iyi giyimli koyli
kadinlar pili¢, domuz yavrusu ve kirmizi biber satmaya basladilar;
rengarenk, bol pantolonlar giymis Cingene kadinlar, disleri arasinda
kiiciik purolar, sallana sallana yiirliylip gectiler; gazeteciler telgraf
¢ekmek icin postaneye hiicum ettiler; islerini bitirmis olan politikacilar
Bulgaristan Oteli’nin kahve salonuna toplandilar- savas ilan edildi.

Savas ilan edildi. Siz Rusya’da bunu biliyor ve buna
inanmiyorsunuz, ama ben burada, olaymn oldugu yerde buna
inanmiyorum. Insan hayatinin bu giindelik, siradan gerceklerinin —
pilicler, purolar, burunlari stimiiklii, yalinayak c¢ocuklar- savasin
inanilmaz trajik gergegiyle bir araya gelmesini aklim almiyor. Savas
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ilan edildigini, savasin artik basladigini biliyorum, ama savasa inanmay1
heniiz 6grenemedim.

Kievskaya Mysl. Nu. 283
14 Ekim 1912” (Trogki, 1995: 173-174)

Birinci Balkan Savasit Oncesinde yarimada, hem siyasi hem sosyal agidan
oldukca gergindi. Makedonya sorunu, Arnavutlarin isyanlari, Avrupali devletlerin

baski politikalari, gelen savasin ayak seslerini andirir nitelikteydi.

1908 - 1909 yillarindaki gelismeler, Balkanlari, yeniden Avrupa politikasinin
barut figist1 duruma getirmistir. Avrupali Giicler, giderek artan bir bi¢imde
Balkanlar’daki gelismelerle ilgileniyordu. Habsburg Imparatorlugu, genis Giiney Slav
niifusunu ne biinyesi ig¢inde eritebiliyor ne bunlar1 oradan kaldirabiliyor ne de bunlara
ulusal 6zgiirliikk ve birlik taniyabiliyordu. Rusya, Slav olmasi nedeniyle ve prestijine
golge distirmemek kaygisiyla, Balkanlar’la yakindan ilgileniyordu. Avusturya-
Macaristan’in arkasinda Almanya, Rusya’nin arkasinda da Ingiltere ile Fransa yer

aliyordu. (Tuncer, 2011: 126) (Harita 3)

4.3.3. 11. Balkan Savasi
I. Balkan Savasi’nin yikici etkisi II. Balkan Savasi’nda da kendini gostermistir.
Savas sonrasinda verilen kayiplar, ekonomik buhranlarin yani sira yarimadaya
damgasmi vuran iilkelerin smirlarinda meydana gelen degisiklikler ve toprak
paylagimlardir. Satrang tahtasindaki en 6nemli darbe bu donemde yapilmis ve dengeler

bir¢ok agidan degismistir.

Balkan Savaslari’ndan sonra, iilkeler biiylik giicler arasinda paylastirilmaya
baslanmistir. Agustos 1913 tarihli Biikres Antlagsmasi’yla Makedonya paylastirilmas,
ardindan da bagimsiz bir Arnavutluk kurulmustur. Makedonya topraklarinin
eklenmesiyle, Sirbistan topraklar1 neredeyse iki katina ulasir. Karadag ve Sirbistan,

Habsburg Monarsisi’nin  Bosna-Hersek’i ilhakindan sonra iade ettigi Yenipazar
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Sancagi’n1 boligmislerdir. Boylece bu devletler ortak bir sinira sahip olurlar.
Yunanistan, Giliney Makedonya topraklarini ve Yanya sehriyle birlikte Epir’in bir
boliimiinii elde der. Yunanistan’in dogu hududu Kavala’y1r da i¢ine alacak kadar
genislemistir. Sadece savasin galipleri degil yenilgiye ugrayanlar da par¢alanmalardan
paylarimi alirlar. Bulgaristan yenilmesine ragmen, Struma Vadisi’ndeki topraklar1 ve
Dedeaga¢ limani da dahil olmak {izere Ege kiy1 seridinin seksen millik bir boliimiinii
alir. Osmanli Imparatorlugu ve Romanya da kazanglar elde etmislerdir: Babiali,
Edirne’yi geri alir; Romanya ise, Giiney Dobruca’y1 kendi topraklarina katar. Bu son
antlasma, Bulgaristan ve Osmanli Imparatorlugu igin biiyiik bir gerilemeye neden
olmustur. Iki Balkan Savasi, Trakya’nin kiiciik bir kismi ve Istanbul harig,
yarimadadaki Osmanli hakimiyetine son vermistir. Jon Tirk rejimi imparatorlugun

gerilemesini durduramamustir. (Jelavich, 2009: 105)

4.3.4. ikinci Diinya Savag

Jelavich, 1. Diinya ve II. Diinya Savas1 arasindaki déonemin, hem Avrupa hem
de Balkanlar’da kriz donemlerinden birini olusturdugundan bahseder. Devletlerarasi
catismalar ve i¢ sosyal, siyasi, ekonomik ve ulusal gerginlikler 1920’lerin sonunda
kendini gdstermistir. Bu durum Bat1 diinyasinda bilinen en agir ekonomik kriz déonemi
olan Biiyiikk Buhran’in etkileriyle iyice siddetlenmistir. Savastan hemen sonraki
donemde Balkan devletlerinin hepsi de dort biiyiikk sorunla ugragsmak zorunda
kalmislardir:

1. Hem iilke i¢inde hem de iilkeler arasinda ulusal miicadelelerin devam
etmesi,

2. Kismen savag ve zirai meselelerin sebep oldugu yeni ekonomik sorunlar,

3. Bolsevik devrimi ve bu devrimin hem uluslararas: iliskiler hem de
devletlerin i¢ politikalari iizerindeki etkileri,

4. Osmanli-Tiirk, Alman, Rus, Habsburg biiyiik gii¢ etkisinin ortadan kalkmasi

neticesinde uluslararasi iligkilerin yeniden diizenlenmesi ihtiyaci. (Jelavich, 2009: 143)
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Ikinci Diinya Savasi sirasinda, yarimadanin cografyasinda meydana gelen
degisiklikler dikkate deger ve carpicidir. Balkanlar biiyiik giiclerin pay kapmaya
calistiklar1 bir oyun alanina, satrang¢ tahtasina doniigsmiis, giiglii olanlar piyonlar

yutmustur.

Bir taraftan Transilvanya, Makedonya, Trakya, Epir, Dobruca, Bessarabya,
Dalmagya, Istirya, Voyvodin, 12 Adalar ve Kibris’ta hiikiim siiren milliyet¢ilik, bir
taraftan Sirp-Hirvat veya Sirp-Slovak catismalari, Transilvanya, Banat, Bessarabya
Almanlar1 ve Bulgaristan, Makedonya, Bosna Tiirkleriyle etnik kokenler arasi1 gerilim,
Yunanistan ve Makedonya’da Aroumainlerin, Tuna Deltasi’'nda Lipovanlar’in,
Bessarabya’da Goguzlar’in ve digerlerinin az c¢ok ifade ettikleri hak iddialariyla,
1919°un parolasi olan “Ulusal Bagimsizlik ve Demokrasi” ¢ifte basarisizlik ile son
bulmustur. Castellan, bu donemde demokrasinin de gelismedigini belirtir.
Yugoslavya’da Kral Alexandre, Romanya’da Carol, Bulgaristan’da Boris,
Arnavutluk’ta  Zogo, Yunanistan’da  General Metaxas’in  diktatorliikleriyle
sonuclanmustir. Uluslararast planda ise, fasist Italya’nin Arnavutluk iizerindeki
egemenligi ve Yunanistan ile Yugoslavya iizerindeki etkisi devam ederken, Hitler’in
Almanyasi, Yugoslavya ve Romanya’da, Saksonlar ve Suablar lizerinde Volksdeutsch
ile politik agirligini hissettirmis ve 6zellikle Romen petrolii ile ylizde altmigini aldigt
Yugoslav ve Bulgar madenleri ve bugday konusunda ekonomik emperyalizm
uygulamistir. Yeni bir diinya savagsi arifesinde, Balkan bolgesi daha 6nce hi¢ olmadig:

kadar hassas bir konuma gelmistir. (Castellan, 1993: 456)

4.3.4.1. 11. Diinya Savasi’ndan Sonra Balkanlar

Balkan tarihinde 1945 yili, bir parantez olarak kalacak kirk bes yillik bir
donemin yani siyasl bir giiclin baglangicina damgasini vuracaktir. Bu donem
“Dermirperde”yi Epir’den Trakya’ya gecirip, Yunanistan’t dogal sinirlarindan
ayirmasiyla, yarimadanin giiney ucunu, merkezi Washington olan askeri bir Atlantik

Birligi i¢ine alarak ileri bir karakola doniismesini saglamasi ve buna karsilik, Yugoslav



21

topraklar1 disindan kalan diger tiim bdlgelerde beyni ve kalbi Kremlin olan
Imparatorlugun giiney kanadinin yer almasiyla belirginlik kazanmustir. Siyasal olarak
artik Balkanlar yoktu ve bolgesel orgiitlerden birinin girisimi, biiyiikk devletlerden
birinin engeline ¢arpmustir. (Castellan, 1993: 496)

Yarimadadaki karigikliklar, durmayan kan ve bitmeyen acilar 1945°ten sonra,
Sosyalist rejimin gelisiyle birlikte de devam etti. Ozellikle baz1 biiyiik giiclerin dini ve
siyasi yonden kiskirtmalariyla “azinlik” psikolojisi bu cografyada iyice kendine yer
edindi ve barutun fitilini atesledi. Bu baglamda Sirp milliyetciligi ve bunun sonucunda
ortaya c¢ikan olumsuz kosullar Bosna’yi, Kosova’yi, Arnavutluk’u onemli oSlgiide

etkiledi. Tiim sorunlar ancak 2000’li yillarin ortalarinda ¢6ziime ulasabilmistir.

Catellan’a gore, Komiinizm o donemde, Rus seklini tarihsel geleneklere ve
farklh kiiltiirlere uygulayarak kendine 6zgii nitelikler kazanmistir. Yani “Balkanli bir
komtinist”ten bahsetmek atilacak iftiralarin kurbani olmak demektir. Bu halklarin ve
devletlerin iligkileri arasindaki farklar1 daha da belirginlestirmistir. Stiphesiz, bu
Balkan komiinizmlerinin, tarihsel gelisme kosullarina bagli olarak ortak yonleri de
vardir. Baglangicta hepsi, ¢ok uluslu veya kirsalligin egemen oldugu toplumlara
uyarlanmig bir Marxizm-Leninizm olarak kendini gostermistir. Bu iki 6zellik, o
devletleri 1920°li yillarin Bolgevik Rusya’sina benzer kilmistir. Buna bir de Kizil
Ordu'nun Romanya ve Bulgaristan’daki Hitler adli savas makinelerini alt etme
basarisindan dogan varligi eklenir. Ancak sadece askeri danismanlari kabul eden
Yugoslavya ve Arnavutluk’ta durum farklidir. Ayrica, Bulgar Dimitrov, Romen Ana
Pauker, Yugoslav Tito gibi bir¢ok komiinist liderin Moskova’da yetismistir. 1948
Hazirani’nda Tito’nun ayrilmasi imparatorlugun biitiinliigiinii bozmus olsa bile, birgok
faktor ilk dénemin ortak Stalinizmini agiklamaya yetmistir Zaten, bu ayrilmact tutum
da “6z yonetim” uygulama cabasindaki Yugoslavya’ya fazla bir farklilik getirmemistir.

(Castellan, 1993: 496-497)



22

4.3.5. Sonu¢

Kosova’nin kurucu devletten ziyade ozerk bir bolge olarak yer aldigi
Yugoslavya Federasyonu’nun Balkan tarihindeki yeri ¢ok oOnemlidir. Ciinkii
federasyonun kurucusu olan Tito, tek basina diger iilkelerin isteklerine karsi ¢ikarak bu
birligi devam ettirmeye calismistir. Fakat her devrim gibi bu devrimin de parlak
donemleri sona ermis, bir Balkan {ilkesi olan Yugoslavya’da parcalanmistir. Bu

parcalanma Tiirklerin bu cografyadaki varligini oldukga etkilemistir.

2000’11 yillarin basi Balkanlardaki bircok iilke icin 6zgiirliik ve demokrasi
demekti. Fakat Ozgiirlik, beraberinde Yugoslavya’da oldugu gibi beraberinde

parcalanmay1 da getirmistir.

Wachtel Balkanlarin son yillardaki durumunu su sekilde degerlendirir:

Balkan devletleri, Bat1 Avrupa devletleri gibi, ¢ok biiyiik dl¢giide tek etnisiteli
parlamenter demokrasi oldular. Ekonomileri piyasa yoOnetimlidir; kentlesme orani
yiiksektir ve niifuslarinin neredeyse tamami okuryazardir. 2003 yilinda NATO’ya
kabul edilen Romanya ve Bulgaristan, 2007°de de Avrupa birligine girdi. Simdi her iki
iilke de, Bati Avrupa’yla biitlinlesmis, ulusal devlet olarak kurulduklar XIX. Yiizyil
ortalarindan beri ulagsmaya calistiklar1 bir amaca ulasmis sayilabilir. Bu siiregler
Arnavutluk’ta ve Yugoslavya varisi devletlerde de ayni yolu izleyecek. Bu,
muhtemelen 2015-2020 civarinda tamamlandiginda, XVIII. yiizyilin sonlarindan bu
yana anlagildigi bi¢imiyle Balkanlar, sadece tarihsel, sanatsal ve dilsel kayitlarda
korunan ve gilindelik hayatin birgok ritiieline aktarilan bir an1 olarak kalacak. Belki bir
giin, diinyanin bir bagka bolgesindeki gelismeleri tanimlamak icin Balkanlastirma
terimi kullanildiginda Giineydogu Avrupa olarak bilinen boélgenin halkina bu terimin
ne anlama geldigini agiklamak gerekecektir. (Wachtel, 2009: 136-137)

4.4. Yugoslavya’nin Tarihi ve Cografyasi

Yugoslavya, pek ¢ok etnik kimligi i¢inde barindiran tipik bir Balkan iilkesiydi.
Bu tipik Balkan iilkesinin varhig Ikinci Diinya Savasi ile baslayip 2000’lerin baginda
son buldu. Yugoslavya, kelime anlami olarak Giiney Slavya anlamina gelmektedir.
Fakat bu ilk anlam katmaninin yani sira asil onemli olan ikinci anlam katmanidir.
Ikinci katmanda tamamen yasananlara ydnelik bir anlam 6n plana cikar, bunlar da

birlik, federasyon, gii¢, savas, azinlik, aci, pargalanma ve tehlikedir.
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Yugoslavya aslinda Sosyalist Partizanlar tarafindan verilen bir isim degil bir
tamimlamadir. Yugoslavya iki sozcilk ve bir baglagtan olusur: YUG (Giiney) O
(baglag) SLAVYA (Slav topragi). Tam Tirkge ¢evirisi “Birlesik Giiney Slav
Topraklar1”. Tabii sade hali Giiney Slavya. Bu isim ilk olarak Monarsi tarafindan
verilmistir. (Alili, 2011: 19)

Balkanlar, i¢inde ¢esitli milletler barindirmasindan ve bitmeyen ¢atismalardan
dolay1 kaynayan bir kazana benzetilmis. Bu kazan yillar boyunca Balkanlarin siyasi ve
sosyal hayatinda 6nemli bir yer edinmis olan Yugoslavya’da da uzun yillar boyunca
kaynamigtir; Ozellikle Diinya savaslarinin etkisi ¢ok fazladir. II. Diinya Savasi
sonrasinda Yugoslavya da yarimadanin diger cografi bolgeleri gibi siyasi, sosyal ve
ekonomik anlamda bircok olumsuz kosulla karsi karsiya kalmistir. Ozellikle
“Makedonya Sorunu” bu doneme de damgasini vurmus ve Makedonya topraklarinin

bir kism1 Bulgaristan, Yunanistan gibi iilkeler arasinda paylastirilmistir. (Harita 4)

4.4.1. Sirp — Hirvat - Sloven Kralligi - Yugoslavya Krallhg:

I. Diinya Savasi’nin sonunda, Sirplarin, Hirvatlarin ve Slovenlerin Kralligi
olarak, Aralik 1918’de, kurulmustur. Daha 6nce Avusturya - Macaristan bolgeleri olan
Slovenya, Hirvatistan - Slovenya, Voyvodina, Dalmagya ve Bosna - Hersek ve
Karadag ile Sirbistan Kralliklari’n1 (yaklasik olarak simdiki Makedonya ve Kosova’ya
denk diisen bolgeleri kapsar) birlestirdi. (Poulton, 1993: 16-17)

Cografi olarak o6nemli ve stratejik bir bolgede kurulan Sirp-Hirvat-Sloven
Krallig1, Yugoslavya’nin prototipini olusturmustur diyebiliriz. Bunun en énemli kaniti
da kralligimn isminin bir siire sonra “Yugoslavya Krallig1” olarak degistirilmesidir.
Yugoslavya Kralligi, 1929 yilindan itibaren tarih sahnesinden ¢ekilir,1934 yilina kadar
bu bolgeye hiikmedecek olan Kral Aleksandir tarih sahnesine c¢ikar. Fakat onun
egemenligi de fazla siirmez ve oliimiinden sonra idare, cesitli vekillerden olusan bir

grubun eline gecer. Art arda devlet sisteminde meydana gelen degisiklikler ve bir
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diizenin saglanamamasi, Yugoslavya Federal Halk Cumhuriyeti’nin kurulmasi igin

uygun bir ortam olusturmustur.

4.4.2. Yugoslavya Federal Halk Cumhuriyeti

Nayir Yugoslavya’nin kurulusunu su sekilde aciklar:

Hitler ordularmmin 1944’de c¢okiisiinden sonra ideolojik bir
depremin uzun ve derin bir ugurumla birbirinden ayirdigi iki diinyanin
arasimna, en umulmadik bir zamanda, birden bire bir koprii atildigi
gortliir. Bu, ideolojik bakimdan Dogu bloguna bagli kalmakla beraber
kendi kaderini Komintern, ya da Komekon’un degil de ancak kendisinin
tayin edebilecegi noktasinda israr ettigi i¢in Stalin’in hismina ugrayan
Tito’nun Yugoslavya’sidir. (Nayir, 1973: 114)

II. Diinya Savasi sirasinda, 1941°de, Yugoslavya mihver gii¢ler tarafindan
isgal edilir. Bunu izleyen yillarda isgalci giiglere karsi aci bir i¢ savasin eslik eder ve
siddetli bir direnisle karsilasilir. Savasin sonunda, Maresal Tito’nun yonetimindeki
komdtinistlerin (partizanlar) onderlik ettigi direnis hareketi askeri ve siyasal {istiinliik
kazanir. Kral azledilir ve Ocak 1946’da, Yugoslav Federal Halk Cumhuriyeti ilan
edilir. (Poulton, 1993: 16-17) (Harita 5)

Nasil Balkanlar diinyanin en az homojen bdlgelerinden biriyse, Tito
Yugoslavya’st da diinyanin en az homojen iilkelerinden biriydi. II. Diinya Savasi
sonrasinda ¢ok uluslu bir federasyon olarak kurulan Yugoslavya’da ulusal haklar ti¢lii

bir sistem ic¢inde tanimlandi. Tilig, bu sistemi sdyle agiklar:

1. Yugoslavya Uluslari, ana vatanlar1  Yugoslavya’yr olusturan
cumhuriyetlerden biri olan Yugoslavya disinda bir devlet olmayan uluslardir. Kosova
Arnavutlarinin yillardir siirmekte olan rahatsizliklar1 biraz da bu tanimlamadan
kaynaklanir. Yugoslavya disinda bir ana vatanlart ve devletleri olan Arnavutlar,
federasyonun “Yugoslavya Uluslari” arasina girememistir. Bu kategoriye giren ve

federasyondan ayrilma haklar1 bile resmen taninan alt1 ulus vardir; Sirplar, Hirvatlar,
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Slovenler, Makedonlar, Karadaglilar ve 1971 niifus sayimindan beri ayr1 bir ulus

sayilan Miisliimanlar.

2. Yugoslavya’daki Uluslar- Tito Yugoslavyasinda bu kategoriye giren ve
resmen taninan on etnik grup vardir ve en biiyiikleri de Kosova Arnavutlariydi. Bu
etnik gruplarin hepsinin Yugoslavya disinda bir ana vatanlari, kendi adlariyla kurulmus
devletleri vardi. Yeni federasyon bu gruplarin tiimiiniin kendi dillerini ve kiiltiirlerini
kullanip gelistirme haklarin1 tanimisti. Bu grubun Arnavutlar disindaki tyeleri
Macarlar, Bulgarlar, Cekler, Cingeneler, Italyanlar, Romenler, Rutenler, Slovaklar ve

Turklerdi.

3. Diger Milletler ve Etnik Gruplar- Bu kategoride niifuslar1 ¢ok daha
kiigiik olan ve yukaridaki iki grup iginde yer almayan unsurlar da vardir.
Avusturyalilar, Yahudiler, Almanlar, Polonyalilar, Ruslar, Ukraynalilar, Ulahlar ve her
niifus sayiminda sayilar1 biraz daha artarak kendilerini “Yugoslav” olarak

tanimlayanlar ile digerleri. (T1lig, 1999: 57-58)

Birinci madde i¢inde gegen ““ayri bir ulus olarak sayilan Miisliimanlar” ifadesi
oldukca dikkat ¢ekicidir. Ciinkii kisiler milli kimliklerini ifade edilmek i¢in dini 6n
planda tutmustur. Bu nedenle terminolojik anlamda, adlandirmanin dogrulugu veya

nasil olmasi gerektigi tartigilabilir niteliktedir.

Sipahioglu, dini bir terim olan Miisliiman kelimesinin, millet anlaminda
kullanildigindan bahseder. Miisliman Bognaklar, Torbesler, Goralilar Sirp, Hirvat,
Yugoslav ve Bagimsiz gibi baska milletlere mensup kaydolma yerine Miisliiman olarak
kayda gegmislerdir. Bu sekilde Miisliman terimi, Miisliman toplulugun dindarlik
seviyesini gosteren bir kelime degil, sosyolojik bir terim olarak bilimde yerini almistir.

(Sipahioglu, 2009: 94)
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Sirp, Hirvat ve Slovenler Yugoslavya Federal Halk Cumhuriyeti’nin
kurulusunda nasil 6nemli rol oynadilarsa —bu cumhuriyetin kurucusu olan Tito
Hirvat’tir-, yikilisinda ve pargalanmasinda da ayni etkin rolii oynamuslardir. Ciinkii her
ne kadar birlikte devlet kursalar da bu milletler arasinda tarih boyunca devam etmis ve

belki de hi¢gbir zaman bitmeyecek olan bir ¢atigma vardir.

Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra ydnetim sekli olarak federal hiikiimete karar
verilmigtir. Tito tarafindan Yugoslavya Tito —yasadig1 siire boyunca- tarafindan bir
arada tutulmustur. Ancak Sirplar, federal ordu ile biirokraside kendi hakimiyetlerine
karsin, diger Slav gruplarinin —6zellikle Bosnaklar ve Makedonlarin- dikkate alindig
bir federasyonda yer almaktan memnun olmamislardir. Yugoslavya pargalandiginda,
Sirbistan biitiin Sirplarin biiylik “milletin™ pargasi olduklar1 ve Bosnak, Hirvat ya da
Sirp olmayan baska herhangi bir yoOnetim altinda yasamalarinin hakli olarak
beklenemeyecegi diisiincesini ortaya atmislardir. (Karpat, 2012: 48-49) Sirbistan’in bu
tutumu zaman igerisinde degismemis, Kosova lizerindeki toprak talebi hald devam
etmektedir. Kosova’da sinir teskil eden Mitrovica, bu hak iddialar1 yliziinden birgok

saldirtya ve karisikliga maruz kalmaktadir.

4.43. Yugoslavya Sosyalist Federal Halk Cumhuriyeti ve Milosevi¢
Donemi

Ulkenin 1963°de aldigi isimle, Yugoslavya Sosyalist Federal Cumhuriyeti
(SFRIJ), 1974 Anayasasi geregince, alt1 anayasal cumhuriyeti bir araya getiren federal
bir devlet haline gelmistir. Bu cumhuriyetler sunlardir: Bosna - Hersek (baskenti
Saraybosna); Hirvatistan (Zagrep) Makedonya (Skopje); Karadag (Titograd); Slovenya
(Liyubliyana); ve Sirbistan (Belgrad). Sonuncusu iki “d6zerk boélge”’yi, Voyvodina
(Novi Sad) ile Kosova’yi (Pristine) birlestirir. Federal bagkent Belgrat’tir.

Birbirini izleyen anayasalarda “Yugoslavya Uluslari”nin her birinin “ayrilma

hakki da dahil olmak iizere kendi kaderini tayin hakki”ndan s6z edilirken, dikkatli bir
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dil kullanilmig ve bu uluslarin “6zgiirce ifade edilmis iradelerinin temelinde” birlesmis
olduklar1 belirtilmistir. Bunun anlami, uluslarin aldiklar1 kararlarin anayasal olarak

baglayici olmasi ve ayrilma hakkinin artik kullanilmamasidir.

1989°da baslayan hizli siyasal degisiklikler eski anayasal sistemi de
etkilemistir. 1974’de yapilan anayasal diizenleme ile birlikte Sirp hosnutsuzlugunu
alevlenir ve Sirp milliyetgiligin gelisir. Bu diizenlemeye gore Voyvodina ve Kosova
Ozerk Bolgeleri Sirp Cumbhuriyeti’nin iginde de facto cumhuriyetler haline getirilir.
Mart 1989°da Sirbistan bu bolgelerin 6zerkligini sinirlayan anayasal degisiklikleri
kabul ettirir. Sirp hegemonyasi tehdidine ve iilkeyi kavrayan siirekli ekonomik ve
siyasal krize tepki olarak ayrilik¢1 egilimler Slovenya’da olusmaya ve Hirvatistan’da
canlanmaya baglar 27 Eylil 1989’da Sloven Meclisi, Cumhuriyet Anayasasi’nda
yapilan ve Ozellikle Cumhuriyet’in ayrilmasina izin veren degisikligi oy ¢okluguyla
onaylamistir. Bu sekilde 1974 yili anayasasi tamamen ortadan kaldirilir. Hirvatistan’da
yapilan secimlerde ulus¢u Hirvat partisinin zafer kazanmasi, Hapsburg mirasina sahip
ve daha fazla gelismis Katolik kuzey cumhuriyetleri, Slovenya ve Hirvatistan ile diger
cumhuriyetler, ozellikle  Sirbistan  arasindaki ~ boliinmeyi  belirginlestirir.
Yugoslavya’nin kisa bir siire i¢inde dagilacagini bu tarihten itibaren belli olur.

(Poulton, 1993: 16-17)

Tito donemi Yugoslavya’sinda yasanan olumsuzluklar, verilen baz1 haklarla
ortbas edilmis, kisilerin memnuniyeti bir sekilde saglanmistir. Tito donemi i¢in Kosova
halki “Lale Devri” ifadesini kullanmaktadirlar. Bunun en Onemli nedeni refah
seviyesinin yiikselmesi ve iscilerin dolgun iicretler almasidir. Egitim ve basin
hayatinda da bu donemde kayda deger gelismeler yasanmistir. Ana dilde egitim veren
okullar agilmis, bir¢ok dergi ve gazete basin hayatinda yerini alarak maddi acgidan
desteklenmis, kiiltiirel alandaki gelismeler 6n plana c¢ikmistir. Fakat bu gelismeler
madalyonun diger yiizii olmus ve yasanan olumsuzluklari ortbas etmigtir. Sirp
milliyetciliginin yeniden siddetlenmesi ve Tito’nun Olmesi —bazi iddialara gore

oldiirtilmiistiir- ile Yugoslavya’daki pargalanma hareketleri yavas yavas giin yiiziine
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cikar. Milosevig doneminde ise —Arnavutlara ve Tiirklere uygulanan baskilarin artmast
ile birlikte- biitiin olumsuzluklar kendini gosterir ve Yugoslavya’nin bir daha

toparlanmamak iizere ¢okiisii baglar.

Yugoslavya’nin i¢inde bulundugu durum birgok gazeteci ve yazarin dikkatini
de ¢ekmistir. Yugoslavya’'nin kurulus ve dagilma siireci asgama asama basinda ve bazi
eserlerde titizlikle islemistir. M. Necati Ozfatura, Hedefteki Ulke Kosova adli
caligmasinda, Yugoslavya doneminde yasanan olaylara iizerinde durarak bazi

tespitlerde bulunur:

“Yugoslavya; Sirplar, Arnavutlar, Tirkler, Slovenler, Hirvatlar,
Karadaglilar, Makedonyalilar, Romenler, Bulgarlar, Ukraynalilar,
Macarlar, Ulahlar ve Cingeneler’den ibaret mozaik bir sosyal yapiya
sahiptir. Fakat Sirplarin asir1 milliyet¢i tavirlart ve biitiin bu etnik
gruplara hiikkmetme istegi, Yugoslavya’y1 dagilma noktasina dogru hizla
itmektedir. Bosna, Hersek, Karadag, Hirvatistan, Makedonya, Slovenya
ve Sirbistan’dan en ¢ok gelismis olan1 Slovenya’dir. Yugoslavya’nin en
geri kalmig bolgesi ise Kosova 6zerk bolgesidir. Bu bolgenin yiizde 90’1
ise Arnavut’tur. 20 bin dolar dis borcu olan Yugoslavya’da, Sirplar
Arnavutlarla ¢atisirken, Sirp-Sloven gerginligi de tirmanmaktadir. 1968
ve 1981°de Kosova’da gerginlik var karisikliklar olmustu fakat, su
andaki karigikliklar Yugoslavya’yi sarsacak 6zellik tasimaktadir.

5 Nisan 1989” (Ozfatura, 1998: 18)

Yugoslavya’da yasanan baski ve olumsuzluklarin arkasinda, biiyiik devletlerin
cikarlar1 ve kurulan yasa dis1 orgiitlerin faaliyetleri vardir. Milliyetgilik duygularimi 6n
plana ¢ikarp halki kiskirtma konusunda, CETNIK, USTAS gibi yasadisi milliyetci

orgiitler 6nemli rol oynamaigtir.

Cetnik terimi zaman zaman kafa karisikliklarin yol agar. Bir donem kelime,
genel olarak her tiirlii gete tiyesine, eskiyaya verilen bir ad olarak kullanilmistir.
1920’lerde Kosta PeclJanac, I. Diinya Savasi sirasinda kendi komutasinda bulunan
gerilla olusumlarinda savagmis adamlardan resmi bir C[etnik orgiitli kurarak Katt Sirp

milliyetgisi bir politika izlemistir. (Malcolm, 1998: 35)
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Birinci Diinya Savasi’ndan sonra, Sirplarin kurduklart Cetniklerin yani sira,

Hirvat milliyet¢iligini 6n plana ¢ikaran Ustas adli yasa dis1 bir 6rgiit kurulmustur.

4.4.4. Yugoslavya’min Dagilma Siireci

Tito’nun son doneminde, azinliklar arasinda gerilen ipler, Tito’nun 6liimii ile
kopmus Yugoslavya'nin parcalanacagi bir¢ok kisi tarafindan Ongoriilmiistiir. Basa
gecen Milosevig, Sirp yanlisi bir tutum sergileyerek, pargalanmanin oniine gegmek ve
yeni bir birlik kurmak i¢in Sirplar1 orgiitlemeye baslamigtir. Bu birlik, Sirplarin
yillardir hayalini kurduklar1 “Sirp Birligi”’nin prototipiydi. Asir1 milliyetci tavirlar, bir

stire sonra ayaklanmalara neden olmus ve Biiyiik Swrbistan hayali yine

gerceklestirilememistir.

Yapici’ya gore, 1990’11 yillarin basinda Yugoslavya bir dagilma siireci i¢ine
girmig; Slovenya ve Hirvatistan’dan sonra Bosna-Hersek de bagimsizligini ilan
etmistir. II. Diinya Savasi sonrasinda Tito doneminde istikrarli bir devlet olarak
kurulan Yugoslavya’nin ¢oziilmesi bazi nedenlere dayandirilmaktadir. Bunlari su
sekilde siralamak miimkiindiir, Maresal Tito’nun 6liimiinden sonra etnik gruplar1 bir
arada tutan bagin ¢oziilmesiyle birlikte, Sirp milliyetgiliginin giin gegtikge artmasi ve
Biiyiik Sirbistan hayalinin tekrar hortlamasi, Slovenya ve Hirvatistan’in ekonomik
yonden daha gelismis bolgeler olmasinin, onlar1 Avrupa’ya oOzellikle Almanya’ya
yakinlastirmis olmast komiinizmin ¢6kmesinin federal birlikte ¢oziilmeye neden
olmasi, eski, tarihsel, etnik ve dinsel ¢atigsmalarin otorite boslugu nedeniyle yeniden su

yiiziine ¢ikmasidir. (Yapict, 2007: 2)

1989°da baglayan Balkan devrimleri ile yarim yiizyillik komiinist doneme son
vermek istenmistir. Etki dnce dogrudan gerceklesir; ¢linkii sosyalist blogun gelenegini
izleyen Bulgar ve Romen geri fikirliligi; “Biiyiik Agabey” ile uyusmak, Kremlin’in
yeni yoneticisine bagli olmak ve onun onerdigi modeli izlemek zorundaydi. s,

Krusgev’in “Stalinizm’den kurtarma” g¢abalarindan bile daha zordur. Ciinkii Krusgev
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sadece bir insana ve bir politikaya saldirmistir. Halbuki Gorbagev bir dogmaya
dokunup “Amerikan Emperyalizm™i ile ittifak igindeymis gibi davranmustir.
Yarimadada izlenebilen Bati1 radyo ve televizyonlar1 Moskova’nin yeniliklerini dikkate

alarak eski zorba yoneticilerin hareketsizligini belirtmislerdir. (Castellan, 1993: 498)

Bosna katliami ile dagilan Yugoslavya’nin ¢oziilmesi daha bitmemis ve yeni
bir ayrilma olarak Kosova’nin bagimsizligi bu asamada giindeme gelmistir. Daha
onceki Slovenya ve Hirvatistan Almanya’nin destegi ile bagimsiz olmus, Bosna’da
egemenlik niifus cogunluguna ragmen Miisliimanlara birakilmayarak Hirvat ver Sirplar
beraber ti¢lii yonetime Dayton anlagmasi ile birakilmis, Makedonya bagimsizligini ilan
etmesine ragmen Yunanistan’in baskilar1 nedeniyle tam olarak bagimsiz bir statii
kazanamamustir. Slovenya ve Hirvatistan kiiciik Hiristiyan devletler olarak hemen
Avrupa Birligi’ne tam {iye olmuslardir. Bosna’da ise Miisliimanlarin varlig1 nedeniyle
bu durum geciktirilmig, Sirbistan’1 ise Rusya birakmadigi i¢in Avrupa Birligi bu
iilkeye yabanci durmustur. Makedonya’nin tartismali durumu bugiine kadar devam
ettigi i¢cin sorun ¢ozlimsiiz kalmistir. Eski Yugoslavya’nin eyaletleri olan bu devletleri
ayrilma haklar1 daha O6nce de gene kiigiik bir Hiristiyan devleti olan Karadag
bagimsizligimi ilan ederek Avrupa Birligi’ne iiyelik dogrultusunda bagimli bir
bagimsizliga dogru kaymustir. Eyaletlerin bagimsizlik haklar1 taninmis ancak eyalet
olmayan bolgelere ayrilma hakki tanmmamustir. Birinci Diinya Savasi sonrasi
Yugoslavya kurulurken, Voyvodina’da yasayan bir milyon Macar’a ve Kosova ile
Sancak’ta yasayan Miisliiman Arnavutlara eyalet statiisii verilmemistir. Boylece bu
bolgelerin  gelecekte federasyondan kopmalar1 Onlenmek istenmistir. Kosova
Arnavutlari ile Sancak Tiirkleri de tipki1 Miisliiman Bognaklar gibi ikinci sinif vatandas

sayllmislardir. (Cegen, 2008: 15-16)

Yugoslavya’nin par¢alanmasina neden olan bir¢ok etken vardir. Bu etkenlerin
bazilar1 sunlardir:
. Birgok etnik yapiy1 icinde barindirmasi. Basta Yugoslavya, topluluklari

birlestirici bir gii¢ olarak kurulmusken, daha sonradan bu vasfini yitirmesi.
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. Sirp ve Arnavutlar arasinda artan milliyetci egilimler.
. 1989°den itibaren kurucu parcalarin/devletlerin bagimsizlik ideallerini

gergeklestirmeye baslamalari.

. Jeopolitik yap1. Zengin maden kaynaklarinin, diger iilkelerin istahlarini
kabartmasi.
. Din kaynakli sorunlar; her ne kadar bazi arastirmacilar tarafindan, ¢ok

fazla etkisi olmadig1 iddia edilse de, homojenlestirme siirecinde etkili oldugu

sOylenebilir.

4.4.5. Sonug

Yugoslavya’nin parcalanma siirecine son nokta, 2008 yilinda Kosova’nin
bagimsizligmi ilan etmesi ile konuldu. Cesitli jeopolitik ve ekonomik sebeplerden
dolay1 birgok {iilkenin géz koydugu Kosova’nin cumhuriyet haline gelmesi ile birlikte,
Balkanlardaki denge politikas1 bir nebze de olsa degismeye basladi. Par¢alanmanin, bu
cografyada yasayan halklara etkisinin ne yonde olacagi tartismaya acik bir konudur.

Fakat kopan her parca biiyiik giigler i¢in kiigiik bir lokmadir.

Sonu¢ kismini, gazeteci Teoman Alili’nin “parcalanma” konusundaki

diisiinceleri ile bitirmek yerinde olacaktir:

“Parcalanirsam Ne Olur?

- Irk olursun, artitk millet degilsindir. Tartisir durursun
Arnavutlarin kokeni mi daha eski, Slavlarinki mi diye? Elbette asla
cevabini bulamazsin.

- Koprii koyarlar arana, ama kopriiyli koymadan Once

duvarlar oriliir. Biiytik, kalin duvarlar... Gérmeyesin diye ayrildiklarini
bir daha.

- Eskiden tuttugun takimi tutamazsin mesela. Ciinki 6biir
tarafta kalmistir o takim. Mazallah 6biir tarafin takimini tutarsan irkina
thanetle suclanirsin.
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- Yemeklerini bile izlemeye alirlar. Mesela Obiir taraflardan
birinin lokantasina gidersen, yandi giilim keten helva. Hurma yesen,
domuz derler yedigine.

- Taksiye bindiginde dikiz aynaya bakarsin. Isaret ararsin
sofor hangi taraftan diye...

- Tokat yersin mesela durup dururken otobiiste. Kin
biriktirirsin, nasil olsa kendi tarafina gecgeceksindir ve orada karsi
taraftakilerin birine sen de tokat atacaksindir.

- Gavurdur her iki taraf i¢in diger taraf.

- Bayramlar kutlarken karistirirsin. Hangi bayram kimin
diye sorarsin. O yiizden herkes kendi bayramini kutlar. Yani aslinda
delisindir artik, herkesin kendi bayrami vardir ¢ilinkii.

- En Onemlisi dostlar; parcalanmaya karsi c¢ikarsan seni
irkeilikla suglarlar. Oysa 1rk¢iligin mikromilliyetgilikle parcalayanlar
yaratirlar.” (Alili, 2011: 16-17)

Teoman Alili’'nin yaziklari, halkin yasadigi duygular, parcalanmigliklari,
arada kalmigliklar1 ¢ok iyi vurgulamaktadir. Sosyolojik agidan bakildiginda,
Balkanlarin en yeni {ilkesi olan Kosova’da buna benzer durumlara rastlamak bundan

birkag yil 6nce ¢ok dogald.

4.5. Kosova’nin Tarihi ve Cografyasi

4.5.1. Kosova’min Bayragi ve Baskenti
Kosova’nin bayraginda; mavi zemin {izerinde Kosova cumhuriyetini igine alan
cografya ve onun ¢evresinde azinliklari temsil eden alt1 tane y1ldiz vardir. Bu azinliklar

Arnavutlar, Bosnaklar, Goranlar, Romlar, Sirplar ve Tiirklerdir.

Kosova’nin bagkenti ise, onemli tarihi olaylara taniklik etmis Pristine’dir.
(Fotograf 1) Pristine, 6zellikle 1999 savasi sirasinda bayagi zarar gormiis, cogu bina
yikilmistir. Bu nedenle 2012 Pristinesi’nde yeni ingaat yapilar1 dikkat ¢cekmektedir.
Fakat ¢ok aci ¢ekmis ve tarihin karanlik donemlerine taniklik etmis sehir Osmanl

yapilarint da korumayi basarmistir. (Fotograf 2)
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4.5.2. Kosova’min Niifusu

Sirbistan’in %12.32’sine sahip olan Kosova’da 1971 sayimina gore 916 bin
167 Arnavut, 228 bin 261 Sirp, 31 bin 555 Karadagli, 12 bin 204 Tiirk ve 60 bin
digerleri olmak iizere toplam 1 milyon 243 bin 689 kisi yasamaktaydi. (Sipahioglu,
2009: 13)

1981 yilinda niifus sayimlar1 olaylt bir sekilde yapilmis ve sonuglar
bildirilmemistir. Yine 2011 yilinda yapilan niifus sayimlari, ¢esitli sebeplerden dolay1
farkl1 bir sonug ortaya koyamamistir. Ozellikle Tiirk niifusuna ait gercek verileri tespit
etmek neredeyse imkansiz hale gelmistir. Gilinlimiizde Kosova niifusunun, o6zellikle
Arnavutlarin siyasi amaclarla destekledikleri niifus artis1 nedeniyle, 2 milyonu gectigi
tahmin edilmektedir. Tiirklerin niifusu ise go¢ ve diisiik dogum oranlar1 nedeniyle git
gide azalmaktadir. Fakat yaslh Makedonyali bir Tiirk ninenin dedigi gibi, onlar bizim

icin hep orada var olacaklar ve bizi bekleyecekler, yiizyillar boyunca oldugu gibi.

4.5.3. Kosova Simirlar i¢cinde Konusulan Onemli Diller

Kosova’da resmi dil Arnavutcadir. Sirpca, Bosnakca ve Tiirkge de konusulan
diller arasindadir. Fakat bunlarin yilizdelik dilimi ¢ok azdir. Kosova’da sadece
Mamusa, Tiirk belediyesidir. Prizren’de de, Tiirk¢e Arnavutcanin yaninda, son yillarda
resmi dil olarak kullanilmaya baslanmistir. Fakat Tirkgenin resmi dil olmasi

konusundaki sikintilar hala devam etmektedir.

4.5.4. Genel Bilgi

Kosova Subat 2008’de bagimsizligina kavusmus yeni bir devlettir. Halkinin
cogunlugunu, %95 oraninda Arnavutlar olusturur. Kosova’nin uzun yillar, hatta
yiizyillar siiren bu bagimsizlik savasi zaman zaman sekteye ugrasa da 17 Subat
2008’de amacima ulagir. Fakat 1999 yilinda yasanan savas ortami giiniimiizde bile
Kosova’da her alanda kendini hissettirmektedir. Sosyal ve ekonomik hayat savastan

sonra bir tiirlii toparlanamamis ve iilkedeki bircok kurum her agidan zarar gormiistiir.
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Issizlik sorunu ve egitimli genclerin, 6zellikle Tiirk genclerinin yurt disina yerlesmeleri

beyin gociine neden olmustur.

Kosova efsanelerle, ilging hikdye ve amnilarla orilii bir ilkedir. Tam
merkezindeki “New Born” yazisindan da anlasilacagi lizere yeni dogmus bir tilke ya da
savas sonrasi kiillerinden dogan bir Anka gibidir. Tarih boyunca bir¢ok karisikliga ev
sahipligi yapmis, topraklar1 paylasilamayan bolge olmustur. Halki, ¢ektikleri aciy1 bir
nebze olsun azaltmak i¢in yasanan acilar1 ve savaslari ¢esitli efsanelere baglamislardir.

Bu efsanelerden bir tanesi 1389 Kosova Savasi’na aittir. (Fotograf 3)

Tez aragtirmasi nedeniyle Pristine Radyosu’na yaptigimiz ziyarette, orada
calisgan Tirk bir radyocuya neden Kosova’daki kargasanin bir tiirlii dinmedigini
sorduk. Verdigi cevap hem sasirtict hem de diistindiiriiciiydii. Halk arasinda anlatilan
bir efsaneye gore; 1389 Kosova Savasi sirasinda, Sultan 1. Murat (29 Haziran 1326,
Bursa—28 Haziran 1389, Kosova) hayatin1 kaybeder. Bunu duyan annesi Niliifer Hatun,
Kosova i¢in beddua okur “Yedikleri ekmek tas olsun; yiizleri bir daha hi¢ giilmesin!”
der. Diger bir efsaneye gore de bu yoreye gelen dervisler, yore halkindan su isterler.
Halk ise onlara giivenmeyerek, bir sekilde bu dervisleri zehirler. Her iki anlatidan yola
cikilarak, Kosova’daki acinin ve karisikliklarin bitmemesi, lanetli olmasina baglanir.
Aslinda her iki 6rnek de, halkin savas karsisinda ne kadar bezdigini ve kagis icin bu tiir

anlatilara bagvurdugu gosterir.

Savasin izleri hala Kosova’nin ¢ehresinden silinmemis; Kosova halkinin,
anlatilarinda, sokaklarinda, kayip ilanlarinda, savas kahramanlarinin heykellerinde,
aligveris merkezlerinin isimlerinde, kisacasi giinliik hayatin her kosesindedir. (Fotograf

4)
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4.5.5. Cografya
Kosova, 41-50-58 ve 43-15-42 kuzey 20-01-30, 21-48-02 dogu enlem ve
boylamlarinda 10 bin 887 kilometrekare yer kaplayan, diinyanin en yeni devleti. Giiney
ve giineybatisinda Makedonya, batisinda Arnavutluk, kuzey-batisinda Sancak, kuzey-

dogusunda Sirbistan bulunmaktadir. (Sipahioglu, 2009: 11)

Malcolm Kosova’nin —yani 1945 sonras1 Yugoslavya anayasasindaki ‘Ozerk
Bolge’nin- bugilinkii sinirlari, kuskusuz politik tarihin iirinii oldugundan bahseder.
Kosova, sira sira daglar ve tepelerle c¢evrelenmis oldugu igin cografi bir birim
olusturur. Bunlar ig¢inde en goze c¢arpam1i da Sar (Arn: Sharr) Daglar’dir ve
Arnavutluk’un kuzeyindeki dag sisteminden c¢ikarak dogu yoniinde ilerleyip
Kosova’nin giiney siirinin biiyiik bir boliimiinii boydan boya gecer. Yiiksekligi 2.500
metreyi gecen en biiylik doruklarin bazilar1 daima karla kaplidir. Kosova’nin bati
kesiminde, Arnavutluk’un dag kiitlelerinden kuzey yonden ilerleyip Karadag iclerine
kadar sokulan bir bagka dag sirasi, ulasilmasi imkansiz Olgiide sarp olan ‘Lanetli
Daglar’ (Srp.: Prokletije; Arn.: Bjeshket e Nemural) vardir. Kurumus kiregtas
olusumlarini peynire sarilmig gibi her tarafi kat eden akarsular, bas dondiiriicti koyaklar
olusturur. Kosova’nin sinirlar1 bir bagka dag sirasina paralel olarak (yine saat yoniinde)
devam eder ve kuzeyindeki en u¢ noktada bir baska dag kiitlesini, Sirbistan’in orta
kesimindeki yaylalardan inerek Kosova i¢lerine uzanan Kapaonik’i gecer. Kosova’'nin
dogu kesiminde daglarin goriinlimii biraz daha yumusar ve yliksekligi giiney ile
batidakilerin yarisin1 bile bulmayan bir doruk olustururlar. Nihayet Kosova’nin
giineydogu kosesinde Sar Daglari’nin dogu ucunda sira sira ilerleyen bu tepelere
Skopska Crna Gora adi verilmistir (Arn.: Karadak, Tiirk¢e ‘kara dag’ soziinden gelir;
Sirp. Crna Gora’nin anlami da budur). (Malcolm, 1999: 23-24)

4.5.6. Kosova’daki Belli Bash Onemli Sehirler
Prizren, Gesmiste ve giniimiizde, Tirk kiiltiir faaliyetlerinin yiratildigi

onemli merkezlerden biridir. Sadullah’un verdigi bilgiye gore, Prizren Sar Daglari’nin
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uzantist olan Cvilen Daglari’nin yamaglarinda kurulmus olup denizden yiiksekligi 500
metre civarindadir. M.O. II. yiizyildan M.S. V. yiizyilin sonuna kadar Roma
Imparatorlugu’nun hakimiyeti altinda kalmis, Dogu Roma’nin ayrilmasiyla bu devletin
hakimiyeti altina girmistir. Dogu Roma hakimiyeti, sehrin 1214 tarihinde Sirplarin
eline gecmesine kadar devam etmistir. Orta Cag Sirp Devleti’nin ekonomik ve
demografik ¢ekirdegini olusturan Prizren bir ara devlet merkezi olmasina ragmen, daha
sonra Sirp Devleti’nin merkezini kuzeye tasimasiyla birlikte terk edilmis bir hal
almistir. Sehrin Osmanli hakimiyetine gegisi ilk olarak I. Kosova Savasi’ndan sonra I.
Murat donemine rastlamaktadir. Fetret Donemi’nde elden ¢ikan sehrin kesin olarak
Osmanli idaresine girisi ise 1455 tarihinde Fatih Sultan Mehmet zamanindadir.

(Sadullah, 2012; 184-185)

Mitroviga, Stratejik agidan Onemli ve c¢atigmalarin 2012’de bile bitmedigi
sehirlerden biridir. Ayn1 zamanda Sirbistan ile Kosova arasindaki sinir bdlgelerinden
biridir. Kosova’daki Tiirklerin yogun olarak yasadigi diger sehirler ise Ipek, Gilan,

Yakova ve Mamusa’dir.

4.5.7. Kosova’mn Stratejik Onemi

Kosova, 10,86 kilometrekarelik kiigiik bir yiiz 6l¢lime sahip olmasina ragmen,
Balkanlardaki konumu o6nemlidir. Avrupa kitasinin giineyinde bulunan ve Balkan
Yarimadasi’nin kuzeybatisinda yer alan Kosova; Sirbistan, Makedonya ve Arnavutluk

ile gevrilidir.

Sirbistan acisindan baktigimizda Kosova toprak biitiinliigliniin saglanmasi
acisindan onem tagimakla birlikte sahip oldugu linyit, kursun, ¢inko gibi zengin yer alt1

kaynaklariyla da Sirbistan enerjisi i¢in de dnemlidir.

Karadag, Kosova’nin denize c¢ikis noktalarindan biridir. Bu itibarla Kosova,

Karadag i¢in bu iilke iizerinde baski unsuru olusturma riskini tagimaktadir.
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Makedonya agisindan Kosova, bu {iilkenin i¢inde barindirdigi Arnavut niifusu
baglaminda kilit bir {ilke konumundadir. Yunanistan i¢in kuzeyinde yasayan Arnavut
niifusun Kosova’dan gelebilecek etkiye agik olmasi Kosova’y bu iilke i¢in 6nemli bir
risk alani haline getirmektedir. Kosova, Arnavutluk ve Balkan iilkelerine dagilmis
diger Arnavut niifus acisindan da biiyiik 6nem tagimaktadir. Tiim Balkanlarda yaklasik

7 milyon civarinda Arnavut yasamaktadir.

Tiirkiye i¢in Kosova, Balkan {ilkeleri ve Bat1 Avrupa ile baglantiy1 saglayan
bir glizergahta bulunmasi agisindan stratejik bir 6neme sahiptir. Bunun yaninda
Tiirklerin bolgedeki tarihi, kiiltiirel, miraslar1 ve halen orada yasayan yaklasik kirk bin
niifuslu Tiirk varligindan dolay1 da Tiirkiye i¢in 6nemli bir bolgedir. (Yiiriir, 2008: 24-
25)

4.5.8. Tarih

Noel Malcolm Kosova’dan bahsederken, “Balkanlarin yitik kalbiydi.”
ifadesini kullanir. Kosova, Sirp-Hirvat-Sloven Kralligt ve daha sonra degisen
yonetimlerde bir tirlii istedigi statiiye erigememistir. Tito doneminde bile,
Yugoslavya’nin en az gelismis bolgelerinde biridir. Hak ettigini diisiindiigli statiiye
ulagmasi ancak 2008 yilinin 17 Subat’inda ger¢geklesmistir.

Kosova cografyasinda, tarih sahnesine ¢ikan ilk milletlerin kim oldugu iizerine
bir¢ok iddia vardir. Homojen olmayan bu bodlgenin ilk sakinlerinin, Arnavutlarin atalari
olan Iliryalilar oldugu yaygin gériislerden biridir. Kosova halk Ilirleri atalar1 olarak

kabul ettikleri i¢in otel, restoran gibi birgok mekana bu ismi vermislerdir.

Tirbedar’a gore, Balkanlar ylizyillarca dis giiglerin yonetimi altinda
yasamistir. Ozellikle iliryali kabileler, siyasi birliklerinin gergeklestirememis olmalar

yiiziinden, kolayca yabanci devletler tarafindan isgal edilebilmislerdir. Slavlar da
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isgallere maruz kalmis, ancak tarihin bazi donemlerinde giicli devletlerini
kurabilmislerdir. Ornegin, 9. yiizyilin ortalarindan 11. yiizyilin baslarina kadar Kosova
iizerindeki egemenlik, Bulgar Hanlar1 ve Carlarinin elindeydi. 12. yiizyilin sonlarindan
baslayarak iki yiizyil boyunca Bizanslar Kosova’nin hakimi olmuslardir. Bizans ile
miicadele eden Sirplar 13. ylizyilin baglarinda Kosova’y:r tekrar ele gecirmisglerdir.

(Tiirbedar, 2006: 80)

Kosova’ya Tiirklerin ne zaman yerlestikleri net olmasa da, bazi iddialara gore,
Osmanli’nin fethinden 6nce bu bolgeye yerlesmislerdir. Noel Malcom da bu goriise

katilan tarihgiler arasinda yer alir:

“...Kral Stefan Milutin, 14. ylizyilin baglarinda buraya bir grup
Tiirk getirip yerlestirmisti: buna bakarak sdyleyecek olursak Kosova’da
Tirk varligini, Cingenelerin gelisinden 6nce baslatmak gerekecektir.
Fakat bir yandan da o ilk yerlesimin devami olarak bolgede kesintisiz
varlik gosteren, Tiirkge konusur niifusa dair higbir bulgu yoktur
elimizde. Bu nedenle Kosova’daki Tiirk azinligin tarihini devlet
gorevlileri, askerler, tiiccar ve bunlarin ailelerinden olusan bir niifus
bolgedeki kentlere yerlestigi 1389-1455 doneminden baslatmak yerinde
olacaktir. Bolgede kitlesel bir kolonilestirme politikast izlenmis
olmadigint da daha Oncede belirtmistik. Yoriik boylarimin kuzeyde
yerlestigi en u¢ nokta, Makedonya idi. 17. Yiizyilin sonuna gelindiginde
Karadag’da ve c¢ok kiiciik bir grup olmakla birlikte Novi Pazar
Sancaginda da Yoriikler vardir.” (Malcolm, 1993: 264)

4.5.8.1. Osmanh Dénemi

Bizans’tan sonra I. Kosova Savasi’yla birlikte Kosova’nin hakimiyeti
Osmanlilarin eline geger. I. Kosova Savasi’nda I. Murat hayatin1 kaybeder ve bugiinkii
adiyla Gazi Mestan Ovasi’na gomiiliir. Bu ovaya [. Murat’in i¢ organlarinin goémiilii

oldugu bir tiirbe yapilmistir

Osmanlilarin Balkanlarda ilerleyisi sirasinda onlara karsi yapilan son Hagh
seferi, 1448 yilinda diizenlenir. Varna’da Tiirklere yenilen Macar Krali H. Janos son
defa daha sansin1 denemek ister. Miittefikleri, Almanya, Lehistan, Sicilya, Eflak,
Bogdan, Cek, Slovak, Sloven, Moldav ve Erdel’den olusan VI. Hagli ordusu Osmanl
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tizerine yirir ve iki ordu Kosova ovasinda garpisir. Hagli Ordusu Il. Murat’in
komutasindaki Osmanli ordusu tarafindan maglup edilirler. Bu zafer, tarihe “II
Kosova Zaferi” adiyla geger. (Kocabas, 1986: 18)

Kosova 1389’da Osmanli topraklarma katildiktan sonra, Uskiip sancagina
baglanir. Fetret Devrinde (1402-1413) bir miiddet Osmanli’nin elinden ¢ikmasina
ragmen 1455’te Kosova’nin kuzeyindeki topraklar da alindiktan sonra, bolgedeki
Rumeli Eyaleti’ne bagli Vigitrin ve Uskiip sancaklar1 olusturulmustur. Kosova’daki
idari birimler, Osmanli yonetiminin ilk iki asrinda degisiklikler yasamakla birlikte (bir
donem Budapeste’ye bagl kaldi.) {i¢ sancaga boliinmiistiir: Vigtrin Sancagi, Prizren

Sancagi ve Iskodra Sancagi. (Yilmaz, 2005: 30)

Yaklasik 210 yil devam eden Osmanli’'nin Balkanlardan geri ¢ekilme siireci
1912 yilinda tamamlanmis ve 1912-1923 wyillar1 arasindaki Balkan Savaslari’nin
sonucu olarak, Balkanlardaki Miisliimanlar ilizerinde yeni bir mezalim dalgasinin
yaganmasina yol agmustir. Osmanli’nin terk ettii topraklarda kalan Miisliimanlar,
caresiz ve yasadiklart iilkelerdeki yoneticilerin insafina kalmislardir. Bu g¢ergevede,
Kosova’da oldiirilen Misliimanlarin tek “sugu”, farkli isim tasimalari, farkli dil
konusmalar1 ve tanriya farkli bir sekilde dua etmeleridir. Bir Sirp askerinin “Cok
sayida Arnavut oldiirdiim, ancak tlizerlerinde degerli bir sey bulamadim” veya bir Sirp
cavusunun “Kosova’nin Ferizay kentinde yaptigimiz tek sey tavuk kizartmak ve
Arnavutlart 6ldiirmektir” yoniindeki konusmalari, Kosova’da yasanan trajik giinleri

g6z Oniine sermektedir. (Tlrbedar, 2006: 81-82)

Kosova’daki Tiirklerin durumunu en iyi anlatan o6rneklerden biri de, Yavuz
Biilent Bakiler’in, Uskiip’ten Kosova’ya adli kitabinda gegen kisa bir anekdottur.

Sultan Murat Tiirbesi ziyareti sirasinda karsilastigi olay1 su sekilde anlatir:

“Yanima gelen yaslica bir kadin, {lizgiin yiiziiniin biitlin
cizgileriyle kulagima fisildadi:

- Istanbul’dan m1 geliyorsun evlatcagizim?
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- Ankara’dan efendim!

- Ben de Pristine’den geldim bu ziyarete. Cennetmekanin
asil kabri Bursa’da.

Burada sadece kani1 bagirsaklar1 ve yiiregi var... Sen yine oku
Fatihani. Gider bulur Onun mibarek ruhunu! Biiyiik Padisahti.
Miibarekte, tam yedi evliya kudreti vardir. Biz burada onun
yetimleriyiz.

Cevap yerine, sadece basimi salladim. Konusacak halim yoktu.
<<Biz burada Onun yetimleriyiz!>> ciimlesi, i¢gimden bir tel kopardi.
Ah Sultan Murat Han’in yetimleri! Ah Sultan Murat Han! Ah bir
padisahta yedi evliya kuvveti bulundugu inancinin Yugoslavya Tiirkleri
arasinda hala ¢igek agmasi! Ah Sehzade Yakup! Ah Sultan Murat’in
yetimleri...” (Bakiler, 1983: 114-115)

Tiirklerin Osmanlilara ve gliniimiiz Tiirkiye’sine olan bagliliklar1 hala devam
etmektedir. Tiirkiye, Kosova’da ve hatta Balkanlarda yasayan Tiirkler i¢cin her zaman

kurtaric1 ve ikinci bir vatan goziiyle bakilir.

Sirplarin, Arnavutlara (6zellikle Miisliiman Arnavutlara), Tiirklere, Bognaklara
uyguladiklar1 baskilar ve kanli eylemler yiizyillar boyunca devam etmistir. Glinlimiizde
bu milletlerle Sirplar arasinda bir uzlagsma saglanamamistir, Kosova’da 1999 yilinda

yasanan savas da bunun en 1yi kanitidir.

Halagoglu’'nun verdigi bilgiye gore Sirplar, Tirkler ve Arnavutlara kars
zorbalia dayanan bir politika izlemislerdir. Sirplar 6zellikle, Arnavutlara yonelik
Makedonya’da bir¢ok kanli harekata girismislerdir. Sirplarin 5 Aralik 1912 tarihine
kadar yalniz Kosova vilayetinde 20.000 kadar insani katlettigini Avrupa yaymn
organlar1 yazmistir. Pristine civarinda da ¢ogunlugu Arnavut olmak iizere 5.000 kisi
Sirplarca katledilmistir. Nitekim Sirplarm zulmiinden dolayr Uskiip ve Kopriilii’deki
halktan 5.000 kisinin aileleriyle birlikte kismen Selanik ve kismen Bulgaristan’a
gectiklerinden baska, 15.000 kisinin de harekete hazirlandigi ve bunlarin Osmanli

Devleti’ne getirilmeleri i¢in, ilk olarak on bes bin liranin diizenli bir sekilde verilmesi
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kararlagtirilmistir. Bundan bagka Edirne’nin kusatilmasi sirasinda Sirp askerleri Hilal-i

Ahmer Heyeti’ne kars1 ¢esitli mezalimlerde bulunmuslardir. (Halagoglu, 1994: 35)

4.5.8.2. Yugoslavya I¢erisinde Kosova’nin Durumu

Tito’nun 1945’te  kurdugu Yugoslavya’sinda mihenk tasmi Sirbistan
olusturmustur. Bir yil sonra federal cumhuriyetler olusturulurken, planli ve kasith
olarak, Kosova vilayeti ii¢ pargaya boliinmiistiir. Giiney kesimleri Makedonya, kuzey
kesimleri ise dogrudan Sirbistan topraklarma katilir. Orta kesimi ise, eski Kosova
Vilayeti’nin (33.000 km?) iicte birini olusturan oldukca kiiciiltiilmiis dar bir alanda
Kosova Ozerk Cumhuriyeti kurularak Sirbistan Sosyalist Cumhuriyetine baglanmistir.

(Y1lmaz, 2005: 38)

10 Ocak 1990 tarihinde yaymnlanan yazisinda Mustafa Necati Ozfatura,

Kosova’nin II. Diinya Savasi sirasindaki durumuna ayna tutmaktadir:

“Kosova genis bir bolgedir. Fakat Sirbistan, Makedonya ve
Karadag Cumbhuriyetleri arasinda paylasilmistir. Paylasilmayan 6zerk
bir bole iken, Sirbistan isgali altinda inleyen bugiinkii Kosova’nin
yiizolglimii 10 bin 887 km?2’dir. Niifusu ise 1 milyon 800 bin olup, bu
niifusun 85’1  Arnavut asillidir. Kosova’da biiyik ¢ogunluk
Miisliman’dir. 24 milyon niifuslu ve 255 bin 804 km2 yiiz6l¢iimlii
Yugoslavya; 29 Kasim 1943’de Yayce’de imzalanan anlasmayla
Sirbistan, Hirvatistan, Slovenya, Bosna, Hersek, Makedonya ve
Karadag federe cumhuriyetlerinden meydana gelen bir federasyondur.
Arnavutlara Ikinci Diinya Savasi esnasinda, federe cumhuriyet sozii
verildigi halde, bu s6z tutulmamistir. Kosova ve Voyvodina, 6zerk
bolge olarak Sirbistan’a baglanmistir. Fakat Kosova’nin son_yillarda
ozerkligi kaldirilarak, Sirbistan’in fiili isgaline girmistir. (Ozfatura,
1998: 30)

1968’de yapilan anayasa degisiklikleri Kosova ve Voyvodina bolgelerine bazi
cumhuriyet yetkileri saglanip Kosova’nin Arnavutluk bayragi c¢ekmesine izin
verilmigtir. Bu uzlasma 1974 anayasasinda da onaylanir. Kosova, Sirbistan
Cumbhuriyeti i¢inde, Yugoslav Federasyonuna bagli bir cumhuriyetin kullandigi pek
cok yetkiye de hukuken olmasa da de fiilen sahip bir 6zerk bolge haline gelmistir. Bu

sirada Kosova oOnemli demografik degisimler gegcirir. Bunun sebebi, Arnavutlar
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arasindaki yliksek dogum oranlarimin yam sira, 1971 ile 1981 yillar1 arasinda 30

000’den fazla Sirp ve Karadaglinin bolgeyi terk etmesidir. (Poulton, 1993: 73-74)

4.5.8.3. Kosova Sorunun Diinii ve Bugiinii

Kosova Sorunu’nun temeli, 1900’1 yillarin basina dayandirilabilir.
Osmanli’nin Balkanlarda topraklarini kaybetmesiyle birlikte, Kosova’nin statii sorunu
da ortaya ¢ikmistir. Basta Arnavutluk’a bagl bir sekilde Arnavutluk sorunu iginde
tartisilirken, Yugoslavya iginde 6zerk bir bolge seklinde var olmus, bagimsizligini
kazanmadan oOnce ise Sirbistan’a baglanmistir. Kosova’nin statiisiiniin stk sik

degismesi nedeniyle bir¢ok sorun bas gostermistir.

Yugoslavya’nin  sosyalist yonetimi doneminde Kosova, Yugoslavya
Federasyonu’na bagl bir eyalet haline gelmistir. Tam bir otonomi hakki verilmemistir
ancak herhangi bir federal cumhuriyete de baglanmamistir. Tipki Voyvodina gibi
dogrudan Belgrat’taki yonetime bagli yar1 6zerk bir bolgedir. Sirbistan, Yugoslavya
Federasyonu doneminde Kosova ve Voyvodina’nin kendisine bagli oldugunu iddia
etmistir. Ancak bu iddiasi ve talebi Politbliro tarafindan hep reddedilmistir.
Yugoslavya pargalanirken Sirplar ilk saldirtyt1 Kosova’ya yoneltirler. 1987°de
Milosevi¢ yonetime gelir. 1988°’de Voyvodina’da, 1989°da Karadag Cumhuriyeti ve

Kosova’da yerel hiikiimetler diiser.

Sirp Meclisi 1989 baglarinda Kosova’nin yetkilerini kisitlayacak bir anayasa
diizenlemeye karar verdiginde Kosovali Arnavutlar, Kosova’nin 6zerkliginin
kaldirilmasima yonelik bu girisimleri protesto etmek igin harekete gegerler. Bu yeni
anayasa degisikligi, Kosova’da polisin, mahkemelerin ve sivil savunmanin yaninda
sosyal ve ekonomik politikalari, egitim politikasini, resmi dili belirlemeyi ve idari
yetkiyi Sirbistan’a vermistir. Ustelik bu diizenleme, Kosova Meclisi’nden ge¢mesi
gerektigi halde, buna gerek duyulmadan yapilmistir. Kosova’nin sosyalist donemdeki

biitiin haklar1 elinden alinmistir. (Alili, 2011: 59-60)
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Cegen’e gore, Kosova hem bolge olarak bir eyalet statiisiinden yoksun
birakilmis hem de Arnavut niifusunun yani basindaki bagimsiz Arnavut Devleti ile
birlesmesine izin verilmemistir. Kosova’nin Miisliimanlarina bu ikili haksizlik farkli
bir dine sahip olmalarindan dolay1 yapilmistir. Dogu ve Bati dengeleri dogrultusunda
Balkanlar’da Hiristiyan dstiinliigli 6n plana ¢ikartilirken, Miisliiman topluluklar
parcalanarak gelecege doniik yeni bir ¢ikis aranmustir. Ne var ki, soguk savas
kosullarinda olusturulan bu ¢6ziim gegici olmus ve kiiresellesme ile beraber ikinci
kusak Balkanizasyon giindeme gelmistir. Eyalet statiisiine sahip olmayan Kosova’nin
ayrilma hakki uluslararasi hukuka gore yoktur. Kosova topraklari Sirbistan’in bir
parcgasi olarak kabul edildigi i¢in Birlesmis Milletler merkezli uluslararas: hukuka ve
devletler hukukuna gore devletlerin toprak biitlinligii ilkesi dogrultusunda Sirbistan
kendi topraklarini koruma hakkina sahiptir. Nitekim bu dogrultuda Sirbistan hiikiimeti
Kosova’nin bagimsizligini kabul etmemis ve Rusya Federasyonu ile beraber diger Slav
iilkeleri de Sirbistan’1 desteklemislerdir. Gelecekte biiyiik bir Slav birligi kurabilmenin
caligmalarini yapan Rusya Federasyonu, dogulu miittefiki saydigi Sirbistan’a sahip
cikarak Kosova’yt kirmizi ¢izgi olarak ilan etmis ve kesinlikle bu bdolgenin
Sirbistan’dan ayrilmasina izin vermeyecegini diinya kamuoyuna duyurmustur. Daha
sonraki asama ise, Rusya Federasyonu ve Sirbistan Devleti Kosova’da silah
kullanabileceklerini gerekirse savasabileceklerini de bu yeni devleti taniyan batili

tilkelere hatirlatmiglardir. (Cegen, 2008: 16-17)

4.5.8.4. 1990’ Yillarda Kosova’da Meydana Gelen Gelismeler

1990’larin basinda diinyanin tanik oldugu onemli gelismelerden biri, Tito
Yugoslavyasinin dagilmas: ve bunun paralelinde Balkanlarda savasin yasanmastydi. O
yillarda Sirbistan ve Karadag’in, Hirvatistan ile Bosna-Hersek’e yonelik saldirisi,
sistematik bir sekilde bazi giicler tarafindan tegvik edilmistir. Bu giigler Sirp ve
Karadagli yoneticiler, Yugoslavya ordusu, entelektiieller, Sirp ve Ortodoks kilisesi,
siyasi partiler ve medyadir. 1990’1larin basinda Sirbistan, her an hareket etmeye hazir

olan biiylik bir “savas makinesine” donilismiistiir. Boyle bir ortamda Kosovali Arnavut
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entelektiieller “pasif direnis” fikrini benimsemeye baslamistir. Ibrahim Rugova ve
kurucusu oldugu Kosova Demokratik Birligi (LDK) partisi, bu fikrin sembolii haline

gelmistir.

Tito Yugoslavya’sinin dagilmasiyla, 27 Nisan 1992 tarihinde Sirbistan ve
Karadag arasinda Yugoslavya Federal Cumhuriyeti’nin (YFC) kurulusu ilan edilmistir.
Bu Yugoslavya olusturulduktan sonra, Kosova sorununu goriismek iizere, Sirbistan ilk
defa Kosovali Arnavut liderini Belgrat’a davet etmistir. Ancak, Arnavutlar bunu

reddetmistir. (Karatay, 2006: 85)

Balkanlarda, 1990’11 yillarda da kazan kaynamaya devam etmis, egitim, sanat
ve kiiltiir hayatinda durgunluklar ve sorunlar bas gdstermeye baslamistir. Kosova,
olumsuzluklardan en ¢ok etkilenen bolgelerden biridir. 1951 ve 1974 yillarinda taninan

cogu hak geri alinmis, gazete ve dergilerin kapatilmasi yoluna gidilmistir.

1990 yilindan baslayarak Kosova Tirklerinin gelismesinde gerileme
goriilmektedir. Makedonya Cumhuriyeti’nin bagimsizligimni ilan etmesiyle Kosova
Tiirklerinin Makedonya’da yasayan Tiirklerle tiim iligkisi mecburi olarak kopmustur.
Kosova ve Makedonya Cumhuriyeti arasina sinir konulmustur. Oysa Kosova Tiirkleri

Makedonya Tiirkleri ile bir biitiinliik olusturmuslardi. (Suroy, 2006: 41)

Yugoslavya’da buhran ve c¢oziilme 1990’lh yillarin basinda kendini
gostermistir. 1991 yili Yugoslavya icin doniim noktasi olmus ve bir¢cok bolge baskilara
direnerek bagimsizhgini ilan etme yoluna gitmistir. Ilk olarak Eyliil 1991°de
Makedonya, Kasim 1991°de Bosna-Hersek bagimsiz héle gelirler. Fakat Bosna-
Hersek’teki catigsmalar 1992 yilinda tekrar tirmanarak {iist seviyeye ulasir ve li¢ yil
stirecek olan Bosna-Hersek savasi baglar. Sirplar, 1992-1995 yillar arasinda, 6zellikle
Sebrenitsa olarak bilinen bdlgede, insanlik dis1 davraniglar sergileyerek masum birgok
kisinin iskence gormesine ve 6lmesine neden olurlar. En aci taraf ise bu savagin ve

katliamin diinya kamuoyunun goziiniin 6niinde ger¢eklesmesidir.
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Tiirbedar’a gore, 1999’daki Kosova savasi, Balkanlarda yeni bir go¢ dalgasina
yol agmustir. UNHCR verilerine gore, o yil yaklastk 900 bin Kosovali Arnavut
Arnavutluk Makedonya ve Karadag’a goce zorlanmistir. Karadag’a siginmaya calisan
onlarca Arnavut sivilin, ordu mensuplarn tarafindan oldiirildiigi belirtilmektedir.
Kosova’nin Topluluklar ve Geri Doniis Bakanligi’ndan elde edilen bilgiye gore, 1998 /
1999 yillarinda 6ldiirtilen ve kayip olarak goziikenlerin toplam sayis1 farkli rakamlarla
telaffuz edilmekte, yapilan tahminler on bin ile on bes bin arasinda degismektedir.
Aralik 2005 itibariyle, Kosova Savas: sirasinda kayiplara karigan 2 bin 464 kisinin
daha akibeti bilinmemektedir. (Tiirbedar, 2006: 87)

Kosova’daki bu gergin ortam ve savas sadece Arnavutlar1 degil, Tirkleri de
onemli Olcilide etkilemistir. Gece baskinlartyla Tiirk ailelerinin biiyiik bir ¢ogunlugu,
kadin, erkek ve c¢ocuklar gruplar seklinde ayrilarak vagonlara bindirilmis ve
Makedonya sinirina yakin daglik bir alanda giinlerce bekletilmistir. Bu bekleyis
sirasinda bir¢ok yash ve cocuk, zor kosullara dayanamamis ve hayatin1 kaybetmistir.

Sansli olanlar ise Makedonya iizerinde Tiirkiye’ye ve diger iilkelere go¢ etmistir.

1999 savasi ancak NATO miidahalesi ile sona ermistir. 24 Mart 1999°da
baslayan NATO miidahalesi yetmis sekiz gilin siirmiistir. 9 Haziran 1999°’da
Makedonya’nin Kumanova kentinde, NATO, YFC Ordusu ve Sirbistan Icisleri
Bakanlig1 temsilcileri arasinda bir Askeri Teknik Anlagmasi imzalanmis ve savas fiilen
sona ermistir. Savasgin sona ermesini, Sirp silahli kuvvetlerinin Kosova’dan ¢ekilmesi
ve yerine NATO’nun Kosova giicii KFOR’u takiben, Birlesmis Milletler Giivenlik
Konseyi’nin 1244 sayili karar1 geregince, Kosova gecici BM yonetimi UNMIK
(United Nations Interim Administration Mission in Kosovo) Kosova’daki misyonuna

baslamistir. (Tiirbedar, 2006: 87)
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4.5.8.5. Kosova Cumhuriyeti (Republike Kosova)

Kosova Meclisi milletvekilleri, 10 Ocak 2008’de, Kasim se¢imlerinin galibi
Kosova Demokratik partisi (PDK) lideri Hasim Tagi’yi basbakan olarak seger.
Hiikiimetin kiiciik ortaklarindan Kosovali Tiirkleri temsil eden Kosova Demokrat
Partisi’ne Cevre Bakanligi verilir. Cevre Bakanligi'na da KDTP Genel Bagkani ve
Milletvekili Mahir Yagcilar getirilir. Koalisyon Hiikiimeti PDK, LDK ve azinlk
partilerinden olusmustur. Kosova’da, mevcut basbakan ve Kosova Demokratik Birligi
(LDK) lideri Fatmir Sejdui, bes yilligina Kosova Baskani olarak segilir. Yeni Meclis,
yeni Bagbakan ve gorev yeni se¢im sonunda gorev siiresi uzatilan devlet baskani ile
Kosova, Rusya ve Sirbistan’in siddetli itirazlarina ragmen ABD ve AB’nin verdigi

destekle 17 Subat 2008’de Sirbistan’dan bagimsizligini ilan eder. (Yavuz, 2008: 11)

Kosova, yeni dogmus bir ulus-devlet konumundadir. Bu dogus Arnavutlara
gore Yugoslavya’dan, Sirp savlarina gore ise Sirbistan’dan olmustur. Ancak her
nereden olursa olsun bir kiiclik devlet daha dogmus ve Balkanlarin kaotik ortamini
daha da karmasiklastirmistir. Nitekim Kosova’nin bagimsizligint Kuzey Kosova’da
(genellikle Mitroviga’da) Sirplar boykot etmistir. BSC’li Sirp milliyetgiler {istii kapalt
bir sekilde ayrilma tehdidinde bulunmuslardir. (Ayhan, 2008: 33)

Bagimsizligini ilan etmesine ragmen, Sirplarin Kosova hayalleri ve emelleri
hala bitmemis gibi goriiniiyor. Cilinkii o tarihten bu yana, smir bolgelerindeki
catigmalar bitmemistir. Cok yakin tarihte yasanan patlamalar da bunun en iyi kanmitidir.
Yine Tirkler ve Arnavutlar, Sirplarin Kosova’da yogun olarak yasadiklar1 bolgelerde

nedensiz yere saldirilara ugramaktadirlar.

4.6. Sonuc¢
Luan Starova su kisacik alintida, Balkanlara dair, bu cografyada yasamaya dair

her seyi soylemis:
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“Balkanlar’da, simirlar sadece topraklari, nehirler, golleri,
buzullarla, karla kapli daglar1 birbirinden ayirmanin silinmez bir izi
degil, fakat Balkanlilarin ruhlarin1 da birbirinden ayirmanin simgesidir.

Burada, sinirlar kederlidir.

Burada, sinirlar, ¢ogu insanlar, aileler, nesiller i¢in zamanin
akisin1 durdurur. Burada, siirlar insanlarin zamanini kolelestirir, yutar.

Bu lanetli sinirlar yiliziinden, biz, Balkanlar’da daima siirgiinde
yasadik. Bu smirlar1 daima kendi i¢imizde yasar olduk. Her savas —ve
de Balkanlar’daki savaslar- yeni smirlar saptamanin ve topraklari,
aileleri birbirinden ayirmanin, hayattan koparmanin —Allah bilir kaginci
defa- sebebi oldu.” (Starova, 2007: 106)

Balkanlardaki terminolojik diigiimii ¢6zmek, heniiz ¢cok yeni olan devletlerin
bilimsel ve edebi giiclinii su an i¢in agmakta. “Pomak, Torbes, Gorali, Miisliiman,
azinlik, vatandas, millet” bunlarin terminolojinin diiglimiiniin olusturan ana

unsurlardir. Balkan adinin kendisi bile bir¢ok tartismalara neden olmaktadir.

Konumuzun bashg, Kosova’'da Tiirk Cocuk Edebiyati olmasina ragmen
Balkanlar ve Balkan iilkeleri hakkinda da elzem bilgilerden kisaca bahsedilmistir.
Bunun en 6nemli nedeni giris kisminda da bahsettigimiz gibi; Balkanlari, birbirinden
bagimsiz —tarihi ve cografi sebeplerden dolayi- bir sekilde diistinmenin bazi 6nemli
kisimlarin eksik kalmasina neden olacag i¢indir. Ciinkii Kosova, Balkan {ilkelerine
atfedilen kaynayan kazan mecazi anlamina tam olarak uyan {iilkelerden biridir ve bu

kazanin kaynamasina diger iilkelerin de katkis1 g6z ard1 edilemez.

4.7. Kosova’da Tiirkce Egitim

Balkanlar gibi bir¢ok etnik kokeni icinde barindiran cografyada, egitim
hakkini elde etmek hi¢ kolay olmasa gerek. Bu elzem hakkin kazanimi sekteye
ugradigr anda zincirin halkalar1 yavas yavas kopmaya baglar. Cahil bir halk,
yonetilmesi ve asimile edilmesi kolay bir halktir. Kosova’daki siyasi gelismeler de

Tiirk¢e egitimin siirekliligini ve gelismesini engellemistir
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Kosova’daki Tiirk¢e egitiminin kdkeni Osmanli Devleti’nin bu bolgeye
yerlestigi déneme dayanir. Prizren, Pristine, Ipek gibi sehirlerde bircok medrese egitim
vermeye basglamis, ilkdgretim ve orta 6gretim diizeyinde okullar agilmistir. Salih Lika
“Yugoslavya’'da Tiirk¢e Egitim” adl bildirisinde, Kosova’daki egitim hayat1 hakkinda
bilgi veren ilk yazili belgenin, 1513 yilinda Suzi Celebi tarafindan yazilan Vakifname
oldugunu belirtir: “Suzi Celebi Vakifnamesinde Prizren’de bir cami, bitisiginde de bir
mektep yaptirdigini, bu mektebe bir¢ok kitaplar verdigini, kendisinin de bu mektepte
ogretmenlik yaptigini belirtmektedir.” (Lika, 1999: 216). ilk mektebin Prizren’de
acilmasi sasirtict olmasa gerek. Cilinkii Osmanli hakimiyeti siirerken, hatta Osmanli bu
bolgeden cekildikten sonra bile Prizren 6nemli bir kiiltiir ve sanat merkezi olmaya

devam etmistir.

Kosova’da en onde gelen ilk yiiksek teoloji okulunu ve medreseyi XVI.
ylizyilin ortalarinda Mehmet Pasa Prizren’de yaptirmistir. Mehmet Pasa medreseden
baska kendi adin1 tastyan Mehmet Pasa Camii (Bayrakli) hamami ve kiitiiphane de
yaptirmistir. (Koro, 1994: 9)

1874 Prizren Salnamesi’ne gore Prizren’de dort medresenin disinda 655
talebenin 6grenim gordigli on alti Siibyan Mektebi, yiiz elli iki talebenin 6grenim
gordiigii Riistiye mektepleri de vardir. 1903 / 1904 Egitim-Ogretim yilina gelindiginde
Kosova’da bes yiiz elli yedi iptidai mektep (ilkokul) yirmi dort erkek, on bir kiz toplam
otuz dort Riistiye Mektebi, dort idadi, biri Prizren’de digeri Uskiip’te olmak iizere iki
Darii’l-Muallimin mektebinin var oldugunu goriiyoruz. (Sipahioglu, 2009: 22) Egitim
kurumlarinin sayisindaki bu artiginda, Maarif-i Umumiye Nizamnamesi’nin etKisi

biiyiiktiir.

Osmanli hakimiyetinin devam ettigi yillarda, egitim alan 6grenci sayis1 goz
oniinde bulunduruldugunda halktaki okuma-yazma orani1 da ortaya ¢ikar. Bu okuma
yazma orant dogrultusunda edebiyat da gelismistir, 6zellikle de Divan Edebiyati

alaninda bir¢ok onemli sair bu bolgede yetismistir. Fakat I. Balkan Savasi’nin yikici
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etkileri egitim ve edebiyat alaninda da kendini gostermis, bircok medrese ve okulun

egitim hayatina son verilmis edebi faaliyetler yavaslamistir.

1912°de Osmanl1 Devleti’nin bolgeden ¢ekilmesiyle Tiirk¢e egitim kurumlari
kapatilmis, yalnizca hafiz yetistiren birka¢ medrese kalmistir. 1943 yilina kadar soz
konusu medreselerin bazilarinda Tiirk dilinde egitim verilmis, ancak bu tarihin
ardindan artik biitin medreselerin de egitim dili Arnavutca olmustur. Boylece
Kosova’daki Tiirkge egitim biisbiitiin ortadan kalkmistir. Bu durum 1951°e kadar bu
sekilde devam etmistir. 1912 - 1945 yillar1 arasinda Tirk halki sadece Sirp-Hirvat
dillerinde egitimini siirdiirebilmistir. 1945 - 1951 arasi yillarda ise Tirkler genellikle

Arnavut dili lizerinde egitim gormislerdir. (http:// www.adeksam.org/ hikmetdergi/

hikmet11.pdf, 29.05.12)

Sirp — Hirvat - Sloven Kralligt doneminde ve 1944 yilinda kurulan Tito
Yugoslavya’sinda Tiirkler adeta karanlik bir cukura itilmis ve cehalete mahkim
edilmistir. Aydinlanma olarak goérdiiglimiiz egitimde sorunlar yaratilarak, ana dilde
egitim hakki da engellenmistir. Tabii olarak basin hayati durma noktasina gelmis ve

yine Tirk edebiyati da bu Karanlik Donem igerisinde kaybolmustur.

Karanlik Dénem, Tiitkge egitim hakkinin engellendigi, Tiirk dilinin sadece
evin i¢ine hapsedildigi, resmiyetini kaybettigi, edebiyatin durma noktasina geldigi,
Tirklerin yok sayildigi yaklasik olarak 1912 ile 1944 arasimi kapsayan donemdir.
Makedonya’daki Karanlik Dénem 1944 yilinda Tirkce Birlik gazetesinin
yayimlanmasi ile sona ererken Kosova’da ancak 1951 yilinda Tiirkge egitim hakkinin

taninmastyla son bulur.

Yugoslavya’daki Tirkler i¢in egitim hayati Makedonya’da baslar. Ciinkii
Kosova Yugoslavya i¢ginde Makedonya gibi kurucu bir cumhuriyet olarak degil, 6zerk
bir bolge olarak yer almistir. Bu nedenle egitim gibi bazi temel haklar1 Kosova’daki

Tiikler daha geg elde etmislerdir.
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4.7.1. Uskiip Biiyiik Medrese

Sipahioglu, 1925 sonbaharinda Miisliiman ahali i¢in “ortadgretim” diizeyinde
“Biiyiik Medrese” adiyla egitim kurumu acildigi belirtir. Egitim siiresi sekiz yil olan
Biiylik Medrese, 1925 - 1941 yillar1 arasinda on alt1 y1l faaliyet gostermis, 1941 yilinda
Almanlarin, Balkanlar’1 isgaliyle faaliyetine son vermistir. Bu kurumun agilmasinda en
fazla hizmeti gecenlerden biri, zamanin Din Isleri Bakanlig1 Genel Miidiirii, sonralar
Uskiip Vakiflar Bolge Miidiirii rahmetli Hasan Reba¢ Efendi ve esi Dr. Anica Savi¢
Rebag’tir. Dr. Anica Rebag’tir. Her ikisi de uzun yillar bu medresede egitim goérevlisi
olarak hizmette bulunmustur. Biiylikk Medrese’nin miidiirliigiinii Prof. Hafiz Ahmed
Mehmedbasi¢ Efendi’dir. Ahmed Mehmedbasi¢ Efendi giiniin en taninmig saygin ve
otoriter bir din insanlar1 arasinda yer alir. Kendi alan1 islami Bilimler disinda yabanci
dilleri ¢ok iyi bilen ve tanmiyan bir egitimcidir. Bu egitim kurumunda disiplinli bir
egitimin hayat bulmasim1 her yoniiyle miikkemmel Ogrencilerin yetismelerini

saglamugtir. (Sipahioglu, 2009: 47-48)

Biiyiilk Medrese’de dini egitimin yani sira edebiyat, tarih, cografya, fizik ve

kimya gibi dersler de veriliyordu.

Bu egitim kurumunun en 6nemli Ozelliklerinden biri ¢ok dil okutulmasidir.
Biiyilk Medrese’de alti dil okutulmustur. Bu diller: Arapca, Tiirkge, Fransizca,
Almanca, Latince ve Sirp¢a ve Tiirkgedir. Sirpca, Miisliman Bosnak, Sancakli ve
Karadaglilarin ana dilidir. Arnavutlarin ise ana dili Tiirkge olarak goziikmektedir.
Arapca, medresenin biitiin siniflarinda okutulmustur, sekiz yil okutulan bu dersi 1. 2. 3.
ve 4. siiflarda haftada dort saat; geri kalan siniflarda ise haftada ii¢ saat okutulmustur.

(Sipahioglu, 2009: 51)

Makedonya’da, 1941°den 1944°¢ kadar tiim okullar Arnavutcadir. Tiirk

ogrenciler bu okullara giderek Arnavutgayr 6grenmek zorunda kalmislardir. Aym
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sikintt Kosova’daki Tirkler i¢inde gegerlidir. Bu durum ancak 1951 yilindan sonra
cozlime kavusmustur. Egitimdeki bu sikintilar dogal olarak edebiyata da yansimuistir.

Edebiyattan once ders kitaplar1 sorunu bas gostermistir.

Yugoslavya igerisinde Tiirk¢ce egitimdeki ilk kipirdanmalar 1944 yilinda
Tefeyyiiz Okulu’nun faaliyete gecmesiyle aglar. Uzun yillar Tiirkge egitime ara
verilmesi ve kiiltiir hayatinda gelisme kaydedilememesinden dolayi, 6gretmenlik
gorevini ylriitecek nesil yetisememis ve ders kitaplarinin tedariki konusunda bir hayli
sikint1 ¢ekilmistir. Tiirkiye’den de bu konuda yardim talep etme imkanlar1 yok denecek

kadar azdir, ¢linkii Makedonya da demir perde icerisinde yer almaktadir.

Tefeyyliz okulunda, egitim dili Tiirk¢edir, ek olarak Makedonca
ogretilmektedir. Tefeyyiiz okulu, yeniden Tiirk aydin kesimin olusmasini saglamis,
Tiirk ¢ocuklarina ana dillerini 6gretmis, bir sonraki nesil i¢in 6gretmenler yetismesinde
bliylik rol oynamistir. Bu okulunda bir donem miidiirliik yapmis olan Recep Bugaric,

okulun amacini su sekilde agiklar:

“Amacimiz hem kendi kimligimizi korumak, hem de ¢ocuklarimizi bu iilkenin

gelecegi dogrultusunda birer vatandas olarak yetistirmektir.” (Glrsel, 1995: 87)

Makedonya’da bu gelismeler yasanirken, Kosova’da bazi sehirlerde zor sartlar
altinda sadece medreselerde dini egitim yapilmaktaydi. Salih Lika, bu medreselerin bir
kisminda Tiirkce, bir kisminda da Arnavutca egitim yapildigindan bahseder. Prizren
Medresesinde de 1943 yilina kadar Tiirkce egitim —dini alanda- yapilabilmis, yeni
atanan miderrisle birlikte egitim dili Arnavutca olmustur. Egitimdeki ufak tefek
kipirdanmalara ragmen, kapatilan riistiyelerin ve 1idadilerin yerine yenileri

acilamamistir.

1947 yilinda Prizren’de, Kosova’nin 6teki kentlerinde ve Brodosan kdyiinde

kimileri daha dnce, kimileri daha sonraki yillarda biitiin medreseler kapatilmigtir. 1948
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yilinda Kosova Bolgesine din gorevlisi yetistirecek orta medrese okulu Pristine’de

acilmistir. Fakat bu medresede egitim Arnavutga yapilmaktadir. (Lika, 1999: 217)

4.7.2. Doniim Noktasi: 1951 ve 1974 Yillan

Tirk halkinin varligmin taninmasi1 ve Tiirkge egitim goriilecek okullarin
acilmasi i¢in istemde bulunan bireyler, aileler ve gruplarin artmastyla birlikte hiikiimet
bu konuyu giindeme getirmeye zorlanmistir. Tiirkleri genellikle bugiinkii Kosova
topraklarinda yasadiklar1 i¢in Kosova Halk Kurulunun Onerge Diizenleme Kurulu
tarafindan Kosova Metohiya Ozerk Bélgesi'nde Tiirkge egitim yapilan okullarin
acilmastyla ilgili bir 6neri hazirlanmis, 20 Mart 1951 yilinda diizenlenen Ugiincii
Donem Bolge Halk Kurulunun 2. sirali oturumuna komisyonun sdzciisii Sevket

Mustafa tarafindan sunulmustur. (Suroy, 2006: 108-109)

20 Mart 1951 yilindaki toplantida, Coko Paykovi¢’in yaptigi konugma oldukga
etkili olur ve Tiirkge egitim hakki komisyon tarafindan kabul edilir. Konugmada
Paykovi¢ c¢ok ilging noktalara deginerek, Arnavutlarin Tirkleri asimile etmek
istediklerini sOylemeye calisir: “Tiirk olarak Tiirkii ancak baski ile Arnavut
vapabilirsin.” Ana dilde egitimin engellenmesinin ardinda da politik sebeplerin oldugu
acik bir sekilde ortaya cikar. Tiirklere egitim hakkinin tekrar verilmesiyle sonra, sosyal
ve kiiltiirel hayatta canlanmalar goriiliir ve Tiirk¢e egitim veren okullarin sayisi artar.

Yedi yasini doldurmus her ¢cocuk egitim hakkindan yararlanmastir.

Koro’nun verdigi bilgiye gore, 1951 / 1952 ogretim yilinda Kosova’da
acilacak olan sekiz yerlesim yerinde (Prizren, Mamusa, Ipek, Mitroviga, Vigitirin,
Pristine, Gilan, Dobir¢an) ve Sirbistan’daki Bila¢ koyli ilkokullar: i¢in kadro temin
etmek maksadiyla 6gretmen olmak isteyen ilkokul mezunu olan genclere (yetmis
kadar) yaz ayinda “Nikola Karayev” okulunda ii¢ ay kurs diizenlenmistir. Boylece

kurslar ana siniflar1 igin 1952 / 1953 6gretim yilinda Pristine’de ii¢ aylik 6gretmen ve
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Prizren’de de ilkokullar i¢in 6gretmen yetistirecek kurslar 1953 / 1954 6gretim yilinda
diizenlenip, ilkokullar i¢in 6gretmen yetistirilmistir. (Koro, 2008: 350-351)

1951 / 2 ogretim yilinda birinci smiflarda ilk kez Tiirkge egitim yapilmaya
baslanmistir. Bu yillarda ilkokullar, Arnavut Ilkokulu, Sirp Ilkokulu, Tiirk ilkokulu

gibi egitim yapilan dile gore adlandirilmistir.

Yugoslavya’daki egitim siireci, Nevzat Hiidaverdi’nin verdigi bilgiye gore,
bircok defa degismistir. Basta ilkokul egitimi dort yili kapsarken daha sonra bes yila
cikartilmistir. Pristine’de Tiirkce egitimin yapildigr ilkokullarin dagilimi sdyledir:
Sekiz yillik Tirk Okulu (Kilim Dokuma Zanaat Okulu binasi), giinlimiiziin “Elena
Cika” (dénemin “Vuk Karaci¢”) Ilkdgretim Okulu, “Meto Bayraktar” Ilkdgretim
Okulu, “Miladin Popovi¢” Ilkogretim Okulu (giiniimiiziin “28 Kasim” OTO binasi),
giiniimiiziin “Cerc Fista” (donemin “Branislav Nusi¢”) Ilkdgretim Okulu, Alaeddin
Camii Okulu binas1 ve Real Devlet Lisesi binasi. Ne var ki, konuyla ilgili kimi
okullarda yazili belge bulunurken, kimi okullar bu dogrultudaki isbirligine sicak

bakmamuislardir. (Hiidaverdi, 2001: 22)

Yugoslavya Federatif Halk Cumhuriyetinde Tiirklere ana dilde egitim hakkinin
resmen tanimasi ve engellerin kaldirilmasi ile birlikte basin ve yaym hayati basta
olmak iizere, gelismeler gozlenmistir. Ilk olarak Tiirk dernekleri kurulur. Daha sonra
Pristine Radyosu yayin hayatina baglar. Egitim alanindaki ilerlemeler kiiltliriin ve
biling diizeyinin gelismesine de katkida bulunur. Bunun en giizel 6rnegi Tiirkce basilan

ve Tiirkgeye cevrilen kitap sayisinda gozlenen artistir.

Kosova Ozerk Bolgesi Halk Konseyi’nin 22 Kasim 1957 tarihli ve 378
karariyla 1959 - 1960 yilinda Pristine’de Pristine Yiiksek Pedagoji Okulu agilir iki
yillik 6n lisans programi uygulayan bu okulda Sirpca ve Arnavutga boliimler faaliyete
gecer. 1961 yilinda Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii agilmasina karar verilir. Kosova’da

Tiirker’in en yogun yasadigl yerlesim yeri Prizren oldugu i¢in, Tiirk Dili ve Edebiyati
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Bolimii’niin burada agilmasi uygun goriliir. Aralik 1963 yilinda Prizren “Cevdet
Doda” Yiiksek Pedagoji Okulu’nda Tiirk Dili ve Edebiyatt Boliimii agilir. Bu boliime
cok sayida 6grenci kaydimi yaptirir. Ancak Kosova’nin bagkenti ve kiiltiir merkezi
Pristine’dir. Dolayisiyla siyasi ve kiiltiirel yonii agir basan sartlardan dolay1
Prizren’deki Yiiksek Pedagoji Okulu 1965 - 66 egitim Ogretim yilinda Pristine’ye
taginmistir. (Sipahioglu, 2009: 246)

Egitime bliyiik 6nem verilen Yugoslavya’da 14317 ilkokul ve 2 milyon 972
bin ilkokul 6grencisi vardir. Yalniz onlarin sisteminde ilk ve ortaokul beraber sayiliyor,
sonra lise tahsili baglar. Bu okullarda 100 bin 501 6gretmen goérev almistir. 1964
yilinda yiiksek tahsil diplomasi alanlarin sayisi yirmi yedi bindir. 1964 - 65 yillar
arasinda yliz yetmis bes bin kisi tahsilini bitirmistir. (Cetiner, 1966: 132)

1970’11 yillarda Tiirk¢e egitim veren, basta ilkokul ve ortaokul olmak iizere

okul sayisinda artis gozlenir.

Egitim Tablosu:

Kosova Vilayeti Donemi

1513 Mektep Tiirkge
(Prizren)

1874 Prizren: 4 Tiirkce
Medrese, 16
Siibyan
Mektebi,
Ristiye

1892/93 445 iptidai Tiirkge

1902/03 557 iptidai Tiirkce












1985/86 Tiirk Dilinde Tiirkce ve
Sinif Dersi Sirpca
Ogretmenligi
1988/1989 Prizren Orta Tiirk dili tizerine
Iktisat Okulu birinci sinif
acilir; tig yil
stireli ticaret
sinifi.
1988/89 Pristine Filoloji ~ Tiirkce ve
Fakiiltesi Sirpca
gercevesinde
Tiirk Dili ve
Edebiyati
Kirsust
1994 Sinif Ders Kapatil
Ogretmenligi di
1996/1997 Prizren (Lise, Tiirkge 351
Orta Iktisat (Toplam, 19
Okulu, Orta Tip ~ Sinif)
Okulu, Orta
Teknik Okulu)
1996/1997 Pristine (Lise) Tiirkge (4 Sinif) 96
1996/1997 Gilan Tiirkce (1 Sinif) 9
1997/98 Ug Anasinifi Tiirkce

Tablo 1 (Kaynak: Salih Lika’nin bildirisindeki bilgilerden ve diger

kaynaklardan yararlanilmistir.)
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4.7.2.1. 1951 Sonras1 Kosova’daki Tiirklerin Niifusunda Meydana Gelen
Degisiklikler ve Tiirkce Egitim

Altay Suroy’un verdigi bilgilere gore, 1953 yapilan devlet niifus sayiminin
sonucunda Kosova’da 34,583 kisi kendini Tirk bildirmis ve boylece Tirkler
Kosova’nin niifusunun %4,3’nii olusturmustur. Tiirk varliginin resmen taninmasindan
sonra da asir1 milliyetcilerin Tiirklere uyguladiklar1 baski neticesi olarak 1971 yilinda
yapilan niifus sayiminda Tiirk niifusunun 12.244, 1981 niifus sayiminda 12.513’¢
distiriilmiistiir. Oysa 1967 / 1968 6gretim yilinda sadece Prizren ilkdgretim okullarinda
Tiirkce okuyan 6grenci sayist 2.051 idi. Kosova’nin teki kent ve kodylerinde Tiirkge
okuyan ilkégretim okullarinda ve baska dillerde okuyan ve Prizren, Pristine, Kosova
Mitroviga ile Gilan liselerinde Tiirk¢e okuyan Tiirk 6grenci sayisi niifus sayiminda
gosterilen Tiirk niifusunun yarisindan fazladir. Oysa 6grenci sayist dort ile garpilarak
Tiirk niifusunun goreli sayisina varilir. 1981 yilinda Kosova’da 28.000 bin civarinda
Tirk’iin var oldugu apagiktir. Tirklerde bir yil zarfinda %2 oraninda niifus artist
oldugunu, her yil ilkdgretim okulunun 1. sinifa kaydini yapan Tiirk 6grencilerinin
sayisindan tahmin edilebilir. Bu duruma gore 1912 yilindan 1994 yilina kadar Tirk
niifusunda %26 oraninda artis oldugunu kabul edilirse, 1994 yilinin Ocak ayinda
Kosova’da Tiirk niifusunun 37.000 bin civarinda oldugunu soyleyebilir. (Suroy, 2006:
39-40)

Niifus sayimlarinda, Tiirk niifusuna ait veriler konusunda ¢ogu zaman, hatta
giinlimiiz Kosova’sinda bile sorun yaganmaktadir. Bunun en énemli sebeplerinden biri,
Miislimanligin milli kimlik olarak kabul edilmesi ve sayimmlarin bu dogrultuda
yapilmasidir. Yine diger bir sorun da, bazi Arnavutlarin, biiyiik gogler sirasinda (Sirp
zulmii ve baskisindan dolay1) kendilerini Tiirk olarak gostermeleri, Tirklerin ise
kendilerini Arnavut olarak gostermeleridir. Saglikli verilerin alinamamasinin goriinen
nedenleri bunlardir. Gizli kapilar ardindan yiiriitiilen politikalarin asil amaci ise; Tiirk
niifusunu az gostererek azinlik psikolojisi olusturmak ve bazi taninan ya da taninacak
olan haklari, engellemektir. Bu haklarin en basinda ise, Tiirk varliginin can damari olan

ana dilde egitim gelmektedir.
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4.7.3. Tiirkce Anaokulu

Egitimin temel basamagi olan anaokulu Yugoslavya’daki Tiirk egitim
hayatinin en 6nemli basamaklardan biridir. Basta anaokulu egitimi ii¢ dilin yer aldig
Tiirkce — Arnavutga — Sirpca siniflarda yapilmistir. Fakat bu karma egitimin o donem
icin ne kadar yararli oldugu tartisilmasi gereken bir konudur. Yine de anaokulu
egitimine Onem verilmis Makedonya’da bu yas grubundaki ¢ocuklara yonelik iginde
bol bol resimlerin yer aldigr Tomurcuk adinda ¢ocuk dergisi yayimlanmaya baslamistir.

Kosovali birgok Tiirk yazarin eserleri de bu dergide yayimlanmaistir.

Birden fazla halk ve etnik topluluklarin yasadigi ortamlarda, azinlik
durumundaki halkalarin c¢ocuklari, kendi anadilleri disinda c¢evrenin dillerini de
ogrenmek zorundadirlar. Bu zorunluluk, ¢ocugun yetismesinde bir avantaj oldugu
kadar, kimi olumsuzluklar1 da dogurabilmektedir. Kosova’da yasayan Tiirk ¢ocuklar
ana dilleri disinda, Sirpca, Arnavut¢a, Bosnak¢a hatta bazen de Makedonca bilmek
zorundaydilar. Bu dillerden 6zellikle Sirpgaya biiyiik 6nem verilmekteydi.

Olumsuzluklardan bir tanesi ana dilin 6greniminin ihmal edilmesidir. Farkli
etnik topluluklarla yapilan evlilikler, aile egitimi yetersizligi, okul yoklugu, egemen
dilin etkisi ve soven icerikli baskilar, baslica nedenleridir. Ana diline hakim olmayan
cocuklar, kisiligini gelistirirken kendi anadilinden ¢ok egemen dilde iletisim kurmay1
tercih etmektedir. Zamaninda bu gelismenin 6nii kesilmedikge ana dil ve egemen dil
arasindaki aciklik gittikce biiylimektedir. Ulusal kimligin yozlagmasi hatta
yitirilmesiyle sonuglanabilen bu gelismenin engellenmesinin g¢arelerinden bir tanesi

azinlik ¢ocuklarinin anadilinde anaokulu egitimidir.

Pristine’de Tiirk¢e anaokulu egitimi ¢ercevesinde edinilen gorgiiler, anadilinin
kisiligin eksiksiz gelismesinde ve ulusal kimligin korunmasinda 6nemli rol oynadiginm

ortaya koymustur. (Hiidaverdi, 2001: 227)
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4.7.4.1974 Yih
1974 yilinda, Kosova Sosyalist Ozerk Bolgesi’nde imzalanan ana yasa ile ana
dilde egitim hususunda, bazi diizenlemeler yapilmis ve Tiirkge, Sirpca ile Arnavutcanin

yani sira resmi dil olarak kabul edilmistir.

Suroy, anayasada dil ile yazilarin esitliginin baslica bes maddede
diizenlendiginden bahseder. Kosova’da Arnavutga ve Sirpga-Hirvatca, Tiirklerin
yasadiklar1 yerlerde Tirk dili ve yazisinin esit olarak kullanildig1 belirtilmistir. Devlet
organlarina gelince, enstitiiler, ¢calisma ve diger orgiitler, kendi ¢alismalarinda milletler
ve milliyetlerin dil ile yazilarinin esitligi ilkelerine saygi gostermekle yiikiimliidiirler
der. ilk, orta, yiiksek egitim veren okullarda ve enstitiilerin siniflarinda, egitimin ana
dili lizere: Arnavutca, Sirp¢a - Hirvatca ve Tiirkge iizere yapilmasi i¢in yasaya uygun
olarak gereken imkanlar saglanir. Ciinkii bu diller, ders olarak esittir ve ana dili

olmayan diller olarak yasayla saptanan tarzda okutulur. (Suroy, 2006: 8)

Pristine Universitesi biinyesinde Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii’niin
kurulmasinda, Tan gazetesinde Ozellikle 1971 yilinda, 23 Subat - 1 Haziran 1971
tarithleri arasinda yayimlanan yazilar 6nemli 6l¢lide etkili olmustur. Aydinlarin basin

yoluyla yaptiklar1 baski ge¢ de olsa yanit bulmustur.

1974 yilinda, Pristine Universitesi'nden ilk Tiirk gengleri mezun olur. Bu
mezunlarin arasinda giiniimiizde Kosova Tiirk edebiyatinda 6nemli yer edinmis Fikri

Sisko, Altay Suroy Recepoglu, Iskender Muzbeg gibi isimler de vardir.

4.7.5.2000 Y1l
1999 savasi sirasinda egitime ara verilmis, savastan sonrada, 1974 anayasasi
ile Tiirklere taninan bazi haklar g6z ardi edilmis ve Tiirk¢e resmi dil olma 6zelligini
yitirmistir. Bu durum en ¢ok egitim iizerinde etkili olmus, Tiirkler bir daha Karanlik

Donem’i yagsamaya mahklim edilmislerdir. Aslinda Tiirkler, bu durumla ilk defa
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kargilasmis degillerdi. 1951 yili dncesinde de ayni sorunlar bas gdstermis, ana dilde
egitim hakki adeta savas verilerek geri alinmisti. Tarihin tekerriir etmesi, akillara

“Tiirkler tizerinde oynanan oyunlar hala bitmedi mi?” sorusunu getiriyor.

Birlesmis Milletlerin Kosova Misyonu (UNMIK) eski basin sozciisii Susan
Manuel bir seferinde yapmis oldugu bir agiklamada dolayli bir sekilde Tiirk¢enin resmi
dil olmasina kars1 ¢ikmustir:

“Tirk toplumunun bir boliimii verilen haklarin az oldugunu,
Kosova’ya 6zerklik taniyan 1974 Anayasasinin Tiirk¢eyi resmi dil olarak
kabul ettigini savundu. Ama buradaki Arnavutlara ve yerel halka
sordugunuzda, Tiirk¢enin hi¢bir zaman resmi bir dil olmadigini sdyliiyorlar.
Yani Kosova’nin hicbir yerinde Tiirkge levha ya da belge yoktu
aslinda...”(http://www.adeksam.org/hikmetdergi/hikmet11.pdf, 29.05.2012)

Tiirk¢enin, Kosova’da tarih igerisinde resmi dil olarak kullanilmadigini iddia
edilirken aslinda; “Tiirkler burada hi¢hir zaman var olmadilar —ya da biz oyle
diigiinmek istiyoruz- ve var olmamalar igin de egitim ve basin-yayin haklarin onlara

tanmimamak i¢in bir¢ok bahane uydurabiliriz” demek istenebilir.

Serafettin Siileyman’in, Tan gazetesindeki, “Bolgemizde Tiirk Sorunu (II)”,
adl1 yazisinda Kosova’daki egitim hayat1 hakkinda, drneklerden de yararlanarak énemli
bilgiler verir: “...daha fagizm isgali doneminde (bu dénemde Bélge’'de Arnavut dilinde
okullar ac¢ilmisti), bu topraklarda Tiirk halkinin varligimin yadsinmasi yéniinde

sistematik bir propaganda yiiriitiiliiyordu.” (Stileyman, 1992: 8)

Bazi Kosovali Arnavut politikacilar ile UNMIK yetkilileri, Tirkg¢enin eski
resmi dil statiisiine (1974 Anayasasindaki taninan hak sonucu resmi dil olmasi gibi)
ulagabilmesi i¢in ¢ok fazla caba sarf etmislerdir. 2007 yilinda, Tiirk¢enin statiisiiyle
ilgili sorunlar ¢6ziilmiis ve Tiirkler tekrar eski haklarina kavusmuslardir. Fakat bu statii
bile Tiirk¢e egitimi kurtarmaya yetmemis, egitim sorunu gilinlimiizde bile en 6nemli
sorunlar arasinda yer almigtir. Ciinkdi 17 Subat 2008 yilinda bagimsizligini ilan eden

Kosova Cumhuriyeti’nde, Pristine’de sadece iki okulda Tiirkge egitim verilmektedir.


http://www.adeksam.org/hikmetdergi/hikmet11.pdf
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Bunlardan biri Sami Fraseri (Semsettin Sami) Lisesi digeri ise Elenacika Ilkdgretim
okuludur. (Fotograf 5)

4.7.6. Kosova’da Tiirk¢enin Durumu

Osmanli’nin Kosova’ya hakim oldugu donemden itibaren Tiirk¢ce yayginlik
kazanmis, 1912 yilina gelindiginde ise ylizyillar icerisinde resmiyet kazanan Tiirkge,
birden biitlin hilkmiinii kaybederek, 1951 yilina kadar Karanlik Donemi yasamak

zorunda kalmistir.

1939 - 45 yillar1 arasinda Arnavut dilinin baskinligi goze ¢arpmaktadir. 1945 -
1948 yillarinda Tiirk¢enin Oniine siyasi beklentiler gecti. 1951 yilina gelince Tiirkge
Arnavutca ile ayni sartlarda hakkini elde eder ve Tito Yugoslavya’st dagilincaya, hatta
Milosevi¢ donemine kadar resmi dil hakkini ve giiciinii kullanir. (Sipahioglu, 2009:

286).

Kosova’da anadilde Tiirkge egitim hakki 1951 yilinda taninmasina ragmen,
1970’1erde bile, Tiirk¢e egitim konusundaki sorunlar ¢éziilememistir. Tiirk niifusunun
yogun oldugu yerlerde dahi, Tiirk¢e siniflarin agilmasinda giiclik yasanmistir. 1970
yilinda Tan gazetesinde yayinlanan “Anadilde Egitim Goriilmelidir” baslikli mektup

bunun en 1yi 6rnegidir:

“Mamusa koylilerinin biiyiik bir cogunluga Tiirkge konusmaktadir.
Bu kdyiin Hac1 Omer Liitfii okulunda da Tiirk¢e ders géren 6grencilerin
sayis1 ¢coktur. Mamusa’lilar edebi Tiirk Dilini 1yi konusamazlar, ama bu
dile oteden beri tapkindirlar. S6zii edilen okulda bes yiizden ¢ok
Ogrenci caligmaktadir. Bu ogrencilerin bir bolimii Arnavutca ders
gormektedir. Bilyiikk bir cogunluguysa ana dili olan Tiirk¢eden
gormekledir.

Bu okul y1l1 baglangicinda bir¢cok 6grenciyi, ana babalar1 Arnavutga
ders goriilen siniflara yazdirmiglardir, ikinci ve tgilincii sinifa kadar
Tirk¢ce okuyan kimi Ogrencileri de ana babalar1 bu okul yilinda
Arnavut¢a yazdirmislardir. Bunun neden ileri geldigini anlamak i¢in
okul yOnetmeni olan ismet Berisa’yla bir konusma yiiriittiik. Bu
konusmanin ilging olacag: diisiincesindeyiz.
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—Arkadas yonetmen, gecen okul yilinda olagelen bu olay
Ogrencilerin ana babalar tarafindan smif degistirmelerini diisliniiyorum
siz nasil yorumlarsiniz?

—Bu okul yilinda birka¢ ana baba, kendi g¢ocuklarini Arnavut
siniflarina yazdirmislardir. Ana babalarin diisiincesine gore bu girisim
iyl bir istir ama benim diisiinceme gore, bu iyi degildir, ¢linkii bir
siniftan Oteki sinifa gegen, Tirkge ders goriirken Arnavutca ders
gormeye mecbur olan bu 6grencilerin derslerdeki basarilari pek asagi
bir derecededir. Bu basarisizlik da, ¢cocuklarin okulda Arnavutca ders
gorirken, okuldan c¢iktiklarinda evde ve arkadaslariyla Tiirkge
konusmalarindan ileri gelmektedir. Bu konuda konusurken, ana
babalarin bir yandashk isledigini ileri stirmeliyim. Ciinkii pedagoji
kurallarina gore de, bir cocuk hangi dilde 6grenimine baslarsa, o dilde
O0grenimini  biitlinlemelidir. Bunlari, 06grencilerin §gretmenleriyle
konustuktan sonra sdyliiyorum, 6gretmen onlarin bilgilerinden ve
basarilarindan memnun degiller.

Ana babalar ¢ocuklarim1 yazdirmakta bilingli davranmali, hangi
dilde yazdirmak gerekligin diisiinmelidirler, 6yle ki birinci sinifa hangi
dilde yazilirlarsa, 6grenimine o dilde devam etmektedirler.

—Okulda ders araglar1 da yetersizdir. Bununla ilgili diistinceleriniz
nedir?

—Okulumuza yeni ders araglarimin getirtilmesi bir gereksinmedir,
Ogrencinin her yanli gelismesi buna da baghdir.

Muharrem Karabacak” (Karabacak, 1970: 26)

Ana dildeki egitimin yani sira, Tirk dilinin Yugoslavya Tiirkleri arasindaki
kullanig bi¢imi ve farkliliklar1 da sorunlara neden olmustur. Bu sebepten dolay1 1973
yilinda sekizinci siniflara yonelik dil bilgisi ders kitabi hazirlayan Necati Zekeriya ve
Recep Murat, Tiirkgenin dogru kullanimini1 gostermek ve vurgulamak i¢in “Tiirkgenin
Bizdeki Durumu” baglikli bir yazi kaleme alirlar. O donem Tiirk dili konusunda
yasanana sikintilara 151k tutmasi bakiminda bu yazinin 6zetini yapmak yerine tamamina

yer vermek daha dogru olacaktir.

“Tlrkge, Tirklerin konustuklart dildir. Ama Tiirkler bir arada
yasamadiklar1 i¢in, onlarin konusma, hatta yazi dillerinde de bazi kiiglik
ayrimlar vardir ki, biz bunlart agiz hem de lehge 6zellikleriyle adlandiririz.
Ama bu ayrimlar konugma dilinde bazen ¢ok degisik yiizle de ortaya cikarlar.
Ornegin: Azerbaycanlinin ya da Ozbekistanlinin Tiirkgesini bir Istanbullu gii¢
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anlayabildigi gibi, bir Uskiiplii ya da bir Prizrenli de Anadolulunun Tiirk¢esini
pek kolay anlayamaz. Boyle bazi agiz ayrimlari Yugoslavya’da yasayan
Tiirkler arasinda bile vardir. Ornegin: Cografya bakimindan ara ¢ok az oldugu
halde, bir Valandovalinin Uskiipliiniin, Pristinelinin agiz 6zelliklerinden
ayrimhidir. Ama biitin bunlar, ¢ogunlukla konusma dilinde goriilen
ozelliklerdir. Yazi diline gelince durum biisbiitin degisir. Bizde ister
Makedonya’da, ister Kosmet’te yasayan, okuyan ¢ocuklarin yazi dili yasayan
dil bilgisi kurallarina dayanmak zorundadir. Eger, asagida verecegimiz su
orneklere rastlayacak olursak, bunlar agiz 6zellikleri degil, ancak imla hem de
dil bilgisi kurallarindan yoksun climlelerdir ki, biz bunlara bozuk ya da sakat
ciimleler deriz, 6rnegin:

1. Sinemaya gideystk mi? (Dogrusu: Sinemaya gidecek miyiz?) 2.
Gelimisin gitma sinemaya. (Dogrusu: Geliyor musun, sinemaya gidelim?) 3.
Acan idim Ohritte. (Dogrusu: Ne zaman Ohrideydim.) 4. Kizce evde dil.
(Dogrusu: Kizcagiz evde degil).

Ister yaz1 dilinde, ister konusma dilinde, ogrencilerin bu  gibi
yanlisliklar karsisinda uyanik davranmali gerekir. Ustelik bu bir borgtur da.
Sonu sonunda, dgrencilerin kiiltiir seviyesi, dile kars1 sevgilerine ¢ok baglidir.

Aciklama: Sozlerin gerek soylenislerinde, gerek yazilislarinda, en
biiytik yanlighiklar fiillerde yapiliyor; 6rnegin: Gelim, gideym, alim, yapaym,
gideys, gideysik, gidecek, gelecem, geli misin, anlay misin, diveri misin, iizey
misin, giirii misin, lafetmey misin, citma, celme, etma, sevma vb.” (Zekeriya-
Murat, 1964: 11-12)

Yukaridaki orneklerden de anlasilacagi iizere konusma dilindeki aksakliklar,
egitim ile giderilmeye c¢alisilmakta ve yazi dili olarak Tiirkiye Tirkgesi kabul
edilmektedir. Balkanlarda yasayan Tiirklerin genelinde goriilen yerel soyleyisler,
ozellikle yeni okuma yazma &grenen cocuklarda soruna neden olmaktadir. Zaten
bir¢ok dili 6§renmek zorunda olan ¢ocuk, evde konusulan dil dogrultusunda degil de
belli kurallar cer¢evesinde Tiirkiye Tiirkgesine gore yazildigini 6grenince bocalama
yasar. Dilimiz VIII kitabindaki bu yazi, ¢ok fazla doyurucu olmasa da en azindan

ogrencilere, Tiirk¢eyi dogru kullanimi konusunda bilgilendirmektedir

1999 yilinda Kosova’da yasanan savas, Tiirk¢enin mevcut durumunu yeniden

degistirmis, Tiirk¢e resmi dil olma statiisiinii yitirmistir. Ancak Tiirk Belediyesi olan



66

Mamusa’da ve Prizren’de son donemde, devlet islerinde resmi dil olarak Tiirkce

kullanilmaya baglanmustir.

Pristine Universitesi biinyesinde egitime devam eden Tiirk Dili ve Edebiyat:
Bolimii, Tiirkge egitim ve Tirk dili konusunda, timitlerin tamamen yok olmasini
engellemekte ve gelecege dair beklentilerin dogmasina yol agmaktadir. Bu anlamda,
2012 yilinin Subat ayinda, ikinci Tiirk¢e doktora savunmasinin yapilmasi imit verici

bir gelisme olarak goriilebilir.

4.7.7. Kaynak (Lektiir) Sikintisi

Tiirk¢e okullarin agildig1 donemde, Kosova’daki Tiirk 6grencilerin sayisinin az
oldugu iddiasiyla Tiirk¢e egitimin gerekli olmadigini savunan bazi goriisler ortaya
atilmigtir. Bu goriisii dogrulamak icin niifus sayimlarinda, Tiirkler eksik sayilmistir.
Fakat tiim bu olumsuzluklara ragmen Tiirk¢e egitim 1951 yilindan itibaren yapilmaya
baslanmistir. Bu defa da ders kitaplarimin temini sorunu ortaya cikar. ilk basta ders
kitaplar1 Makedonya’dan temin etme yoluna gidilir. Fakat Makedonya’daki Tiirklerin
temel sorunlarindan biri de zaten ders kitaplarinin yoklugudur. Bu nedenle ayni
zamanda 6gretmen olan yazarlar ders kitaplarini kendileri yazmaya calismislardir. Bu
amag dogrultusunda da kurumlar kurulmustur. Kosova’da 1966 yilinda agilan Kosova
Ders Kitaplar: Kurumu bunlardan biridir. Tiirkiye’den ulasabildikleri ders kitaplarini
ornek almislar yine bunlarin yani sira Sirp ve Makedon ders kitaplarindan da

yararlanmiglardir.

Yasar Nabi Nayir, Degisen Diinyamiz Balkanlar ve Tiirkliik (Varlikta
yayinlanan 1956 tarihli yazisinda) adli eserinde, ders kitaplarinin tedariki ve diger
egitim sorunlari tizerinde durur:

“Uskiip’iin hemen biitiin aydinlar1 Tiirkiye’ye goctii. Simdi

Tiirkge ders veren bir ortaokul var ama Tiirkge dersler i¢in ehliyetli

ogretmenler yok. Kalanlar ellerinden geleni yapiyorlar. Yerli leh¢enin
kusurlarini tagiyan Tiirkge kitaplar hep Makedonya baskisidir. Kibris ve
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Trakya Tiirkleri gibi Uskiip Tiirkleri de, Tiirkiye baskis1 kitaplarla ders
goéremiyorlar.

Tarih dersini Tiirk¢e okuyorlar ama Slav tarihini okuyorlar.
Okuma kitaplarinda da Komiinizmi 6gen yazilar var tabii. Gitgide
bosaliyor bu okul. Tiirkler gogtiikgce dgrenciler azaliyor. Giiniin birinde
kapilarim1  biisbiitiin =~ kapatmasi  mukadder.  Uskiip, vaktiyle
Balkanlardaki Tiirk sehirlerinin bu en Tiirk olani, Tirkliikle ilgisini
yavas yavas kesmekte. Her sey olacagina variyor.” (Nayir, 1973: 31)

Yasar Nabi’nin Yugoslavya’daki egitim konusunda yaptig1 tespitler oldukca
onemlidir, 6zellikle de ders kitaplariin igerikleri ve dil problemleri hakkinda. Cilinkii
ders kitaplariin ¢ogu Yasar Nabi’nin de bahsettigi gibi Uskiip’teki “Prosvetno Delo”
yayinevinde basilmistir. Ders kitaplarinda bir¢ok eksiklik olsa da o donemdeki ciddi

bir ag1g1 kapattiklart i¢in Tiirk egitim hayatinda 6nemli bir yere sahiptirler.

Ders kitaplarinin igerikleri devlet politikasina uygun bir sekilde hazirlanmak
zorunda kalmistir. Her ne kadar bazi haklar taninsa da Tito déneminde, yine de tam
anlamiyla bir o6zgiirlik yoktur. Ornegin, tarih dersinde Slav tarihinin Tiirkge
okutulmasi, savaslara ve tarihi olaylara tarafli bir sekilde ders kitaplarinda yer almasi
ne yazik ki o donem icin zorunlu seylerdi. Bu durum da Tiirk 6grencilerin kafasinda,
dogal olarak soru isareti olusturmustur. Ciinkii aile i¢inde 6grendikleri Turk tarihi ile
ders kitaplarinda Tirkler hakkindaki bilgiler arasinda ¢eligki vardi. Bu sorun sadece
Yugoslavya’daki egitim hayati i¢in gecerli degil, Tirklerin yasadig1 diger Balkan

iilkelerinde de sorun olmustur.

Berkant Curi’nin Ibrahim Arslan ile yaptig1 kisisel goriismede, Tiirkge egitim
hayati su bilgiler verilir:

“1966 yilinda Kosova’daki Arnavutga ve Tirkcge egitimle ilgili
ders kitaplar1 ve araclar1 hazirlamak amaciyla kurulan Kosova Ders
Kitaplart Kurumu 30 yil igerisinde (1966 -1996) Arnavutca binlerce
kitap yaymlarken ne yazik ki sadece on sekiz Tiirkce kitap
yayimlamistir.” (Curi, B. 07.02.2007, Prof. Ibrahim Arslan ile Kisisel
Goriisme)
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Tiirkge ilkokul ve lise egitimindeki en dnemli sorun kitap yetersizligidir. Bu
sorunun en belirgin oldugu oldugu yillar, Sirpga ders kitaplarinin kullanilmis ve dikte
usulii ders islenmistir. 1970’li yillarin baslarinda, “TAN” gazetesi ve Yaymn
Kurumu’nun Tiirkiye’den getirdigi bir biiyilk kontenjan kitap arasinda lise ders
kitaplar1 da vardir. Cogunlukla fen bilimler grubundan olan ve bedava olarak okul ve
kiitiphanelere dagitilan bu kitaplar, Tirkce lise egitimde yardimct olmustur.

(Hiidaverdi, 2001: 152)

Tan gazetesinin, 1970 yilmin Kasim ayinda yaymlanan bir yazi da, ders
kitaplarinin 1970’lerde bile hala sorun olusturdugunu ve ¢oziim i¢in Tiirkiye’den ders

kitab1 temin edilmeye calisildigini 6greniyoruz:

“Gegenlerde Prizren’de Bolge Okullari ilerletme Kurumu bir
toplant1 yapti. Bu toplantida tek bir nokta iizere konusuldu. O da, ilk ve
ortaokullarin ~ Tiirk smiflarinda  ders  kitaplarmin  Tiirkiye’den
getirtilmesiydi.

Bu toplantida Ogrendigimize gore, bu konu iizerinde daha
onceleri de konusulmus, kimi kararlara varilmistir. Iste, bu kararlarin
gerceklesmesi cercevesinde bu toplant1 da diizenlenmistir. Toplantida,
Tiirkiye’den getirtilecek ders kitaplarint gozden gecirecek dgretmenler
tayin edildi. Her ders icin ayr1 ayr1 kurullar segildi.

Bunun gergeklesmesinin 6grencilerimize ne kadar biiylik bir
yardimda bulunacagindan kuskulanmak dogru degildir ama segilen
ogretmenlerin ciddi davranmalari, kitaplarin getirtilmesinde bir 6n
kosul teskil eder. Daha dogrusu, getirtilen kitaplari, her seyden 6nce
Tiirk aydinlari, Tiirk uzmanlar1 gézden gegirmeli, s6zii edilen kitaplarin
bizim ders plan ve programina uyduklarini ya da uymadiklarini ileri
stirmelidirler.

Kisa bir zamanda birka¢ 6gretmenin Tiirkiye’ye gonderilmesi,
gereken kitaplarin en yeni baskilarmin getirtilmesi karar1 da bu
toplantida getirildi.” (Sal1, 10 Kasim 1970: 6)

Tiirkce ders kitaplarinin temini 1980°li yillarin sonlarina dogru ancak ¢oziime
kavusmustur. Fakat 1999 savasindan sonra yine ders kitaplarinin temin sorunu bas

gostermistir.
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1986 - 1990 yillar1 arasinda Pristine Ders Kitaplart ve Araglart Kurumu
Tiirkge ders kitaplari yayimlamaya baglamistir. Bu kuruma Tiirkge kitaplar sorumlusu
olarak Tacida Hafiz’in alinmasiyla isler daha da hizlanir. Oyle ki bu arada on bir
0zgiin, on bir ¢eviri olmak {izere toplam yirmi iki ders kitab1 yayimlanir. 1990 ve 1991
yilinda Swrbistan Cumhuriyeti Ders Kitaplar: ve Ara¢lart Kurumu Pristine Subesi 1994
ve 1995 yillarinda ilkokullar i¢in otuz dort ders kitabi, 1997°de de hemen hemen biitiin
kitaplar1 yayimlar. Son iki yil i¢inde ortaokul kitaplar1 da basilmaya baslanmustir.
(Lika, 1999: 241) Kosova 2008’de bagimsizligina kavustuktan sonra, ders kitaplari
basimi ve tedariki tekrardan sorun haline gelir. Giiniimiizde bile bu konuya net bir

¢oziim yolu bulunmamustir.

Egitim alaninda bir¢ok calisma yapmis ve Yugoslavya’nin Tiirk egitim tarihini
aydinlatmaya calisan Salih Lika 1935 Prizren dogumlu olup, Pristine Yiiksek Pedagoji
Okulu’nun Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii’'nden mezun olmustur. Belirli bir siire
ogretmenlik ve okul midiirligi yapmustir. 1., 2., 3., 4. siniflar i¢in okuma kitaplari
hazirlamis olan yazarin s6z konusu edilen kitaplarina ne yazik ki ulasma imkam

bulamadik.

Salih Lika, 1998 yilinin 20 - 24 Nisan giinleri arasinda diizenlenen “Balkan
Ulkelerinde Tiirk¢e Egitim ve Yayin Hayati Bilgi Séleni 'nde, “Yugoslavya'da Tiirkce
Egitim Hayati (ilkokul ve ortaokul diizeyinde)” adl1 bir bildiri sunmustur. Ayrica Yasar
Nabi de Varlik dergisinin sayfalarimi sik sik Balkanli yazarlara da agmistir.

Yilmaz Cetiner, Su Bizim Rumeli adli eserinde Uskiip hakkinda bilgi verirken,
Yasar Nabi'den de bahseder. Uskiip dogumlu olan Yasar Nabi, burada bulunan
Tiirklere pek cok kitap gondermistir. Varlik dergisinin birgok sayis1 da Uskiip’e
gonderilmistir. Yasar Nabi’'nin katkilari, Yugoslavya’daki Tiirk edebiyati ve kiiltiiri
acisindan 6nemli bir adimdir, ¢iinkii kaynak sikintis1 en 6nemli sorundur. Ayrica Varlik
dergisini takip etme imkani bulmalart ya da daha oOnceki sayilara ulasabilmeleri,

Tiirkiye'deki edebi ve kiiltiirel gelismelerden haberdar olmalar1 anlamina gelmektedir.
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4.7.7.1. Ders Kitaplarmn Icerigi

Yugoslavya’nin Makedonya Cumhuriyeti’nde ve Sirbistan Cumhuriyeti
dahilinde bulunan Kosova Ozerk Bélgesi’nde yasayan Tiirkler icin Ikinci Diinya
Savasi’ndan hemen sonra (Bat1 Makedonya ile Kosova Ozerk Bolgesinde 1951 yilinda)
acilan Tiirk okullarinda uygulanan egitim ve ders programlarinda “Tiirk¢e”, “Ana dil”,
“Dil bilgisi” veya “Edebiyat” olarak adlandirilan dersler yer almaktadir. Hazirlanan

ders programlarina gore, dnemli Tiirk ve yabanci yazarlar programa alinmustir.

Liselerin birinci sinifinda okuyan 6grenciler, edebiyat dersinde Eski Yunan
siiri, (Homeros, Sofokle) ve Latin siirinden sonra Tiirk edebiyatina gegip Islamiyet’ten
once Tiirk Edebiyati doneminin sozlii edebiyatindan (Oguz Kagan Destanindan),
Islamiyet’ten sonra Tiirk edebiyatinda (Kutadgu Bilig, Divan-i Lugat-it Tiirk, Dede
Korkut), Halk edebiyatindan (Anonim Halk Destanlari), Tekke halk edebiyati (Yunus
Emre) dersler gormiislerdir. (http://turkoloji.cu.edu.tr/ CUKUROVA/ sempozyum/
semp_1 /receboglu.pdf, 05.06.12)

Hiidaverdi’nin verdigi bilgiye gore, dort 6gretim yili (ya da sekiz sOmestr)
iizerine tasarlanan Tiirkoloji Kiirslisii Programinin 6ziinde iki temel hedef vardir.
Bunlardan biri, Tiirk Dili ve Edebiyati alaninda yiiksek egitimli kisiler yetistirmek
digeri ise, ayn1 alanda o denli gereksinimi duyulan bilimsel ¢aligmalar yapacak kisiler
bu ama¢ dogrultusunda yetistirmek ve tesvik etmektir. Bu hedeflerin yansitildig:
programda yer alan dersler arasinda Tiirk Dili (I, II, III, IV), Tiirk Edebiyati (I, 11, 11,
IV), Se¢meli Diinya Dili, Osmanlica (I ve II), Genel Edebiyat Kurami, Tiirk Dili
Tarihi, Turk Halk Edebiyati, Tiirk Halk Diyalektleri, Tiirk Dili ve Edebiyati Metodigi,
Pedagoji, Sosyoloji ve Savunum dersleri bulunmaktadir. (Hiidaverdi, 2001: 203-204)

Dil bilgisi ve okuma kitaplarinda 6nce kisaca konu anlatilip daha sonra 6rnek
parca, alistirma, 6dev ve soru kisimlar1 verilmistir. Parcalarin ¢ogu yabaci yazarlardan
alinmigtir. Fakat bu durum kitabin yayimladigi yila ve hangi yazarlar tarafindan

hazirladigina gore degismektedir. Cogu zaman kitaplar ayni kisiler tarafindan


http://turkoloji.cu.edu.tr/%20CUKUROVA/%20sempozyum/%20semp_1%20/receboglu.pdf
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yayimlandig1 icin verilen ornekler de V. sif kitabinda da VII. smif kitabinda da
aynidir. Bu orneklerin ¢ocugu da partizan, kardeslik-birlik, 1944 yilindaki Kurtulusg

Savasi ve Tito’nun basa ge¢mesi ile ilgili pargalardir.

Ders kitaplarinin Tiirk edebiyatina katkis1 ¢ok fazladir. Tirk yazarlarin
eserlerinde parcalar da bu kitaplarda yer almis ve 6grencilerin bu yazarlari daha iyi

tanimasi saglanmistir.

4.7.7.2. Dil Bilgisi Kitaplar

Kosova’daki Tiirk¢e egitimde 1951 yilindan itibaren en énemli sorun Tiirkce
ders kitaplarmin teminidir. Yugoslavyali Tirk yazarlar da bu soruna kendi aralarinda
¢oziim yolu bulmaya calismislardir. Recep Bugari¢, Fahri Kaya, Necati Zekeriya,
Hivzi Idriz, Recep Murat, Siireyya Yusuf gibi isimler dil bilgisi ve okuma kitaplari
hazirlamiglardir. Elimizde bulunan, basim yili olarak en eski dil bilgisi kitabi Hivzi

Idriz ve Siikrii Ramo’nun hazirladiklar eserdir.

Dil bilgisi kitabinin en basinda yer alan “Kitap Hakkinda Birkag¢ S6z” baslikli

boliimde bu kitabinin yazilma amact agiklanir:

Ornek 1:

“Kurtulustan beri okullarimizin yoklugunu kuvvetle hissettikleri
kitaplardan biri de siiphe yok ki dil bilgisidir. Bu, hemen de her 6gretmenin ilk
sikdyetleri arasinda basta geliyordu. Daha iki sene 6nce bu noksanligl sezen
“Birlik” gazetesi, “Gramer” basligi altinda sayfalarinda bir yer ayirdi. Fakat
“Birlik’te intisar etmege baslayan dil bilgisi, bu kadar zaman devam ettigi halde
bitirilemedigi gibi, yoklugunun bu suretle giderilmesinde beklenilen faydalarin
temin edilemedigi de goriilityordu. Yapilan umumi israrlara Devlet Basimevi
ile Egitim Konseyi de istirak edince, bunun bir kitap halinde nesri bir vazife
oldu.” (Idriz-Ramo, 1954: 3)

Tiirkce egitim hakkinin taninmasindan sonra, basilan ilk kitaplar arasinda yer
alan bu dil bilgisi kitabi, baski kagidi yoniinden diger 6rneklerine gére daha asagi

seviyededir. Kitap saman kagidina basilmistir.
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Kitabin ilk sayfalarinda, dil ve dil aileleri hakkinda bilgiler verilmistir. ilerleyen
sayfalarda ise Tirk alfabesi tamtilmistir. Kitapta yer alan bilgiler ilkokul seviyesinde
olmayip, daha biiyiik yas gruplarina hitap etmektedir. Ciinkii ¢cok az sayida 6rnege ve
alistirma kisimlarina yer verilmistir. Alistirma olarak kisa siirler ve sorular, konu
aciklamasindan sonra yer almistir. Kitaba ayn1 zamanda “A 4” kagidi formatinda “Fiil

Cekim Cetveli” ve “Birlesik Fiil Cekim Cetveli” konulmustur.

Dil bilgisi kitabinin sonundaki agiklamalar kisminda, bu eserin tiim siniflar igin
hazirlanmis bir eser oldugu, oOgretmenlerin sinif seviyelerine gore bu konular

anlatmalar gerektigi kisaca belirtilmistir.

Ornek 2:

“Ortaokullarda Tiirkge dersi veren oOgretmenler, smiflarin
derecelerine gore hangi konularin tetkike tabi tutulacagini siiphe yok ki
bilirler. Bununla beraber biz gene de yardimci olmak iizere her sinif icin
kisa birer program yapmagi muvaffak bulduk.

Birinci siniflarda kitabin basindan baslanip (Dil guruplar, siveler
ve lehgeler, dilimizin gelismesi hari¢) sirasiyla sunlar agiklanacaktir:

Konusma cesitleri ve dil bilgisi, ciimle, climlede kelimelerin
sayisi, climlede kelime diizeni, manzumelerde climleler, tek kelimeli
climleler, kelime, kelimelerin ses bakimindan yapilari, sesler ve heceler,
dilimizin sesleri, harfler ve alfabe, biiylik harflerin kullanildiklar1 yerler,
harflerin ¢esitleri (sesli ve sessiz harfler), hece ¢esitleri, sesli harflerin
cesitleri, seslilerin uyumu (biiylik ve kiigiik ses uyumlari), diizeltme ve
kesme isaretleri, sessiz harflerin cesitleri, sessiz harflerde degismeler,
kaynagma, hece diismesi, anlam ve gorevleri bakimindan kelimeler,
kelimelerin cilimle igindeki goérev adlari, kelimelerin yapilari, kok
cesitleri, kelimelerin aldiklar1 parcalar (ekler ve takilar), tlireme ve
bilesme, kelimelerde vurgu.

Ikinci smiflarda kelimelerin anlamlarma gére gesitlerinden
baslanarak sirasiyla sunlar agiklanacaktir:

Isim, isim gesitleri (6zel isimler ve cins isimleri), isimlerde teklik-
cokluk, topluluk isimleri, 6zel isimlerde ¢ogul takisi, ismin halleri, isim
tamlamalar1 ve tamlama gesitleri.

Sifat, sifat gesitleri, niteleme sifatlari, belirtme sifatlar1 (isaret
sifatlari, say1 sifatlari, belgisiz sifatlar), soru sifatlari, unvan sifatlari,
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niteleme sifatlarinda dereceler (esitlik, TUstiinliik, asirilik), niteleme
sifatlarinin  pekistirilmesi, isimlerle sifatlar arasindaki ilgi, isimlerle
sifatlarda kiigiiltme.

Zamir ve c¢esitleri (sahis zamirleri, isaret zamirleri, belgisiz
zamirler, soru zamirleri ve taki halindeki zamirler).

Fiil, fiillerin adlar, fiillerde ¢ekim, fiillerde tiirlii anlamlar (sahis
anlam, teklik-¢okluk anlamu, fiillerde zaman, fiil Kipleri, haber ve dilek
kipleri), fiillerin bilesik zamanli sekilleri (hikaye, rivayet ve sart),
fiillerde olumluluk ve olumsuzluk, fiillerin soru sey killeri, taki-fiil, taki-
fiillerde olumsuzluk ve soru sekilleri.

Edatlar, zarflar, baglar ve {inlemler.

Uciincii  simiflarda, birinci ve ikinci smiflarda gegilenler
tekrarlanarak her kelime cesidinin yapiliglar1 {lizerinde durulacak ve
sunlar acgiklanacaktir:

Basit, tiiremis ve bilesik isimler, basit, tiiremis ve bilesik sifatlar,
basit, tliremis ve bilesik fiiller, fiilin ¢atisi, fiillerin tiimlegleriyle ilgileri
(gecisli ve gecissiz fiiller), tlimle¢ cesitleri (diiz tiimle¢ ve dolayh
tiimlecler), fiillerin 6zneleriyle ilgileri (etken, oldurgan, ettirgen, doniisli
fiillerle isteslik fiilleri), edilgen fiiller, fiilimsiler (isim-fiiller, sifat-fiiller,
bag-fiiller), basit, tliremis ve bilesik zarflar, edat ve baglarin yapiliglari.
Ayrica bu sinifta noktalama isaretleri de esasli bir tarzda gegilecektir.

Dordiincti smifta, kitabin basindaki dil guruplari, siveler ve
lehgelerle dilimiz ve gelismesinden baslanarak her kelimenin ciimle
icindeki gorevleri gecilecek ve sozdiziminde climlelerin cesitleri ile
beraber li¢ yilda gecilen derslerin ameli bir tekrarlanmas1 yapilacaktir.
Ayrica, kelimelerin tlirlii anlamlarinda da durulmalidir” (Idriz-Ramo,
1954: 153-154)

Tiirkge ders kitab1 temininin sorun oldugu yillarda, Hivzi Idriz’in ve Siikrii
Ramo’nun hazirlamis oldugu bu dil bilgisi kitab1 birgok eksiklige ragmen, Tiirkgenin
genel ozellikleri hakkinda temel bilgiler vermesi agisindan 6nemlidir. Ayrica, bundan
sonra yazilacak olan dil bilgisi kitaplarina da ornek olmustur. Necati Zekeriya ve
Recep Murat’in hazirlamis olduklart Dilimiz VIII adli eserde, kaynak listesinin iginde

bu kitabin ismi de vardir.

1960’11 yillarda ders kitab1 hazirlama konusunda Yugoslavyali Tiirk yazarlar bir
hayli yol kat etmis, eksiklikleri gidermek icin, Tirkiye’deki yazarlar1 ve ders

kitaplarini 6rnek alip, Yugoslavya’daki egitim sistemine uyarlamaya calismislardir.
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N. Zekeriya ve R. Murat’in 1964 yilinda VIII. smiflar i¢in hazirladiklar: dil
bilgisi kitabmin “On Soz Yerine” boliimiinde, yararlandiklar1 kaynaklar hakkinda

aciklama yaparlar:

“Siif VIII DILIMIZ kitabinda, dgrencilerin dteki siniflarda elde
ettikleri  bilgilerin tamamlanmas1 esas tutulmus, sdzdiziminde,
sozdiziminin ana konusu olan ciimle’de durulmustur. Ogrencilerimizin
bugiinkii yaz1 dilini yazarken yaptiklar1 belirli yanlhsliklar goz oniinde
tutularak, bol bol ornekler, alistirmalar, agiklamalar verilmistir. Verilen
orneklerin ¢ogu, siif VII ile sinif VIII okuma kitaplarindan, 1962 / 63
“Seving” c¢ocuk dergisi yilligindan hem de bizde basilan kitaplardan
alinmis, alinan parcalarin dil ariliina, sadeligine 6nem verilmistir.

Kitap hazirlanirken, bizde basilan Hifzi Idriz ile Siikrii Ramo’nun
“Dil bilgisi” kitabindan baska, Tiirkiye’de basilmis Tahir Neiat
Gencan’in  “Dil bilgisi”, Kemal Demeray’in “Temel dil bilgisi”
kitaplarindan da yararlanilmistir. Imla kurallari, noktalama isaretleri
boliimiinde Tiirkiye Tiirk Dil Kurumu’nun yayimladigt “Imla kilavuzu”
esas tutulmustur.” (Zekeriya-Murat, 1973: 3)

Kitabinin boliimleri arasinda yer alan “Tiirk¢enin Bizdeki Durumu” baglikll
yazi, Yugoslavya’daki Tiirk¢enin durumu hakkinda dogru tespitler yapmasi ve yanlig

kullanimlar1 ortaya koymasi acisinda olduk¢a 6nemlidir.

Bu ders kitab1 da once dilin tanimi ile baslar. Daha sonra Tiirk edebiyatini

donemlere gore ayirarak, bu donemlerdeki 6nemli yazarlar hakkinda kisaca bilgi verir.

Eserlerinden yararlanilan Tiirk yazarlar bazilari sunlardir: Nazim Hikmet,
Nurullah Atag, Ahmet Hasim, Ahmet Hamdi Tanpmar, Nusret Diso Ulkii, Yakup
Kadri Karaosmanoglu, Falih Rifki Atay, Mustafa Karahasan, Omer Seyfettin, Halide
Edip Adivar, Behget Kemal Caglar, Necati Zekeriya, Resat Nuri Glintekin, Yahya
Kemal, Cenap Sahabettin, Hiiseyin Siileyman, Orhan Veli, Necati Cumali, Siikrii
Ramo, Rusen Esref Unaydin, Cenap Sahabettin, Tevfik Fikret, Mehmet Emin
Yurdakul, Cevdet Kudret ve Siikrii Enis Regii’diir.

Yabanci yazarlardan ise Edmonda de Amicis, Henrik Senkiyevi¢, Sara Bernar,

Miguel Servantes, Aleksa Mikig, Viktor Hiigo, Ezop, Yanko Veselinovig, ivan Cankar,
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Rabindranat Tagore, Jorj Sand, Mato Lovrak, Adre Jid ve Branislav Nusi¢’ten

yararlanmigtir 6rneklerde.

Ozellikle konularin sonunda yer alan “Sézliik” kismi dgrencilerin, kelime

hazinesini gelistirmesi agisindan oldukg¢a 6nemlidir:

Sozliik: Islam - Islamiyet, Miislimanlik. Acemce - Farsca. Ar
buradaki anlami temiz, katistksizdir. Etki - tesir. Uygarlik - medeniyet
kltir seviyesi. Kural - kaide, definisyon. Ozan - sair. Alem diinya.
Miiddet - stre, zaman. Yiice - ylksek. Ela - sariya calar kestane rengi.
Aydin - miinevver, kiiltiirel kisi (insan). Tiim - biitiin. Masra - siirde
genel bir anlam tasiyan bir sira. Beyit - iki misradan meydana gelen, tam
bir anlam tagiyan manzum pargasi. (Zekeriya-Murat, 1973: 10)

Sozlik kisminin yani sira, her konun sonunda 6grenilen bilgiyi pekistirmek igin

“Alistirmalar”, “Sorular” ve “Odev” kism da yer alir.

Ornek 3:

“Ahstirmalar: Yukaridaki parcada fiill hem de isim soylu
sOzlerden olan yiiklemleri gosteriniz.

Sorular: Ciimlenin temel sozleri hangileridir? Yiiklem nedir?
Yiiklemin climlede nasil 6devi vardir? Yiklemler baslica hangi soz
¢esitlerinden olurlar?

Sozliikk: oge: Bilesik bir seyi meydana getiren yaling seylerden
her- biri, unsur, eleman. Veda: Avrilmak. Eylem: Belli bir erekle belli bir
usul kullanilarak yapilan is, ameliye.

Odev: Edmondo de Amicis’den alman parcadaki zevk, zihin,
fayda, kalp, hatira gibi yabanci sézlerin bilinen Tirkgelerini bulunuz.”
(Zekeriya-Murat, 1973: 20)

Ayrica bu kisimlar diginda, bazi konularin sonunda, genel dil bilgisi ve edebiyat
kurallarinin  6grenimini pekistirmek ve Onemli kisimlara vurgu yapmak icin

“Hatirlatma” kism1 da hazirlanmistir.

Ornek 4:

“Hatirlatma: Soru ciimleleri -mi (ses uyumuna gore bu ek
degisir ekinden baska, soru sifati, soru zamiri, soru zarflariyla da
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climlenin hangi 6gesi soruluyorsa, ona gore degisirler, 6rnegin:

-mi -ekiyle:

Kiigtikler mi televizyon seyrediyor?
Kiigiikler televizyon mu seyrediyor?

Kiigiikler televizyon seyrediyorlar mi?” (Zekeriya-Murat,
1973: 20)

Necati Zekeriya’nin hikayelerindeki bagskahraman olan Orhan ismine, Dilimiz

VIII ders kitabinda yer alan 6rneklerin ¢ogunda rastlariz.

Ornek 5:

e “Kardesim Uskiip'ten ... getirdi. Orhan okudu.” (Zekeriya-Murat,
1973: 24)

o Orhan televizyon programint seyretti. (Nesne: isim tamlamasi).
(Zekeriya-Murat, 1973: 25)

e  Orhan kitabin aldwrdi. (Oldurgan). (Zekeriya-Murat, 1973: 28)

o Asagidaki gériilen fiillerdeki zaman uygunsuzluklarin gosteriniz:
Orhan her giin sokakta oynuyor, derse ge¢ gelirmis. (Zekeriya-Murat,
1973: 49)

Tiirk¢e gramer yapisinda “erillik-disilik” durumu bulunmasa da, Makedonca ve
Sirpcada var oldugu icin, Zekeriya ve Murat hazirladiklar1 gramer kitabina bu konuyu

da yer vermislerdir.
Ornek 6:
“TURKCEDE ERILLIK DISILLIK

Makedoncada, Sirpga-Hirvatgada, Fransizcada hatta Arapgada da
(Acemcede yoktur), baz1 s6z gesitleri erillik-disillik 6zelligini tasirlar.
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(Bu dillerde boyle ozellikler eklerle belirtilir). Tiirkgede bu ozellik
yoktur. lyi ama Sirpca-Hirvatgadan ya da Makedoncadan Tiirk¢eye bir
parca cevirmek zorunda kalan Ogrenciler, boyle ozelliklerde (hele
konusma dilinde) biiylik yanhsliklar yapmaktadirlar. Ornegin:

On - Sirpgada - Toy - Makedoncada - 0 adam - Tiirk¢ede
Ona - Sirpgada - Taa - Makedoncada - o kadin - Tiirk¢ede
Ono - Sirpgada - Toa - Makedoncada - o ¢ocuk - Tiirk¢ede

Bu 6rneklerden goriildiigii gibi, Tiirkgede bu 6zelligi ayirmak i¢in
yardimei1 s6zlerin kullanilmasi gerekir. Ornegin:

Erkek-kadin; oglan-kiz, agabey-abla.

) Insanlarda bu ozellikler erkek, kadin, kiz sdzleriyle belirtilir.
Ornegin:

Erkek 6gretmen (ugitel), kadin 6gretmen (ugitelka — ugitelyica)
vb. (Disi ya da zenne 6gretmen tamlamasi yanlistir).” (Zekeriya-Murat,
1973: 83)

Necati Zekeriya’nin, Recep Murat’la hazirladigi bu ders kitabinin disinda
“Dilimiz Smif VI” adinda bir ders kitab1 daha vardir. Diger dil bilgisi kitaplarindan

farkl olarak, kitap dilin tanim1 ile degil tiimcenin tanimi ile baglar.

Tiirk yazardan Necati Zekeriya, Siikrii Ramo, ilhami Emin, Orhan Veli, Cahit
Sitki Taranci, Oktay Akbal, Orhan Veli Kanik, Siikrii Enis Regili, Fazil Hiisni
Daglarca, Naim Saban, Fahri Kaya, Halit Ziya Usakligil, R. Nuri Giintekin, Nusret
Diso Ulkii, Hiiseyin Siileyman, Behget Necatigil, Tevfik Fikret, Orhan Seyfi, Nazim
Hikmet, Aziz Nesin, Cevdet Kudret ve Sait Faik Abasiyanik’in eserlerinden parcalar

alimmustir 6rnekler ve arastirmalar kisminda.

Yabanci yazarlardan ise Emondo de Amigis, Mato Lovrak, Frange Bevk, Gvido
Tartalya, H. Andersen, Ezop, Conat Svit, Maksim Gorki, Lev Tolstoy, Ivan Cankar, La
Fonten, Koco Ragin, Dobrica Cosi¢, Maksim Gorki, Jak Prever, Drgan Luki¢, Géthe,
Rabidrant Tagore, Yosip Pavigi¢, Moris Kurem, Dobriga Cesari¢, Samuil Marsak,

Kollodi, H. K. Andersen, Banyevi¢c ve Mayakovski’den yararlanilmistir.
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Bu dil bilgisi kitabinda da digerlerinde oldugu gibi konu anlatimindan sonra

odev, not, 6dev ve soru kismi yer alir:

Ornek 7:

“Odev: Giilmek, ogrenmek, ¢alismak, yiizmek ad eylemlerinden
genis zaman Kipi yapin.

Okuma ad-eylemiyle ayr1 ayr1 zamanlarla bes tiimce kurunuz.

Not: Demek Tiirk¢ede baslica {i¢ zaman var, Ge¢mis, Simdiki ve
Gelecek. Ama geg¢mis zaman Belirli ve Belirsiz diye ikiye ayrilir, biitiin
bu zamanlari igine alan bir de Genis zaman vardir.

Sorular: Kip nedir? Kipler kaga ayrilir? Bildirme kipleri neyi
belirtir? Bildirme kipleri kaga ayrilir? Kipleri yapan 06zel ekler
hangileridir? Nasil yapilir? Ge¢mis zamanda isler kac¢ yolla yapilir?
Genis zamanin 6zelligi nedir?” (Zekeriya, 1973: 31)

Alistirmalar diger dil bilgisi kitaplarina oranla, VI. siniflar i¢in hazirlanmig

olandan daha azdir.

Tiim dil bilgisi kitaplarinda siirekli ayni 6rneklere rastlamaktayiz.

Recep Bugarig, IV. siniflar i¢in yazdig: dil bilgisi kitabinin 6n soziinde, kitab1

yazma amacini su sekilde agiklar:

“Bu kitap, Makedonya Sosyalist Cumhuriyeti’nin Tirk Dili
programina gore hazirlanirken, gerek Makedonya’da gerek Kosova’da
yasayan Turk ogrencilerinin konugsma ve yazma giicleri, dil kiiltiirleri
g6z oniinde bulundurulmustur.

Ogrencilerin kendi basina, rahat ¢alisabilmelerini saglamak
istegiyle, kurallarin bol bol 6rneklerle agiklanmasina caligilmistir.

Kitap hazirlanirken, Tirkiye’de basilan kimi dil bilgisi
kitaplarindan baska, Prof. Dr. Vecihe Hatiboglu’nun, “Tirkce’nin
S6zdizimi” kitabindan da yararlandim.
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Kitap baskiya verilirken kimi dersler yeniden islenmis, yeni
terimler de eklenmistir.” (Bugarig, 1988: 3)

Bugari¢ kitabi hazirlarken, diger 6rnek kitaplar1 Kosova’daki Tiirk¢e egitim
hayatina uygun bir bi¢imde diizenlemis ve 6grencilerin Tiirkge seviyelerini goz 6niinde

bulundurmustur.

Bugari¢ ilk konu olan tiimceyi aciklarken Orneklerden, alistirmalardan ve
resimlerden yararlanir. Ozellikle dil bilgisi kitabindaki resimlerin ¢oklugu dikkat
¢ekmektedir. Aslinda dordiincii sinif dil bilgisi kitaplarinda bu kadar ¢ok resmin yer

almasinin dogru olup olmadigi, tartisilmasi gereken bir konudur.

Konular1 daha 1iyi aciklamak i¢in kullanilan 6rnek metinlerin ¢ogu,
Yugoslavyali Tirk yazarlardan alinmistir. Partizanlarla ilgili hikayelerin ¢ok fazla
olmasi oldukca diislindiiriiciidiir. Ciinkii devlet politikas1 haline gelen partizanligin,
ders kitaplarinda da islenmesi, varmak istenilen noktay1 gosterir.

Ornek 3:

Partizanlar kayaliklardan geliyordu. Giines ise her yeri yakip
kavuruyordu. Kdye ugramadan kendi yollarina devam edeceklerdi.

-Bak bak, dedi Smilya, Belki susamiglardir. Biraz su gotiirsek
onlara.
-Gotiirelim dedi kiz kardesi.

Iki kiiciik kiz, kovalar1 alip karsidaki kaynaga kostular. Kovalari
su doldurdular. Sonra da partizan kafilesine kostular.

-Glinaydin partizanlar! Susamigsiniz, iste su, alin, istediginiz
kadar i¢in, dedi Smilya.

Avidan Hocig¢” (Bugarig, 1988: 14)

Ornekte iki kiiciik kiz kardesin partizanlara biiyiik bir hevesle yardim etmesi
anlatilmaktadir. Kiigiik kizlarin bu yardimsever tavri tiim gocuklara 6rnek bir davranis
olarak sunulmaktadir. Bu tiir Ornekler neredeyse biitiin ders kitaplarinda yer

almaktadir.
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Kitapta Nurullah Atag, Orhan Veli, Mehmet Emin Yurdakul gibi Tirk
yazarlarin metinleri 6rnek olarak kullanilmistir. Tiirk yazarlarin yani sira Sirp ve
Arnavut yazarlarin eserlerinden de 6rneklerler alinmistir. Desenka Maksimovig (Sirp),

Vasil Tosinovski (Makedon) gibi yazarlar bunlardan bazilaridir.

Devrik tiimceye ornek olarak verilen siir, Mehmet Emin Yurdakul’un “Nasirli
Eller” siiridir. Calismanin ve emegin degerini vurgulayan bu siirin alistirma olarak
verilmesi tesadiifi bir durum degildir. Is¢i ve emegin 6n plana ¢ikti1 bir ydnetim

icerisinde yasayan yazarin 6zellikle, bu sairi ve siirini segmesi pek tabiidir.

Ornek 8:

“Saygtyla Operiz nasirli eli,

Eger o nasirlar olduysa isten.

Opiilmek isteyen el islemeli.

Nasirlanmasaydi eger o eller,

Ag ciplak kalirdik yeryliziinde biz.” (Bugarig, 1988: 24)

Bugari¢’in kitabinda Ezop masallarinin yan sira Tiirk masallarindan, Misir
masallarindan ve Tatar masallarindan 6rnekler yer almaktadir. Bir Tiirk masali olan

Tutsaklik ve Ozgiirliik masal, belirtme sifatlarimi pekistirmek icin segilmistir.

Ornek 9:

“Cocugun biri, kafese kapatilmis iki kus tasiyormus. Zavalli
kuslar act ac1 6tmeye baslamislar. Boyle giderken yolcunun biri oniine
cikar ve der:

Kiictik, bu kuslar1 bana satar misin?
- Evet.

- Kaga?

Yirmi dinar, demis ¢ocuk.

Adam da paray1 ¢ikarip, cocuga verir, sonra da kafesten bir kus
alip onu oksar, koyuverir. Ikinci kusla da aynisini yapar. Cocuk sasirir,
adama sorar:

-Amca! Kuslar1 niye koyuverdiniz?
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-Oglum, ben dort yil tutsaktim. Bunun igin tutsakligin ne kadar
kotii ve 6zgiirliigiin ne demek oldugunu pekiyi bilirim.” (Bugarig, 1988:
52)

Ozellikle 6zgiirliigiin ve tutsakligin konu olarak islenilen bir masalin segilmesi
yine Yugoslavya’daki Tirklerin durumu ile alakali olabilir ayn1 zamanda da devlet
politikasiyla. Ciinkii 1944 Kurtulus Savasi ve Yugoslavya birliginin Tito tarafindan
kurulmasi neredeyse her Tiirk yazar tarafindan islenmis ve tiim kitaplarda bu ornekler

yer almistir.

Alistirmalarin konular1 genelde ¢ocuklar egitecek, dogru ve yanlis1 68retecek
niteliktedir. Tiirk ve yabanci yazarlarin eserlerinden neredeyse esit Olcilide
yararlanilmigtir. Dil bilgisi konularinin isleniginde birgok eksik yon olsa da,
Yugoslavya’daki Tiirkce egitime katki saglamasi agisindan Onemli bir ¢aligmadir.

(Fotograf 6)

Siireyya Yusuf’un V. simiflar i¢in hazirladig: dil bilgisi kitabindan farkli olarak

Recep Bugaric 6n sdzden 6nce ana dilin 6nemini vurgulayan bir yaziya yer verir:

Ornek 10:

“Her ulusun kendi ana dili vardir, ilk olarak anadan isitildigi
icin buna ana dili denir. Herkes kendi ana dilini sevmeli, onu
yasatmalidir. Ciinkii dili yasadik¢a kendisi de, ulusu da var olur. Herkes
kendi ana dilini biitiin giizellik ve incelikleriyle 6grenmelidir, ¢iinki
kendi dilini iyl tanimayan, baska bir dili de gerektigi gibi 6grenemez.
Her ulusun en degerli varligi ana dilidir. Dilinin gelisip yiikselmesiyle
kendisinin de yiikselmesi orantilidir. Bu yilizden uygarca gelismis

uluslar ana dilini ¢ok sever, bunu en kutsal bir varlik olarak sayarlar”
(Yusuf, 1978: 4)

Kosovali Tirk yazarlar ana dili gelecek kusaklara dogru ogretmek ve
sevdirmek i¢in ellerinden geleni yapmislardir. Tiirkce ders kitaplarinin hazirlanmasi ve
bu kitaplarin hazirlik agamasinda imla kurallarina ve Tiirkiye Tiirk¢esinin kullanimina

0zen gosterilmesi Oonemli cabalardan bazilaridir. Yine 1969 yilinda yayimlanmaya
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baslayan Tan gazetesinin ¢ocuk sayfalarimda dil bilgisi kurallar1 ve ana dil sevgisine
yonelik yazilarm yer almasi, daha sonra yayimlanan Kus, Inci gibi cocuk dergilerinde
bu konun tizerinde 6zenle durulmasi Tiirk¢enin gelismesi ve dogru kullanimi agisindan

olduk¢a 6nemli ¢abalardir.

Siireyya Yusuf ders kitabini, Recep Bugari¢’ten on yil once yani 1976°de
yazmustir. 1976 yilinda Tan’da yayimlanan bir yazida da Siireyya Yusuf’un yeni ¢ikan
Dil Bilgisi kitabi hakkinda tanitic1 bilgiler yer alir.

Ayrica Siireyya Yusuf, Bugari¢’e gore Tiirk yazarlara daha ¢ok yer vermistir.
Bunlar arasinda Mustafa Karhasan, Orhan Veli, Nusret Diso Ulkii, Sait Faik, Siikrii
Ramo, Enver Tuzcu, Siikrii Enis Regii, Fahri Kaya, Nazim Hikmet, Necati Zekeriya,
[Thami Emin, Omer Seyfettin, Hasan Mercan, Emin Recep, Cevdet Kudret, Orhan
Kemal, Sabahattin Ali, Kemal Tahir, Yunus Emre, Ziya Gokalp, Cahit Kulebi,
Muzaffer Hacihasanoglu da vardir. Yabanci yazarlardan ise Banislav Nusi¢, Mato

Lovrak ve Aleksa Santi¢’ten 6rnekler yer alir.

Necati Zekeriya’nin verdigi bilgiye gore, Yugoslavya’da Dil Bilgisi ¢alismalari
1952 yillarinda Hifzi Idriz ve Siikrii Ramo ile baslar. Bu tiir calismalar, 1960’larda
daha da gelisir, ilkokullarin III. sinmiflarindan VIII. siniflarina dek biitin dil bilgisi
kitaplar1 yayimlanir. Tiirk profesorlerden, bu yolda, kuskusuz, tek basmna en iyi
caligmalar1 Siireyya Yusuf yapmustir. Stireyya Yusuf dil bilgisi kitabinin 6n s6ziinde
su aciklamay yapar:

“Dil Bilgisi”nin On S6zii’nden |

Kimi tarihsel nedenler yiiziinden, yurdumuzda yasayan Tiirk
halkinin kullandig1 ana dili heniiz ¢esitli agizlar diizeyinden ileri gitmis
degildir. Bu yiizden gerek okullarimizda, gerek konularin disinda
Tirkgeyi kullanan kurum ve kisilerde, dil kiiltiiriinii yiikselmesine
yardimct olacak bir dil bilgisi kitabina o6teden beri bir gereksinme
duyulmaktadir.

Bu gereksinmeyi gidermek amaciyla, dilimizin kaynagi olan
anayurdumuza bagvurmak en dogal bir davranisti saniriz. Oradan elde
ettigimiz dil bilgisi kitaplart ne yazik bizleri hemen bir aydmliga
kavusturamadi. Yiizyillar boyunca siiriip giden dil bunalimi bu kitaplarin
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bircogunda az cok kendi izlerini birakmisti. Dil devrimini yadirgayanlar
sOyle dursun, bunu gercekten benimseyenler arasindaki goriis ayrimi ve
ayritlar, kiside, belirti yolun olmadigi izlenimini yaratmaktadir.

...Bizim kitabimiz, genel bir dil bilgisi olduguna karsin, lise ve
lise ayarinda okullarimizin tiim siniflar i¢in dngoriilmiistiir...

Prof. Siireyya YUSUF” (N. Z. 1974: 11)

Liseler i¢in dil bilgisi kitabinin 6nséziinde Prof. S. Yusuf dil bilgisi kitab:

hakkinda bilgi verir:

-Bizim kitabimiz, genel bir dil bilgisi olduguna karsin, lise ve
lise ayarinda okullarimizin tim siniflar1 i¢in belli baslt bir programi
olsaydi dogaldir ki, bu dil bilgisinin bi¢imi de, kapsami da boliimlemesi
de bir baska tiirlii olacakti.

Demek ki dil bilgisi kitabinin nasil olacagi konusu her seyden
cok var olan etkilere baglayan S. Yusuf dil egitimimizin ilerlemesinde
biiyiik katki sundu. (Ethem, 1987: 171)

Siireyya Yusuf, “Biiyiik Harflerin Kullanis Yerleri” boliimiinde, 6zyonetimde

onemli yere sahip isimlere 6rnek olarak kullanilir:

Ornek 11:
“Yosip Broz Tito, Yugoslavya Sosyalist Federatif Cumhuriyeti, Bolge Yonetim
Kurulu, Pristine Belediye Kamutayr...” (Yusuf, 1978: 17)

Bugari¢’in dil bilgisi Kitabi muhtemelen aradaki on yillik bir farka gore,
Siireyya Yusuf’un kitabindan, alistirmalarin ¢oklugu agisindan daha ileri diizeydedir.

Fakat Siireyya Yusuf eserinin sonuna sozliik kismi da eklemistir. (Fotograf: 7)

Recep Bugari¢’in dil bilgisi kitabinda neredeyse her sayfasinda 6rneklere eslik
eden ¢izimler yer alirken (Fotograf 8), Siireyya Yusuf'un dil bilgisi kitabinda ise

cizimlere hi¢ yer verilmemistir.

Recep Murat’in da 1973 basimli “Dilimiz Sinif VII” ad1 altinda kaleme aldig:

bir dil bilgisi kitab1 vardir. Daha 6nceki eserlerde oldugu gibi bu ders kitabinda da 6nce
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dilin tanimini yapilir ve dnemini vurgulanir. Her konun sonunda “Odev” bashgi
altinda, g¢ocuklarin okuduklarim1 ve Ogrendiklerini degerlendirme kismi yer alir.

(Fotograf 9)

Teorik bilgilere 6rnek sunmak i¢in diger yazarlar gibi Recep Murat da, Tiirk ve
yabanci metinlerinden yararlanmistir. Tiirk yazarlar arasinda Nihal Yalaza Taluy, Azis
Nesin, Nazim Hikmet, Hiiseyin Siilleyman, Resat Nuri Giintekin, Oktay Akbal,
Nurullah Atag, Cahit Kiilebi, Tarik Bugra, Melih Cevdet Anday, Nimetullah Hafiz,
Halide Edip Adivar, Necati Cumali, Necati Zekeriya, Tevfik Fikret, Nusret Diso Ulkii,

Omer Seyfettin, Ahmet Rasim, Hiiseyin Rahmi Giirpinar ve Aziz Nesin yer alir.

Tiirk yazarlarin yani sira Lev Tolstoy, H. Rigard Stou, Perl Pak, Viktor Car
Emin, Edmondo de Amigis, Rabidranat Tagore, Aleksa Miki¢, Cura Yaksic,
Aleksandar Pugkin, Branko Copig, La Fonten, Milan Misig, Yanko Veselinovig, Viktor
Hiigo, Romen Roland, Mira Alegkovi¢, Mato Lovrak, Yosip Pavici¢, Gustav Flobert,

Miguel Servantes’in eserlerinden de yararlanmigtir.

Recep Bugarig¢’in dil bilgisi kitabi, konulari isleme ve alistirmalarin goklugu
bakimimdan Recep Murat’in eserine benzer. Muhtemelen yazarlar birbirlerinin dil

bilgisi kitaplarindan etkilenmislerdir.

Yazar 6rneklerden ¢ok alistirmalara yer vermistir. Diger dil bilgisi kitaplarinda
oldugu gibi, fiill c¢ekim tablolari, iki sayfaya tek bir tablo sigacak sekilde

diizenlenmistir.

4.7.7.3. Okuma Kitaplan

Fahri Kaya’nin 1986 basimli, V. siniflar i¢in hazirladigi okuma kitab1 on sekiz
bolimden olusur. Bu boliimlerin bashiklari su sekildedir: 1. BIR YUREGIN
ISTEDIGINI YAPAN ANCAK COK ELLER, 2. Nesir Nedir?, 3. Nazim Nedir?, 4.
MEVSIMLER, MEVSIMLER, COMERT MEVSIMLER AK YUZLU, TOK GOZLU,
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GUZEL MEVSIMLER, 5. Niteleme Nedir?, 6. KURTULUNCA BU VATAN
VERDIK YEDI IMTIHAN, 7. Giince Nedir?, 8. igretileme (metafor) Nedir? CANLI
OKUL TAKVIMI, 9. OKUL BIZE YOL GOSTERIR USTELIK KOL KANAT
GERIR, 10. Yansima Nedir?, 11. Benzetti Nedir?, 12. Deyim Nedir?, 13. Atasozleri
Nedir?, 14. BIR VARMIS BIR YOKMUS, 15. Efsane Nedir?, 16. Tekerleme Nedir?,
17. Masal Nedir? ve 18. GUZEL, NEDIR BILELIM GEVREK GEVREK GULELIM.
Biiylik harflerle yazili olan basliklar 6rnek metinlerin bagliklaridir, kiigiik harflerle

yazili olanlar ise teorik bilgileri ifade eden basliklardir.

Kitabin ilk sayfasinda Tito ve pionerlerin birlikte oldugu bir resim yer alir.
Yine ornek olarak verilen ilk siir “Tito” (Ilhami Emin) bashigini tasir. 1951 yilindan
sonra yayinlanan dergi, gazete ve ders kitaplarinin neredeyse hepsi Tito’ya genis yer

ayirmiglardir.

Fahri Kaya, nazzim konusunu anlatirken, baglikta “Poezi” yani Makedonca
sekliyle de parantez icinde verir. Bu kullanim, Tiitkce terimlerin 6grenimi
kolaylastirmak i¢in yapilmis olabilir ama yine de siir teriminin kullanilmas: daha dogru

olurdu.

Dil bilgisi kitaplarinda oldugu gibi okuma kitaplarinda da metinlerin sonunda
alistirmalar, sorular, agiklamalar ve 6dev kisimlar1 yer alir. Ayrica eserlerinden drnek
alinan yazarlarin hayati hakkinda kisaca bilgiler de verilmistir. Ornek metinlerin sayis1
dil bilgisi kitaplarina gore daha fazladir. Bunun nedeni ise konu anlatiminin dil bilgisi

kitaplarina gore daha az olmasidir.

Tiirk yazarlardan Ilhami Emin, Siikrii Ramo, Salih Lika, Kevser Seyfullah,
Fazil Hiisnii Daglarca, Nusret Diso Ulkii, Omer Bedrettin Usakli, Siikrii Enis Regi,
Fahri Kaya, Nazim Hikmet, Hiiseyin Siileyman, Orhan Veli Kanik, Suat Engiilli,
Cevahir Selim, Cenap Sahabettin, Bayram Ibrahim, Cahit Sitk1 Taranci, Rusen Esref
Unaydin, Fazil Hiisnii Daglarca, Melih Cevdet Anday, Hasan Mercan, Ayhan Birand,
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Necati Zekeriya, Kevser Seyfullah, Esat Bayram, Siikrii Ramo, Behget Necatigil, Omer
Asim Aksoy, Mustafa Karahasan, Ismail Uyaroglu, Nurullah Atag, Eflatun Cem Giiney

gibi Tiirk yazarlarin 6rneklerinden yaralanmaistir.

Yabanci yazarlardan Yoan Popovski, Rabidranat Tagore?, Mira Alekgkovig,
Yovanka Hirvat¢anin, Mila Kop¢i¢, Edmondo de Amigis, Elin Pelin, Vanco Nikoleski,
Voya Petrovig, Aleksadar Puskin, Yohan Gothe, Yure Kastelan, Jil Misle, Kogo
Ragin, Ela Pero¢i, Yovan Popovig, Frange Bevk®, Branko Copig¢, Mirko Banyevig,
Milan Miki¢, Vladimir Nazarov, Yiire Kastelan, Aleksa Miki¢, L. Radisceva, Gligor
Popovski, Aysa Mehmet, Gligor Vitez, Oton Jupangi¢, Vasil Kunovski, Kornelia
Senfeld, Edmondo de Amigis, Gustav Flobert, Carl Dikens, Jorj Sand, Desenka
Maksimovig, Prejihov Vorang, Maksim Gorki, Dragan Luki¢, Samuil Marsak, Tayar
Hatipi, Daniel de Foe, Lav Tolstoy, Recep Hoca, Aleksandar Pugkin, Oton Jupangic,
Ricard Kipling, Ivan Krilov ve Dositey Obradovi¢ gibi diinyaca iinlii bircok yazardan

yararlanmistir.

Okuma pargalarina ¢cogu zaman, yabanci ya da Tiirk ressamlarin ¢izimleri eslik
eder. Ogrenciyi stkmamak, gorsel algiy1 giiclendirmek igin kullanilan bu ¢izimlerin

okuma ders kitaplarinda yer almasi pedagojik agidan 6nemlidir.

2 R. TAGORE (1861—1941) yillarinda yasanus, Hindistan’m en biiyiik vazar ve diisiiniirlerinden
biridir. 1913 yilinda Nobel 6diilii almistir. Bircok siiri ve hikdvesi vardir. Bah¢ivan adli eseri bir¢ok
dillere ¢evrilmistir. Tagore ¢ocuklar i¢in de yazmistir. (Kaya, 1986: 9)

3 FRANCE BEVK Yugoslavya capinda ad yapmis Sloven yazarlardan biridir. 1890 yilinda
Zakoyca’da dogmustur. Birgok hikdye kitaplari, romanlari ve tiyatro oyunlar1 vardir. Hikayelerinden
¢ocuklarin biiyiik dostu oldugu anlasilir. Yazarin birgok kitab1 yabanci dillere de ¢evrilmistir.

Gorka Lyubav (4ct Sevgi). Krivica (Sug), Mat1 (Ana), Cobangici (Kiiciik ¢obanlar), Tongek, (Crna)
Braga (Kara kardesler) kitaplar hele ¢cocuklar tarafindan seve seve okunmaktadir. “Tito Hikayelerde”
Tito’nun hayatim1 anlatan bir kitabi da vardir ki, bu da “Kara Kardesler” Tiirk¢eye de ¢evrilmis ve
lektiir olarak 6giitlenmistir. (Kaya, 1986: 77)
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Bu ders kitabinda, Sevin¢ ¢ocuk dergisinin basima hazirlanmasi ve radyo
redaksiyonlarinin yaym asamasi hikayelestirerek anlatilmistir. Ayni1 zamanda koyli
olmak yiicelestirirken dini konulardan uzaklasmaya c¢agiran parcalara da yer

verilmistir.

Okuma kitaplarinda yer alan pargalarin konulari: Atatiirk, Tito, devrim, pioner
olmanin giizelligi, partizanlar ve Yugoslavya i¢in verdikleri miicadele, savas, isci (1
Mayis), sevgi (yurt sevgisi, aile sevgisi ozellikle anne sevgisi, doga sevgisi, kitap
sevgisi), dogru davranislar sergilemenin 6nemi, yanlisla dogruyu ayirt etme, merak,
yeni icatlar, mevsimler, mutluluk, okul hayati, yakin ¢evre ve arkadaslar, dil sevgisi ve
dilin 6nemi, ¢ocuk olmanin giizelligi ve hayvanlar alemidir (6zellikle kus lar1 konu

edinen siir / hikaye ¢ok fazladir).

Diger bir okuma kitab1 da, Fahri Kaya ve Necati Zekeriya tarafindan 6. siniflar
icin hazirlanan okuma kitabidir. Kitabin adi, “Bahge”dir. Uskiip’te bulunan
“Prosvetno Delo” tarafindan yayimlanmistir. Kitaptaki oOrneklere diger ders
kitaplarinda oldugu gibi resim ve gizimler eslik eder. Yugoslavya’da hazirlanan ders
kitaplarinin ¢ogunda resim-yazi birlikteligine rastlanir. Resimlerin bulundugu sayfalar
kuse kagittir. Diger sayfalar ve siyah-beyaz resimlerin yer aldigi sayfalar ise normal
bask1 kagididur.

Okuma kitabinda konu anlatimindan ziyade Ornekler ¢ogunluktadir. Kitap
sekiz boliimden olusur:
Kardeslik — Birlik Gozbebegimiz.
. Yigit Dedigin Boyle Olur.

=

2

3. Saglar1 Oksayan El.

4. Bu Diinyada Nice Giizel Yerler Var.

5. Cocuklar Giilerse Giizellesir
Cocuklar Aglarsa Cirkinlesir.

6. Doganin Tiirkiileri.
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7. Smif Cep Takvimi.
8. Okul Cep Tiyatrosu.

Savas, Partizan, birlik ve beraberlik konularinin islendigi metinlerin kitaptaki
diger metinlere oranlar fazla olmasi dikkat ¢ekici bir husustur. Bu metinler genellikle
Sirp ya da Makedon yazarlarin eserlerinden secilmistir. Tiirk yazarlardan ise, 6zellikle
devletin politikasina ve ideolojisine yakin yazarlara yer verilmistir. Bu durum diger dil

bilgisi ve okuma kitaplari i¢in de gegerlidir.

Necati Zekeriya, ders kitaplar1 konusunda epeyce bilgisi olan ve bu alanda
bircok calisma yapmis yazarlardan biridir. Fahri Kaya ile —yukarida incelemesini
yaptigimiz- V1. siiflar i¢in “Bah¢e” okuma kitabini, Nusret Diso Ulkii ile birlikte ise
VIL siniflar i¢in “Edebiyata Pencere” adli okuma kitabini hazirlamigtir. Bu kitap 1970

yilinda, Uskiip’te bulunan “Prosvetno Delo” adl1 yaym evi tarafindan yayimlanmistir.

Edebiyata Pencere’de diger okuma Kkitaplarina gore, yazarlarin hayati ve
edebiyata duyduklar ilginin ne zaman basladigi konusundaki bilgiler daha fazla ve
detaylidir. Diger bir farklililk da alistirma ve soru kisimlarimin bu kitapta yer
almamasidir. Sadece yazarlarin hayatt ve eserlerinden pargalar ornek olarak
sunulmustur. Bu yazarlar da genellikle Yugoslavya edebiyatinin olusmasina katkida
bulunmus ve devlet politikasina uygun, destekleyen eserler ortaya koymus kisilerdir.
Bunlarin disinda da ayni siyasi egilimlere sahip Maksim Gorki, Steinbeck gibi yazarlar
da kitapta yer almistir. Tiirk yazarlardan ise Resat Nuri Giintekin, Orhan Veli Kanik,
Aziz Nesin; Yugoslavyal Tiirk yazarlardan Fahri Kaya ve Nusret Diso Ulkii’ye yer
verilmistir.

1970 yilinda, Prosvetno Delo tarafindan yayimlanan diger bir okuma kitabr da
“Demet’tir. Necati Zekeriya ve Fahri Kaya’nin is birligiyle, VIII. smflar i¢in

hazirlanmustir.
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Kitabin ilk sayfasina, Tito’nun siyah-beyaz bir resmi konulmustur. ilerleyen
sayfalarda ise, yazarlarin hayati hakkinda kisa bilgiler, 6rnek metinler, arastirma,
aciklama ve 6dev kisimlar1 yer alir. Agiklama kisminda 6grencilere sorunlar yoneltilir

ve bu sorularin cevabini nerden bulacaklar: belirtilir.

Ornek 10:

“Arastirmalar:

Bu yazida sizi bugiin sasirtan nedenler var mi? Hangileridir?
Istilactyla savas yollar1 nasilmis? ileri goriislii gencler neden daha ilk
giinlerde istilaciya karst koymaya baslamislar? Biitiin bu cabalar ne
icinmis?

Yugoslavya’da istilactya karsi Tirkler en ¢ok hangi bolgelerde
savagsmistir? Oteki azinliklarin savasi icin neler bilivorsunuz? K.
Sevfullah’m “Yugoslavya Komiinistler Birligi ve milli
Azinlhiklar” adh bir kitab1 ¢ikmistir. Bu kitaptan biitiin bunlar
ogrenebilirsiniz, okuyunuz.” (Zekeriya-Kaya, 1970: 11)

Edebiyata Pencere de boliimlere ayrilmistir. Fakat diger okuma kitaplarindan
farkl olarak, edebi tiirler 6n planda tutulmustur:
1. Sevgiyi Atese Ogrettik ki Bir Daha Yanmasim Yurt.

Memleket Ister Ne Zengin Ne de Fakir Ne de Sen Ben Farki Olsun.
Hikayelerde Diinya.

Evvel Zaman Icinde.

2

3

4. Siirlerde Diinya.
5

6. Tirkiiler, Tirkiiler Yanik Tirkiiler.
7

Tiyatroya Pencere.

VI. boliim olan “Tiirkiiler, Tiirkiiler Yanik Tiirkiiler "de, Tirk halk edebiyati

iirlinlerinden ve Tiirk yazarlardan 6rnekler verilmistir.

Kitaptaki resimlerin ¢ogu partizanlar ve devrimle alakalidir. Renkli resimler,

diger kitaplarda oldugu gibi kuse kagida basilmistir.
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Okuma kitaplarinda hatta dil bilgisi kitaplarinda bile siirekli ayni1 yazarlara ve
eserlere yer verilmesi oldukc¢a dikkat ¢ekicidir. Tekrar eden 6rnekler genelde devrim ve

partizanlarla alakali olanlardir.

Dil bilgisi ve okuma kitaplarinda, yararlanilan Tiirk ve yabanci yazarlarin

tablosu:

Tablo 2:(Tablodaki yabanci isimler ders ve dil bilgisi kitaplarinda yazildig:

bi¢imiyle yer almistir.)

Tiirk Yazarlar Yugoslavyalh Tiirk | Yugoslavyal Yabanci Yazarlar
Yazarlar Yazarlar

Nazim Hikmet Necati Zekeriya Banislav Nusig Lev Tolstoy

Aziz Nesin Fahri Kaya Mato Lovrak Maksim Gorki

Omer Seyfettin | Siikrii Ramo Kogo Ragin La Fonten

Fazil [Thami Emin France Bevk Rabidrant Tagore

Hiisnii Daglarca

Orhan Veli Hasan Mercan Aleksa Mikig Samuil Marsak

Melih Bayram Ibrahim Branislav Nusi¢ MayakovsKi

Cevdet Anday

Siikrii Enis | Nimetullah Hafiz Dragan Lukig Edmondo

Regii de Amigis

Nurullah Atag¢ Stireyya Yusuf Drobriga Cesarig Viktor Hiigo

Resat Nusret Diso Ulkii Aleksa Santig Gothe

Nuri Giintekin

Halide Mustafa Karahasan Yanko Veselinovi¢ | Ezop

Edip Adivar

Tevfik Fikret Suat Engiilli Branko Copig Perl Pak

Hiiseyin Rahmi | Fahri Kaya Mira Aleksovig Elin Pelin

Giirpinar

Sabahattin Ali Enver Tuzcu Desenka Miguel Servantes

Maksimovig
Yunus Emre Recep Bugaric Ivo Andrig Aleksandar Pugkin
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4.7.8. Kosova’daki Tiirk¢e Egitimi Etkileyen Unsurlar
e 1956 - 1957, Kosova’dan Tirkiye’ye ve diger lilkelere yapilan gogler. Tiirk
niifusunun azalmasi.
o Tiirkce egitim-6gretimi yapacak 6gretmenlerin yasinin yeterli olmamasi.
e Ders kitaplarinin temini sorunu.
e 1971°de anayasada meydana gelen degisiklikler.
e Siyasi ve ekonomik sebepler.

e 1999 yilinda Kosova’da yasanan savas.

Siralanan bu maddeler, Kosova’daki Tiirkce egitimi dogrudan etkileyen birinci

derece 6nemli unsurlardir.

Tiirkiye’ye ve diger iilkelere ikinci Diinya Savasi sirasinda yapilan gogler,
Yugoslavya genelindeki 6zellikle de Kosova ve Makedonya’daki Tiirk niifus oranin

degismesinde 6nemli dlgiide etkili olmustur.

Niifus sayimlarinda Tirklerin Arnavut ya da Sirp sayilarak, egitim gibi temel
haklardan yararlanmalar1 engellenmeye ¢alisilmistir. Tiirk olan ve evlerinde yalniz
Tiirk¢e konusan, baska dil bilmeyen halk Arnavut sayilmis, Arnavutluk’tan gelen ve
ogretmen oldugunu iddia eden (meslekleri 6gretmenlik olan kisiler de dahil olmak
iizere) kisiler kap1 kap1 dolasarak, aileleri ¢ocuklarini Arnavut okullarima gonderme
konusunda ikna etmeye c¢aligmiglardir. Hatta bu kisilerin Yugoslavya Devleti
tarafindan da desteklendigi iddia edilmektedir. Tiirklere yonelik uygulanan cesitli
politikalar, halki yipratmis bazen isteyerek bazen de zorla baska millet adi altinda

yazilmayi kabul etmislerdir.

4.7.9.2012 Yih
Kosova Haber sitesinin, 31.05.2012 tarihli haberine gore:
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) “KDTP Prizren Subesi Baskam1 Levent Bus ve Kosova Tiirk
Ogretmenler Dernegi Baskam1 Ferhat Agsik Ferki Prizren'deki iki
ilkogretim  okulunu  ziyaret ettiler. Ilkokul Ogrencileri ve
O0gretmenleriyle goriisen yetkililer, okul miidiirleriyle okuldaki eksikler
dogrultusunda Yaglenica ve Abdyl Frasheri okullarinda acil olarak bir
sinifin yapilmasit konusunda karar alindigin1 ve en gec¢ iki hafta
igerisinde baslayacagini sdylediler. KDTP Prizren Subesi olarak egitime
daha da fazla Oonem vereceklerini ve Tiirkgeye her yerde sahip
cikacaklarin1 soyleyen Bus, Yaglenica ilkokulunda okuyan 6grencilere
ontimiizdeki yil kirtasiye yardimi yapilacagini bildirdi. Egitimin bir
ayakta kalma faktorii oldugunu soyleyen yetkililer, 19 Mayis Futbol
Turnuvasmma  benzer, Ogrenciler  arasinda  bilgi  yarigsmasi
diizenleyeceklerini belirttiler. Mustafa Baki [lkogretim Okulu Miidiirii
Skender Susuri ile goriisen heyet, yeni yapilan okula bilgisayar ve ilk
yardim siniflarin yapilmasi konusunda yardim edeceklerini dile getirdi.
KDTP Prizren Sube Bagkani Levent Bus, 1 Eyliilde baslayacak olan
yeni 6gretim yilinda hazir olacagini dile getirdi. Bus, bilgisayar odasi
icin kurumlar temsilcileriyle goriisecegini ve olumlu bir sonug alacagini
imit  ettigini  ifade  etti.”(http:// www. Kkosovahaber. net
[?page=2%2c38%2c12945, 31.05.2012)

1951 yilinda Tiirk¢e egitim hakkinin taninmasiyla, egitim alaninda bas
gosteren sorunlar halen c¢oziime kavusturulamamistir. Kosova’da siirekli basilan
Tiirk¢e bir gazete olmasa internet gazeteciligi bu acig1 bir nebze de olsa kapatmakta
Tiirklerin egitim sorunlar1 gibi 6nemli sorunlardan bir¢ok kisinin haberdar olmasini
saglamaktadir. Bu sorunun ¢dziimiinde en biiyilk gorev yine Kosovali gencglere ve
aydinlara diismektedir. Ozellikle de Tiirkiye’de egitim gdrmiis ve Kosova’ya geri

donmiis gencler bilingli bir sekilde davranarak ¢6ziim yolu bulmaya c¢alismalidirlar.

Tirkiye’nin bu soruna yonelik ¢esitli ¢calismalar1 bulunmaktadir. Bunlarin en
onemlilerinden bir tanesi ders kitaplarinin teminini konusundadir. Yine daha iyi Tiirkge
ogretmek amaciyla Kosova’nin Pristine, Prizren gibi dnemli merkezlerinde Yunus
Emre Enstitiileri agilmistir. Bu enstitiilerin asil amaci yabancilara Tiirkgeyi 6gretmek
olmasina ragmen Tirk kiiltiiriiniin gelismesine de 6nemli katkilarda bulunmaktadir.
Ayrica Tiirk Dili ve Edebiyati’nda egitim goren basarili 6grencilere burs imkani
saglamaktadir. Kosova’da bu tiir kuruluglarin egitime ve Tiirk edebiyatina katkilari

1950’1 yillardan sonra baslamistir. Dogru Yol Dernegi bunlardan en 6nemlilerinden
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biridir. Bu dernek biinyesinde Tiirk edebiyati kolu dahil olmak {izere bir¢ok kol yer

almistir.

4.8. Edebiyat

Kosova Tiirklerinin edebiyati, egitim ve yerli Tiirk basini ile paralel bir bigimde
ilerleme kaydetmistir. 1994 yilinda Makedonya’daki, 1951 yilinda ise Kosova’daki
Tiirkce egitim ve kendi basinini olusturma hakki, Sirp-Hirvat-Sloven Krallig
doneminde durma noktasina gelen edebiyatin 6zellikle de Cocuk Edebiyati alaninda
canlanmasina neden olmustur. Bu alanda edebi degeri yiiksek {irlinlerin yani sira, siyasi
propaganda yapan eserler de verilmistir. Cocuk Edebiyati ise Kosova Tiirk
Edebiyati’nda 6ne ¢ikan tiirdiir. Bunun en 6nemli sebepleri arasinda bu e alaninda
oldukea fazla eser verilmesi yatar. Yine Sirp edebiyatinin etkisi ¢ok onemlidir, ¢iinkii
Sirp edebiyatinin en gelismis tiirii ¢gocuk edebiyatidir. Birgok Tiirk yazar da Sirp
yazarlar1 6rnek almaiglar, eserlerinden ceviriler yapmislardir. Diger 6nemli bir sebep de,

devlet politikas1 olarak ¢ocuk edebiyatinin desteklenmesidir.

4.8.1 Giris

Tamm: Ilhan Geng edebiyatin tanimini su sekilde yapar:

Edebiyat kelime ve kavram olarak Tanzimat sonrasinda
Fransizca “Literatiire” veya “Belles letters”i terimlerini karsilamistir.
Genis anlamiyla bir milletin kiiltiirel nitelikteki biitiin yazili eserleri i¢in
kullanilmistir. Dar anlamiyla ise; olay, duygu, diisiince ve hayallerin
sekil ve igerik/muhteva bakimlarindan sanatkarane bir amag gozetilerek
viicuda getirildigi ve ayrica okuyucuya zevk ve heyecan vererek duygu
yogunlugu kazandirildigr s6zlii ve yazili eserlere denilmistir.
Dolayisiyla burada 6lgili; ya yalniz estetik deger ya da genel olarak
diisiince unsurlar1 ile estetik unsurlardan meydana gelmis bir deger
kars1 olmaktadir. Estetik Ozellikler, eserin tislubu, kurulusu ve genel
olarak anlatim giiciidiir. Edebiyati meydana getiren sozlii ve yazili
eserler, tarithin her doneminde, okur ve dinleyiciye yonelik etkileri ve
islevleri itibariyle sitirekli tartistlmistir. (Geng, 2008: 23)

Edebiyat terimi, Balkanlarda iist anlam kazanarak “varligin kamit1” olarak

kullanilagelmistir. Balkan milletleri “Biz de burada variz, nefes aliyoruz.” demek igin
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masallari, efsaneleri, hikayeleri, siirleri ve tiirkiileri estetik bir ifade araci olarak
secerler. Balkan edebiyati yamali bir kadere sahiptir. Ciinkii donem donem edebi
gelismeler sekteye ugramis ve “korkung / karanlik yillar” yasanmistir. Ancak Tiirk
yazarlar, tim olumsuzluklar1 asarak tstlerine diisen goérevi, yamalar yapilarak da olsa

yerine getirmislerdir.

Karanlik Donem olarak adlandirdigimiz dénem, Balkanlarda Tirk edebiyati
alaninda hi¢bir iriiniin ya da ¢ok az el yazmalan olarak kalmis, yayimlanamamis
driinlerin bulundugu doénemdir. Makedonya, Kosova ve Bulgaristan gibi Balkan

iilkeleri bu donemi zaman zaman yasamislardir.

Edebiyat hakkindaki bu genel bir bilgiden sonra, Kosova’daki Tiirk Cocuk
Edebiyati’'na gegmeden once Balkanlardaki Tiirklerin Edebiyat hayatina géz atmak
yerinden olacaktir.

4.8.2. Balkanlarda Tiirk Edebiyati

Balkan cografyasi ilk ¢aglardan itibaren bircok medeniyete ve efsaneye ev
sahipligi yaparak, bu bdlgede zengin bir kiiltiiriin olugmasin1 saglamistir. Fakat ¢ok
ulusluluk, zengin yer alt1 kaynaklari, jeopolitik 6nem gibi ¢esitli sebeplerden dolay,
huzur ortami bir tiirlii olugturamamis ve kizil elma misali herkesin sahip olmak
istedigi, stratejik bir kara parcasi olarak tarihe adini yazdirmistir. 2012 yilinda bile
Balkanlar kizil elma olma ozelligini kaybetmemis, hala bazi giigler tarafindan

parcalanmaya caligilmaktadir.

Bu kadar degerli bir cografyada, ¢ok degerli sairler, yazarlar ve bilim adamlari
yetismistir. Balkanlar, 6zellikle gezi yazarlarinin ve maceraperestlerin biiyiik olgiide
ilgisini ¢ekerek, birgok gezi kitabinin yazilmasina neden olmustur. Evliya Celebi,
Seyahatnamesi’nde, Yakovigse, Istib, Zagra, Kii¢iik Uskiip, Kizanlik, Haskdy, Sipka,
Gabrov gibi Balkan sehir ve koyleri hakkinda bilgi verirken ayni zamanda bu bolgeler
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hakkinda ilging hikayeleri de anlatir. Yine Maria Todorava, Balkanlar’t Tahayyiil
Etmek adli eserinde, Ingiliz gezgin Morritt, Anton Vrangig, Alman Salomon
SChweigger4, Martin Griinberg gibi gezgin ve elgilerin Balkan cografyasina yonelik
adlandirmalarindan ve yaptiklar1 ziyaretlerinden 6rnek vererek, Balkan terminolojisinin
nasil dogdugu flzerine bilgiler sunar. Bu ¢aligmalar Balkanlara yonelik gezi
edebiyatinin ilk izleridir. Cagdas Tiirk edebiyatinda, bu gezi edebiyati iiriinleri
giinlimiize dogru yaklastik¢a artmaktadir. Falih Rifk1 Atay’in 100 Temel Eser arasinda
yer alan Gezerek Gordiiklerim adli eseri, Halit Giirel’in 1996 yili Tiirkiye Yazarlar
Birligi Yilin Gezi Dali Odiilii’nii alan Tuna Nehri Konussaydi adli eseri, Yilmaz
Cetiner’in Su Bizim Rumeli® adli eseri, Fiiruzan’m Balkan Yolcusu adli eseri, Mustafa
Balbay’in Balkanlar adli eseri, Yavuz Biilent Bakiler’in Uskiip ten Kosova'ya adli
eseri, Nedim Giirsel’in Balkanlara Doniis adli eserleri, gezi edebiyatinin onemli
tiriinlerindendir. Yabanci yazarlardan, Claudio Magris’in de, Tuna Boyunca adli bir

gezi kitab1 vardir.

Balkanlar, Tiirk egemenligi altina girdigi tarihten itibaren 1912 yilina kadar
kiiltir ve egitim alaninda bircok gelismeye sahit olmustur. Ozellikle Divan
Edebiyati’'nin en énemli temsilcilerinin bir kism1 bu cografyada yetismistir. Uskiip
(Miri, ishak Celebi, Fenni), Manastir (Ayani, Firdevsi, Zuh{iri), Prizren (Tecelli, Suzi,
Nehari, Hact Omer Liitfi), Pristine (Levhi, Mesihi, Mustafa Celebi, Azmi), Selanik
(Baki, Necati[1, Necahi, Rallzi), Rusguk (Fethi, Beyani ), Sumnu (Diirri, Fazli, Serif),
Filibe (Cefayi, Saki, Riahi) gibi Balkan sehirlerinde {inlii Divan sairleri yetismistir.
Osmanl’nin bu cografyadan cekilmesiyle birlikte, refah ortami1 bozulmus, edebiyat

suskun ve karanlik dénemine girmistir.

* Callimaco’dan sonra dagmn Tiirkge adi olan Balkan sézciigiinden bahseden, boylelikle adin
bolgedeki yaygmligini belgeleyen ilk gezgin. (Todorova, 2003: 57)

® Su Bizim Rumeli Roportajlari, 25 Eyliil ile 9 Kasim 1966 tarihleri arasmmda Cumhuriyet
gazetesinde yayilanmistir.
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Balkanlardaki Tiirk varligini ortaya koyan ve bu varligin devam etmesini
saglayan en onemli unsur, siiphesiz ki yazili ve sozlii edebiyat iiriinleridir. Ozellikle
Balkanlarda, edebiyat calismalar1 daha ¢ok halk edebiyati ve antolojiler iizerine
yogunlasmistir. Ciinkii Cagdas Tiirk Edebiyatinin olusmasi i¢in verimli bir ortam ne
yazik ki, yasanan savaslardan ve hukuki engellerden dolay1 olusamamistir. Yarimadada
son ylizyillda Tiirk¢e diisiinmenin bile yasak oldugu donemler ve iktidarlar hiikiim
stirmiistiir. Edebiyatin can damar1 olan dergi ve gazeteler bu sebeplerden dolay1
kesintisiz bir sekilde yaymlanamamis, edebi faaliyetler cogu zaman sekteye ugramistir.
Bu nedenle Balkanlardaki Tiirk edebiyati, hep sil bagtan ve yamalar yaparak gelismeler
kaydetmeye calismistir. Bu giin bile hala, edebi ve kiiltiirel faaliyetler istenen seviyeye

ulasamamustir.

Cagdas Balkan Tiirk Edebiyati, Balkanlardaki her iilkede farkli tarihlerde
gelisme imkani bulmustur. Bu edebiyatin gelismesini saglayan en 6nemli unsur,
stiphesiz ki basin ve yayin hayandir. Tirk basin ve yayin hayatinin baglama tarihi,
cagdas Balkan Tirk edebiyatinin da baglama tarihidir diyebiliriz, 6zelliklede
Yugoslavya s6z konusu oldugunda. Makedonya’da Birlik gazetesi (1944), Kosova’da
Tan gazetesi (1969) edebiyatin fitilini ateslemistir. Bulgaristan ve Yunanistan’da
Cagdas Tirk edebiyatinin ilerleme ¢izgisi biraz daha farklidir. Bulgaristan’da basin
hayatinda bir siireklilik saglanamamis, gazete ve dergiler sik sik kapatilmis, belirli bir
donem Tirkce konusmak bile yasaklanmistir. Bu olumsuz sartlar altinda, Tiirk
edebiyatinin da gelisim siireci bir hayli yavaslamistir. Fakat olumsuz kosullara ve
baskilara ragmen, Bulgaristan’daki Tirk yazarlarin ¢ocuk edebiyat: alanindaki
basarilart goz ardi edilemez. Ozellikle de Niivab okullarinm, Bulgaristan Tiirk egitim
hayatindaki yeri ¢ok onemlidir. Birgok onemli isim bu okullardan mezun olmustur.
Latif Karagdz, Mehmet Cavus, Omer Osman Erendoruk buradaki edebiyatin en 6nemli

temsilcileri arasinda yer alir.

Gagavuzlarin Tirkiye Tiirk¢esine ¢ok yakin olan dilleri, bolgedeki Slav
dillerinin etkisinde kalmistir. Bu sebeplerden dolayr kullandiklar1 Tirkge, Tirkiye
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Tiirk¢esinden epey uzaklasmistir. Gagavuz yazar Mihail Cakir tarafindan yayimlanan
Din Yapraklar: (1906-1910) ilk Tiirk¢e yayindir. Moldava Socialista (1960)
gazetesinde Tiirk¢e yazilara rastlanir. Yeni donemle birlikte Tiirk¢e yayinlar da hizla
cogalir: Anasozii (1988), Gagavuz Sesi (1990), Kirlangi¢, Sabaa Yildizi ve Giines¢ik
bunlar arasindadir. Mihail Cakir (1861-1938), Nikolay Petrovi¢g Arabaci (1833-1986),
Nikolay Goergiyevi¢ Tanasoglu (1895-1970), Dimitri Karagoban (1933-1986), Diyonis
Tanasoglu (d. 1922), Nikolay Babaoglu (d. 1928), Mina Koésa (d. 1933), Gavril
Gaydarci (d. 1938), Stepan Kuroglu (d. 1940), Vasi Filioglu (d. 1949), Stepan Bulgar
(d. 1953), Todur Marinoglu (d. 1955), Petr Gagavuz Cebotar (d. 1957), Todor Zanet (d.
1958) Petr Yalnji (d. 1964) ve Tudorka Arnaut (d. 1970) bu edebiyatin 6nde gelen
isimleridir. (Isen-Kireggi 2001: 35-36)

Genel anlamda, Balkanlarmdaki Tirk edebiyatina goz atacak olursak;
giiniimiiz edebiyatiin durgunluk hatta ¢okiis igerisinde oldugu goriiliir Ozellikle eski
Yugoslavya topraklarinin parcalanmasiyla, edebi hayat da parcalanmis, Tiirkiye’ye ve
diger tlkelere gogler nedeniyle olusturulan edebi kadrolar zarar gormiistiir. Yine 1999
yilinda Kosova’da yasanan savas, bir¢ok edebi ve bilimsel eser hasar gdrmiis ve
yakilip yok edilmistir. Bulgaristan’da da 1980’11 yillarda ana vatan Tiirkiye’ye yapilan
gocler, Tirk edebiyatini onemli derecede sarsmistir. Ayni olumsuz kosullar diger
Balkan iilkeleri i¢cin de gecerlidir. Tiim bu sebepler nedeniyle giinlimiizde bu
cografyadaki edebiyatin gelisimi ne yazik ki sekteye ugramis, durgunluk ve ¢okiis

donemine girmistir.

Cocuklara ve ¢ocuk edebiyatina Balkan {ilkelerinin genelinde Yyazarlar
tarafindan ilgi gosterilmistir. Bulgaristan, Kosova, Makedonya, Yunanistan ve
Gagavuzlarin olusturduklart eserler de gz onilinde tutulup inceleme yapildiginda bu
sonu¢ karsimiza c¢ikar. Bunun bir nedeni, ¢ocuklara ve cocuk egitimine verilen
onemdir. Fakat yinede cocuk edebiyatindaki bu ilerlemeyi bir nedene baglayamayiz.
Bu calisma ile goriiyoruz ki; esaret altinda kalmis; asimile olma tehlikesi atlatmus;

Ozgirligi, dili, dini kisitlanmis hatta bazen yasaklanmis olan aydinlarimiz kimi zaman
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anlatmak istediklerini, ¢ocuk siirleri ve Oykiileri ile ortaya koymuslardir. Ciinkii ana
dilin yasaklandigi bir ortamda edebi {irlinler vermek ve varligimi siirdiirmek zor bir
durum olsa gerek. Bu nedenle de yazarlar gesitli yollara basvurmak zorunda kalmuslar,
bu kimi zaman giidiimlii edebiyat seklinde kendini gostermis, kimi zaman da aydinlari
edebiyata kistiirmiistiir. Calismanin ilerleyen kisimlarinda ayri bir baslik altinda
toplanan barig siirleri de yasanilan olumsuz ortamimin agir sartlarim1 biraz da olsa
rahatlatmak ya da benzer sikintilar1 bir daha yasamamak ve yasananlari unutmamak
icin yazilmis olduklarin1 gérecegiz. Ayni1 zamanda bu siirler her seyin gilizel oldugu ve

olacagi izlemini yaratmak i¢in, devlet politikast dogrultusunda da yazilmistir.

Cocuk edebiyatinda en ¢ok yer edinen tiir siiphesiz ki siirdir. Siirden sonra ise
cocuklar i¢in yazilmis hikdye ve fikralar gelir. Cocuk edebiyatin1 daha iyi
anlayabilmek icin ilk adim olarak ¢ocuklarin diinyasina girip, bu diinyay1 kesfetmek
gerekir. Bu diinyay1 kesfetmek i¢in de dnce ¢ocuklar ve onlarin egilimleri tizerine bir

inceleme yapilmalidir.

4.8.3. Yugoslavya Federatif Halk Cumhuriyeti’nde Tiirk Edebiyati
Yugoslavya’daki Tiirk edebiyatini donem donem incelemeden Once, ¢agdas
Tiirk edebiyatinin kurucularindan olan Siireyya Yusuf’'un edebiyat hakkindaki

goriislerine yer vermek gerekir:

“Her seyden once, belli yazin oOlgiitlerine goére iyi bir yazin
yarattigimiza inanmaliy1z. Inanmaliy1z ¢linkii kendi yazinimi baskasina
tanitmakla, kendi i¢ dlemini de tanitmis olur bir toplum. Buna gore de,
bir toplumun tinsel gelismesi, soyut varligi, uygarlik diizeyi i¢in
diisiinceler yaratilir, yargilar olusturulur, degerlendirmeler yapilir. Bu
yiizden bir toplumun yazinini yeni bir ortama tanitmak, en kutsal bir
eylem niteligini tasimaktadir. Burada yalin bir oranlama yapmadan
gecemeyecegim. Bir kimse saygi duydugu herhangi bir kisiyle tanistig
zaman, kendisini begendirmek istegini duyarsa, bir toplum da kendi
yazinini bir toplumda kendi yazinin1 bagka bir ortama tanitmak istedigi
zaman, bunu her bakimdan degerlendirmek gerekcesini daha iistiin bir
Olgiide duysa gerek. Bir kisi kendi dis gosterigini, duygu ve
diisincelerinin gilizel olmasini istedigi gibi, bir toplum da kendi
yazinindaki tiirlerinin, bigimlerinin, dilin deyisin ve yazin sanatinin
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gerektirdigi tiim Ogelerin giizel ve degerli olmasmi ister. Bu
karsilastirmanin ne denli tutarli oldugu tlizerinde durmak istemiyorum,
fakat demek istedigim sudur ki, kamuoyuna sergilenmis bir yazin yapiti
degerlendirilmisse, bir tek kisinin mali olmaktan ¢ikmis sayilir.
Andri¢’in, Kirleja’nin, Selimovi¢’in yapitlar1 ayn1 zamanda Sirp-Hirvat
yazinin Yakup Kadri’nin, Halide Edip’in, Yasar Kemal’in yapitlar1 da
Tirk yazimmin yapitlaridir. Bu yapitlarla adi gegen toplumlar Oviiniir,
bobiirlenir, onurlanir ve varligini baska ortamlara da duyurma yollarin
arar, bulur. Bundan dogal bir sey de olamaz.” (Baymak, 1987: 100-101)

Yugoslavya’daki Tiirk edebiyatinin gelisimini iktidar degisimi ve siyasi
amaclar etkilemistir. Bu nedenle yillara ve siyasi gelismelere gore Tiirk

edebiyatin1 incelemek yerinde olacaktir.

4.8.3.1. 1951 Yili Oncesi Tiirk Edebiyati

Yugoslavya’da Tiirk halk siirinin bes yliz yillik bir geg¢misi vardir.
Imparatorluk devrinde kurulan ve bir kismi giiniimiize kadar gelen Sinani-Halveti-
Kadiri-Rufai-Mevlevi-Bektasi dergahlar1 halk siirini besleyen 6nemli kaynaklardan
bazilaridir. Fakat Yugoslavya devrimi bir¢ok seyde oldugu gibi, edebiyatta da
degisikliklere neden olmustur. Yugoslavya devriminin ilk yillarinda dini Kitaplar, eski
Tiirk¢e el yazmalari, conkler yok edilmislerdir. Bir neslin ezberinden, yeni bir neslin

ezberine gegen siirler, destanlar, maniler hece ve kafiye bozukluguyla boynu biikiik

kalmigtir. (Bakiler, 1983: 157-156)

Giiven Kaya, ozellikle on altinc1 yilizyildaki Tiirk sairlerinden Mesihi ve Yahya
Bey gibi sairle hakkinda 6nemli bilgiler verir. XVI. ylizyilin tinlii tezkirecisi Sehi Bey,
Hest Behist’inde yalmizca Yugoslavya smirlari iginde dogan ve yetisen yirmi iki
sairden bahseder. Gelibolulu Ali ise Kiihnii’l - Ahbdr’inda birkaci Sehi Bey’in verdigi
adlarla birlikte on dokuz sairi tanitir. Bunlar arasinda Pristineli Mesihi, Yahya Bey gibi
Tirk Divan Siiri’nde iin yapmis adlar da vardir. Gerek Latifi gerekse Asik Celebi
tezkirelerinde ise bu adlar daha da fazlalasir. (Kaya, 1986: 8)
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4.8.3.2. 1912-1944

Bu yillar arasindaki Tiirklerin durumunu, Samuel Becket’in “Suskunluk ana
dilimizdir.” (Starova, 2007: 70) sozii ¢ok iyi agiklamaktadir. Tiirkler ve Tiirk edebiyati
susmak zorunda kalmis, Tiirk¢e metinler kdse bucak saklanmustir. Yiizyillardir saglam
bir sozlii ve yazili gelenege sahip Tiirk edebiyati, Yugoslavya ve Kosova’da en biiyiik

sarsintiy1 bu donemde yasamistir.

Bedri Selim, Yugoslavya devrimine kadar olan siirecten bahsederken, bazi
ornekler vererek Tiirk edebiyatinin zor da olsa bu donemde ayakta kalmaya ugrastigini
kanmtlamaya c¢alisir. “Kurtulusa kadar Yugoslavya Tiirklerinin bir edebiyat: yoktu”
demek yeterli olmamalidir, bu durumun nedenleri de ortaya konulmalidir. Toplumun
desteginden ve bilingli tesvikinde yoksun kalan bu edebiyat bir basina kalmisligi iginde
ii¢ yonde kendi baglantisini stirdiirmiistiir. Basta gelen sozli edebiyat gelenegini hig
bozmadan (genis yiginlar arasinda) yasamini siirdiirmiis ve aydinlar toplulugu iginde
yazili edebiyatin boslugunu, bir yere dek gidermede basariya ulasmustir. Tirlii
masallar, hikayeler, Nasrettin Hoca fikralari, atasozleri, bilmeceler, tekerlemeler,
maniler ve tiirkiiler gibi halk imgelerinin (zengin) {iriinii olarak bu olaganiistii tiretken
kaynakta sozlii edebiyat bicim ve tiirleri arasinda Karagéz oyunlari da vardir. Ayni
donemde, yayinlama olanaklari ¢ok smirli oldugundan kimi arastirmalarin yeni yeni
giin 1s131na ¢ikardiklar1 eserlere bakarak, Uskiip, Prizren, Kalkandelen Manastir gibi
yerlerde, c¢esitli tarikatlardan tekellerin sakincasizca c¢alismalart dolayisiyla bir

Tasavvuf Edebiyati’nin da var oldugu da ortaya ¢ikar. (Selim, 1978: 8)

Makedonya ve Kosova Tiirk aydimnlari edebiyata yoneldikleri zaman, yol
gosterecek kimse bulamadilar. Bilhassa iki diinya savasi arasinda Tiirkiye ile olan
kopukluk, yazarlar1 edebiyatta basa donmelerine neden oldu. Siireyya Yusuf, bu
donemdeki kopuklugun Makedonya ve Kosova Tiirk edebiyatina etkisini su sekilde

aciklar:
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“Gittikge c¢ogalan tarih kalintilarindan anlasildigina gore,
Osmanlilar doneminde zengin bir edebiyat gelenegine sahip olan bura
Tirkleri, Osmanli egemenliginin yok edilmesinden sonra, burada kalan
Tiirklerin gegirdikleri genel bunalim arasinda, edebiyatta da gegirdikleri
bunalim pek dogaldir. Eger bu duruma Tirkiye’deki yazi ve dil
devrimleri gibi bliyiikk yeniklerin, kisa bir silire i¢in olsun yarattig
kopuklugu katmis olursak, 6zellikle yazili edebiyatta duyulan bunalimin
ne denli derin oldugu kendiliginden belirmis olur”. (Kaya, : 20-21)

Mustafa Isen (1983: 9), bu donemden bahsederken, Yugoslavya’daki Tiirk
Cocuk edebiyatinin ilk &rnekleri veren, Prizrenli Hact Omer Liitfi’yi (1870-1928) ve
Uskiiplii Seyh Sadettin ibrahim’i (1871-1936) anmadan ge¢gmez. Hact Omer Liitfi’nin
“Kizima Ninni”, Seyh Sadettin’in “Sabah Yildize” adl1 siirleri ilk 6rnekleri teskil eder.

Bu doneme, edebi tiirlerden giir damgasini vurmustur, bunda hem eski Tiirk
siir geleneginin hem de halk edebiyatinin etkisi biiyiiktiir. Hikaye 6rnekleri, siire gore

az olsa da yine de bu tiirde de degerli 6rnekler verilmistir.

4.8.3.3. 1951 Sonrasi

1912 - 1944 arasindaki Karanlik Donem, Makedonya ve kismen de olsa
Kosova Tiirk edebiyati i¢in, 1944 yilinda Birlik gazetesinin basimi ile birlikte sona
ermistir. Fakat Kosova’daki yazarlar kendilerine ait bir gazeteye sahip olmadiklar1 i¢in
eserlerini Uskiip’teki Birlik gazetesinde yayimlamak zorunda kalmislardir. Bu durum
da Kosova Tiirk edebiyatinin olusmasinda gecikmelere neden olmustur. Sorun, ancak
1969 yilinda Tan gazetesinin yayin hayatina baglamasiyla ¢oziiliir. Boylece 1944
yilinda Makedonya’da daha sonra da Kosova’da, eserler Latin harfleriyle yazilamaya
baslanmistir. Ciinkii bundan o6nceki donemde Arap harfleri ile eserler veriliyordu,
Tiirkiye’de ise ¢oktan dil devrimi gerceklestirilmisti. Yugoslavyali Tiirk yazarlar bu
farklilik yiiztinden de bir siire istedikleri sekilde Tirkiye’deki edebiyatta

yaralanamamuislardir.

Yugoslavya doneminde daha ¢ok siyasi yonii agir basan, giidiimlii edebiyat

iiriinleri verilmistir. Altay Suroy da bir yazisinda bu noktaya deginerek elestirir:
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“Su var ki 2. Diinya Savasindan sonra Tiirk aydinlarinin ¢ogu
Tirkiye’deki Sosyalist ideolojisini benimsemis yazarlarin ve onlarin
eserlerini bizlere tanittilar. Gazeteler ve dergiler devamli olarak bu
yazarlardan eserler yayinladi ve onlarin iiriinleri Yugoslavya’nin diger
dillerine ¢evrildi. Ogretim programlarina alindi. Okulda onlarin hayatlari
hakkinda bilgiler verildi. Nazim Hikmet, Sabahattin Ali, Aziz Nesin,
Orhan Kemal, Yasar Kemal, Fazil Hiisnii Daglarca, Tirk Edebiyati
sadece bunlarla temsil ettirildi. Sanki sadece c¢agdas Tiirk yazarlari
bunlarmis gibi. Yetisen gen¢ yazar ve sairler bunlarin eserleri ise
Yugoslavya’da diger milletlerin edebiyatlarina denk diistiyordu. Ciinkii
tiim Avrupa etkisinde kalan iirlinlerdi. Bu son on yila kadar siirdi.”
(Suroy, 2006: 56-57)

Kendisi de ideolojik eserler vermis olan bir yazarin, Yugoslavya’daki diger
yazarlar1 bu yonden elestirmesi, yanlis giden bazi durumlarin aslinda farkinda
oldugunu ve diizeltilecegini gosterir. Ciinkii bir siire sonra giidiimlii edebiyat kendi
kendini tekrar eden kisir bir dongii igine girer ve yavanlasir. Tirk aydinlar da bunun
farkina vararak, kendilerini gelistirmeye calismiglardir. Fakat Kosova’da bitmeyen
sorunlar, anayasa ve statii tartismalar1 bu ¢aligmalara gdlge diisiiriir. Bu sorun daha
oncede farkina varilmig, fakat bazi maddi kazanglardan dolayr fazla tepki
gosterilmemistir. Ciinkii her yazar, yazdigi ve yayimladigi yazilari i¢in hatirt sayili bir
telif hakki almaktaydi. Hatta telif hakki ile ailelerini gegindiren yazarlar bile vardi.
Kosova’daki yazarlarla yaptigimiz roportajlarda bizzat kendileri bu bilgiyi bize

aktardilar.

1951 yilinda tanman bazi haklarla birlikte sadece edebiyatta degil kiiltiir ve
sanat alaninda da kipirdanmalar meydana gelmistir. 1951 yilinda Prizren’de Dogru Yol
Tiirk Kiiltiir ve Glizel Sanatlar Dernegi’nin kurulmasiyla birlikte Tiirk yazarlari bir
araya gelmek, yarattiklar1 eserleri okumak i¢in imkan bulmustur. Onlarin siir saatleri
diizenleyip kendi siirlerini, yazilarim1  edebiyatseverlere okuma firsatina
kavusmuslardir. Ciinkii o yillarda sadece Uskiip’te yaymnlanmakta olan Tiirkce “Birlik”
gazetesi ile ig birligi yapmak sorunlara neden olmustur. Bu sorunlar ancak Tan

gazetesinin yayini ile birlikte ¢6ziime kavugmustur. (Recepoglu, 1994: 6)
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1969 yilinda Tan gazetesinin ¢ikmaya baslamasiyla birlikte, edebiyat
etkinlikleri de yayginlagsmaya baslamistir. Ciinkii bu gazete Kosovali Tiirk aydinlari bir

cat1 altina toplamis ve birlikte hareket etmelerine 6n ayak olmustur.

Onemli kiiltiir sanat merkezlerinden biri olan Prizren, edebi toplantilarmn

yapilmaya basladig1, Tiirklerin yogun olarak yasadig: sehirlerden biridir.

Prizren’deki siir etkinliklerinin benzeri, Makedonya’nin Struga sehrinde
gerceklestirilmekteydi. Bu siir etkinliklerinin siirekli katilimcilarindan biri de Fazil
Hisnii Daglarca’dir. Cumhuriyet donemi sairlerinden olan Fazil Hiisnii Daglarca,
Balkan topraklarin1i gezmis, Makedonya’daki Struga Siir etkinliklerine katilmus,
fikirleriyle Balkan aydinlarini etkilemistir. Daglarca’nin ilk kitabi1 Cocuk ve Allah’tir.
Siirlerinde c¢ocuklugu ve ¢ocuksu duyarliligi, zengin imgeler kullanarak anlatim
derinligi olusturmustur. Daglarca’nin ¢ocuk siirleri yazmasi daha eskiye gidiyor.
1951°de Ankara’dayken Cocuk ve Yuva adli dergiye ¢ocuk siirleri yazan Daglarca’nin
o siirleri daha sonra A¢il Susam A¢il kitabina girmistir. 1970’ten sonra yeniden ¢ocuk
siirleri yazma istegi duyan ozanin yapitlar1 birbiri ardinca yaymnlanmistir.

(http://arsiv.ntvmsnbc.com/news/426412.asp, 28.05.2012)

Simsek, Daglarca’nin Uskiip’te gegirdi dénem hakkinda énemli bilgiler verir.
Cocukluga o6zgii renkli diinyayr hi¢ kaybetmeyen Daglarca, 1967°de Uskiip’te
yayimlanan A¢il Susam Ag¢il kitabindan itibaren yeni bir vadide ve ¢ocuk duyarliligiyla
yazilmis ““iyi Ornekler” vermistir. Bu tarz, “Tiirk edebiyatinda ¢ocuk¢a diye
adlandirilabilecek yeni bir dil ve bakis agisi’nin da habercisi olmustur. Hayata ve
evrene ¢ocuk dikkatiyle bakisin ifadesi olan bu kitaplar ev, aile, okul tabiat, evren,
oyun, oyuncak, uyku, riiya, say1, renk, besin, aga¢, hayvan, masal, ucak, gemi... gibi

cesitli gosteren 6geler gevresinde viicut bulurlar. (Simsek, 2005: 405)


http://arsiv.ntvmsnbc.com/news/426412.asp
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4.8.4. Cocuk Edebiyati

Asil konumuz olan Kosova’daki Tiirk Cocuk Edebiyatina gegmeden once,
calismamiza zemin teskil etmesi bakimindan “cocuk” ve ‘“‘cocuk edebiyat:m
kavramlar lizerinde durmak istiyoruz. Ciinkii eser ve dergi incelemelerinde bu bilgiler,

bize yol gosterici olacaktir.

4.8.4.1. Cocuk

Cocuk ve cocukluga dair kitaplarda, dergilerde, bilimsel ¢alismalarda bir¢ok
tanim yer alir. Bu tanimlarin bir kismi1 ¢ocugu ruhsal yonden incelerken, bir kism1 da
fiziksel ozelliklerini ele alir. Tiim tanimlarin vardigr ortak nokta ise c¢ocuklugun
tanimlanamaz oldugu ve hassas bir ¢izgi tizerinde durdugudur. Bu nedenle gocuk
yazarlari, ¢ocuk tlizerine egilirken ve metin olustururken ip cambazlari gibi dengeyi ¢ok

1yi saglayip, ince ¢izgi iizerine yiirlimeyi basarabilmeliler.

Tasdelen, Ruhi Sirin ve Oguzkan, ¢ocuk ve ¢ocuk edebiyati hakkinda farkli

ama ayni noktalara deginen tanimlar yaparlar.

Tanim I
Cocuk edebiyatin1 anlamak igin, dnce ¢cocugu ve cocuklugu tanmimlamak ve
anlamak gerekir. Bu nedenle; “Cocuklugu bir metin haline getirmek, ¢ocuk

edebiyatgisinin baslica gorevidir.” (Tasdelen, 2005: 323)

Tanim 2:

Cocuk tammsiz bir varlik olsa da birgok tamimi yapilabilir. Insanmin ve
diinyanin en harika armagani. Hukuk bakimindan masum. Psikolojik yonden zengin
oldugu kadar cetrefilli bir diinya. Hayatin ve edebiyatin en duyarlikli 6znesi. (Sirin,
2006: 153)



105

Cocuklarla ilgili calismalarda, ¢ocugu ve c¢ocuklugu tanimlama, belli bir
kategoriye koyma c¢abalar1 goze carpmaktadir. Fizyolojik olarak, bedensel gelismeler
dogrultusunda ¢ocuk, psikolojik ve sosyal hayata katilip adapte durumuna gore ¢ocuk
ya da yetigskin olma veya her ikisi olmama dogrultusunda tanimlar siiriip gitmektedir.
Net ¢izgilerle ve dogmatik diislincelerle cocugun tanimini1 yapmak, bircok yazara gore,
yapilan en 6nemli hatalardan biridir. Ciinkii, “Cocukluk bebeklikten sonra baslar, ama
bitme yasi yoktur.” (Sirin, 2006: 194)

Tanim 3:

1. “Ilk ¢ocukluk ¢ag1 2-6 yaslarmi kapsamakta ve bu ¢aga oyun ¢ag1 adi da
verilmektedir. Okul ¢ag1 olarak anilan ikinci ¢ocukluk ¢agi terimi 6-10 veya 6-12
yaslar1 arasindaki yas gruplari i¢in kullanilmaktadir. Son ¢ocukluk ¢agr ise 10-13 veya
12-14 yaglarin1 kapsamakta olup bu caga eriklik ¢agi da denilmektedir.” (Oguzkan,
2010: 2)

Tanim 4:

Cocugun tanimi tektir. Cocuk ¢ocuktur. Ve bunu her yetiskin farkli yapar. En
dogrusunuysa ¢ocuk gosterir bize. Cocuktan yansiyanlar ve c¢ocuga yansiyanlar
cocugun anlamini ve boyutlarini degisken kilar. Ancak biitlin kitalarda evrensel tek bir

cocuk dili vardir. (Sirin, 2006: 86)

[k tanim bilimsel agidan, insanoglunun gelisim evrelerinden yaralanarak bir
bilgi ortaya koyuyor. ikinci tanim ise, felsefi acidan ¢ocuklugun tanimini ele aliyor.
Herkesin muhakkak, ¢ocukluk evresini yasadigi i¢in bu konuda sdyleyecek bir sozii
vardir. Tiim diinyada en ¢ok konusulan ya da {izerine s6z sdylenen konularin baginda
cocuk ve siyaset gelir. Fakat lizerine bu kadar ¢ok sey sdylenmesine ragmen ¢ocukluk

hala kesfedilmeyi ve anlasilmay1 bekliyor.

Cocukla ilgili modern kavramlarin iretilmesiyle ilgili bigimlenen yeni

cocuklugun felsefi bir temeli heniiz yoktur. Bu donemlerde ¢ocuga igten bakisa
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yonelen yalnizca psikoloji olmustur. 19. ve 20. yiizyil da ise etkileyen iki entelektiiel
cocuk anlayis1 etkisini gostermekte gecikmez. Locke’un Onciiliigiinde Protestan
cocukluk anlayisi ile Rousseau’nun Romantik ¢ocukluk iitopyasi. Protestan cocukluk
yaklagiminda ¢ocuk “bi¢imlenmis bir kisi”dir. Romantik ¢ocukluk anlayisina gore ise
cocuk “bozuk bigimli yetiskin”dir. Locke’un ve Rousseau’nun onciiliigiinii yaptigi bu
iki ¢ocuk yorumu g¢ocuk ve yetiskinin iki ayri kategori olusturdugu noktasinda
birlesirler. (Sirin, 2006: 194). Ronesans’tan once yok sayilan c¢ocuk, Ronesans’tan
sonra ise tiiketilmeye baslanmistir. Cocukluk ve cocuk olanin {izerine yapilan
yorumlar, ¢ocugu metalagtirmaya kadar gotiirmiistiir. Tarihte Balkan iilkelerinin
cogunda ¢ocuga Pioner / Partizan’lik yakistirilmis ve bu goriis dogrultusunda
egitilmeye caligmistir. Basta var olmayan ¢ocuk daha bir¢ok kaliba sokulmustur. Fakat

cok az diisiiniir ya da yazar ¢ocugu anlamaya ¢alismistir.

Cocuklugun kapilarini, ancak onlarin konustugu dille konustugumuz zaman
acabilir 6zgiin dogalarin1 bozmadan egittigimiz zaman anlayabiliriz. Ciinkii cocugun
hayata bakis acis1 “oyun” ve “hayal”den geger. insan beyninin ve zekdsinm zaman
ilerledik¢e bedeninden bagimsiz, diinyaya karsi savagsmasi ve hala ¢ocuk kalabilmesi,
hayal ve oyunun anlamini unutmamasi, ¢ocuk edebiyatinin kapilarini yazara ve
okuyucuya agar. Cocuk diinyanin her neresinde olursa olsun yine ¢ocuktur, kendisine
bagka anlamlar, gorevler yiiklense de Pristine’deki, Istanbul’daki, Sofya’daki,
Uskiip’teki, Belgrat’taki, Selanik’teki, Saraybosna’daki, Gagavuz Ili’ndeki,
Romanya’daki, Bakt’daki ¢ocuk da gocuktur. Biiyliklerin onlar1 anlamadan, siirekli
aralarma sinirlar koyarak, farkliliklar yaratmaya ¢aligmamiza ragmen, ¢ocuk her yerde
cocuktur, aynt saf ve masum duyguyla yaratilmistir. Bu nedenle ¢ocuk edebiyati
eserlerini olustururken, onlarin hayal diinyalarmi yok etmemek, basit olgulara

indirgememek i¢in azami derecede 6zen gosterilmeli.
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4.8.4.2. Cocuk Edebiyati ve Ozellikleri

Konar insan yasaminin belli donemi olan g¢ocuklugun 6nemine vurgu yaparak
cocuklugu ac¢iklamaya calisir. Her donem bir Oncekinin devami ve bir sonrakinin
baslangict oldugundan dolayi, diinya geldikten sonraki ilk déonem olan bebeklik ve
cocukluk, temel aligkanliklarin edinilmesi agisindan hayati 6nem tasir. Bu bilindigi i¢in
de hemen her iilkede ¢ocuklarin yalniz bedensel ve ruhsal degil, diisiinsel gelisimlerine
de 6zen gosterilir, onem verilir. Diisiinsel gelisimde, ¢ocuga olan ilgi, ailenin bilgi
diizeyi, okumayla iliskisi, evdeki ve okuldaki kitap, dergi ve gazeteler onemlidir.
(Konar, 2005; 208) Ciinkii temel egitim once ailede, sonra da okulda alinir. Cocuk, aile
icindeki davraniglart gozlemleyerek, model alma ve taklit etme yoluna gider. Bu

nedenle aile i¢indeki okuma aliskanlig1, cocukta da yer edinmesi agisindan 6nemlidir.

Kavram olarak cocuk edebiyatinin tartisilmaya baslanmasi, psikolojideki
gelismeler, cocuga yonelik egitimde yeni arayislarla ilgilidir. Belki bunlardan 6nemlisi
yazili edebiyatin yayginlasmasi, okur-yazar oraninin yiikselmesi tizerinde de durmak
gerekir. (Sirin, 2006: 147) Yazili edebiyatin gelismesiyle birlikte, basin ve yayin
hayatinda da bir canlilik gézlenmistir. Cocuklara yonelik dergiler basilmaya baslanmus,
gazetelerde 6zel ¢ocuk sayfalar1 hazirlanmistir. Cocuga ve ¢ocuk edebiyatina gosterilen
ilgiyle birlikte tartismalar da bas gdstermistir. Ozellikle gocuk edebiyati iizerine
birbirinden farkli goriisler ortaya atilmistir. Bu goriisler dogrultusunda da farklh

tanimlar yapilmistir.

Bekir Oguzbasaran, bir roportajinda ¢ocuk edebiyatinin tanimini su sekilde
yapiyor: “Siir tanimlar1 ¢ocuk edebiyatinda eksiktir. Cocukla ilgili tanimlarin imkansiz
olusunun tek bir nedeni var: Tanimsiz olan ve tanimlara sigmayan tek bir varlik varsa,
o da cocuk’tur. Yapilan tanimlarin hepsi eksik ve biitiin tanimlarin toplami ise yine
cocugu kusatmaya yetmiyor.” (Sirin, 2006: 163) Tanimlarin bir kismi, ¢ocuklarin
zihinsel gelisimini 6n planda tutarak yas araligi dogrultusunda ¢ocuk edebiyatinin
siirlarint ¢gizmeye c¢alisiyor, bir kismi ise biligsel yonden ziyade edebiyatin gocuk

diinyasina yansimasindan yola ¢ikarak bir tanim ortaya koyuyor. Bu farkli diisiinceler
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ve tanimlar, baz1 ortak noktalarda kesisse de, halad yazarlar tarafindan tartigilan ve

netlesmeyen diisiinceler vardir.

Cocuklarin yaslar1 ve gelisim donemleri dikkate alindiginda ¢ocuk edebiyati
deyiminin, ilkokul ¢agini, cocuklarin anlama diizeylerinin gelistigi yaslar1 kapsadigini
soyleyebiliriz:

Gergekten “cocuk edebiyati” deyimi, c¢ocukluk c¢aginda
bulunan kimselerin hayal, duygu ve diislincelerine yonelik sozli ve
yazili bitiin eserleri kapsar. Masallar, hikéyeler, romanlar, anilar,
biyografik eserler, gezi yazilar, siirler, fen ve doga 01aylar1n1 anlatan
yazilart vb. hep bu cerceve igine girebilir. Degisik birtakim yazi
tiirlerinde ortaya konulan bu eserlerin tipki yetiskinler i¢in hazirlanan
eserler gibi, gilizel ve etkili olmalar1 da gerekir. Bu nedenledir ki ¢ocuk
edebiyatin1 “usta yazalar tarafindan 6zellikle ¢ocuklar i¢in yazilmis olan
ve Ustlin sanat nitelikleri tasiyan eserlere verilen genel ad” diye de
tanimlayabiliriz. (Oguzkan, 2010: 2)

Cocuk edebiyatini tanimlarken Sever de benzer ifadeler kullanir:

Cocuk edebiyati (yazini), erken ¢ocukluk déneminde baslayip
ergenlik donemini de kapsayan bir yasam evresinde, ¢ocuklarin dil
gelisimi ve anlama diizeylerine uygun olarak duygu ve diisiince
diinyalarin1  sanatsal niteligi olan dilsel ve gorsel iletilerle
zenginlestiren, begeni diizeylerini yiikselten iiriinlerin genel adidir.
(Sever, 2008: 17)

Her iki tanimda da ortak olan nokta yas araligidir. Clinkii edebi eserlerin, hitap
edecegi kitle, eserin olusturulma siirecinde biiyiik bir etken olarak karsimiza ¢ikar. Bu

iki tanimda da tekrar eden ifadeleri yan yana yazarsak esas noktalar1 giin yiiziine

cikarabiliriz;
. Erken ¢ocukluk - ergenlik aras.
. Hayal ve duygu disiincelerine yonelik - diisiince ve duygu

diistincelerine yonelik.

. Ustiin sanat nitelikleri tasiyan — sanatsal.

Ortak olan bu baglamlar, ¢cocuk edebiyatina ait genel bir tanim meydana

getirir, vurgu da dogal olarak bu baglamlar {izerindedir.
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Kat1 kesin g¢izgilerle belirlenmis, matematik formiilleri olan bir edebiyat
degildir gocuk edebiyati. Iki kavram belirler bu edebiyati: Cocuk ve edebiyat. Cocuklar
icin yapilacak olan edebiyatin ilkelerini de ¢ocuk ve edebiyat belirler. (Sirin, 2006:
146) Cocuklugun saf, masum ve eglendirici yonii ile edebiyatin estetik, pedagojinin

egitsel ve psikolojinin yoniiniin birlesimi ile ancak ¢ocuk edebiyati olusturulabilir.

Cocuk edebiyatinin buna benzer birgok tanim yapilarak, her ne kadar aksi
oldugu soylense de smirlar1 belirlenmeye c¢alismistir. Cocugun hayal diinyasin1 6n

plana alan, estetik yonii agir bir tanim da Koksal Alver yapar:

“Cocuk icin edebiyat bir harman yeri, bir gezinti alani, bir
gozlem sahasidir. Kendince iiriinler devsirdigi, hasat kaldirdigi,
beslenme kaynaklarina ulastigi bir harman yeri. Kendi taptaze
deneyimleri ile yeni yeni tanik oldugu, merakla ve ilgiyle izledigi,
anlamlandirmaya ve kendine de katmaya c¢alistig1 bir gezindi alanidir
edebiyat. Kendi kulesinden, oyun sahasindan, c¢akmak ¢akmak
gozlerinden seyrettigi bliyilii, albenili, hayret verici, heyecanlandirici
bir gozlem sahasidir edebiyat ¢cocuk i¢in” (Alver, 2005: 308)

Cocuk edebiyatinin en 6nemli hususlarindan biri de, egitici ve dgretici roli
iistlenmesidir. Okul dncesi yas grubu s6z konusu oldugunda, masal ve gorsel unsurlar,
egitici ve ogretici niteliklerinden dolayr 6n plandadir. Yas grubu ilerledik¢e, okuma-
yazma 6grenimiyle birlikte, gorsel unsurlar azalip yazili metinler 6n plana ¢ikmalidir.
Fakat ¢ocuk edebiyatini, faydaci olarak gérmek, ona sadece egitim - 6gretim goérevini

yiiklemek, hala tartigilan bir konudur.

Tartisilmast gereken diger bir husus da, edebi tiirler ve bu tiirlerin
ozellikleridir. Siir, oykii, tekerleme, bulmaca, maniler konu agisindan incelendikten
sonra genel bir degerlendirmeye tutulmalidir. Clinkii bu eserlerin ¢ocuklar icin mi
yazildig1 ya da ¢ocuklar: konu olarak aldigi ¢ok dnemlidir. Bu ayrim ¢ocuk edebiyatini

incelerken karsimiza ¢ikan en 6nemli sorunlardan biridir.

Oguzkan da bu durumu genis capta ele alarak, ¢oziim yollar1 bulmaya c¢alisir.

Yetigkinler edebiyatinda eskiden beri “gocuk” bir konu olarak ele alinmistir. Ne var ki
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klasik kaleme alinan eserlerin ¢ogu ¢ocuklar igin degil, ¢ocuklar {izerinedir. Tiimiiyle
veya daha ¢ok yetiskinlerin diinya goriisiine begeni ve duygularina gore yazilmig olan,
tiirlii hayat durumlar1 karsisinda olgun ve tecriibeli kimselerin tutumlari anlatan
edebiyat iiriinlerine, yalniz anlatim sadeligi yoniinden bir degerlendirme yaparak, soz
gelisi “cocuk romanmi”, “cocuk siiri” vb. demek yanlis olur. Ger¢i bugiline kadar
cocuklarin egitim ve dgretimiyle ugraganlar biiylik bir titizlik géstermeden “cocuk”u
konu alan veya olduk¢a sade bir dille yazilan eserlerden bir¢ogunu ¢ocuk edebiyati
{iriinii biciminde degerlendirmekte bir sakinca goriilmemistir. Ozellikle ¢cocuklar i¢in
hazirlanmis yerli ve yabanci eserlerin azimsanmayacak sayida arttigi bir donemde
cocuklarin zihinsel ve duygusal gelismelerinden sorumlu olan ilgililerin, ¢ocuklara
rehberlikte bulunurken daha dikkatli olmalar1 gerektigi ortadadir. (Oguzkan, 2010: 4)
Clinkii ¢ocuklar tarafindan okunan her roman veya siir onlarin hayal diinyasina ve
gelisim evrelerine kosulsuz etki edecektir. Bu nedenle her ne kadar formiilize edilme
yoluna gidilmese de, ¢ocuklara yonelik edebiyatin da baz1 kistaslart olmalidir. Ama bu

kistaslar ne yazarin yaratici ruhunu ne de ¢ocugun 6zgiir ruhun kisitlamamalidir.

Kosova Tiirk Cocuk edebiyatina ait eserlerini incelerken sik sik karsimiza
“kardeslik, birlik, baris, umut, pioner olmanin giizelligi’ni konu olarak islemis eserler
cikar. Acaba bir siireden sonra gocuk edebiyati, cocuk edebiyati olmaktan uzaklasir,
yliziine maske takilmis bir edebiyat mi olmustur? Cocugun 6zgiir ruhu yok edilip,
yerine biiyiiklerin siyaset, savas ve bos umutlarla dolu ruhu mu yerlesmistir? Tiim bu
sorularin cevabini bulmak i¢in, bu kadar kapsamli tanimlar ve bilgiler verilmistir.
Ciinkii ¢ocuk s6z konusu oldugunda, yapilacak olan incelemeler, degerlendirmeler
hi¢bir hataya imkan tanimadan 6zenli bir sekilde yapilmali ve bu sirada esas nokta
gozde kacirilmamalidir. Metinleri incelerken bize dengeyi saglamaya yardimci olacak

temel etmenlerden biri de “bakis acisi”dir.

Sirin, bir kitabr gocuk kitab1 yapan seyin ¢ocuk bakisi oldugunu sdyler. Igerigi

ve cocuk dil dizgesine gore yazilip yazilmadigr ve igeriginin ¢ocuga gore olup
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olmadig1, resim, sanat degeri kitabin ¢ocuk kitab1 olmasini saglayan ol¢iitlerdir. (Sirin,

2006: 148)

Cocuk bakisi, eserin edebi degerini ve ¢ocuklara hitap etme giiclinii de ortaya
koyar. Cilinkii bazi kimseler tarafindan basit bir alan olarak nitelendirilen c¢ocuk
edebiyatinda, bir¢ok niteliksiz tirlinler yer almaktadir. Bunlarin ayrimina vararak iyi bir
edebi metin se¢me gorevi basta 6gretmenlere ve ailelere diistiyor. Ciinkii bir edebi eser
cocugun hayal giiciinii gelistirip ana dilinin iyi bir sekilde kullanmay1 6grettigi gibi
bunun tam tersi etkilere de sebep olabilir ve ¢ocugu tamamen okuma ediniminden

uzaklagtirabilir.

Cocuklar okumaya bagladiklar1 ve bu alanda ilerlemeler gosterdikten sonra
siirekli olarak edebiyat eserlerinden yararlanmak ihtiyacini duyarlar. Oguzkan,
cocuklarin nigin edebiyat eserlerine muhta¢ olduklarini bu alanda galigsmalariyla
taninmis bir egitimcinin  goriislerinden yarar, alti nedene baglayarak soyle

aciklamaktadir:

Edebiyat hos vakit gegirtici, eglendirici bir seydir.
Edebiyat ruha canlilik verir, yagama giiciinii arttirir.
Edebiyat hayati kesfe yardim eder.

Edebiyat bir rehberlik kaynagidir.

Edebiyat yaratici etkinlikleri tesvik eder.

Edebiyat giizel bir dil demektir. (Oguzkan, 2010: 6-7)

2 e o

Cocuk i¢in edebiyat, yolculuktur. Kendini farkina vardigi andan itibaren baslar
ve icindeki cocuk Olene kadar devam eder. Yetigkinlik de bu yolun iizerindeki
duraklardan biridir ve bu nedenle yukarda siralanan basliklar yetiskin edebiyati i¢in de
gecerlidir. Gergi edebiyati ¢ocuk edebiyati yetiskin edebiyati seklinde ayirmak ne
kadar dogrudur, tartisilabilir. Fakat belli bir adlandirma ihtiya¢ duyuldugu i¢in bu yola
gidilmistir.
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Sozciiklerin yazinsal tirlindeki degeri oldukca Onemlidir. Nitelikli c¢ocuk
edebiyati {irlinlerinde sozciikler ve ¢izgiler, ustalarin elinde ¢ocugun yasamini
biitiinleyen bir araca déniisiir. insanin giinliik yasaminda sesiyle, jest ve mimikleriyle,
bedensel hareketleriyle yansittigi seving, korku, ofke; nitelikli yazinsal trtinlerde
sozciik ve gizgilerle yasam bulur. Insanm herhangi bir yasam durumundaki duygular,
kitap sayfalarinda goriiniir kilinir. Cocugun karsisina duygusuyla, diigiincesiyle insan
gercegi cikarilir. (Sever, 2008: 19) Bu nedenle Kosova’da yaymlanan Kug dergisi ve
Tan gazetesinin Boncuk cocuk ekinde, sozliik kismi olusturulmus, bdylece hem
yazarlarin imla kurallarina uygun yazmalar1 konusu giindeme getirilmis hem de

cocuklarin kelime dagarciginin gelistirilmesi amaglanmustir.

4.8.4.2.1. Gergeklik olciitiiniin derecesi ne olmah ve bu gerceklikle ifade
edilmek istenen tam olarak nedir?

Cocuklarmn diinyasi, yetiskinlerin diinyasina nispeten daha saf, daha masum ve
hayal kurmaya elveriglidir. Ciinkii giinliik yasaminda birgok sorunla bas etmek zorunda
kalan yetigkin, bir siire sonra i¢indeki ¢ocugun iirlinii olan hayal diinyasinda uzaklasir.
Iste bu noktada yetigkinlerin igindeki ¢ocugu tekrar uyandirmak ya da canli tutmak
i¢in, baz1 ¢ocuk edebiyati yazarlari, ¢ocuk edebiyati metinlerinin hem ¢ocuklara hem
de yetiskinlere hitap etmesi gerektigini ve bunu basardiklar1 siirece basarili

olabileceklerini savunurlar.

Gergeklik cocuk diinyasinda ince bir ¢izgide yer alir ve ancak ¢ocuklarin bakis
acistyla verildigi siirece anlasilir kilinabilir. Ciinkii hayal - gercek arasindaki ¢izgi,
cocuk - yetiskin arasindaki ¢izgiye benzer, bir adim O6tesi hemen diger kavrama
gotiirlir. Gergekligin Olciisiine gelince; yazardan yazara ya da metnin igerigine ve
yapisina gore degisir. Hedef kitlesi ¢ocuk olan metinlerde asiriligi onlemek igin bazi
kistaslar belirlenebilir. Bu kistaslar da g¢ocugun yas ve anlama diizeyine uygun

olmalidir.
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Gergeklik olgiitii 6zellikle, ¢ocuk metinlerinde korku ve siddet duygulari /
eylemleri anlatilirken devreye girmelidir. Muhatap kesimin hangi yas grubu oldugu
unutulmamali, bu duygular sevgi cercevesi i¢ginde, miimkiinse ¢ocugun psikolojisini

etkilemeyecek bicimde metinlerde yer almalidir.

Kosova’daki Tiirk ¢ocuk edebiyat iiriinlerini incelerken gergekgilik 6lgiitiiniin

ne derece uygulandigi ve ¢ikis noktamiz su olacaktir:

Okuyucu olarak sadece c¢ocuklarin hedef alindigi, onlar igin degerli olan
eserler mi yoksa her yas grubuna hitap eden ve onlarin degerlerini gozeten eserler mi

cogunluktadir?

4.8.4.2.2. Cocuk Kitaplar1 Hangi Ozelliklere Sahip Olmalidir?

Sever ¢ocuk kitaplarinin 6zelliklerinden bahsederken oncelikle kitaplarin hangi
konular tizerinde durdugunu belirlemeye ¢alisir. Kitaplar ¢ocuklara, neler yapmasi ya
da yapmamasini sdylemesinden ¢ok, neler yapmasi ya da yapmamasi gerektigini
diisiindiirmeli. Cocuklar, davraniglarinin olas1 sonuglar iizerinde diisiince iiretmeye
ozendirilmeli; davramig ve eylemlerinin bagkalari lizerinde yaratacagi duygusal

sonuglar, ¢ocuklarin duyarliliklar isletilerek kendilerine buldurulmalidir. (Sever 2011:
22)

Mustafa Ruhi Sirin, Cocuga Adanmis Konugmalar (2006) adli eserinde sik sik
cocuga gore’lik ilkesinden bahsedilir. Cocuga gore’lik, metin ayrimindaki en 6nemli
kistaslardan biri olmast gerektigi iizerindeki ortak goriisler cogunluktadir. Ciinkii
kahramani ¢ocuk olan eserler, cogu zaman zannedildigi gibi ¢ocuk edebiyat1 icerisinde
degerlendirilemez. Ayrica ¢ocuga gore’ligin sOyle bir yan1 daha vardir: Cocuk
edebiyatin1 adresi belli bir edebiyat olarak diisiindiiglimiizde, adres, yalnmizca ¢ocuk
olacaktir. Basgka bir deyisle, ¢cocuklarin yas gruplaria gore bir edebiyat. (Sirin, 2006:
120)
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Tartismalar ¢ocuga gore’lik lizerine yogunlasirken, ¢ocuk disindaki okuyucu
gruplar1 da buna dahil edilir. Sadece ¢ocuklarin okumaktan zevk aldigi eserler mi daha
basarili yoksa cocuklarin yani sira diger yas gruplara hitap eden eserler mi? Bu
sekilde bir kistas one slirmek ne kadar dogru veya estetik kaygilar bu dogrultuda ne

diizeyde olmal1?

Sirin, yazarin tutumunun da edebi eseri iizerinde etkili oldugunu belirtir.
Yazarin tutumu edebi eserde ¢ok dnemlidir. Oznesi ¢ocuk olan yazarin dili ve anlatimi
pedagojikse bu yazin okuru cocukla smirli olmak zorundadir. Cocuk yazarligi
madalyonunun ikinci yiiziine bakalim: Oznesi ¢ocuk oldugu halde poetik cocuk dilini
ve anlatimini kullanan ¢ocuk yazarlarinin okuru hem c¢ocuk hem de yetiskin olabilir.
(Sirin, 2006: 210) Bu konuya daha 6nce degindigimizde belirttigimiz gibi, her yas
grubuna hitap eden, ama gocuk bakisini da asla terk etmeyen eser, basarili eserdir ve
burada yazar tarafindan dilin kullanimi1 meselesi ortaya ¢ikmaktadir. Ik hedef kitlesi
cocuk olmasina ragmen, yetiskinler de okuduklarindan zevk almalidir. Bu tip eserler,
genellikle klasik olarak adlandirabilecegimiz eserlerdir. Kosovali 6nemli yazarlardan
olan Agim Rifat Yeseren’in, Hasan Mercan’in birgok eseri hem yetiskinlere hem de

cocuklara hitap etmektedir.

Ornek:
KAGIT OLMAK iSTERDIM KAGIT OLMAK iISTEMEZDIiM

Kagit dedin mi
Tut Ki kitap dedin
Dedin gazete.

Kagit olmak isterdim salt Hiiner’in elinde
Onun elinde takke

Onun elinde sandal

Kagittan ucak

Onun elinde

Yoksa kagit olmak istemezdim Giiner’in elinde
Beni yaksin

Yirtsin

Bana yan baksin

Bir kenara atip unutsun istemezdim.
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Kagit dedin mi

Say ki defter dedin

Dedin ilan

Afis

Belge. (Yeseren, 1983: 18)

Cocuklarin edebiyatla ve edebi metinlerle kolay bag kurmasi i¢in, daha ¢ok
ilgi ve becerilerine yanit veren; resim, dil, kitap sevgisi kazandiran, konusma ve
dinleme istegi uyandiran, eglendirici bellekte kalici 6zelligi olan kisa metinlerle
sunmalidir. Cocukta, bilmece, tekerleme sOyleme, siir okuma, masal, Oykii, fikra
derleme ve anlatma istegi uyandirdiktan sonra, ¢ocugun dili ve anlam evrenlerine
uygun yazinsal tiirlerin en nitelikli olanlariyla bulugmasi saglanmalidir. (Sever, 2008:
34). Yugoslavya Tiirk ¢ocuk edebiyatinda bu tiir siir 6rneklerine de sik sik rastliyoruz.

Fahri Kaya’nin “Okul Bagliyor” siirini 6rnek olarak verebiliriz.

Ornek:
Okul Bashyor

Kirda agan giiller soldu
Sicak giinler sonu buldu.
Sonbaharin 6nilindeyiz
Biiyiik tatil sonundayi1z.

Gegen yil ben tiigiinciide
Bu y1l ise dordiinciide.
Yeni seyler 6grenecem
Bilgimi de yiikseltecem.

Okuma y1l1 basliyor

Dersler bizi ¢agirtyor

Giizel yazin sonunday1z

Yeni bilgi basindayiz. (Kaya, 1991: 13)

Nitelikli eserlerle bulusmadan sonra, sorulmasi gereken soru bu eserlerin
cocuklarin diinyasina ne Ol¢lide ve hangi yonde katki sagladigidir? Faydaci olmanin
yani sira toplumsallasma da dnemlidir. Toplumun iginde bir yer edinme ve ben de
burada varim diyebilme kisisel gelisim acisindan cocuktaki en Onemli evrelerden

biridir. Clinkli hayat1 tanima ve ilk savasg toplumun i¢inde gergeklesir. Heniiz bunu
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deneyimlemeye uygun olmayan ¢ocukluk c¢agi, savasin kurallarin1 kendine anlatilan

hikaye, masal, fikra ve daha sonra da okudugu edebi eserlerden edinir.

4.8.5. Kosova’da Tiirk Cocuk Edebiyati

Ilkler, -ilk roman, ilk hikaye, ilk ¢ocuk kitabi-, daha dogrusu ilk olma kavrami
her zaman tartismalara neden olmustur. Cogu arastirmaci, c¢ocuk edebiyatinin
Ronesans’ta ¢ocuk’un 6n plana ¢ikmasi ile basladigini savunur. Kosova’da ise Tirk
cocuk edebiyatinin ge¢misi Divan Edebiyati’nda birkag drnek ile beraber Osmanli’nin
bu topraklara hakim oldugu doneme dayandirabiliriz. Sirp-Hirvat-Sloven Krallig:
doéneminde ise Sabri Cemil Bey, Hac1 Omer Liitfi gibi yazar ve egitimcilerin gocuklar
icin yazdiklar siirler 6rnek olarak gosterilebilir. 1944 yilina gelince Makedonya’da
tekrardan canlanan Tiirk edebiyati, Kosova’daki Tiirk edebiyatinin ilk adimlar1 olmus
ve biiylik sair ve yazarlarin yetismesine olanak saglamistir. Kosova’daki Tiirk

edebiyati ise tam anlamiyla 1951 yilinda egitim hakkinin taninmasiyla canlanir.

Sirp-Hirvat-Sloven Kralligi doneminde Tiirk edebiyatina dair herhangi bir
gelisme kaydedilememis, birka¢c yazar ve siir disinda Tiirk edebiyatina dair izler
yoktur. Ciinkii Tirklere hi¢bir hak taninmamis ve adeta yok sayilmiglardir. Tim
olumsuz kosullara ragmen, bir Tiirk sair ve din adami olan Haci1 Omer Liitfi kendi
cabalariyla edebi eserler ortaya koymustur. Bunlar1 yayimlayacak imkanlara sahip
olunmamasindan dolay1, metinler el yazmas: seklinde korunmustur. Haci Omer
Liitfi’nin ¢ocuklara yonelik siirleri de vardir. Mustafa Isen “Balkanlar’da Tiirk Cocuk
Siiri” adli antolojisinde yazarin, ninnisine yer vererek onu Oliimsiizlestirmistir.
Mustafa Isen disinda, Hact Omer Liitfi’nin ¢ocuk siirlerinden 6rnek veren ve inceleyen
Nimetullah Hafiz’dir. Yine Tacide Hafiz’in Prizren’li Hact Omer Liitfi, Eserlerinden
Seg¢meler adl1 ¢alismasi ve Izmir basimli Prizren’li Hact Omer Liitfi Divani, Segmeler |
adli kitaplar vardir. Fakat bu eserde sadece Divan edebiyatina 6rnek teskil edecek
siitler yer alir. Bunun disinda, Hasan Mercan’in Hacit Omer Liitfi i¢in yazdig iki tane

siiri, Yeryiiziinde Gokyiizii Toplu Siirler adli kitabinda yaymlamistir.
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Bu bilgiler dikkate alindiginda 1900’lerin basinda, bugiinkii Kosova
topraklarindaki, bile az da olsa gocuklara yonelik metinler vardir. /7k olma konusu
tartisilmaya acik oldugu icin, edebi agidan incelemek daha saglikli olabilir. Ciinkii
Makedonya’da 1944°de Birlik, ardindan 1951°de Sevin¢ cocuk dergisi; Kosova’da
1969°da Tan gazetesi, 1979°da Kus cocuk dergisinin yayinlanmasi ile Cagdas Tiirk
cocuk edebiyatini baglatabiliriz. Bu tarihten sonra Yugoslavya’da bir¢ok sair ve yazar

cocuk edebiyati liriinleri vermeye baglamistir.

Leonti¢ Necati Zekeriya’dan yola ¢ikarak cocuk edebiyatinin olusumu
hakkinda bir degerlendirme yapar. Makedon, Yugoslav Tiirk halkinin ¢ocuk yazim
kurtulustan sonra Yugoslavya ¢ocuk edebiyati ile ayn1 zamanda dogup gelismistir.
Yugoslav edebiyati i¢in kistas sudur: Cocuklar i¢in degil, cocuklar hakkinda yazilacak.
Oyunla, sevecenlikle, i¢ten duyarak ¢ocuklara yanasilacak hocalik, babalik yapmaktan,
ders vermekten kacinilacak onlara. Cocuklar asla kiigiimsenmeyecek, ona en ciddi bir

diistiniir en ciddi bir birey gibi bakilacak. (Leontig, 1991: 67-68)

4.8.5.1. Kosova Tiirk Cocuk Edebiyatinda Tiirlerin Gelisimi

4.8.5.2. Siir

Kosova’da Tirk Cocuk Edebiyat’'nin canlanmasi -daha oOnce {izerinde
duruldugu gibi- 1951 yilinda, Tiirkge egitim hakkinin taninmasi ile baslar. Roman gibi
edebi tiirlerin gelisimi i¢in gerekli kiiltiirel ortam saglanamamis, bu nedenle siir ve
hikdye 6n plana ¢ikmistir. Kosova’daki Tiirk yazarlara “Neden roman tiirii gelisemedi
va da bu kadar az érnek var?” seklinde bir soru yonelttigimizde; yazarlarin bir kismi
birikimlerinin, bu edebi tiirii olusturacak kadar yeterli olmadigini, ¢iinkii yasanan
olumsuz kosularin edebi faaliyetleri donem donem sekteye ugrattigini belirttiler.
Kisaca entelektiiel birikimin metne aktarilmasi i¢in huzur ortami saglanamamistir.
Bunun yani sira Tito déneminde, gazete ve dergilerde yayimlanan her edebi metin i¢in

verilen telif hakki, yazimi daha kolay olarak diisiintildiigii i¢in, yazarlar1 siir tiirline
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yonlendirmis olabilir. Agikladigimiz sebeplerden dolayr da, Kosova’daki Tiirk Cocuk

Edebiyatina edebi tiirlerden siir damgasini vurmustur.

Makedonya ve Kosova Tiirk edebiyatinin en 6nemli temsilci ve kurucularindan
biri olan Siireyya Yusuf, Struga Siir toplantisinda, Yasar Nabi ile yaptig1 bir
konugmada siir-gelecek arasinda iliskiyi su sekilde tanimlar:

,,Ornegin, gelecek siirdir. Ciinkii gelecek ve siir, ikisi de umudu
temsil eder; gelecek ve siir, ikisi de insanin yaratisidir; ikisi de olup
bitmeden blllnmezler ikisi de olup biterler ve yeniden yaratilirlar; bu
bakimdan, sonsuza uzanan bir ¢apadir siir ve gelecek ve insan, umudu
tikenmeyen, yaraticiligl tikenmeyen insan, denemekten korkmayan
sonsuzluktan korkmayan insan, siir ve gelecegi her seferinde yeniden
yaratir ve boyuna yaratmaktan bikmaz hi¢...” (Baymak, 1987: 222)

Yugoslavya Tiirk Edebiyatinda siirin bu kadar 6n planda olmasinin bir nedeni
de gsiir ve gelecek arasindaki bu benzerliktir. Ciinkii bu tanimi yapan Siireyya Yusuf,

Yugoslavya Tiirk edebiyatinin kuruculari arasinda yer alir.

Siir etkinlikleri her zaman ©6n planda olmustur. Yakova’da 1966 yilinda,
“Miting Siirleri” etkinligi diizenlenmeye baslanmistir. Fakat bu etkinliklerde
Arnavutga ve Sirpca siirler hakimdir. Mitingde Tirk yazarlara yer verilmemesini
Bayram Ibrahim Ragovali 1970 yilinda Tan gazetesinde c¢ikan yazida “Tiirk

vazarlarimin unutulugu” olarak degerlendirir.

Yugoslavya’da Tirk edebiyati s6z konusu edilince nasil hemen akla giir
gelirse, bolgedeki Tiirk siirinden bahsedilince ilk anda hatirlanacak olan “cocuk
siiri ”dir. Siir hizli bir gelisme gostermistir. Bunun en 6nemli sebebi, iilkede Tiirk
siirinde sivrilen her sairin ilk siirlerinin Seving (1951), Tomurcuk (1953) ve Kus (1979)
gibi ¢ocuk dergilerinde yaymlanmis olmasidir. Yugoslavya’daki Tiirkler, Birlik ve Tan
gibi iki gazeteye, Cevren, Sesler, Esin gibi ti¢ kiiltiir sanat dergisine sahipken Seving,
Tomurcuk ve Kus gibi ti¢ tane de ¢ocuk dergisine sahiptirler. Gazetelerin de ¢ocuk eki
verdikleri diisiiniilecek olursa ¢ocuk edebiyatinin gelisme nedeni daha kolay anlasilir.

(Isen, 1983: 8-9)
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Kosova’daki Tiirk Cocuk edebiyatinda bu kadar 6nemli bir yere sahip siirleri
incelemeye ge¢meden Once, kisaca gocuk siirinin temel Ozelliklerinden bahsetmek

gerek.

Oguzkan ¢ocuk siiri hakkinda bilgi verirken ilk 6nce ¢ocukla siir arasindaki
iliskiye deginir. Cocuklarin siirle iligskisi once dinlemekle baslar. Sonralar1 kendileri
okuyarak ve ezberleyip soyleyerek bu iligskiyi siirdiiriirler. Okul Oncesi ¢agindaki
cocuklar annelerinden veya 0gretmenlerinden kisa ve ahenkge zengin manzumelerden
zevk alirlar. Bu donemde belirgin siir unsurlar1 tasiyan, ses bakimindan zengin
tekerlemelerin ¢ocuklarin tizerindeki etkisi biiyiiktiir. Cocuklar okul ¢aginda zihinsel
ve ruhsal gelismelerine uygun olarak lirik ve Ogretici siirlerden de hoslanmaya

baslarlar.

a. Tekerlemeler

b. Oteki siirler: Cocuklar ayrica yakindan tamdiklari evcil hayvanlari
(kedi, kopek, horoz vb.) konu alan siirleri de severler. Biiyiik adamlar ile ulusal, dinsel
ve yoresel bayramlar veya giinler iizerinde yazilan siirler de ¢cocuklarin sik sik okumak
istedikleri siirler arasinda yer alir. Insanlarin, 6zellikle de ¢ocuklarin ruhsal durumlarin:
dile getiren ve sanat yoniinden gii¢lii ve etkili siirlerin de ¢ocuklar bakimindan ayr1 bir
onemi vardir. Cocuklarin sevdikleri ve aradiklar siirlerin niteligi gelisme donemlerine

gore degisir. (Oguzkan, 2010: 257- 258-259)

A. Ferhan Oguzkan cocuk siirlerinde bulunmasi gereken nitelikleri maddler
sekilde siralar:

a. Kafiyeler- eger varsa belirli olmali ve birbirine yakin misralarin sonlarinda
bulunmalidir.

b. Diisiinceler agik olarak bir beyit veya bir dortliik (kita) kita sinirlart i¢inde
anlatilmalidir.

c. Tasvirler yalin ve kesin olmalidir.



120

¢. Benzetme, istiare, gibi edebi sanatlara 6l¢iilii bir sekilde yer verilmelidir.

d. Hayal ve duygular ¢ocuklarin yasantilariyla ilgili olmali, bu unsurlarla
olaylar arasinda siki bir baglanti kurulmalidir.

e. Misralar kisa, climle diizen dogal ve secilen sozclikler sade olmalidir.

f. Tam ve yarim kafiyelerden, oOl¢iiden ve bazi misralarin tekrarindan
yararlanarak ahenk zenginligi saglanmalidir.

g. Konu (yasama sevinci, aile sevgisi, doga yurt ve ulus sevgisi, giizellik
duygusu gibi) olumlu davranislar1 kazandirici, gelistirici ve pekistirici bir nitelik

tagimalidir.

Cocuk kitaplar1 yalniz resimli, ¢ok resim az yazili, az resim ¢ok yazil
olabilirler. Fakat higbir zaman resimsiz olamamalidir. (Oguzkan, 2010: 391)
Kosova’da ve Makedonya’da yayinlanan ¢ocuk kitaplarmin ve dergilerinin ¢ogunda
metinlere resim ve ¢izimler de eslik eder. Ders kitaplarinda bile resimlere yer
verilmistir. Ustelik resimlerin bulundugu sayfalar kuse kagididir. Ayrica gocuk
dergilerindeki resimler ve 6zellikle boyama yapmak i¢in hazirlanmis olan sayfalar ilgi
cekicidir. Bu resimler genellikle hayvan tasvirlerinden olusur.

Cocuklarin hayvanlara 6zel bir ilgisi olmasindan dolayr hayvanlarin konu
olarak islendigi ya da kahraman oldugu, siir ve Oykiiler 6n plandadir. Cocuklar i¢in
yazilan eserlerde hayvanlarin efendilerine bagliligi, caligkanligi, cesurlugu, tok
gozliiliigl tizerinde durulur. Bir takim hayvanlarin beslenmesi, ¢ogalmasi ve yasayisina
iliskin ilging gozlemler ayrintili, fakat okuyucuyu sikmayacak bir bicimde eserlerde
yer alir. (Oguzkan, 2010: 101) Avni Engiilli’niin “Caligkan Arlar” siiri de,
Oguzkan’in bahsettigi hususlara uygun olarak yazilmistir. Arilarin ¢aligkan olmalari
vurgulanarak, ¢ocuk ile ar1 arasinda bir 6zdeslesme saglanmaya caligilmistir. Siirin bir
ilk kisminda yer alan “¢ok severim arilari / evim olsun isterim / arilarin kovant”
dizileri goristimiizii destekler niteliktedir. Ayrica arilarin ¢aligkan olmalar1 da,

cocuklara 6rnek tegkil etmesi bakimindan vurgulanmistir.

Ornek 1:
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Cahskan Arilar

Cok severim arilar1
Evim olsun dilerim
Arilarin kovanlari

Ilkyaz catar
Yaz olur
Her ar1 didinir durur

Calisarak durmadan
Kovanlar1 petek petek
Tatli tath bal doldurur. (Engiillii, 1987: 6)

4.8.5.3. Cocuksu Siir Ornekleri

Cocuga gore’lik’i kendine gore yorumlayan ¢ocuksu siir 6rnekleri, dilin iyi bir
sekilde kullanilmasindan uzak, basit, estetik degerden yoksun ifadelerden olusur.
Cocuga gore’lik basit eserler ortaya koymak degildir, aksine g¢ocuk bakisi esas
alinarak, hayal diinyasini1 kesfetmek demektir. Bu siirlerin ¢ocugun hayal diinyasina
getirileri tartisilmasi gereken 6nemli bir problemdir. Giidiimlii edebiyatta da, ¢ocuksu
siir Orneklerine rastlanir. Bunu yani sira basit soyleyislere sahip, lirik bir 6zellik
tasimayan siirler de “gocuksu siir” olarak degerlendirilebilir.

Ornek 1:
“KiM NEY’ OPER OGLENLEYIN

pembe pembe cicegi
ar1 Oper 0gleyin
yesil yesil dallar
rlizgar 6per 6gleyin.”
Necati Zekeriya (Murat, 1973: 70)

Necati Zekeriya'nin 6rnekteki siiri, tekerle bigimde basit bir sdyleyise sahiptir.

Siir lirik olmaktan ziyade ¢ocuksudur, eglendiricidir.

Sever ¢ocuksu siiri su sekilde agiklar:

Cocugun dilsel begenilerini, ana dilinin anlatim olanaklariyla
egitime anlayisindan uzak cocuksu yaymlar ile ¢ocugu bir yetiskinin
kendince olusturdugu dogrulara bagimli kilmak isteyen giidiimli
yayinlar; ¢ocuklarda kitap ve edebiyat adina yanlis kanilarin olugsmasina,
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zamanla, ¢ocugun okuma isteginin korelmesine, sonugta kitapla ¢ocuk
arasinda engellerin olugsmasina yol acgabilir. (Sever, 2008: 18)

Cocuksu siirler ile glidiimli siirler arasinda bir baglanti vardir. Cocuksu
siir ayn1 zamanda didaktik siirin 6gretme amaci tagimasi bakimindan benzer
ozelliklere sahiptir. Bu nedenle didaktik siirlerin bir kismini1 ¢ocuksu siir olarak
nitelendirebiliriz. Kosova Tiirk cocuk edebiyatinda bu tanima uyan bir¢ok ornek
vardir. Bunun bir nedeni de siirin propaganda aract olarak kullaniimasidir.
Ornegin, birgok sair iyi bir pioner olmanin Onemini vurgulamak igin ve

pionerligi ¢cocuklara asilamak i¢in epeyce siir yazmistir.

4.8.5.4. Cocuk Siirleri Didaktik midir?

Cocuk siirlerini genel bir incelemeye tabi tuttugumuzda -cocuksu siir
orneklerinde oldugu gibi- didaktik siirlere de rastlariz. Fakat hangi siirlerin didaktik
oldugu hala tartisma konusudur. lyi davramislara yonelme, kotii davranislardan uzak
durma gibi bazi siirlerin didaktik oldugu savunulmaktadir. Ayn1 zamanda giidiimlii
edebi irtinlerin bir kism1 da didaktiktir. Ciinkii belli bir duygu ve davranisi, cocuklara
empoze etmeye c¢aligir.

Ornek 1:

TiTO

Tito siirdir

Ozanlar yazar.

Tito gigektir
Bahgemizde acar.

Tito tiirkiidiir
Dillerde tasar.

Tito 1s1ktir
yildizlar yakar.

Tito yiirektir
Insanlarda yasar.
Sabit Yusuf (Yusuf, 1987: 7)
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Siirde goze c¢arpan ilk sey Tito sevgisi ve Tito’nun yiiceligidir. Tito adeta
efsanelestirilerek c¢ocuklara anlatilmistir. O bir efsane misali sairlerin yazdigi siir,
gokteki yildiz, insanlarin yiireklerindedir.

Ornek 2:

Okul

Ne giizeldir okulumuz,
Sira sira siiflar,

Cok bilgiler o6gretir,
Bizim giizel okulumuz.

Ne giizeldir okulumuz,
Bilgi dolu kaynagimiz,
Onsuz olgun olamayiz,
Bizim giizel okulumuz. (Seyfullah, 1992: 24)

Cocuklara yonelik yazilan siirlerin bir kismini, yazarlar da didaktik olarak
degerlendirirler. Bu, siiri egitim ve Ogretim faaliyetlerinde ara¢ olarak kullanma
egitimin sonucudur. Siire 6zgii ritmi kullanarak herhangi bir bilgiyi cocuga 6gretmek
miimkiindiir, ancak s6z konusu metnin siir oldugu su gotiir bir durumdur. Dolayisiyla
bilgi aktarma amacina hizmet eden metinleri “manzume” olarak tanimlamak ve
cocuklarda estetik zevki olusturan ve gelistiren siirden ayirmak daha dogru bir anlayis

olacaktir. (Simsek, 2005: 221)

4.8.5.5. Giilmece Tarz Siirler
Giilmece tarz: siirlerin 6zelliklerini, Cocuk Siirleri (Simsek, 2005: 220) adh
makalesinde, Tacettin Simsek su sekilde siralar:
. Ana okuldan ticilincii sinifa kadar olan donemde cocuklarin hoslanacagi

tarzda siirlerdir.

. Betimlemeye dayal: siirlerdir.

. Tekerleme ve sozciik oyunlar1 6n plandadir.

. Giiliing olaylar1, komik kisi ve varliklar1 anlatmasi beklenir.
Ornek:

Kedi - Kopek
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Kedi miyavlar, miyav miyav miyav,

Kopek havlar, hav hav hav,
Erol diyor sus Tin Tin,
Cetin diyor sus Tekir.

Kedi miyavlar, miyav miyav miyav,
Kopek havlar, hav hav hav,
Erol, Cetin kosarlar,
Kopek kediyi oksar. (Seyfullah, 1992: 50)

Liitfi Seyfullah’in, “Kedi - Kopek™ adli siiri yukarinda siralanan maddelerin bir
kismina uymaktadir. Siirde tekerleme tarzi sOyleyis on plandadir. Ayrica konunun
islenis tarzi ve yansima sozciiklerin kullanilmasi glilmece tarzi siirlerde goriilen

Ozelliklerden bazilaridir.

4.8.5.6.Tasvir Agirhkh Siirler
“Mete ile Kus” siirinde, kisin ve kusun tasvirleri yapilmistir. Kig sersem ve

cilgindir. Kus ise acikmis, tek basina, yalniz, yesil kirmizi sar tiiyliidiir.

Ornek
Mete ile Kus

Bu kis
Pencereye
Kondu bir kus.

Disaris1 pek soguk.
Bu ne boyle,

Nasil bu kig?
Sersem bir kis,
Cilgin bir kis.

Disaris1 pek de soguk
Bu ne boyle,

Nasil bir kusg?

Bu kis giinti

Acikmis bir kus.

Tek basina

Yaliniz bir kus.

Bu kig
Pencereye
Kondu bu kus.

Tak tak dedi



125

Pencereye.

,,Tak tak dedi
Oysa annem
Evde degildi”
Bunu, iste.
Kusu goren
Mete dedi.

Kusun tiiyleri

Yesil, kirmizi, sar1
Metenin hemen
Aklina diisti

Dolapta duran
Papagin da yemi olan
O dar.

Iste bu ks,

Iste bir kus

Pencereye tak tak dedi.
Metenin

Ona verdigi darilar
Hemencecik

Cabuk yedi.

(Engiilli, 1985: 16-17)

4.8.5.7. Sifath Siirler

Agim Rifat Yeseren’in siirlerinin bir kismi “sifath siirler”lere 6rnek olarak
gosterilebilir. Bu tiir siirlerin s6z dagarcigini ¢ogunlukla sifatlar olusturur ve bdylece
cocuga sifatlarin 6gretimi kolay ve eglenceli bir yolla gerceklestirilir. Ayn1 zamanda
kelime oyunlart da siirlerde sik sik karsimiza g¢ikar. Akilda tutulmasi kolay olan bu

stirler, tekerleme gibi eglenceli bir sOyleyise ve ritme sahiptir.

Ornek:
BEN KUCUK

Ben KUCUK
Serce kiictlik
Pire

Hepten kiictik

Kiictik ay
Kiigtik dil
Kiictlik harf
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Ben KUCUK

Kiigiik olsam da

Kiigiik diismen ben

Kalkip da kiigiik daglar1 ben yarattim demem.

Ben KUCUK

Cok kiiciik

Kiigiik ben kiiciik
Kiiciiciik. (Yesren, 1988, 5)

4.8.6. Kosova’daki Tiirk Cocuk Siirinin Temsilcileri
Yugoslavya Tiirk edebiyati hakkinda 6nemli arastirmalar yapmis olan Hayber,
ilk donem Tiirk sairlerinin hemen tamamina yakiinin Uskiiplii veya Uskiip ¢evresinde
yetismis olduklarmn belirtir. Ikinci dénemde ise, Uskiip’le beraber Pristine ve 6zellikle
Prizren’de yetisen sairler de dikkat cekmeye baslar. Bu ii¢ sehir Osmanlilar zamaninda
oldugu gibi, giiniimiizde de Tiirk kiiltiirii bakimindan dikkate deger yerlerdir. (Hayber,
2001: 24)

Ozellikle gocuk dergilerinin yaym hayatna baglamasiyla birlikte, cocuk
edebiyatinda da kipirdanmalar baslar. Daha c¢ok didaktik ozellikler tasiyarak,
kaliplasmis bir sekilde siirler yazan ilk donem sairleri, Tevfik Fikret’in (1867-1915)
tesiri altinda kalmistir. Bu sairler arasinda Tiirkiye’den gelip Kosova’ya yerlesen Enver
Tuzcu da vardir. Sairlerin bir kism1 da Jovan Jovanovi¢ Zmaj (1833-1904) gibi
Yugoslav ¢cocuk edebiyatinin énemli isimlerinden etkilenmislerdir (Siikrii Ramo gibi).
Fakat bu sairlerin bir kism1 sonradan ¢agdas Yugoslav ¢ocuk edebiyatin1 da (Grigor
Vitez, Dusan Radovig, Dragan Lukig izlemisler ve Oton Zupangi¢’in (1878-1949) ifade
yetenegini ve serbest musra anlayigini benimseyip Ve bu dogrultuda eserler

vermislerdir.

1945 sonrast yani birinci donem siirinin basinda Enver Tuzcu (1916-1958)
bulunur. Bahar ve Cocuk (1955) adli ¢ocuk siirleri kitabinda Tuzcu, Tevfik Fikret’in
tesiri altinda kalmistir. Ulkedeki ¢ocuk siirinin Adeta dgretmeni durumunda olan sair,

Yugoslavya’daki yazarlar1 tanimadigindan onlarin tesiri altinda kalmamistir. (Isen-
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Isen, 1983: 10) Istanbul dogumlu olan Enver Tuzcu, zatiirre hastaligindan tedavi olmak
icin Yugoslavya’ya gelmistir. Bircok okulda Tiirk¢ce 6gretmenligi yapar ve bu sirada
Kosova Tiirk cocuk edebiyatina onemli katkilarda bulunur. Ancak Makedonya’da

Yiicelciler tarafindan ihbarcilikla suglandiktan sonra Tiirkiye’ye geri doner.

Kosova Cagdas Tiirk Siiri’ni kurma vazifesini, aslen Makedonyali bir Tiirk
olan Siireyya Yusuf ve Necati Zekeriya iistlenmistir. Bu iki yazarin ¢abalariyla Kosova

Tiirk cocuk edebiyat1 olusmus ve cocuk dergileri yayin hayatina baglamistir.

1951 yilindan sonra ilk once ¢ocuklar, ondan sonra da biiylikler igin siir
kitaplar1 yayimlanmaya baglanmistir. Bu kitaplar arasinda ilk ¢ocuk siir kitaplarini
yayimlayan Fahri Kaya’nin Ik Adimlar’1, Necati Zekeriya’nin Okul Can: ve ilhami
Emin’in Sesler’i vardir. Bu sairler ilk donem sairleri arasinda yer alir. Fakat {lhami
Emin ve Fahri Kaya gibi yazarlar ikinci donem Tiirk yazarlar1 olmalarinin yani sira

giiniimiiz Tiirk edebiyatinin da devam etmesinde etkili olmuslardir.

Makedonya ve Kosova Tirkleri, ilk yazdiklarmi ortak kitaplarda
yayimmlamiglardir. Bu ilk eserler arasinda, Makedonya Gen¢ Tiirk Yazarlarimin
Eserleri’nde (1950) Mustafa Karahasan, Siikrii Ramo, Necati Zekeriya’nin eserleri
vardir. Sesler’de (1952) ise Necati Zekeriya, Fahri Kaya, Mustafa Demir ve ilhami
Emin eserleri, Yiirii Aydinliga’da (1952) Mustafa Karahasan, Siikrii Ramo, Necati
Zekeriya, Fahri Kaya, Enver Tuzcu, Ilhami Emin ve S. Vardar’in siirleri ve yazilar1 yer
almistir. Bu arada yazarlarin miisterek yayinladiklar1 eserlerden de dnce sair ve yazar
Necati Zekeriya’nin daha yirmi bir yasindayken ilk siirlerini Siirler (1949) adiyla
yaymlamustir. Siir ve hikdyede Makedonya ve Kosova Tiirklerinin edebiyatinda biitiin
olarak Onemli bir etkisi oldugu goriilen Necati Zekeriya, ilk siirlerinde acemice
sOyleyisten ¢cabuk siyrilmasini bilmis ve Tito Yugoslavya’sinin 6nemli sairleri arasina

girmeyi basarmistir. (Hayber, 2001: 28)
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Kosova Tiirk siiri en iist seviyesine 1969 yilindan sonra yani Tan gazetesinin
yayimlandigi yillarda ulagmistir. Ayrica Prizren’de 1968 yilinda kurulan “Dogru Yol”
TKSD, “Nazim Hikmet Yazin Kolu”nun katilariyla yaymmlanmaya baslayan, ilk olarak
Dogru Yol daha sonra Esin adiyla yayimlanan derginin katkis1 da ¢ok biiyiiktiir.

Ikinci donemde -1969°dan sonra- Kosova’da yetisen sairler; Naim Saban,
Nusret Diso Ulkii, Nimetullah Hafiz, Hasan Mercan, Arif Bozaci, Bayram Ibrahim
Rogovali, Iskender Muzbeg Sefikoglu, Fikri Sisko, Altay Suroy, Fahri Mermer, Enver
Baki, Agim Rifat Yeseren, Zeynel Beksag, Ethem Baymak, Osman Baymak ve Raif
Kirkul’dur. Nimettullah Hafiz (akademisyen), Altay Suroy (Prizren Savcisi) ve Ethem
Baymak (ressam, Pristine Universitesi’nde Cocuk Edebiyati Dersi vermektedir).
Goriildiigii gibi bu isimler sair ve yazar olmalarinin yani sira bagka mesleklerle de

ugrasmaktadir. Yine tiyatro oyunlari yazan Nuhi Mazrek® de ticaretle ugrasir.

Sadik Tanyol, Fahri Mermer, Raif Kirkul, Burhan Sait, Azis Serbest, 1969
yilindan sonra, siir yazamaya baslayan sairlerden birkacidir. Bu sairler disinda, siir
kitaplar1 olmamasina ragmen, gazete ve dergilerde siirleri yaymlanan kisiler de vardir.
Ornegin Miirteza Biisra, belli bir dénem 6gretmenlik ve daha sonra Pristine radyosunda
Cocuk Programi yapmasma ragmen, siir de yazmistir. Yine Ozcan Mircalar,
Zeynelabidin Kureys, isa Simsek’in de siir kitaplar1 yoktur fakat siirleri gazete ve

dergilerde yayinlanmistir.

4.8.6.1. Sabri Cemil Bey

Sirp-Hirvat-Sloven Krallign icindeki egitimci yazarlardan biridir. Ilk
yayimladig eserler egitimle alakalidir. Sabri Cemil Bey, ilkokul 6gretmenlerine ve ilk
ogretmen okulu Ogrencilerine hazirlamis oldugu “Ameli Fenn-i Tedris” (1910) adli

kitabinin yaninda, yayinladigi on bir siir kitabiyla Yugoslavya Tiirk yerli ¢ocuk

® Nuhi Mazrek’in, “Beyaz Kopek™ adinda, cocuklar igin yazilmis bir hikdyesi vardir. Bu hikdye
Inci gocuk dergisinin, 22. sayisinda (Aralik 1998) sayfa 9°da yaymnlanmistir. Beyaz Kopek, kiigiik bir
¢ocukla kopek arasindaki derin baglar1 ve dostlugu yalin bir dille anlatmaktadir.
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edebiyatmin ilk ve en biiyiik temsilcilerindendir. ilk eserlerini, Balkan Savaslari’ndan
once Omriiniin yarisin1 gegirdigi Uskiip’te, oOtekilerini Istanbul’da yaymlamustir.
Eserleri yakin zamana kadar Yugoslavya Tiirk halkinin hafizasinda yasayan bu Cocuk
Sair’i hakkinda ¢ok fazla bilgiye ulasmak miimkiin degildir. Yazar hakkinda kapsamli
bir calisgma ne yazik ki yapilmamistir. Kendi eserlerinin disinda, adina, Gostivarli
Abdiilhakim Hikmet’in 1926 yilinda yaymladigt Yugoslavya’daki Miisliiman
cocuklarina II., III., ve IV. smf Tiirkce Dersleri adli kitaplarindaki bazi siirlerde
rastliyoruz. Bunun disinda onun adma ikinci Diinya Savasi’ndan sonraki yerli Tiirk
edebiyatinin etkilenmesiyle ilgili Fahri Kaya’nin “..Savastan onceki donemde
evilerimizde Namik Kemal, Tevfik Fikret ve Sabri Cemil’in siirleri ezbere séylenirdi”
(F. Kaya, Ses, Say. 204, s. 103) seklindeki ifadesi disinda bir bilgi yoktur. (Hasan,
1995: 20)

Sabri Cemil hakkindaki bilgiler kisa kisa makalelerde yer aldig1 i¢in kendisi
hakkinda bilgilerimiz de sinirlidir. Makedonya’da yayinlanan Hikmet dergisinin 2009
Kasim 14. sayisinda, Dr. Recai Ozcan’m yazmus oldugu “Makedonya’da “Cocuk
Edebiyati”’nin Kaynaklarina Bir Bakis” adli makalesi, Prof. Dr. Hamdi Hasan’in
verdigi bilgilere benzer bilgiler igerir. Varilan ortak sonug ise, kendisinin iyi bir

egitimci ve ¢ocuk sairi oldugudur.

Cocuk edebiyatimizin bu ilk doneminde vatanseverlik ve genelde sosyal
egilimli konular agir basmaktadir. Sabr1 Cemil’in c¢ocuk siirleri de bu ilkenin
dogrultusundadir, 6zel kosullar iginde gelisen bu edebiyatin biitiin tiirleri heniiz
gelismemistir. Biyiik bir timitle beklenen Mesrutiyetin ilani sonrasinda iyi bir gelecek
hayaliyle yazilmistir siirlerinin bir kismi1. Bu 6rneklerde daha ¢ok giinler, mevsimler,
kuslar, cocuklar ve onlarin nitelikleri, vatan sevgisi ve anne gibi konular agir

basmaktadir. Sabri Cemil’in en ¢ok bilinen siiri “Giinler "dir:

“Ginler

Sabahiniz hayr olsun!
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Giizel cumartesi,

Keyfi nasil pazarin?

lyi... pazar ertesi.

Geliyorum salidan

Carsambaya demeye;

Hazirlansin persembe

Cuma giinii gezmeye!

(Cocuklara Mahsus Kiigciik Siirler, s.7 )” (Hasan, 1995: 21)

Sabri Cemil Bey, onemli bir egitimci olmasindan dolay1r o donemdeki ders
kitab1 sorununa ¢dziim yolu bulmak igin ders kitabi yazar. Recai Ozcan bu kitap

hakkinda, kisacak da olsa bilgi verir:

“1910°da Uskiip’te dénemin Dariilmuallimin miidiirii Sabri
Cemil tarafindan yazilmis olan Ameli Fenn-i Tedris adli kitab1 da gocuk
egitimi ve Tiirk egitim tarthimiz bakimindan ayr1 bir 6neme sahiptir. Bu
kitapta Sabri Cemil “Tedris UsGli’nii li¢ baslik hélinde incelemistir:
DiirGis-1 Miitenevvianin Stret-i Tedrisi, Etfalin Inzibat ve Terbiyesi,
Idare-1 Mekatib.” (Ozcan, 2009: 84)

Bu kitaba ulasamadigimiz i¢in ne yazik ki daha fazla bilgi veremiyoruz.

4.8.6.2. Hac1 Omer Liitfi
1870 Prizren dogumlu olan Omer Liitfi, Kosova Tiirk edebiyatindaki en
onemli isimlerin baginda gelir. Ilkdgrenimini Prizren’de tamamladiktan sonra Istanbul
Fatih Universitesi’nde egitimine devam eder. Yazarin Istanbul’a gitmesi ile hayati
degisir, hayatinda 6nemli gelismelerin yasanmasina neden olacak kisilerle tanigir. Bir
dénem Misir’daki EI-Ezher Universitesi’nde egitim goriir ve burada Islam’a olan ilgisi
artar ve Melami tarikatma mensup olur.” Yemen’e de devlet tarafindan gonderilerek,

Arap ayaklanmasinin bastirilmasini saglar.

7 1892 yilinda Prizren’e geldiginde, sehrin taninmus sahsiyeti Hasan Efendi ve Tiirk Subayi
Ismail Efendi ile birlikte Yakova’ya gider ve burada Mela Imet’e intisap eder. Intisabindan sonra
Istanbul’a déner ve derslerine devam eder, yeni yeni divanlar yazar. (Prizrenli Hact Omer Liitfi Divanu,
1980: 5)
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Hac1 Omer Liitfi daha kiigiik yaslarda siir yazmaya baslar. istanbul’a gidince
bu siirlerinin bir kismini yayinlar. Burada Sultan Hamid’e yazdig1 eserlerinde sultan
tarafindan takdir kazanir. Ama sonralari Jon Tiurkler baskaldirdiklarinda Sultan
Hamid’e kars1 siir yazar ve boylece ilk politik hayati1 baslar. O zamanlarda Misir’a
giderek oradaki yiiksekdgrenimi siiresince yiiksek din adamlariyla dostluk kurar ve bu

dostluk politik diislincelerinin de degismesine neden olur.

Hac1 Omer Liitfi Prizren Miisliimanlar arasinda en giiclii propagatdr ve Giiney
Sirbistan’da Miisliman halk arasinda en biiyiik aydinlardan biri olarak goriiliir.
Siirlerinin bazilar1 sunlardir: “Arnavut Cocuklarindan Kopan Feryad”, “Belediye

Intihabina Bir Nazar” ve “Mev’iza - Cift¢i ve Is¢i Kandaslara”. (Hafiz, 1976: 25)

Siyasetten elini ayagimi g¢ektikten sonra Melami tarikatina kapanir ve erken
yasta hayata veda eder. Haci Omer Liitfi, hakkinda ¢ok fazla bilgi ya da yazili kaynak
olmamasmma ragmen, kendinden sonraki yazar ve arastirmacilar tarafindan
unutulmamistir.  Ornegin; Hasan Mercan, “Soneler” ve “Piirzerrin (’83)” adli
siirlerinde, Hac1 Omer Liitfi’ye de yer verir:

“Hac1 Omer Liitfii’niin zikrinde bile devrim ¢igekleri

Kokular1 Biilbiil Deresi’nde yeni doganlara ninni besigi

Gormeye deger evrenden farksizdir Koraga’'nin elleri

Saat Kulesi kartallar1 defnedip sergelere Ogretir gelecegi”
(Mercan, 2002: 171)

Hact Omer Litfi’nin, @nlii Prizlenli sair Asik Ferki ile anilmasi, sairin
biiylikliigiinii daha da vurgular. Bu iki 6nemli sairin de Prizrenli olmalar1 ortak
noktalaridir, yan1 zamanda her ikisi de halkin begenisini kazanmus kisilerdir.

“Omer Liitfii'niin selanm1

Asik Ferki’ye ne derdi,
Bilen var m1 bu kelami1?”” (Mercan, 2002: 447)

Prizrenli diisiiniir, ozan Hact Omer Liitfi (1870 - 1928) Yugoslavya’daki
Tiirkge dergilerde, ilk kez Nimetullah Hafiz tanitilmigtir. Daha sonra ise yazarin

Divan’1 yaymlanmistir. iki diinya savasi arasinda Tiirk edebiyatinin unutulmamasini
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saglayan en c¢ok bilinen siiri “Kizimin Ninnisi”dir. “Kizzmin Ninnisi” adli siir,
estetigiyle, o donemde, oteki siirler arasinda Yugoslav sairlerde Sirp Zmay Yovan
Yovanovi¢’in (1833 - 1904) ve Sloven Oton Jupangi¢’in 1949 ayni konuda yazdiklari
siir estetigine, diliyle de deyisiyle de ¢ok yakindir. Tiirk ozan1 Tevfik Fikret’te de bu
ozelligi gormek miimkiindiir (¢ogunlukla bi¢im anlayiginda). (Zekeriya, 1981: 39-40)

Necati Zekeriya’nin verdigi bilgiye gore, Nimetullah Hafiz, Haci Omer

Liitfi’nin gocuk siirlerini, Sesler dergisinin 1974 yil1, 83. sayisinda incelemistir.

Eserleri:
Haci Omer Liitfi Efendi’nin altmis yakin eser vermistir, cogu Tiirkcedir.
Eserlerinden dordii Arapga, biri Fars¢adir. Arapca ve Farsgadan on bes eser terciime

etmistir.

Prizrenli Hac1 Omer Liitfi Divani, Se¢meler 1 (1980) adli eserde, yazarin
eserlerinin isimleri tek tek verilmistir. Haci Omer Liitfi'nin Divan’1, terciimeleri
tahmisleri, serhleri, bit tane seyahatnamesi, “Kizimin Ninnisi” (siir) ve “Ciftci ve Is¢i

Kardaglarima” (siir) adli eserleri vardir.

Haci Omer’in eserlerinin bir kismi Istanbul’da “Fen ve Edep” ile “Terciiman-i
Hakikat” gazetelerinde yaymlanmustir. Yugoslavya’da ise, Uskiip’te ¢ikan “Hak”,
“Miicahede-i Milliye”, “Sosyalist Fecri” gibi gazetelerde yaymlanmis. Yazdigi
stirlerin ¢cok az bir bolimii “Hac ve Kabe” (Hazirlayan: Hasan Fehmi Kumanoglu,
Hasan Fehmi Yaynevi, izmir, 1976) ve “Hact Omer Liitfi-Eserlerinden Se¢meler”
(Tacide Hafiz, Tan Yayinlari, Pristine 1992) adli kitaplarda yer almistir. (http:// ekitap.
kulturturizm. gov.tr/ dosya/ 1-18008/h/ haciomerlutfi.pdf, 11.06.2012)

Siirleri dort ana boliimde incelenebilir:
1. Tasavvufi; en fazla, tasavvuf ve melamet alaninda iin yapmustir. Degerli

asiklar ve ihvanlar yetistirmistir.
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2. Didaktik

3. Tarih:1915 yilinda patlayan Canakkale Savasi ayrica Balkanlardaki
Tirk ulusunun ilgisini ¢ekiyordu. Tirk ulusunun 6liim kalim savasi
Ozellikle sairlere biiylik etkilerde bulunmustur. Bdylece o yillar
arasinda degerli Kosova Tiirk sairi Omer Liitfi yazmis oldugu Tevarih
adli eserini Gteki tarih siirleri arasina 1915 yilinda siirdiiriilen kanh
savaglar1 “Tuhfe-i Zafer - Sanli Orduya”, “Hamiyyet-i Milliyye ve
Hamasat-1 Osmaniye”, “Tirane-i Zafer Ordumuza Armagan” ve
“Cihad-1 Mukaddes Kahramanlarina, Yadigar-1 Zafer” siirlerini de
kaydetmistir. (Hafiz, 2004: 124)

4. Cocuk siirleri.

Fakat Haci Omer Liitfi'nin sézii edilen bu eserlerine ne yazik ki
ulasamadigimiz i¢in bu bilgilerle yetinmek zorunda kaldik. Muhtemelen yazarin

eserleri kigisel arsivlerde el yazmalar1 halinde korunmaktadir.

Haci Omer Liitfi, Kosova’daki gen¢ nesillere de tanitilarak, bu onemli
sahsiyetin unutulmas1 dnlenmeye calisilmaktadir. fnci gocuk dergisinin, Mart 1998
yilinin 13. sayisinda, sayfa beste yazar hakkinda kisaca bilgi ve cocuklara yonelik

siirlerinden biri olan ninnin tam metni verilmistir.

4.8.6.3. Necati Zekeriya
Necati Zekeriya, Uskiip dogumlu olmasina ragmen, Kosova’daki Cagdas Tiirk
edebiyatinin kurucular1 arasinda yer alir. Ozellikle ¢ocuk dergilerinin ¢ikmasi

konusunda epey emek sarf etmistir. Yazarin ilk siirleri Birlik gazetesinde yaynlanir.

Yugoslavya Tiirk siirinin en bliylik ustalarindan biri olan Necati Zekeriya
(1928), cocuk edebiyatinin da en 6nemli isimlerinden biridir. Cocuk edebiyat1 alaninda

yedi siir, alt1 hikaye kitabiyla katilan Zekeriya, lilkede ¢ocuklar i¢in yaymlanan Seving
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ve Tomurcuk dergilerinin uzun siire basyazarligin1 yapmis, Kus dergisinin ¢ikmasinda
ve yaymin siirdiiriilmesinde en 6nemli sorumlulugu istelenmistir. Ayrica Tirk¢eden
Yugoslavya’da konusulan dillere, onlardan de Tiirk¢eye ¢ok sayida terciime yapmustir.
Fakat Bizim Sokagin Romeo ve Juliyeti’nin yazari, her seyden once kiiciiklerin biiyiik
sairidir. Mahalli etkilerden arinmis canli bir dil, degisik edebiyatlar iyi tanimis ve yer
yer onlarin izlerini hissettirmis olmasina karsin hep kendine 6zgii kalan bir deyise
sahiptir. Iyi ve eglenceli bir anlatim onun ¢ocuk kitaplarmin temel 6zellikleridir. O
cocuk diinyasina kolayca girebilmekte, bu da ¢ocuklarin onun eserlerinde kendilerini
bulmalarina, kahramanlarla 6zdeslesmelerine ve onlari hemen sevmelerine neden
olmaktadir. Bu eserlerde ¢cocuklarin kaygilari, sevgileri, umutlari, kisaca tiim diinyalar

cok giizel anlatilmistir. (Isen-Isen, 1983: 11)

Necati Zekeriya’nin  siirdeki  basarisi, Oncelikle iki ana noktadan
beslenmektedir: Toplumun yapisi, toplumsal akimlar ve iilkenin politik yapisinin
diinya sosyalist akimindaki yerini iyi bilmesi ve olduk¢a bunu saglam ve giiclii diliyle
Ozdestirmis olmasidir. Necati Zekeriya 1950°lerde baslattigr siir seriivenini uzun yillar
devam ettirirken, her yeni yapitinda siirini konusal bakimdan daha da zenginlestirmis,

gecen yillarin deneyimlerinden yararlanmasini bilmistir. (Kaya, 1986: 27)

Necati Zekeriya’nin Sosyalist Gergekgeilik’i, birbirinden farli bir¢ok konuyla
islemistir. Oncelikle sosyalist cumhuriyet olgusu, tarihsel gelisim i¢inde sosyalist yapr,
sosyalist gelisim icinde altyapinin gelisimi, sosyalist toplumda kadin, sosyalist
hiimanizmi ve sosyal evrensellik. (Kaya: 1986: 28) Yazarin, Lorka Soyutlamasi adl
siir kitabinda sosyalist izler olduk¢a fazladir, zaten beslendigi kaynaklardan birinin de

politik gelismelerdir.

Eserleri:

o Siirler: Siirler (1950), Okul Can: (1952), Silahsor Tavsan (1953),
Nerde Olsam (1953), Gelincik, Kirmizi Kiipeler (1958), Ninniler (1964), Bir Dalda Bin
Cigek (se¢me, ceviri ¢ocuk siirleri, 1964), Sevgi (1965), Damlalar (se¢me siirler,
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1967), Yesil Nerde (1975), Lorka Soyutlamas: (1976), Harfler Ne Yer (1988) ve
Cayhane Siirleri (1989).

o Hikayeler: Bizim Sokagin Cocuklar: (1961), Yeni Sokagin Cocuklar
(1967), Giizel Nedir Cirkin Nedir? (1968), Bizim Sokagin Romeo ve Jiiliyet'i (1979) ve
Eskiler Alurim Yeniler Satarum (1981).

Necati Zekeriya’nin siirlerinde ¢ocuk ve ¢ocukluk 6nemli bir yer tutmustur.
Ona gore, diinyanin en biiyiik varligi, zenginligi ¢ocuktur. Sair bu ¢ocuk sevgisini
karakterinde, ruhunda, kalbinde tagimaktadir. Onun siirlerindeki duygusalligin buradan
kaynaklandigini sdylemek miimkiindiir. N. Zekeriya ¢ocuklarin en biiyiik arkadasidir.

Bu yiizden siirlerinde ¢ocuklarla ayn1 yastaymis gibi konusur. (Leontig, 1991: 69)

Yazarin onemli eserlerinden biri olan Bir Dalda Bin Cicek adli, ¢eviri ¢ocuk

siirlerinden olusan kitabinin 6nsoziinde, kitabin hazirlanis seklini su sekilde agiklar:

“Uzun, ¢ok uzun, tstelik kendi basina bir 6ykiidiir bu. Ama bir
sozle Seving dergisiyle dogup bliylimiistiir desem, hi¢ de yanlis
olmazdi. Ciinkii bu kitaptaki siirlerin bir¢cogu, daha 1950 yilinda, ilkin
bu dergide, daha sonralar1 da Birlik gazetesinin sayfalarinda, son dort
bes yildan bu yana da Tomurcuk dergisinde basilmistir. Bundan asag:
yukart iki y1l onceleri ¢evirdigim ¢ocuk siirlerini derleyip kitap gibi
basmay1 istemistim. Ama ortaya gesitli giicliikkler ¢ikmisti, 6rnegin:
Hangi ozanlari, hangi siirleriyle okurlarimiza tanitmak? Ama tam bu
sirada Novi Sad kentinde ¢agdas Yugoslavya ¢ocuk siiri {istiine bir
danigma yapilmisti. Kitabin bu bicimde ortaya ¢ikmasinda soézii gegen
danismanin biiylik payr vardir, dyle ki, cok yillar dnceleri yaptigim
cevirilere, yenilerini ekleyerek Bir dalda bin ¢icek kitabi dogmustur.”
(Zekeriya, 1981: 5)

Kitapta Yugoslav sairlerin siirleri disinda Bulgar, Romen, Macar, Arnavut ve
Italyan sairlerin siirlerinden de Ornekler yer almaktadir. Bu gesitlik bircok ulusun
cocuga bakisi ve ¢ocuk bakis agisini belirtmesi agisindan énemlidir. Necati Zekeriya,
bu kitab1 ¢eviri eser olarak degerlendirmekten ziyade, “Tiirkceleri yapilmig siirler”’den

olusan bir eser olarak degerlendirir. Yalnizca Tiirk sairlerin siirleri bu kitapta yer
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almamaktadir. Yazar bunu dipnotunda belirterek, Tiirklerin se¢gme siir ve hikaye

kitaplar1 ¢iktig1 i¢in alma geregi duymadigini yazar.

Necati Zekeriya, kitabinin 6n soziinii, sadece ¢ocuklarin degil, biiyliklerin de
begenisini kazanacak sekilde bitirir:
“Bu ¢abayla, bu didinmeyle Yugoslavya ¢agdas gocuk siirini
okurlarimiza tanitmakta degerli goriinecek belli bir payim dokunmussa,
ucurtmasiyla gokleri avucuna alan, oltasiyla biitiin baliklar1 avlayan,

oyuncaginda bin diinya goren, roketiyle yeni acunlar bulan sarisin ¢gocuk
gibi i¢imde kivang duyacak, kivangtan ugacagim.

Uskiip 25 Aralik 1962
N. ZEKERIYA” (Zekeriya, 1981: 7)

1995 yilinda basilmaya baslanan Inci cocuk dergisi, dogumunun 70. yil1 ve
oliimiiniin 10. yili dolayistyla Necati Zekeriya Ozel Sayisi (Haziran 1998, Say1 16)
hazirlayarak, yazarin siirler ve dykiilerinden 6rnekler verilir. Bu sayida yer alan siir ve

hikayeler:

. Hikayeler: Bizim Sokagin Cocuklari, Orhan Gozliiklerle Nasil Goriir,
Dedeyi Eskiciye Satalim ve Kirmizi Terlikler (Dragan Kulica’dan ¢evirmis oldugu
hikayedir).

. Siirler: Sevgi Icin Tiirkii, Nasil Dogar Ninniler, Tatilde Ben, Neden
Aglar Sogiitler ve Anne Sevgisi Nedir.

o Ceviri Siirler: Desanka Maksimovi¢’in, Resimli Kitap ve Uykuda

Biiyiir Cocuklar adli siirlerinin Tiirk¢eye ¢evrilmis 6rnekler yer alir.

4.8.6.4. Naim Saban
Pristine 1935°% dogumlu olan Naim® Saban, gen¢ yasta hayatini kaybetmesine

ragmen Kosova Tiirk edebiyatinda onemli bir yere sahiptir. Yazar egitimini

® Bu giine dek dogum tarihiyle ilgili yanlhs saptamalar vardi. Kimileri 1935’te (Diisler kitabimn
onsoziinde) kimileri 1937°de (Cigek Antolojisi haz. N. Zekeriya) dogduguna iddia etmislerdir. Naim’in
dogumuyla ilgili kiitiik defterinde s6yle yazihidir: 5 Ekim 1933’te Pristine’de dogdu. (Baymak, 1988: 11)
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tamamladiktan sonra bir siire, Pristine’deki Birinci Yore Halk Okulu’nda ve Nuk
Karaci¢ Ilkokulu’nda 6gretmenlik yapar. 1955 yilinda Uskiip’e giderek Tiirk dili

ogretmenligi kursuna kaydolur ve 1956 yilinda kurstan basariyla mezun olur.

Askere gidip geldikten sonra yasadig1 bir takim talihsiz olaylar yiiziinden 1961
yilinda Uskiip’te yasamini vyitirir. Naim Saban’in gercek &liim nedeni sir gibi
saklanmaktadir. Bir¢cok eserde yazarin adi gegmesine ragmen Oliimiiniin “erken yasta”,
oldugu disinda baska bir bilgiye rastlanmaz. Ethem Baymak’in, Siireyya Yusuf adl
kitabinda Naim Saban’in yagami ve 6liimii hakkinda, soyle bir kisim yer alir:

“Heniiz kiiciikken oksiiz kalan Naim Saban, kisa siiren omrii
boyunca ana babasizlik boslugunu derinden duydu. I¢ten bagl oldugu
kardeslerine karst duydugu sevgi bile bu boslugu gideremedi. Evlendi
severek, bir seyler umarak evlendi. Fakat her zaman diledigi ering bir
ada yasayisma hicbir zaman ulasamadi. YASAMI KENDI IC
EVRENINDE ULKULESTIiREN NAIM, bunun gercek yiiziinii
anlayinca, tiksindi, bundan sonra da yasamak icin her ¢abay1 bos buldu.
Yasamak ve yaratmak icin gercekten yetenekli olan Naim kendisi
yetisinin tamamiyla anlayamadan, giicliniin diizeyini sonuna kadar
vardiramadan, dayancini kiran asir1 i¢liginin kurbani oldu.

Insanoglu, 6gretmen ve ozan — Naim’in bu evrenden ansizin ve
yaman ayrilisi, hepimiz ic¢in acilar acist oldu. Bu olgu hem {izdii
timiimiizii, hem de pek ¢ok diisiindiirdii” (Baymak, 1987: 71-73)

8 Nisan 1961°de saat 11.45’te feci bir 6liimle hayata gdzlerini yumar ve 9

Nisan 1961°de Pristine mezarliginda topraga verilir.

4.8.6.4.1. Naim Saban’in Edeb10] Hayati

Naim Saban’in siirindeki yaraticihiginin basglica iki yoni oldugu séylenebilir.
Bunlardan biri yetigkinlere (ki bu alanda ¢ok az iriinler vermistir) yonelik yazdigi
siirler, ikincisi de ¢ocuklara yonelik yazdig: siirlerdir. Az sayidaki eserlerine ragmen,
Naim Saban, Yugoslavya Tirk edebiyatinda onemli bir yere sahiptir. Daha o

donemlerde ¢ocuk edebiyatinin yikilmaz temel taslarindan birini olarak anilmustir.

® Naim’in asil adi ARIF’tir. Kendi istegiyle 04.10.1949°da Icisleri Sekreterligi’ne bir dilekgeyle
basvurup “NAIM” adim almustir. (Baymak, 1988: 11)
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Yazar siir yazmanin yant sira, bir donem radyo tiyatrosunda seslendirmeler yapmis ve

yabanci dillerden tiyatro oyunlart ¢evirmistir.

Naim Saban ¢ocuk psikolojisini iyi tanidig1 igin kalici dizeler yazabilmistir.
Cocuklarla kavgayi, sevgiyi, mutlulugu boliisen, onlarin oyunlarina, egitimsel yonden
yetenek kazanmalarina siirsel bir sdylesiyle yardimct olmustur. Siirlerinde, ¢ocuklarin
giinliik yasaminda eksik olmayan, okul, anne sevgisi, kitap gibi 6zellikleri konu olarak
islemistir. Siirde anlatim bi¢imi yalin, sade, kivrak oyunlardan ¢ok, anlasilir bir
ozellige sahiptir. (Baymak, 1988: 28)

‘

I. Giiven Kaya, Naim Saban’in ¢ocuk siirlerini, “...cocuklara da gelisigiizel

soylenmis pek giiclii olmayan, sessiz siirler, bzrakml§tzr”10 (Kaya, 1986: 25) seklinde
elestirirken Ethem Baymak, yazarin kendini gelistirmek i¢in dmriiniin yetmediginden
bahseder:

“Elimizde olan, siirlerinden anlasilan, Naim heniiz Mehmet
Eminden, Orhan Veli’ye kadar, bundan da Necati Zekeriya’ya kadar
tirliit kusak sairlerimizin etkileri altinda gelismekteydi. Fakat biitiin
bunlarin arasinda gene kendi yasantilartyla, kendi goriisleriyle, her
siirinde goniillii lizglnliigii esen lirik benligiyle 6zglin bir ozan
sezilmektedir. Konularmin kendi yasantilarindan esinlenen bir 6znellik
tasidiklarina karsin, gene de bulundugu ortamin ve cagin gergek
yansimasindan dogduklart yadsinamaz.” (Baymak, 1987: 72)

Naim Saban’in, /nci ¢ocuk dergisinin 50. ve 57. sayisinda (Haziran, 2000: 5)
“Uykuda”, “Anneme Ovgii”, “Sevdiklerim”, “Riizgar Gibi” ve “Anamin Elleri” adl

siirleri yayinlanir:

Cocuklara yonelik siirleri olmasina karsin, ¢ocuklara da gelisigiizel séylenmis, pek giiclii
olmayan, sessiz siirler birakmistir. “Hayat Yiriir Durmadan” (S. 13) siirinde olsun. “Guines” (S. 30)
siirinde olsun, ,”Ozlem” (S. 55) siirinde olsun yer yer gercek¢i havanin estigine tanik olmaktayiz.

Kizgin sagin

Kaplar topragi
Toprak da verir
Sicak ekmegi (S. 30)

diye giinese seslenirken dogaya diyalektik bir yaklasim gosterir. Naim Saban’in da topluma verecegi ve
sOyleyecegi bundan baska bir sey degildir”. (Kaya, 1986: 25-26)
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“UYKUDA

Diisiimde agarim yatagimla
Ucarim binbir geceyi diislerimde
hos hava i¢inde

bagrima karay1 denizi alirim
benden yigidi yoktur diisiimde
diinyanin oyuncaklari benim olur
filmdeki kahramanlar

yanima yaklagsamaz

rekorlar bin metrede kirarim

tam daha bir sey yapmak gibi isterim ama
az kalsan diisiimle ayrilir
ayrilirim benim agilir gézlerim
sonra

sonra bir tuhaf olurum

Naim SABAN” (Saban, 2000: 5)

Yazarm annesini erken yasta kaybetmesinden dolayr yasadigi buhranlar,
siirlerinde de kendi gosterir. Uvey anneyle biiyiimesine ragmen, her zaman 6z
annesinin sevgisine 6zlem duymustur. Onun igin ¢ocukluk ve anne siginilan, gercek

hayattan kagilan bir mekandir:

“TURKU

Tiiter burnumda ¢ocuklugum
Sudan donerken

Kirdigim destiler

Firindan getirirken
Diisiirdiigtim ekmek tahtalari.
Bazan dinlemez olurdum
Anami, babami.

Hatiras1 ac1 simdi bunun.

Bir daha ¢ocuk olabilsem
Kirmazdim destiyi

Tepsileri diisiirmezdim
Dinlerdim, anami, babami.

Bir 6zlem var i¢imde S
Cocuklugumun 6zlemi.” (Isen-Isen-Kirecei, 2001: 116)

Freud yazarlarin nevrotik oldugunu iddia eder ve yaraticiliklarindan da bu
psikolojik durumdan ileri geldigini belirtir. Naim Saban’da bir donem psikolojik
rahatsizlik yasamis ve tedavi olmasmma ragmen, bu durumundan tamamen

kurtulamamistir.  Yasadigi bu sikintili donem dogal olarak edebi hayatim1 da
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etkilemigtir. Cocuk donemi kisilik olusumunda en 6nemli asama oldugu i¢in, bu

donemde yasanana travmalar, yazarda oldugu gibi, bazen kalic1 izler birakmaktadir.

Naim Saban tiim sikintilara ve yoksulluga ragmen asla yazmaktan
vazgecmemis ve yasadigi bunalimlar1 6rnekte yer alan “Tirkdi” siirinde oldugu gibi
bazen de eserlerine yansitmistir. Gegmise doniis, tekrardan ¢ocuk olmak ve kagisla
ulagilmak istenilen nokta acik¢a belirtilir. Diinyanin sadece oyundan ve sevgiden ibaret
oldugu, gilinah, su¢ ve ac1 kavramlarinin heniiz taninmadig1 ¢ocukluk, sorun yasayan
her bireyin siginagi olma 6zelligi tagir. Naim Saban da 6zlemini ¢ektigi anne sevgisine
tekrardan ulasabilmek i¢in gecmise donmeyi ister. Yazarin biyografisi de bu yorumlari

destekler niteliktedir.

Mustafa Isen, Reyhan Isen ve Ayse Esra Kireggi’nin hazirlamis olduklar:
Balkanlar’da Tiirk Cocuk Siiri Antolojisi igerisinde yer alan siir, bazi kriterler goz
onilinde tutuldugunda ¢ocuk siiri olmaktan ziyade, ¢ocuklugun konu olarak islendigi
siirler arasinda yer almasi1 daha dogru olabilir. Ciinkii ¢ocuk siirleri ile ¢ocugu konu
edinen siirler farkli ozelliklere sahiptir. Bu kategori sorunu sik sik c¢ocuk

edebiyatimizda karsimiza c¢ikar.

4.8.6.5. Nusret Diso Ulkii

Nusret Diso Ulkii 1938°de Kosova’da Tiirk edebiyatinin merkezinden biri olan
Prizren’de dogmustur. Yazar ilk ve ortaggretimini burada tamamlar. Belli bir siire
ogretmenlik yapar. Aym1 zamanda Birlik ve Tan gazetelerinde cesitli gorevlerde
bulunmustur. Kus ¢ocuk dergisinin yaymlanmasinda, Tarik Dursun K’nin yani sira,
Nusret Diso Ulkii’niin de &nemli katkilart vardir. Ciinkii daha 6nce Uskiip’te
yayimlanan Birlik gazetesinde ve Seving ¢ocuk dergisinde gorev aldigi ig¢in bu alanda

deneyime sahiptir.
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1981°yilinda yeniden Uskiip’e doénen ve orada basin diinyasinda ¢alismaya
baslayan Nusret Diso, burada Dilma¢ ve 2002 yilindan itibaren de Tiirk Kalemleri

dergilerini ¢ikarir.

Nusret Diso Ulkii’niin edebiyata olan ilgisi dgrencilik yillarinda baslar ve ilk
siirlerini de bu donemde yazar. O donem biitlin yazilarinda oldugu gibi Nusret Diso

Ulkii’niin siirlerinde de, sosyalist izler goriilmektedir.

Kosovali olmasina ragmen, bircok yazar gibi Nusret Diso Ulkii de Makedonya
Tiirk siirinin gelismesinde 6nemli katkilarda bulunmustur. Siirlerinde cagdas bir
anlayis1 sergilemektedir. Buna ragmen ilk siirlerinden beri toplumsal ve glidiimlii
konulara yer vermekten vazgegmemistir. Somut siiri tercih etse de, linlii Bosna Hersek
sairi Mak Dizdar’in etkilerini tagiyan soyut siir Ornekleri de vermistir. (http://
turkoloji.cu.edu.tr/ CAGDAS %20 TURK %20 LEHCELERI /8.php, 07.06.2012)

Tiirkiye’deki edebi gelismeleri iyi izleyen Ulkii, her iki iilkenin siir
ozelliklerinden yararlanmig fakat bunlari kendine 6zgii bir sdyleyise doniistiirerek
okuyucusuna ulagtirmistir. Siirlerinde kafiye ve serbest misra1 kullanan sair, daha ¢ok
somut siir drnekleriyle karsimiza ¢ikar. Misralarina mizah ve giizel ifade katar. Ulkii,

gereksiz didaktizmden de kacinir. (Isen-Isen, 1983: 13)

Siireyya Yusuf, Nusret Diso Ulkii ve Hasan Mercan’a bir sohbet sirasinda:

“Hadi ¢ocuklar, yeni yazdiklariniz varsa, okuyun. Nusret espri
yaparak “hangi cebime elimi soksam siir ¢ikar” diyerek. Ve en son
ciddilesip en son yazdigi / Kosova ovasi lokantasinda tamamlanan siiri /
siirini okuyor:

HERKES KENDi HAVASINDA

Herkes kendi havasinda
Benim havam baska
Yurdunu sever

Ben kendime gore.

Benim aklim bagimda degil
Herkesin akli bagka



142

Ben bana gore
Yasamay1 severim
Herkes kendine gore (Baymak, 1987: 225-226)

Yazar siirlerinin bir kisminda vatanseverligi ve Tiirkliigii diriltmeye caligarak,
ylikiimligii her Tiirkiin milli bir gorev olarak kabul etmesine isaret etmektedir. Genel
olarak bir biitiin olarak buradaki Tiirk halkinin da biitiin toplumsal olaylarla yan yana,
kendi arasinda var olan olumsuz durumunun giderilmesinde yanit aramakla yol

gostermeye calismistir. (Virmiga, 2008: 140)

Eserleri:

1. Cocuk Kitaplari: Siir; Cocuklarlia Agaglar (1963), Cocuklarin
Elleri (1965), Dereden Tepeden (1981), Tii-tii-tiiti (1985), Cocuklar ve Biiyiik
Cocuklar (1992). Hikaye; Kara Ismet (1978). Bu hikaye kitabi, 1981 yilinda
Koza Yaymlar (Istanbul) tarafindan “Ismet Kara” adiyla yayinlanmustir.

2. Siirler: Diyeceklerim (1965), Ucgen (1972), Ozanlar Giincesi
(1974), Tito Kogaklamasi (1981), Deniz ve Ben (1983).

3. Ceviri Faaliyetleri: Kiro Donev’in Karmakarisik Masal adl

eserin Tlirkceye cevirmistir (2000).

4.8.6.6. Nimetullah Hafiz

Prizrenli sairler arasinda yer alan Nimetullah Hafiz, 1939 yilinda burada
dogmustur. Ik ve orta 6gretimini Prizren’de tamamlamustir. Lisans egitimine ise
Belgrat’ta baslar, ama daha sonra Saraybosna’ya gecerek Sarkiyat Boliimii’nden
mezun olur. Lisans 6greniminden 6nce bir donem, Yugoslavya’da Tiirk edebiyatinin
1950’lerdeki merkezi olan Uskiip’e giderek, Birlik gazetesinde ¢alisir. Ayn1 zamanda
Pristine’de Meto Bayraktar Okulu’nda -birgok yazar gibi- 6gretmenlik yapmistir. Bir
dénem Makedonya Uskiip’teki Kiril ve Metodiy Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyatt
Boliimii 6grencilerine Osmanlica dersler vermistir. Daha sonra Tiirkiye’ye gelerek
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nde doktorasinin tamamlar ve tekrardan

Kosova’ya doner.
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Nimetullah Hafiz, siirlerini kiigiikler i¢in yazmis, Kosova’da cagdas Tiirk
edebiyatinin olusum siirecinde ilkler arasinda yer almistir. Siirlerinde lirik duygulari ve
estetik goriisiiyle dikkatleri ¢ekmektedir. Giinaydin (1964) adiyla yayimladig: kitap,
ayn1 zamanda Kosova’daki Tiirk siirinin baslangicini miijdelemistir. Bununla birlikte
Nimetullah Hafiz adi, daha ¢ok akademik ¢alismalar ile giindeme gelmistir. Cilinkii
Kosova’da Tiirkoloji egitimini, akademik anlamda baglatan, temellerini atan,

Universite egitimini sistemli hale getiren kisidir. (Celik, 2008: 107)

Eserleri:

o Siir Kitaplar: Giinaydin (1964) ve Ana Kucag: (dergilerde
yayimladig siirlerini bu eserde bir araya getirmistir) (1983).

o Antolojiler:  Yugoslavya Tiirk Siirinde Atatiirk (1983),
Yugoslavya Tiirk Edebiyatinda Devrim (1984), Yugoslavya Tiirk Halk Siirinde
Tito (1985) Kosova Tiirk Halk edebiyati Metinleri (1985), Bulgaristan’da
Cagdas Tiirk Edebiyati Antolojisi I-11-111 (1988-1989), Yugoslavya'da Cagdas
Tiirk Edebiyati Antolojisi (3 cilt, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1989),
Makedonya Tiirk Halk Edebiyat: Metinleri (Anadolu Sanat Yayinlari, Istanbul
1989) ve Bulgaristan’da Tiirk Halk Edebiyati Metinleri I-11 (1990).

o Diger: Asik Ferki, Hayati ve Eserleri (1986).

4.8.6.7. Hasan Mercan

Hasan Mercan da Prizrenli sairler arasinda yer alir. 1944 yilinda Prizren’de
dogmustur. Ik ve orta dgrenimini burada tamamlar. Bir dénem gazete ve dergilerde
gorev alir. Uskiip’te yayinlanan Tomurcuk ¢ocuk dergisinde yayim yonetmenligi yapar.
Cocuk dergisindeki deneyiminden sonra, Pristine Radyosu’nda Tiirk¢e yaynlari

hazirlayarak bu alanda da kendini gelistirme firsat1 bulur.
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Cesitli edebiyat dallarindaki tiriinleriyle begeni kazanmis olan Hasan Mercan,
siirlerinde yargidan ¢ok duyguyu; sagduyudan ¢ok coskuyu yeglemistir. (Yusuf, 2002:
604)

Hasan Mercan’in siirlerindeki paradoksal yan, gerek Sosyalist Gergekei,
gerekse Elestirel Gergekei yanlara ve yorumlara ilk planda yer vermemesi, daha ¢ok
lirizme kaymasi ile alakali olabilir. Bu bakimdan halk kaynaklarindan, folklordan
kaynaklanan malzemeler oldukc¢a yogundur. Fakat onun asil basarisi kendi yasamindan
ve anilarindan kaynaklanan siirlerle, cocuklarin yeni bir diinya 6zlemi iginde
olduklarmin dile getirildigi ¢ocuk siirleridir. Bu yaniyla ¢ocuklarin diinyasina inmeyi,

onlara ileriye doniik 6giitler vermeyi basariyla siirdiirebilmistir. (Kaya, 1986: 88)

Siirlerinin, dykiilerinin Yugoslavya’da konusulan ulus ile halklarin dillerine
cevrilip yayinlanmasi sayesinde, edebiyatin kendi kabugundan ¢ikarak daha genis bir
okur Kitlesinin tanimasini saglar. Mercan, ayni zamanda Tirkiye’de yayinlanmis

yapitlariyla, edebiyati bu iilkede yasayan okura da ulastirabilmistir.

Hasan Mercan Siileyman Brina’ya, Aziz Bus’a, Bayram Ibrahim’e, A. Fisar’a,
Enver Baki’ye, Iskender ibrahim’e, Naim Saban’a, Zekir Sipahi’ye, Zeynel Beksag’a,
Hiiseyin Tahmisci¢’e, Neja Maurer’e, Jan Pol Satir’a, Nazim Hikmet’e, Hact Omer
Liitfi’ye, Melih Cevdet Anday’a, Sabahattin Eyiiboglu’na, Yasar Kemal’e, Oguz
Akkan’a, Ferruh Dogan’a, Azra Erhat’a, Yasar Nabi Nayir’a, Hasan izzet Dinamo’ya,
Behget Necatigil’e, Tarik Dursun K.’ya, Oktay Akbal’a, Omer Faruk Toprak’a, Metin
Eloglu’na, Ozdemir Asaf’a, Kemal Ozer’e, Arfi Damar’a, Giilten Akin’a, Ulkii
Tamer’e, Sennur Sezer’e, Adnan Ozyalginer’e, Metin Demirtas’a, Siireyya Berfe’ye,
Ataol Behramoglu’na, Ismail Gengtiirk’e, Umit Yasar Oguzcan’a, Siikran Kurdakul’a

ve daha bir¢ok 6nemli sahsiyetlere hitaben siirler yazmustir.

Hasan Mercan’in siirlerinde, dedesi, ninesi, annesi, babas:, kardesi,

arkadaglar: ve diger tamidig kisilerin izleri goriiliir. Ayn1 zamanda dogup biiyidigi
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yer, yeni yeni edindigi ilham ortali§1 ve yeni yeni buluslara sahip olacagini belli eden

estetik anlayisi en belirgin 6zelliklerinden birini olusturur.

Melih Cevdet Anday, Hasan Mercan’in siirini su sekilde degerlendirir:

“Hasan Mercan’in siirine varmak i¢in (anlamak igin
demiyorum, ¢iinkii siirin anlasilacak bir yani yoktur) ¢ifte anahtar
kullanmamiz gerekir kanisindayim. Ama bu anahtar bize hi¢ kapiyi
agmayacaktir, ¢iinkii onun siiri demektir bu ¢ifte anahtar. Diisle gercek,
nesne ile 6z, bilgi ile biiyii, imge ile diiz s6z, dlinya goriisii ile siirsel
diinya onda birbirinden ayrilmayacak Ogeler olarak bir anlam yap1
birligi yaratirlar.” (Anday, 2002: 3)

Mehmet Yasar Bilen de, Hasan Mercan’in siiri hakkinda goriislerini

belirtirken, diger yazarlarin yaptiklari elestirilere yakin seyler soyler:

“Mercan’in siir yapilarinda dikkatimizi ¢eken ortak bir 6zelligi
var; anilardan, izlenimlerden, gozlemlerden kaynaklanan, goriintiilere
yasli bir konu biitiinliigi. Gorsel O6gelere yash bir ozelligi. TV’ci
olmasindan ileri geliyor. Bir diger ozelligi de, Tirk halk yazinina
tutkunlugu hele Yunus Emre’ye...” (Bilen, 2002: 269)

Hasan Mercan, siir, 0ykii ve tek romani disinda, dram alanin da eserler
vermistir.  “Bir Avu¢ Mavi” adli oyunu 1985°te Londra Gengler Tiyatrosu’nda
sahnelenir. Ayn1 zamanda Hasan Mercan, Diinya Yugoslavya Kosova Tiirk Yazarlar
Birligi tyesidir. Basarili bir yazar oldugundan dolayi, on sekiz tane edebiyat odiilii
kazanmig ve eserleri pek ¢ok dile ¢evrilmistir. Tiirkiye’de (¢cokluk ¢ocuklara yonelik)

on iki kitab1 yayimlanmistir. (Tiirk Yazarlar Birligi, 1996: 28)

Eserleri:

o Siir Kitaplari: Yelli Siirler (1963), Kizimuin Tiirkiileri (1966),
Aynam (1967), Miimin (1968), Kiiciik Ali (1969), Dag Gelini (1970), Memis
(1971), Sart Yusuf (1972), Resimlerde Diinya (1974), Mermere Kazinlanlar
(1974), Cagyel (1976), Uzatilan Yasam (1979), Caglar Kopriisii (1980),
Kizimin Giinliigii (1981), Giines izi (1983), Ayrilik Aynast (1983),
Unutulanlar (1983), Elele (1985), Dayler Dayler (1987), Uzun Ince Bir
Yoldayim (1988), Ak Yiiziin Simgeleri (1990), Giinesin Gozliikleri (1990),
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Seving Uzak Bir Diistii (1997), Sart Gél (1997), Namus Kopriisii (1998),
Dedemin Elleri (1998), Kiz Kalesi (1998), Hiizne Soyunmak (1999), Tuna
Nehri Akmam Diyor (2000) ve Yeryiiziinde Gokyiizii (Toplu Siirler) (2002).

o Oykiileri: Afacanin Seriivenleri (1965), Yoriik Osman (1972),
Koraga Sokagi (1975, 1989), Unutulmayan Giinler (1979), Aldi da Bir
Yagmur (1985).

o Oykii ve Siir: Candanin Diinyas: (1997).

o Piyes: Bir Avu¢ Mavi (1988).

o Roman: Koy Cocugu (1998).

o Antoloji: Variz ( 1983), Bir Avu¢ Mavi (1985), Baris Kuslar
(1987), Elele (1999), Balkanlarda Cagdas Tiirk Siiri Antolojisi (2000).

4.8.6.8. Arif Bozaci

Arif Bozaci Pristine dogumlu yazarlardandir. Ogrenim hayatnin tamami bu
sehirde gecer. Pristine Lisesi ve Yiiksek Pedagoji Okulu’nun Tiirk¢e Boliimii’nii bitirir.
Kosova’daki birgok yazar bu bolimde egitim almistir. Okul, hem 6gretmen hem de
dolayli olarak sanatci yetistirdiginde Tiirkge egitim tarihi agisindan 6nemli bir yere

sahiptir.

Bir¢ok yazar gibi Arif Bozaci da Tan gazetesinde belli bir siire caligmustir.

Ayni zamanda Cevren dergisinin yayin yonetmenligini de yapmustir.

Yazar, 1987-1993 yillar1 arasinda Hivzi Siileymani[] Kiitliphanesi’'nin
koordinatorliigiinii iistlense de 1993 yilinda Sirp rejimi, buradaki isine son verir.
Baskilar sonucu ailesiyle birlikte Almanya’ya go¢ etmek zorunda kalir. Kosova’da
yapilan ilk Orgiitlii secimlerde, Prizren’den Kosova Demokratik Birligi (LDK)
milletvekili adayr olur. 1992-2008 yillar1 arasinda bu gorevi basariyla yapar. Insan
Haklar1 ve Ozgiirliikleri Koruma Komisyonunun kurucular1 arasinda yer alir. 1990-

2000 yillar1 arasinda NATO’ya Gegici Kosova Hiikiimeti’nden Kosova Disisleri
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Bakanligi’na bagl Tiirkiye ve Tiirk Diinyas: liskiler Dairesi Baskanligim yiiriitiir.
(Celik, 2008: 93)

I. Giiven Kaya, Arif Bozaci’nin ¢ocuk siitlerini Sosyal Gergekgilik agisindan
su sekilde elestirir:

“Sozgelimi Arif Bozaci’nin lirik sdyleyislerinde, zaman zaman
toplumsal hava estirmesinde bir varolus¢u endisenin varligini séylemek
dogru degildir. Nitekim “Baris Kusumda” “Bir Mayis Bayrami” (S.9)
cocuklarin diinyasina yonelik somut 6gelerle ele almiyor:

Bugiin Bir Mayis

Barisa kokuyor acan cigek...

Barisa dogru biiyiiyor

Cocuklarin etleri

Icimizdeki giines

Annelerin timitleri...”(S. 9) (Kaya, 1986: 122-123)

Arif Bozacy, ilk siir kitaplarini yayimladiktan sonraki yillarda uzun bir zaman
siyasetle ilgilenmistir. Dolayisiyla siirlerinde aktif, dizginlenemez bir ruh hali,
miicadeleci bir insan ve 6zgiirliikk duygusu hissedilir. Bu siirlerde, 6zgiirliik, hiimanizm,

insana verilen deger, diisiince 6zgiirliigii gibi evrensel temalar, sevgi, barig, kus cocuk

imgeleri ile islenmektedir. (Celik, 2008: 94)

Arif Bozaci, muhtemelen siyasette ¢ok fazla aktif oldugundan dolay1, edebiyat
caligmalarin1 diizenli bir sekilde yiirlitememis ve diger yazarlara nazaran ¢ok az edebi

esere imza atmistir.

Eserleri:
o Siirleri: Baris Kusu (1975) ve Ilkyaz Siirgiinii (1982).
° Yabanc1 Dilde Yayimlanan Eserleri: Almanca, Die Asche

Trene (Gézyaslarimn Kiilii) ve Ingilizce Barred Butterfly (Tutsak Kelebek).
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4.8.6.9. Bayram Ibrahim
1947°de Prizren’de dogmustur. Dogdugu kentte 6gretmen okulunu ana dilinde
okumus, Pristine Hukuk Fakiiltesi’nde 6grenim gormiis, bir donem “Tan” gazetesinde

calismistir.

Bayram Ibrahim kiiciik yastan siir yazmaya baslamistir. Siir disinda
denemeleri de vardir. Yazarin ilk siirleri Birlik gazetesinde yayimlanmistir. Kosovali
birgok 6nemli yazar ve sair gibi 1969 yilinda yayin hayatina baslayan Tan gazetesinin
kurucu kadrosunda yer alir. Bir siire sonra da gazetede kose yazilar1 yazmaya baslar.
Ik siir kitab1 da Birlik gazetesi biinyesinde yer alan Sevin¢ gocuk dergisinin Kitap

dizisinde ¢ikar.

Yazar, 1999 yilinda Tan gazetesi kapandiktan sonra, Kosova Gegici Hiikiimeti
Egitim Bakanligi’'nda Tiirk¢e Egitim Sorumlusu olarak gorev yapar. 2000 yilinda
Kosova’da yapilan ilk serbest yerel secimlerde ve 2001 yilinda yapilan parlamenter
Kosova se¢imlerinde Pristine Belediye Se¢im Komisyonu iiyesi olur ve bu gorevini bir
donem daha secilerek basari ile yiiriitiir. Sefkat Dernegi Yonetim Kurulu baskanligini
yapar. Bu dernege bagli olarak, kiiltlir ve sanat icerikli Demokrasi Ufugu adli Tiirkge
bir gazete ¢ikarir. (Celik, 2008: 125)

Ozellikle ¢ocuklar icin yazdig siirlerde:

o Cocukluga duyulan 6zlem, yazarin c¢ocuklara yonelik yazdigi
siirlerde en c¢ok isledigi temler arasinda yer alir. (Cocukluk, Cocukluk
Duragindan Ayrilirken, Ortaokul Tebesirlerim)

. Baris ve Kardeslik (Yasamn Yumurta Kabugu Icinde, Ug
Cocugu Anlatan Bir Siir).

o Anne sevgisi ve ¢cocuk sevgisi.

o Hayvanlari tasvir ettigi siirlerin lirik 6zelligi gdze garpar. (Orn.

Atesbocegi, Kurbagalar, Tay, Kelebek).
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Bayram Ibrahim’in siirleri Uskiip’te Birlik, Seving, Sesler vs. gazete ve
dergilerden baska, Kosova’da Tan, Cevren, Kus, Cig gibi edebiyat, kiiltiir, sanat
dergilerinden yayimlanir. Tiirkiye’de ise Hisar, Giiney, Demokrat Izmir, EKin, Ankara
Sanati, Ozan, Kadin vs. sanat - edebiyat gibi dergilerinde de yaymlanmistir. (ibrahim,
1992: 157-158)

Eserleri:

1.  Siir Kitaplar: Giingicegi (1969), Uygarlik Elmas: (1972),

Yalmizlik Merdiveni (1974), Seftali Agacina Ugan Kus (iskender Muzbeg’in

cevirisiyle, Sirpga Ptica Koja Leti Breskkvi adiyla yaymlanmistir) ve Cocuklar

Vadide (1992).

2. Gezi Kitabi: Tascesme (1991), Tirkiye’de Giindem

Gazetesi’nde Bayram Ibrahim’in Sevgi Gezegeni Macaristan adli bir gezi

kitab1 da tefrika halinde yayinlanmistir.

3.  Antolojiler: Toplo Ruke (Sicak Eller) (Iskender Muzbeg ile
birlikte Kosova Tiirk Sairleri Antolojisi, Yedistvo Yaynlari-Pristine) (Celik,

2008, 127)

4.8.6.10. Iskender Muzbeg Sefikoglu

Iskender Muzbeg de Prizren dogumlu sairler arasinda yer alir. Ik ve orta
Ogretimini burada tamamlamis, daha sonra Pristine’de egitim hayatina devam etmistir.
Pristine Universitesi Hukuk Fakiiltesi'nden mezun olmustur. Basta egitim gordiigii

alanda ¢aligmayarak, Tan gazetesinde gorev alir.

Daha sonraki yillarda hukuk¢u olarak gérevine devam eder. Sirasiyla Prizren
Belediyesi Hazine Avukati, Prizren Belediyesi Meclis Yiiriitme Konseyi iiyesi ve
Yiiriitme Kurulu sekreteri ve Prizren Belediye Mahkeme’sinde yargiclik gorevinde

bulunmustur. Celik, 2008: 156-157)
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Daha kii¢iik yastan siir yazmaya baslamis ve siirleri ¢ocuk dergilerinde
yayimlamistir. Hem c¢ocuklar hem de yetigkinler i¢in siirler ve oykiiler yazmis,
okuyucularin ilgisini ¢ekmistir. Siirleri 6zgiin ya da g¢eviri olarak bir¢ok dergilerde
yayimlanmis, takdirle karsilanmistir. Gerek Sirp-Hirvatgadan Tiirkgeye gerek
Tiirkgeden Sirp-Hirvatgaya basarili ¢eviriler yapmastir. (Hafiz, 1985: 181)

Iskender Muzbeg, Kaynak (1969) adli cocuk siirleri kitabinda daha ¢ok ailede,
okulda ve hayatta cocugun olusumu ve gelisimi lizerinde durur. Siirleri bir gozlemin ve
diisiincenin {riiniidiirler, aynt zamanda liriktirler. Muzbeg, sekilce serbest misrai

kullanmustir. (Isen-Isen, 1983: 14)

Iskender Muzbeg edebiyatin yani sira egitim alaninda da calismalar yapmustir.
Bedrettin Koro ile birlikte ilkokul 5., 6. ve 7. siniflar igin tarih kitab1 yazmistir. O da
Necati Zekeriya, Siireyya Yusuf, Fahri Kaya gibi egitimde ilerlemeye katkida

bulunmus yazarlar arasinda yer alir.

Eserleri:

o Siir Kitaplar: Kaynak (1969) Yasamak, (1975), Ger¢ek (1983),
Tasa Tiirkiiler (1987), Giines Isit Beni (1996) ve Siilo (1998).

. Oykii Kitaplari: Sevil (1974) ve bir roman denemesi olan Sevil
(1974).

. Roman: 1970 yilinda, Tan gazetesinde tefrika edilen Yanan
Sevgililer.

o Antoloji: Bayram Ibrahim’le beraber Toplo Ruke (Sicak Eller)
(1974), adl1 antolojiyi hazirlamislardir.
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4.8.6.11. Fikri Sisko
1949 yilinda Prizren’de dogmus ilk ve orta 6grenimini burada yapmustir.
Lisans dgrenimi i¢in Pristine’ye gider ve Pristine Universitesi Hukuk Fakiiltesine

kaydolur ve egitimini tamamladiktan sonra buradan mezun olur.

Belediyede savcilik, 1984 yilindan itibaren de il Mahkemesi’nde yargi¢ olarak

gorev yapmustir. Son olarak Kosova il Mahkemesi’nde hakim olarak ¢alismaktadir.

Siirlerine ¢ogunlukla Kosova'da yayimlanan gazete ve dergilerde rastlanir.
Fikri Sisko’nun ilk siir kitabi Utku (“Fan S. Noli” Yazin Kuliibi Yayinlari, Prizren
1980) adiyla yayimlamistir. Cocuklar ig¢in de siir yazan sairin ¢ocuk siirleri Sevda
Verin Cocuklara (Tan Yayinlari, Pristine 1989) kitabinda bir araya getirilmistir. Cocuk

siirlerinde genellikle kardeslik, 6zgiirlik, isci gibi kavramlara yer vermistir.

Resim cizmekle de ugrasan Fikri Sisko’nun resimleri birgok sergide yer

almustir. (http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-17991/h/ fikrisisko.pdf, 25.06.2012)

Eserleri:
o Siir Kitaplari: Filigran (1977), Utku (1980), Sevda Verin
Cocuklara (1989) ve Aynalar Diinyasi (2007).

4.8.6.12. Altay Suroy

Altay Suroy da Prizren dogumlu sairler arasinda yer alir, halen de Prizren’de
yasamaktadir. Ik ve orta dgretimini dogdugu sehirde yapar. Daha sonra Pristine’ye
giderek burada egitimine devam eder, Pristine Universitesi Hukuk Fakiiltesi’nden

mezun olur.

Altay Suroy’un da hayatinda Tan gazetesinin énemli bir yeri vardir. Universite

ogrenciligi yillarinda Tan gazetesinin yayin hayatina baslamasi ile birlikte tizerine
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gazetecilige yonelmistir. Birgok iilkeyi gezip yazdig1 gezi yazilariyla dikkati ¢ekmistir.
Bir siire sonra gazete yonetimiyle arasindaki anlagmazlik yiiziinden “7an ”dan ayrilir.
Prizren’e doner ve bir sirkette hukuk¢u olarak calismaya baslar. (http://ekitap.
kulturturizm. gov.tr/dosya/1-17984/h/altaysuroyrecepoglu. pdf, 26.06 2012)

1977 - 1990 yillar1 arasinda Prizren Belediye Mahkemesi’nde yargighik
yapmistir. Yine Prizren’de bulunan Ekonomi ve Hukuk liselerinde hukuk derslerini
ylriitmustiir. 1990 - 1998 yillar1 arasinda serbest avukatlik yaparken, 2000 yilindan
sonra UNMIK’e (Birlesmis Milletler Kosova Gegici Sivil Yonetimi) bagli, Prizren
kamu savciligi gorevini Ustlenmistir. 2006 - 2008 tarihleri arasinda, adalet bakani

vekili olarak gérev yapmustir. (Celik, 2008: 205)

Eserlerine gelince Altay Suroy, Yaya 73 adli eserinde birbirinden farkli birgok
konulara yer verir. Yurt 6zlemi, yurt sevgisi, toplumsal iyimserlik ve ileriye umutla
bakmak, kendi ulusal tarihine elestirel bir yaklasim Kurtulus Savasi’yla ilgili sahneler,

olim ve gegcen zaman i¢inde insanin tavrinda meydana gelen degisiklikler isledigi

konular arasinda yer alir. (Kaya, 1986: 136-137)

Yazarin siirlerinde lirik yon agir basar. Yugoslavya Tiirk edebiyatinda 6nemli
bir simge olan “kus”, “Tek Kanathi Kus”, “Kus¢u Amca” gibi siirlerinde karsimiza
cikar. Yazarin vatan ve millet sevgisini igledigi, Tiirk tarithinden izlerin bulundugu
siirleri de dikkat ¢ekmektedir. “Vatan Nimettir Millet Sevgidir”, bu tiir siirlerden
biridir.

Eserleri:

o Siir Kitaplari: Yaya (1974), Koprii (1984), Diinden Yarina
(1987), Masal Gibi Bir Hayat (1988), Prizren Cesmeleri (2000) ve Canli
Kitabeyiz Kosova'da (2004).

o Diger: Prizrenli Suzi'nin 500. Yili (2000), Kosova’da Tiirk
Kiiltiirii veya Tiirk¢e Diisiinmek (2001), Kosova'da Tiirk¢e veya Kimlik
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Miicadelesi (2004), Kosova Tiirk Toplumunun ve Uyelerinin Haklar: (2005),
Kosova’'da Tiirk Olmak (2006), Kosova'min Tiirk Dernekleri ve Kuruluslar
(1951-2006) (2007) ve Kosova 'da Sultan Murat Tiirbesi (2007).

4.8.6.13. Fahri Mermer

Prizren dogumlu (1950) sairlerden biridir. Ilk ve orta grenimini burada
tamamlar. Universitede egitimi almak igin Belgrat’a gider ve Belgrat Universitesi
Filoloji Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bolimii’ne kaydolur. Buradaki 6grenimini
tamamladiktan sonra, Yiiksek Pedagoji okulunda da egitim goriir. Yugoslavya Tiirk
cocuk edebiyati yazarlarinin ¢ogunun Pedagoji Okulu’ndan mezun olmasi, ¢ocuk
edebiyatinda goriilen basarinin en 6nemli etkenlerinden biridir. Cilinkii aldiklar egitim
sonucu, ¢ocuga ulagmayi daha kolay bir sekilde basarirlar. Muhakkak eserlerini

olustururken edindikleri bu bilgilerden de dnemli dl¢lide yararlanmiglardir.

Fahri Mermer, belli bir siire basin ve yaymn hayatinda da yer almistir. Pristine
Radyosu’nda, Tiirk¢e yayinlar boliimde gazetecilik yapmistir. Bunun yami sira Uskiip

merkezli Birlik gazetesinde muhabir olarak da ¢alismustir.

Tiirk Ogretmenler Dernegi, Tiirk Aydinlar Ocag gibi derneklerde, aktif olarak
cesitli asamalarda yer almis, hizmet etmistir. Yeni Ddnem gazetesinin Kuruculari
arasinda yer alir. (Cetin: 2008: 154)

Eserleri:
e Siir Kitaplari: Belgrat’ta Sevmek (1989), Yiiregimde Kalanlar (1989)
ve Ug Inci (2001).

4.8.6.9.14. Zeynel Beksac
Zeynel Beksa¢ Prizren’de (1952) dogmustur halen de yasamini bu sehirde

siirdiirmektedir. ilk ve orta 6grenimini burada tamamlar. Egitimini bitirdikten sonra
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Tan gazetesinde c¢alismaya baglar. Ancak 1999 savasindan sonra, Tan gazetesinin

kapanmasiyla birlikte zor gilinler yasar.

Zeynel Beksa¢ Kosova Tiirk edebiyatinin ikinci kusak yazarlar1 arasinda yer
alir. Giiniimiiz Kosova Tiirk edebiyatinin devam etmesi i¢in ugras vermektedir.
Cocuklara yonelik Tirkgem dergisini ¢ikarmaktadir. Bu dergi hem Tiirk edebiyatinin
devamliligt hem de ¢ocuk egitimi agisindan oldukca Onemlidir. Basarili bir dergi
hazirlamasinin ardindan, bir donem gazetecilik yapmasindan dolayr edindigi

deneyimler vardir. Ayn1 zamanda siirleri bagka dillere de ¢evrilmistir.

Sabahattin Cagin, Zeynel Beksag’1in ¢ocuk siirleri iizerine yazdig bir yazisinda,

eserleri hakkinda soyle bilgiler verir:

Zeynel Beksag¢’in ¢ocuk siirlerini ihtiva eden ii¢ kitab1 vardir:
Sevginin Rengini Arnyorsaniz  (Uskiip:1982), Kavak Uyur mu
(Uskiip:1982), G6kkusagina Salinan Cocuk (Ankara:1977). Bu kitaplarin
sonuncusu sairin diger kitaplarindan derlenmis siirlerden meydana
gelmistir. Zeynel Beksag’in siirlerini iki ana grupta degerlendirmek
gereklr Birinci gruptakller sairin ¢ocuklara disaridan bakarak daha ¢ok
gocugu ve gocugun i¢ diinyasim anlattigy siirlerdir. Ikinci gruptakiler ise
cocuklarin goziiyle gevrenin ve olaylarin anlatildigr siirlerdir. Sevginin
Rengini Ariyorsaniz’da birinci grup siirlere, Kavallar Uyurmu’da ikinci
grup siirlere rasthiyoruz. Birinci grupta yer alan siirlerde anlatilan
cocuklar, her seyden o©nce mutlulugun ve sevincin semboliidiir:
(Beksac:1982, 23) piyangoda kazandlgl yok parasi olsa da olmasa da
eksilmez yuzunden giillisii cocugun Bu giiliis, dyle bir giiltistiir ki, onun
karsisinda  insanlarin  i¢indeki  kotiiliikler  paramparcga olurlar
(Beksac:1982, 22)

Siirlere konulari bakimindan g6z attiimizda tabiat sevgisi ve
kardeslik duygusunun en 6nde geldigini goriiyoruz. Bunlarin yaninda
yurt sevgisi, aile gibi ¢ocuklara olumlu nitelikler kazandiracak konular da
yer verilmektedir. Sair, ¢ocuklara hitap ettigi i¢in diger siirlerinde yer
alan benzetme, istiare, mecaz gibi edebi sanatlardan miimkiin oldugunca
uzak durmaya ¢alismistir. Bu da c¢ocuk siiri agisindan olumlu bir tutum
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Zeynel Beksag’in birinci gruptaki siirleri
her seyden 6nce onun g¢ocuklar ¢ok iyi tanidigini ortaya koymaktadir.
Iste sairin bu yonii ile sairlik yonii birlesince biraz dnce ozelliklerinden
s0z ettigimiz ikinci grupta yer alan ¢ocuk siirleri ortaya ¢ikiyor ve bu da
Zeynel Beksag’in ¢ocuk edebiyatinin 6nemli isimleri arasinda yer
almasimi saghyor. (Cagin: http:// www.kalem.biz/yazi.asp? Ilsem =
yazidetay&id = 1924&db = 3&konusu = ZEYNEL BEKSAC’IN
COCUK SIIRLERI 15.06.2012)
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Yazar siir ve hikdye yazmanin yani sira resimle de ugrasir. Evinin ve 6zellikle
de caligma odasinin duvarlar1 kendi yaptigi tablolarla kaplidir. Yazarin bu ressamlik

yonii edebi yapitlarina da yansimistir. Ayni zaman da miizikle de ugrasir.

Eserleri:
o  Gurur Duy Sen XX. Yiizyil (1980), Sevginin Rengini Arryorsaniz (1982),
Diisiince Usa Durmadi Daha (1984), Kavak Uyur mu (1987),
Gokkusaginda Salinan Cocuk (1997) ve Cetrefil Sevda (1990).

4.8.7. Tiirk Cocuk Hikayeleri ve Temsilcileri
Kosova’da Tiirk Cocuk edebiyatinda siirden, sonra en ¢ok gelisen tiir
hikayedir.

Insanoglu var olusundan bu yana hep bir “hikdye”ye gereksinim duymustur.
Ciinkii anlamak ve aktarmak istedigi bir seyleri vardir. Insanlar, bazen kendi
hikayelerini bazen baskalarinin hikayelerini anlattilar. Olaylar, durumlar, olgular ancak
“anlatarak” var oldular, ete kemige biirlinlip gelecek nesillere aktarildilar. (Tosun,
2005: 213) Bu nesilden nesle aktarma, ozellikle halkanin en Onemli birlesme
noktasinda yani “cocuk”ta durup yeniden sekillenmistir. Hikayedeki biitlinliiglin yan
sira, parcalar ve semboller de uygun bir sekilde yerlestirerek ¢ocuklara hitap edecek

hikayeler yazilmistir.

Ayr ayr1 uygarliklarin bir bileskesi olan Yugoslavya edebiyatinda hikayenin
baslangici, asagi yukart XVIIL. yiizyilin sonlartyla XIX. yiizyilin baslarina rastladigi
sOylenebilir. Gelenek kurucular1 arasinda Cankar, Koc¢i¢. Domanovig. Matuval ve
Glisic’in adlar1 anilir. Yugoslavya’daki hikaye geleneginin kuruculariyla ustalar
olarak bilinen bu yazarlari; gelenegi bozmadan, fakat ¢agdaslagsmaya yonelik tiirlii

katkilariyla Andri¢, Selimovig¢ ve Kirleja izlemislerdir. Yugoslav edebiyatinda hikaye,
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birincilerle baslamig; ikincilerle de ¢agdas diizeye c¢ikmistir. Yugoslavya Tiirk
hikayesinin birinci kusagi yani kuruculari arasinda ise Mustafa Karahasan, Siikrii

Ramo ve Necati Zekeriya gibi isimler yer almistir. (Selim, 1978: 16)

Kosova’daki Tiirk ¢ocuk hikayesinin kurucusu olarak adlandirabilecegimiz
yazar ise Siireyya Yusuf’tur. Siireyya Yusuf, Uskiip dogumlu olmasma ragmen,
Kosova’daki Tiirk edebiyatinin kurucu goérevini istlenmistir. Siireyya Yusuf ayni

zamanda dilcidir, bu alanda bir¢ok ¢alismaya imza atmustir.

Nusret Diso Ulkii (1938), Tiirkiye’deki edebi gelismelerden bir hayli
yararlanarak kendini gelistirmis, hikaye ve siir tiirlerinde bir¢ok eser kaleme almistir.
Bu alanda basarili diger bir isim de Enver Baki’dir (1943). Kendi ¢ocuklarinin ve
torunlarinin hayatindan esinlenerek, siir ve hikayeler yazmistir. Cocuk hikayeleri
alanin en ¢ok eser iireten yazarlardandir. Hasan Mercan (1944), Secaettin Koka (1945),
Ahmet Igciler (1945), Iskender Muzbeg (1947), ayn1 zamanda Sel isimli roman1 da
olan Resit Hanadan (1955), hikayelerinde mizaha yatkinligiyla dikkat ¢ceken Agim
Rifat Yeseren, Sabit Yusuf ve Bayram Ragovali gibi yazarlarda hikaye alaninda 6nemli

eserler vermislerdir.

1970’li y1llarin hikayecileri olan Avni Abdullah, Suat Engiillii, Secaettin Koka,
Ahmet S. Igciler, Resit Hanadan ele aldiklar1 konu, hikdyelerindeki bicim dil ve
anlatim bakimindan Yugoslavya Tiirk edebiyatina yenilikler getirmislerdir. Bu yazarlar
kendilerini hikdyede daha Ozgilir, daha rahat hissederek, yeniye ve daha iyiye
varabilmek i¢in daima bir arastirma ¢abasi i¢inde bulunmuslardir. Son yillarda yazarlar
edebi dile daha ¢ok 6nem verdikleri igin, hikaye tiiriinde ikinci Diinya Savasi’ndan
sonra yazmaya baglayanlara daha basarili olmuslardirlar. Bunun de nedeni ilk edebi
riinlerini veren yazarlarin 6grenimlerini baska dillerde gérmeleri ve edebi dili olarak
Tiirkgeyi ancak 1945 yillarindan sonra kullanmaya baslamalaridir. 1960’lardan sonra

yazmaya baglayan yazarlarin ¢ogu da ilk ve orta dgrenimlerini Tiirkge gormiis ve
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Tiirkiye’deki dil ve edebiyat g¢alismalariyla yakindan ilgilenme imkénina sahip
olmuslardir. (Kaya, 1990: 12)

Siirin disinda ¢ocuklar icin sadece hikdye yazmis ve bunlar kitaplagtirmis
yazarlar da bu edebiyat icinde onemli bir yer tutarlar. Hiiseyin Siileyman’in (1901-
1963) Cocuklart (1964), Mustafa Karahasan’in (1920-) Kiiciik Erler’i (1951) Kalbin
Yaslar: (1957), Yedi Basli Dev’i (1973) ve Arkadaslar1 (1965), Recep Murat’in (1934-
) U¢ Palto’su (1974), Kiiciik Adam’1 (baskida), Enver Baki’nin (1943-) Anahtarlar’
(1968), Bes Kardesler’i (1979), Avni Abdullah’m (1948-) Ana Yiiregi (1978) ve
Alaattin Tahir’ in (1949 -) Benekli Kus’u (baskida), bunlar arasindadir. (isen-Isen,
1983: 14-15)

Hikayenin yam sira 1970 yilinda Iskender Muzbeg’in, “Yanan Sevgililer”

isimli kisa roman denemesi de Tan gazetesinde tefrika edilmistir.

4.8.7.1. Mustafa Karahasan

1920 yilinda Uskiip’te dogmustur. Lise 6grenimini dogdugu kentte tamamlar
ve gen¢ yasta devrime katilir. Cesitli konularda yazilar yazmistir. Baslica hikaye
kitaplari: Kiiciik Erler (1957), Arkadaslar (1965), Yedi Basli Dev (1973). (Selim, 1978:
291)

Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra hikdye yazma denemelerinde bulunan ilk
yazarlar arasinda yer alir. Fahri Kaya, Mustafa Karahasan’in hikayeciligi hakkinda su
bilgileri verir:

Bu yazarimzin anlathgma gore o lkinci Diinya Savasi
arifesinde daha hikdye yazmaya baslamis. Gene onun belirttigine gore
bu hikayelerini o dénemde Uskiip’te ileri gelen Tiirk, Arnavut ve
Bosnak genglerinin, daha dogrusu aydinlarinin toplulugu sayilan
Yardim Cemiyeti’nin Duvar Gazetelerinde yayinlamis. Ilk yillarda
Birlik gazetesinin sayfalarinda hikdye sadece bayram sayilarinda
yaymlanirdi dersek hi¢ de yanlis olmazdi. Bodylece Mustafa
Karahasan’in hikaye olarak nitelendirebilecegimiz “Hapishanede Bir
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Gece” adl ilk diizyazisina 1946 yilinin ilk yarisinda Birlik gazetesinde
rastlamaktayiz. (Kaya, 1990: 9)

Mustafa Karahasan’in 1950 yilinda yayimlanan, ¢ocuk hikayelerinden olusan,
Kiiciik Erler adli eserini, ilk hikdye kitab1 olarak degerlendirebiliriz. Yazarin
hikayeleri, Sesler dergisinde de yayimlanmistir. Mustafa Karahasan’in, Hapishanede
Bir Gece disinda, Kalbin Yaslar: (1955), Arkadaslar (1965), Yedi Basli Dev (1973) ve
Vatasanka adl1 hikaye kitaplar1 da vardir.

Hikayelerin yani sira tiyatro oyunlar1 da kaleme almistir. Saban Hoca adli iig
perdelik oyunu, Makedonya Geng¢ Tiirk Yazarlarimin Eserleri adli kitapta, diger

yazarlarin eserleriyle birlikte basilmistir.

Mustafa Karahasan’in dykiileri, tiim daginikligina ve zaman zaman konularda
basite indirgenmelere karsin, gerek ayrinti ve gerekse tiplemeler agisindan Snemli
diyebilecegimiz adimlara sahne olmustur. Gerek Arkadaglar gerekse Yedi Basli Dev’de
bu durumu gérmek miimkiindiir. Adnanlarin evine ilk telefonun gelmesi, gramofon ve
yalnizca iki plagin siirekli ¢alinmasi, Adnan’in bisiklete binmeyi 6grenmesi, Adnan’in
babasindan diger insanlarin baska baska dillerle konustuklar1 gercegini ilk 6grenisi, yer
sofrasindan masaya gecisleri ve eski sofra adetlerini dislamalar1 Arkadaglar’in 6nemli
sayabilecegimiz ve g¢ocuk yasaminda 6nemli degisiklik yapabildigine isaret edilen
ayrintilardir. Fakat, cocuklarin yasaminda en biiylik degisiklik yapan olgu, inang
olgusudur ki, Mustafa Karahasan’m cocuklarin yagamindan eskiden yeniye dogru
Sosyalist Gergekeilik adina kazandirdigi onemli bir basaridir. Fehmi, mabhalle
cocuklarina oldukg¢a ters diisiinceleri savunan biridir. VVampirlere, cinlere, perilere
inanir, onlara ait bir yigin ayrintili dykiiler anlatarak korkutur ¢ocuklari. Adnan, Tanri,
seytan, peri, vampir konusunda bir y18in sorular sorar ailesine, Cevat Efendi, her seyin
uydurma oldugunu sdyleyince Adnan beyninden vurulmusa doner. Sonunda da
Fehmi’yi mahalleden kovarlar. (S. 51) Adnan’in dayisinin igkiden Oliisii, ¢cocuk
diinyasinda ickinin zararin1 somutlastirmak bakimindan olduk¢a dikkat ¢ekicidir. (S.

56) Mahalle mektebi olgusu da oldukga dikkat ¢ekici: Adnan, Adil’in falakada ¢ektigi
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iskenceyi gordiikten sonra Arap Hoca’yr bir daha gormek istememesi, ¢ocuk egitimi
konusunda basarili bir 6rnektir. (S. 60) Siinnet olay1 da oldukga ilging; ¢ocuk siinnet
olmustur, ama ne sevinglidir ne de tizgiin. Ancak, biiyiiklerin arzularini yerine

getirmistir o kadar. (S. 66) (Kaya, 1986: 39-40)

4.8.7.2. Siireyya Yusuf

Siireyya Yusuf Kopriili'de dogmustur. Ilkokulunu dogdugu kentte
tamamladiktan sonra ailesinin Uskiip’e yerlesmesiyle dgrenimine orada devam eder ve
Biiyiik Medrese’den mezun olur. 1939 yilinda SKOJ’a (Yugoslavya Komiinist Genglik
Birligi) katilir. Yardim Cemiyeti dahilinde faaliyet gosteren edebiyat kolunun etkin
tiyelerinden biri olmustur. Politik faaliyetleri yiiziinden tutuklanip hapse atilan Siireyya
Yusuf, 1940-44 yillar1 arasinda Yugoslavya Halk Kurtulus Savasi’na katilir. (http://
ekitap.kulturturizm.gov.tr /dosya/1-18003/h/sureyyayusuf.pdf, 14.06.12)

Stireyya Yusuf, Yugoslavya’daki ikinci donem yazarlari i¢in bir Onder
niteligindedir. Miirteza Biisra ile yaptigimiz réportajda Kosova’daki Tiirk edebiyatinin,
giinlimiizde toparlanmas1 i¢in Siireyya Yusuf gibi bir ondere ihtiyag duydugunu
belirtti. Ciinkii Stireyya Yusuf, basta egitim11 olmak {izere bir¢ok alanda caligmis, ayni
zamanda radyo programlari da (Pristine radyosunda ¢ocuk programlar1) hazirlamistir.
Dil ve edebiyat alaninda ise, dil yazilar1 ve yaptig1 derlemelerle taninir. Ayn1 zamanda
bircok gazete ve dergide yaymlanmig hikdye ve dramlari da vardir. Fakat hikayeleri
ancak o6liimiinden sonra tam anlamiyla eksiksiz bir sekilde kitap haline getirilebilmistir.
Ciinkii hayattayken yaymladigi hikaye Kitabini baski hatalar1 yiiziinden yayindan

kaldirmak durumunda kalmustir.

" Belli bir siire 6gretmenlik yaptiktan sonra Pristine’de bulunan Meto Bayraktar ilkokulu’na
miidiir olarak atanir, daha sonra Uskiip’te bulunan ve birgok egitimcinin yetistigi Nikola Karev
Ogretmen Okulu’nda Tiirk Dili ve Edebiyat1 dersini vermistir. 1963 yilinda ise Prizren Yiiksek Pedagoji
Okulu’nda Tiirk Dili ve Edebiyati dersine girer, 1973’te de Pristine Universitesi biinyesinde agilan
Sarkiyat Boliimii’nde &gretim gorevlisi olur. Yillarca burada Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii’niin
kurulmasi i¢in ¢aba sarf etmistir.
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Siireyya Yusuf’un, Yugoslavya’daki Tiirk¢ce basin hayatinin olusmasinda ¢ok
fazla emegi gegmistir. Sesler (Uskiip) ve Cevren (Pristine) dergilerinin basilmasini
saglamistir. Her iki derginin de Yugoslavya Tiirk edebiyatinin gelismesinde biiyiik rol

oynamistir.

Stireyya Yusuf Ozellikle dil g¢alismalarma yonelmesinden dolayi, hikaye
ornekleri ve basilmis kitaplar1 azdir. Hikayelerini yazarken basta Sait Faik olmak {izere
birgok yazardan etkilenmistir. Bu etkilenmede sik sik Tirkiye’ye gidip buradaki
yazarlarla siki iligskiler kurmasinin etkisi biiyiiktiir. Yine Makedonya’da her yil
diizenlenen Struga Siir Aksamlar1 6nemli sahsiyetleri bir araya getirerek, farkl

iilkelerden farkli yazarlarin birbirini tanimasina ve koprii kurmasina yardimei olmustur.

Tek hikaye kitab1 olan Oykiiler’i, Ethem Baymak Siireyya Yusuf adli eserinde
su sekilde degerlendirir:

Cok oykiiler yazdi. Dergi ve gazetelerimizde yayimladi. Tiim
bunlar1 toplayip 1974’te Tan yayinlarinca, Ali Aga kitabimi ¢ikartti.
Gene, Oykiiye saygist oldugundan kitabin sonunda soyle bir
aciklamayla okurun Oniine c¢ikartyor: “Oykiiciiler bir ortamin
yasamindaki kimi olaylar1 saptayip degerlendirmekle, gercekten
yasami benginlestirmis oluyorlar. Bu yiizdendir kendilerine karsi
duydugumuz hayranhk.

Bu hayranlik bizi de bazen éykii yazmaya iteledi. Ara sira
yazdigimiz da oldu. Fakat hicbir zaman istedigimiz gibi yazamadik,
ciinkii oykii yazmak gelisigiizel bir eylem degildir; belki tiim
ugraslardan c¢ok Kkisinin biitiiniiyle kendisine adanmasim gerektirir.
Biz bunu yapamadik nedense, bilin¢lisiyiz bunun. Bu yiizden de bu
oykii kitabimizin basihip yaymlanmasi kivanctan cok tedirginlik
yaratmaktadir icimizde.

Fakat simdiki durumda, bir yandan diiz yaziya duyulan
gereksinmemizi bildigimizden, 6te yandan da, degerli yapitlar
bekledigimiz gen¢ yazarlarimiz bir isteklendirme etkeni olacagina
inandigimizdan, bu  6ykii  kitabinin  yayimlanmasindan
cekinmedik.” (Baymak, 1987: 24-25)

Siireyya Yusuf, tiim tedirginligine ragmen Oykiilerini yayimlayarak, bir nebze

de olsa Kosova ve Makedonya’daki Tiirk edebiyatina katkida bulunmustur.
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Yazar ¢ocuk Oykiilerinde degisik bir anlatima bagvurmustur Renkli imgelerle
dogay1 resimlerken, cocuk felsefesi mantigina yakin olmak ig¢in, elinden geleni
yapimistir. Ince ince cagrisimlara ve duyarliklara kapilarimi agmistir. Tatli bir
tebesstimle glizel ve akici Tiirkgesini, kisa kesin tiimcelerle c¢ocuklar arasinda
diyaloglar kurmustur. Ornegin, “Y1lbas1 Sevinci” dykiisiinde bu tiir anlatim ¢ok basarili

bir sekilde kullanilmistir:

-Abla bak bak Kardede gelmis... Bizi opmiis... Neler
basucumuza birakmus!” Goriildiigii gibi diyalogda bir miizik var:
gelmis... 6pmiis... birakmis. Ne kadar kiiciiklerimize yakin ve yatkin
bir anlatim. Pirlanta gibi bir ses. Bir Tiirk¢e. (Baymak, 1987: 26)

4.8.7.2.2. Dil Cahsmalari
Siireyya Yusuf’un en agir basan yonlerinden biri de egitimci tarafidir, 6zellikle

Tiirk¢enin dogru kullanilmasi ve 6gretimi konusunda hassas davranmustir.

Gelen kusaklarda, dile 6zen duygusu ile ana dilin bilincini koklestirmek, dile
kars1 sevgi ve saygiyl gelistirmek, dil devriminin, yeni gelisme yolunun gerekliligini
somut Orneklerle gostermek de Siireyya Yusuf'un ana amaci olmustur. Bozuk
Tiirk¢ecilerle devamli miicadele etmis ve onlara dogru 6gretmeye calismistir. Bunun
orneginin Pristine Radyosunda olagele catismasi, orneklese gerek. ,”Osmanlicayla
kaygilarimizi anlatamayiz, dilimiz Tirkgedir, Tirk¢e diisiinmek yazmaliyiz!” ilkesini

benimsemis ve uygulamaya ¢alismistir. (Baymak, 1987: 21)

Siireyya Yusuf, Yugoslavya’da Tiirkgenin dogru yazilip konusulmasi igin
bircok caligma yapmis, makale ve inceleme yayinlamistir. Bu ¢alismalarina kaynaklik
etmesi acisindan TDK’deki gelismeleri diizenli olarak takip eder. Gazete ve dergilerde
yazilar ¢ikan ya da kitaplar1 yaymlanan yazarlari uyararak yazim ve gramer hatalarini
diizeltir. Ciinkii Sirpca ve Arnavutcadaki climle yapilarimin izleri Tirk yazarlarin
eserlerinde de goriilmektedir. Stireyya Yusuf da bu yanlighklar diizeltmek ve gelecek

kusaklara Tiirk¢eyi sevdirmek i¢in birgok ¢alismaya imza atmistir:
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Dilimiz ve Biz (Sesler, 1972, Uskiip), Dil Calismalar: (Tan, 1984, Pristine),
Dilimiz (V. Sinif; Prosveto Delo, 1968, Uskiip)”

4.8.7.2.3. Elestiri-Deneme-Incelemeleri.

Siireyya Yusuf devrim, Nazim Hikmet ve dil gibi bir¢ok alanda deneme ve
elestiri yazmistir. Bu deneme ve elestirileriyle Kosova’daki Tiirk yazarlara yol
gbstermenin yani sira, edebiyatin gelisimi hakkinda da bilgiler vermistir. Baz1 deneme
ve elestirileri sunlardir: “Devrim ve Ozlem Ozani1 Nazim Hikmet”, “Nazim Hikmet’te
Dil Duygusu”, “Tevfik Fikret’in Diline Bir Bakis”, “Orhan Kemal’le Ilk Gériismem
(An1)”, “En Biiylk Tirk Kadin Yazar1” (Halide Edip ve eserleri hakkinda kisaca bilgi
vermektedir.), “Naim — Insan, Naim — Ogretmen, Bir de Naim — Ozan” (Naim Saban’1
tanitarak, kisacik da olsa edebil] hayatina deginir.), Enver Baki: “Mutlu Baba”,

Iskender Muzbeg: “Sevil” deneme ve elestirilerinin bir kismudar.

4.8.7.2.4. Mektuplar

Ethem Baymak, Altay Suroy’un yasamini, sanatin1 ve eserlerinin inceledigi
kitabinda, yazarin sanat diinyasindaki énemli kisilerle mektuplagmalarina da yer verir.
Bu kisiler arasinda, Yasar Nabilz, Mahmut Makal, Orhan Kemal, Riza Mollov, Fazil
Hiisnii Daglarca, Nevzat Ustiin, Aziz Nesin, Omer Faruk Toprak ve Necati Zekeriya

yer alir.

Yasar Nabi mektuplarinda, Siireyya Yusuf'tan Ivo Andri¢’in eserlerinin
cevirisi konusunda yardim isteyerek, Yugoslavya edebiyatindan daha ¢ok ¢eviri
yapilmasini rica eder. Fakat Siireyya Yusuf bu teklife pek sicak bakmaz ve “simdiye
dek yapmadim demekle yetinecegim” der. Ayni zamanda bu mektuplasmadan

neredeyse her ay Siireyya Yusuf’a Varlik dergisinin ulastirildigini 6greniyoruz.

2 Yasar Nabi Nayir’in kendisi de 1908 Uskiip dogumludur. Ogreniminin bir kismum burada
yapar, 1924 yilinda ise Tiirkiye’ye go¢ ederek ailesiyle birlikte Istanbul’a yerlesir. Yasar Nabi 1933
yilindan 1981 yilina kadar Varlik dergisinin yayimiyla bizzat ilgilenmistir.
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Siireyya Yusuf’un, Yasar Nabi’ye yazdig1 mektuplarin bir tanesinde sdyle bir
ifade yer alir; “Sizin bir gezi yazimizdan hatirlayabildigim kadar, koca Londra’da
bilmem kaginci giinii kendinizi yalmz duymus, bir an once Istanbulunuza dénmeyi
dilemistiniz. Bu duyguyu en iyi ve en derin olarak, nereye doneceklerini bilmeyenler
anlar.” (Baymak, 1987: 136) Yazar edebi yazigsmalarinin disinda, ne kadar sikinti
cektiklerini ve Balkan insanin “hi¢hir yere ait olamama” durumumu kisa ve etkileyici

iki cimleyle agiklar.

4.8.7.2.5. Eserleri:

o Hikaye: Ali Aga (1974) | Oykiiler (1982)

. Tiyatro: Omriimiin Tek Riiyaszlg, Diis ve Gercek™,

o Antoloji: Yugoslavya Tiirk Siiri Antolojisi (1976).

. Dil Calismalar1: “Dilimiz ve Biz” (Sesler, 1972, Uskiip), “Dil
Calismalar1” (Tan, 1984, Pristine), “Dilimiz” (V. Sif; Prosveto Delo, 1968,
Uskiip).

° Derleme Calismalari: Yazarin derleme faaliyetleri iki kolda
yuritiilmiistiir, biri dil biri de halk edebiyat1 alaninda. Dil alaninda, Tiirk¢enin
ag1z Ozelliklerini saptamak i¢in derlemeler yapmistir. Halk bilimi alaninda ise
mani, masal, tirkii, bilmece ve tekerlemeleri bir araya toplayarak ve

unutulmalarini engellemeye caligmigtir

 Yazarin ilk oyunu Oriimii 'niin Tek Riiyas: 'mn 6zellikleri:

Konu: Eski yeni ¢atismasi ve agk.

Kisiler: Gerici goriisii temsil eden; Ali Aga, ilerici goriisii temsile eden; Ayla.
Siire: 4 perdelik bir oyundur.

“ Diis ve Ger¢ek”teki ozellikler:

Konu: bir ask seriiveni.

Zaman: Savas sonrast bir Tiirk ailenin ¢alkantist.

Oz: Gelecegimizle hesaplasmak. (Bayman, 1987: 33-34)
Siire: 1 perdelik bir oyun.
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4.8.7.3. Fahri Kaya

Omiir boyu bu topraklarda yasayan Tiirk halkin1 dogrudan ilgilendiren egitim
ve Kkiiltiir alanlarinda hizmet veren Fahri Kaya, Kocana’nin Yakinova kdylinde,
Uskiip’iin “Tefeyyiiz” ilkokulunda, “Nikola Karev” 6gretmen okulunda, Kiril ve
Metodiy Universitesi dahilindeki “Aziz Kliment Ohridski” Pedagoji Fakiiltesinde,
Tiirk edebiyati derslerini vermistir. Uskiip Radyosunun Tiirkge yayinlari, Birlik
gazetesi ve dahilindeki Seving ve Tomurcuk gocuk dergileri ile Sesler sanat dergisinde

gazeteci olarak ¢alismustir. (Hogi, 2006: 121)

Fahri Kaya ¢ocuk siirleri ve hikayelerinin yan1 sira, hem ¢eviriler yapmis hem
de antolojiler hazirlamistir. Yazarin 1952 yilinda yaymmlanan [lk Adimlar adli siir
kitabi, Makedonya’da yayinlanmis ilk Tiirk¢e ¢ocuk siirleri kitab1 olmasindan dolayz,

Tiirk ¢ocuk edebiyatinda 6nemli bir yere sahiptir.

4.8.7.3.1 Eserleri:

o Cocuk Siiri Kitaplar: Yiirii Aydinliga (1951), Ik Adimlar
(1952, Uskiip), Koyden Sesler (1958, Uskiip), Hosca Kalin (1965, Uskiip),
Cocuk Riiyalar: (1991, Uskiip).

e  Hikaye Kitaplan: Giile Giile (1978, Uskiip), Kiiciik Hanim
(1997, Uskiip), Tkindi Giinesi (1998, Uskiip).

e  Deneme Kitaplari: Se¢me Yazilar (1994, Uskiip).

o Antolojiler ve Derlemeler: Cagdas Tiirk Siir Antolojisi (1985,
Uskiip), Cagdas Bosnak Edebiyati Antolojisi (1992, Istanbul), Cagdas
Makedon Siirleri Antolojisi (1993, Ankara), Eski Yugoslavya'da Cagdas Tiirk
Siiri Antolojisi (1992, Istanbul), Yugoslavya Tiirk Hikdyesi Antolojisi (1994,
Uskiip), Gokkusagi, Yugoslavya Tiirk Yazarlarimn Cocuklar icin Yazilan
Hikayeleri (1985, Uskiip), Nazim Hikmet'ten Siirler (1983, Uskiip), Tiirk
Masallar: (1966, Uskiip), Makedonya Yazarlarindan Se¢me Cocuk Hikdyeleri
(1996, Uskiip).
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o Okul Kitaplari: Okuma Kitab: V. Sumif (1998, Uskiip), Okuma
Kitab1 VI. Smif (1998, Uskiip), Tiirkce Alistirma Defteri V. Simf (1993,
Uskiip), Tiirk¢e Alistirma Defteri VI. Sumif (1993, Uskiip), Edebiyat Lise IV
(1985,Uskiip), Edebiyata Pencere VIII. Sinif Lektiir Kitab: (1967, Uskiip) ve
Alfabe ABC (1986, Belgrat).

4.8.7.4. Ahmet S. Igciler

Ahmet S. Igciler, 1945 Prizren dogumludur. Pristine Universitesi Tiirk Dili ve
Edebiyat: Boliimii’nden mezun olmustur. Tiirk edebiyatiyla ilgilenen Ahmet S. Igciler,
Prizren Ogretmenler Dernegi, Tiirk Tiyatroculari, Dernegi, Yugoslavya Tiirk Yazarlar
Dernegi ve Prizren Tiirk Demokratik Birligi iiyesidir. Insanlari, ¢cocuklar1 seven ve
Prizren’i seven yazar, eserlerinde bunlara yer verir. Ama onun basarili oldugu alan
oykudiir. Erdogan in Yasantilar: (1982), Yiireksiz adam (1984), Aglayan Bebek (1989),
Keskingoz Ogretmen (1991) ve Giizel Kentim (1994) eserlerinden bazilaridir.

4.8.8. Yugoslavya ve Kosova Tiirk Cocuk Edebiyatindaki Hikaye ve
Siirlerde Konu ve iletileri

Kosova’daki Tiirk edebiyati liriinlerine goz attigimiza iyimserlik havasi, her
seyin 1y1 olacagi, gelecege yonelik timitler dikkat cekmektedir. Yalnizca savas konulu
siir ve hikayelerin bazilarinda hiiziin, iizlinti gibi kotlimser duygulara rastlariz.
Tiirkiye’deki ¢ocuk edebiyatinda oldugu gibi duygusallik ve ac1 ¢ok fazla
islenmemistir. Barig, birlik beraberlik, 6zgiirliikk gibi iyimser konular islenmistir. Bu
biraz da devlet politikasindan kaynaklanir, sosyalizm geldi her sey diizeldi iletisi
verilmeye calisilmistir. Bu akim uzun siire devam eder ta ki Yugoslavya Federasyonu

dagilana kadar.

Yugoslavya ve dolayisiyla Kosova Tiirk hikayelerinde, yazarlarin
ozgegmisleriyle ilgili birgok olay, konu olarak iglenmistir. Cocukluk yillarini, genglik

donemlerini, ailelerini, arkadaslarini, mahalle ve sehirlerini, hikayelerinde bir¢ok
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yonden yer vermislerdir. Hatta 6zge¢misine dokunmayan ve bunu hikayelerine konu
olarak islemeyen yazar neredeyse yoktur. Bu durum olarak ikinci kusak diye
adlandirilan yazarlarin hikayelerinde goze garpar. Ornegin, Prizrenli yazarlar ¢ocukluk
yillarinda kendilerini etkileyen Kéraga sokagini hikayelerinde anlatmadan kalamaz.
Ama, yazarlarin sadece 6zge¢mislerinden esinlenip yazdiklarini da ileri stirmek dogru
olmaz. Edebiyatta, hikdyelerde hi¢ bir donemde bitmeyen ve tilkenmeyen bir konu
olarak sevgi, c¢aliskan ve diiriist insanlar islenmistir. Bunlarin disinda hikayelerde
Yoriikler, Dogu Makedonya ile Kosova koyliileri, el zanaatlar1 ya da kiigiik ticaretle
ugrasanlar, bos inang¢h kisiler, halalar, teyzeler, agalar, beyler ve daha bir¢ok konu yer
alir. (Kaya, 1990: 13) Ozellikle Enver Baki, Hasan Mercan, Necati Zekeriya gibi

yazarlar kendi yasamlarindan ve ¢evrelerinden oldukga fazla etkilenmislerdir.

Iyilik ve kétiiliik, calismanin yararlari, diis kurmanm giizelligi gibi konular
cocuk edebiyatinda sik sik islenir. Kosova Tiirk ¢ocuk edebiyatinda bu konular halen
glincelligini korumaktadir. Savas, baris, partizan, Tito, hayvanlarla dostluk gibi konular
da Kosova Tirk hikdyesinde c¢ok fazla islenmistir. Birinci donem olarak
adlandirdigimiz 1945’ sonrasi ve ikinci donemi de i¢ine alan siiregten 1990’lara kadar,
Tiirk edebiyatinda c¢ok islenen konular; Tito sevgisi, pionerlik, kardeslik ve beraberlik

icinde yasama ve 1iyi bir partizan olmaktir.

4.8.8.1. Tyilik ve Kaétiiliik

Hasan Mercan’in “Yunus” adli hikayesinde, sekerci Yunus, cocuklar ve
mahalleli arasinda gegcen bir olay anlatilir. Cocuklar Yunus’u onlart mutlu eden kisi
olarak goriirken, mahalleli Yunus’u ¢ocuklar1 boyali sekerlileriyle kandiran paralarini
elinden alan bir diizenbaz olarak goriir ve onu mahalleden kovmaya karar verirler.
Oysa Yunus, mahallelinin diisiindiigii gibi biri degildir, paras1 olmayan uzaktan masum

masum bakan ¢ocuklara bile seker vermektedir.

“Seker satarim
boyali seker;
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kimine iiger,
kimine beser!

diye bildik bileli, beyit vari sarkisin1 dért mevsim, sabah sabah yansitip
durunca, timiimiiz sokaga dokiiliir, yashlarimizin yasaklamalarina
karsin, bildigimizce sevgilerimizi agiga vururduk. Bu devinim; elindeki
parastyla adamdan seker satin alabilen ¢ocuklarda salt degil, parasiz olan,
uzaktan yalanmak, imrenmek, adamin génliinden kopup kopmayacagini
beklemek zorunda olanlarda da goriilityordu. Bundan olacak yaslilarimiz
sik sik yenilerlerdi sozlerini: '

»Biz onlara mangal tahtasi,

onlar bize diigiin haftasi...«”” (Mercan, 1978: 166)

Yunus her sokaga gelisinde ¢ocuklari mutlu eder onlarin kendilerine olan
giivenini gii¢lenir, yardimlasmay1 ve dostlugu 6gretirdi. Oysa mahalledeki biiytikler
Yunus’u hor gérmiisler ve yok yere Ismail’in sekerlerinden zehirlendigini iddia edip
mahalleden kovmuslardi. Daha sonra ise Ismail’in fasulyeden zehirlendigi ortaya

cikmistt. Yunus iyilik yaptigi halde kotiiliik bulmustu.

Bu hikayenin ¢ocuklara verdigi ileti, insanlar1 yargilamadan 6nce iyi diistinmek

gerektigi ve iyilik yapan kisiye higbir zaman kétiiliikle karsilik vermemek gerektigidir.

4.8.8.2. Calismanin Yaralari
Altay Suroy, Koprii adli siir kitabinda yer alan “Bos Oturma” siirinde,
caligmanin yararlarindan bahseder. Bu c¢alisma hem fiziksel hem de zihinsel

anlamdadir.

Ornek:
Bos Oturma

Hadi ¢ocuk bos oturma,
Kafanda olur olmaz,

Aklina sigmaz seyleri kurma.
Gozlerini dik kitaba

Bugiin kii¢iiksiin ama

Yarin olacaksin baba.

Nice gorevler, emekler
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Yarin seni ¢esit cesit

Uzmanliklar bekler.

Biiytik fabrikalar,

Gokdelenler, evler her yerde

Ogrenimsiz kisiler

Azaliyor biner biner.” (Suroy, 1983: 8)

Siirde ayn1 zamanda iyi ve kotii arasindaki fark da vurgulanir. Bos bos oturmak

kotii bir davranisken, kitap okumak iyi bir davranistir. Zaten ¢aliskan olmak ile iyi
olmak arasinda ince de olsa bir bag vardir. Bu tiir 6giit veren ¢ocuk siirlerine, gocuk

edebiyatinda ¢ok sik rastlariz.

4.8.8.3. Paylasmanin Onemi

Resit Handan’in “Kitap” adli 6ykiisiinde paylasmanin 6nemi vurgulanarak, iyi
ve kotli davranislara da 6rnek gosterilir. Burcu’nun yeni bir hikaye kitab1 vardir, Burak
bu kitab1 okumay1 ¢ok istemektedir fakat bu dilegini bir tiirlii Burcuya iletemez. Ciinkii
Burcu herkese yeni kitabin1 Oviinerek gosterir ve kibirli davranisglar sergiler. En
sonunda Burak kitabi ister fakat Burcu bu ricaya cevap verme geregi bile duymaz.
Burcu’nun bu tavr iizerine Burak ona bir oyun oynamak ister ve “I/ Nisan sakasi”
diyerek arkadasinin elinden kitab1 alir ve geri vermeyecegini sdyler. Tabii hikayenin
sonunda Burak kitab1 geri verir ve bu olaydan sonra Burcu yaptiginin farkina vararak

arkadaslariyla kitaplarini paylasir.

4.8.8.4. Savas
Kus ¢ocuk dergisinin ve Tan gazetesi biinyesinde yayimlana Boncuk c¢ocuk
ekinin muhakkak her sayilarinda savas, 6zgiirliik ve partizanlarla ilgili hikaye ya da siir

yer almaktadir.

Boncuk’un 1982°deki sayisinda, “Bombacilar” ve “Ozgiirliik” adinda iki kisa
hikaye yer almaktadir. Cocuk ekinde bu hikayelere yer verilmesi, ulagilmak istenilen

amaci acikca ortaya koymaktadir.
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Ornek 1
Necati Zekeriya’nin, Eski Sokagin Cocuklar: adli hikaye kitabi, savas-cocuk-

aci1-yikici etkiler arasindaki bagi anlatan 6nemli bir eserdir.

Ornek 2:
Recep Murat’in Oykiilerinde de savas-cocuk baglami énemli bir yere sahiptir

uyusturucu bir etki tagir savas ve insan1 degerlerin unutulmasini saglar.

Savas, cocuklar1 bile etkilemis, onlarin bile dostlugunu ortadan kaldirmistir.
“Arkadaslar” (S. 12) oykiisiinde, para karsiliginda mag¢ yapan ¢ocuklarin biitiin amact
ortaya konan paray1r kazanmaktir. Arkadaslarindan birinin kolu kirilmisti; ama,
kimsenin umurunda bile degildir. Yazar, “Ozgiirliige Kavusma” (S. 42) adli dykiide,
Oykii kahramanina” ... Savas biitiiniiyle bitecek, ne giizel. Dort yildan sonra ilk defa bu
gece Olimi diistinmeden yatacagiz, yarin yeni giin, yeni hayat basliyor demek!...” diye
hayal kurdururken, savasi biitiin dehsetiyle istiinde hissetmis insanlarin psikolojik
yapilarin1 ¢ok basarili veriyor. Yazar, savasin, c¢ocuklarin yasamlarini nasil altiist
etigini, nasil onlarin korkulu riiyalari oldugunu da, kendi yasam kesitinden sundugu
canli sahnelerle verir “...Cok geceler soyunmadan yatardik. Ayakkabilarimizi da ¢abuk
alinabilir bir yere birakirdik. Ugaklar geldi mi 1siklar sonderilirdi (sondiirtliirdii)
clinkii. Uykuda uyanip oliimden kagmak cocuklar i¢in ne gilictii. Hi¢ unutmam,
yagmurlu ve soguk bir sonbahar gecesi, sicak yataktan kalkip yan geceden sonra
Gazibaba mezarligina kagmistik. Sabaha kadar tir tir tiiremistim benden kiiclik olan

kardesimle...” (S. 52) (Kaya, 1986: 96-97)

Ornek 3:
Yugoslav Tiirk siirinde bir simge haline gelen kus, Altay Suroy’un “Tek

Kanatli Kus” siirinde de savasin aci tarafin1 vurgulamak i¢in kullanilmastir:

“TEK KANATLI KUS

Goklerin degilsin artik
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Yeryiiziinli sevmeyen kus
Diin kanadini ugurdu kursun
Bugiin can verebilirsin
Sular agulu
Hava kirli
Her giin bir parca

cogaliyor kanimizda agu
Ayak kopuyor
Bobrek kopuyor
Her giin biraz fazla
Cogaliyor sirasiz oliimler
Ne olur
Tek kanatla olsa bile
Ucg ug
Ta goklerin derinine
Kus.”

Oliimlerin her giin daha fazla ¢ogalmasi, hava kirli olmasimna ragmen kusun,
tekrardan u¢masi, yok olan umutlarin geri gelmesini saglayacaktir, her ne kadar tek
kanad: kursunlar tarafindan vurulsa da. Cocuklara savasin aci tarafi anlatilirken
umudun yok edilmemesi gerekir. Sair de bu gerekliligi uymustur. Ciinkii asir1 olumsuz

ileti igeren siir ve hikdyeler cocuk psikolojisini olumsuz yonde etkileyebilir.

Fahri Mermer’in “Silah” adli siiri, biiyiiklere baris ¢agrisi yapar.

Ornek 4:
“SILAH

Silahlarin tek gozii var

O da yalniz 6limii gortir

Ey eli silah tutanlar

Herkesin gibi

Yiiregi olanlar

Kulak verin yiireginize

Kiit kiit atiyor mu

Tipk bir ¢cocugunki gibi
Sicak sicak

Onlar1 aglatmayin

Oksliz kalmasinlar

Biyiikler, dur deyin
Oliim gozli silahlara” (Isen-Isen-Kireggi, 2001: 169)
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Fahri Mermer siirde biiyiiklere cagri yaparak savasin durdurulmasini ister. Bu
cagr1 savag gormiis bir nesil i¢in biiylik bir 6nem tagimaktadir. Ciinkli ¢cocuklara her
zaman her seyin iyi olacag Ogretilmeye calisilmistir. Olumsuz bir deneyim yasayan
nesle umut vaat etmek olduk¢a onemli bir gérevdir. Kosovali Tiirk yazarlar da gerek

hikayelerinde gerek de siirlerinde bu gorevi yerine getirmeye ¢alismislardir.

4.8.8.4.1. Savas, Partizan ve Tito

Savas en soguk yliziinlii ¢ocuklara gostermistir. Egitim haklarinin ellerinden
alinmasinin yani sira ailelerinden uzaklastirilmiglar ve a¢ kalmiglardir. Yugoslavyali
Tiirk yazarlarin sadece bir kagi savasin bu aci yiiziinden ve ¢ocuklarin diinyasina

yaptig1 etkiden bahseder.

Recep Murat’m Ug Palto’sunda (1974, Uskiip) yer alan aymi adli hikayede,
savag yiizinden babasi askere alinan ve aglik ¢eken kardeslerin, paltolarini satmalari

sonucunda yasadiklari iizlintii konu olarak islenir.

Tito sevgisi, ¢cocuklara siirlerde ve Oykiilerde asilanmaya calisilmig, yazarlar
da bu yonde siir yazmalar igin tesvik edilmistir. Tan gazetesinin, Boncuk g¢ocuk

ekinde, Tito’ya hitaben yazilmis “Tito” baslikl siir olduk¢a dikkat ¢ekicidir:

“TiTO

Benim i¢in Tito baristir

bir kus gibi yayilir

her iilkeye

Benim i¢in Tito giinestir

anne gibi 1s1tir

tiim ¢ocuklar1

Benim i¢in Tito sevingtir

biz onunla biyiir

onunla yasariz.” (Karabas, 1982: 2)

Tito bu siirde barisi getiren bir “kug” olarak tasavvur edilir. Kosova Tiirk
edebiyatinda 6nemli bir sembol olan kus ile Tito arasinda bir iliski kurulmasi oldukg¢a

ilgingtir. Cocuklarin siiri daha iyi 6ziimsemesi i¢in bu bagin kurulmasi muhtemeldir.
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Yine “giines” de Tito ve partizanla ilgili siirler ve hikayelerde ¢ok fazla kullanilan
sembollerden biridir. Giines gibi dogarak, tiim kétiiliikleri yok etmis ve barisi geri

getirmistir.

Nusret Diso Ulkii’niin Tito Kocaklamas: adindaki siir kitabin1 giidiimlii
edebiyatin Ornekleri arasinda sayabiliriz. Buradaki siirlerin bir kism1 Tito’yu 6verken
bir kismi da Kurtulus savasini, devrimi, partizanlari, pionerleri ve Yugoslavya’nin
kurtulusunda 6nemli olan tarihleri 6ver. Siirlerin ¢ogu didaktik bir iislupla yazilmis

sifatlardan ¢ok fiiller 6n olana ¢ikarilmistir.

Ornek:
Tito
Basbuglar arasinda en yiice bir bagbug, Tito!

Tito! Yeni tarihimizi sen yazdin.
Yazmasaydin eger uyuyamazdin!
Yooo! Cok sayin yoldas Tito
Tarihi gilinlerimizi bize ko!

Tito! Gidilecek yolu sen ¢izdin.
Fagizmin o yilan bagini ezdin!
Yooo! Cok sevgili yoldas Tito
Cizdigin yolumuzu bize ko!

Tito! Cumhuriyetimizi sen kurdun.
Ilk temelini attin anayardun!
Yooo! Cok yiice yoldas Tito
Cumbhuriyeti bize emanet ko! (Ulkii, 1977: 12)

Tiirk toplumu i¢in Atatiirk nasil bir 6nem sahipse, Yugoslav toplumu i¢in
Tito da o kadar biiyiik bir dneme sahiptir. Tarihi yazan, lilkeyi kuran, biitiin
sorunlar1 ¢dzen, kotiiliiklerin {istiine glines gibi dogan bir kahraman olarak tasvir
edilir gogu zaman. Cocuk dergilerinin sayfalarinin ¢ogu Tito’ya adanmais siir ve

oykiilerle doludur.
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4.8.8.4.2. Savas ve Atatiirk
Cocuklarin hakim oldugu bir diinya diizeninden bahsetmek miimkiin mii? Her
sey saf, katisiksiz, savastan, kinden 6fkeden uzak sadece sevgi ve giiveni temel alan bir

yasam diizeni. Mustafa Ruhi Sirin’in degimiyle “gocuksu solen”.

Sirin ¢ocuksu solen’i, ¢ocuk olarak tamimlar. Acilari, sevingleri, oyunlari,
oyuncaklari, riiyalari, masallari, haklari, yirtik pantolonu, tozlu ayakkabisi, hukuku,
egitimi, saghgi, beslenmesiyle, kendisine verilen degerle, sanati, kiiltiirii, edebiyatiyla
cepegevre bir cocukluk. Diinya bu ¢ocuksu tarafin1 kaybettigi i¢in savas korkusundan

hi¢bir zaman uzaklasamiyor. (Sirin, 2006: 95)

Baris ve savas sozciiklerinin siirlerde ve hikayelerde bu kadar sik ve etkileyici
bigimde kullamlmasi o donem Kosova’sma bir nevi ayna tutmaktadir. [nci’nin
yaymlanma tarihi (1995) de savas Oncesi, sikintilarin ve karisikliklarin yasadigi

doéneme denk gelir.

Balkan {ilkelerinde Atatiirk’e duyulan sevgi, onlarin siirlerine, dergilerine de
yansir. Inci dergisinin ikinci sayisiin kapaginda Atatiirk’iin resmi, ikinci sayfasinda
ise hayatiyla ilgili bilgi ve dgrencilerin yazdiklar siirler yer alir. ikinci sayr Kasim
ayma denk gelmesinden dolay1 Atatiirk 6zel sayis1 olarak hazirlanmig, 6grencilerden
gelen siirler se¢ilmis ve Ercliment Ekrem Talu’nun bir yazist yayinlanmistir. Bu 6zel
say1 sayesinde hem Atatiirk sevgisi per¢cinlenmeye ¢alisilmis hem de ona kars1 duyulan

sayg1 ortaya konulmustur.

Atatlirk’i anlatan siirlerin bir kismin da ona kurtaric1 goziiyle bakilmasi ve
baris1 saglayacagi hayalinin yer almasi oldukg¢a dikkat c¢ekicidir. 1995 yilinda hala i¢
karigikliklar yasayan Kosova’da, Atatiirk ¢ocuklar ve halk i¢in her zaman bir kurtarici

seklinde ortaya ¢ikar.

“Atatiirk at iistiine binmis
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Ozgiir bahgelerinde

Baris kervanlarini gosteriyor

Ve bana giililyor.” Devrim BAYMAK

“17 Kasim” Ilkokulu V. smif 6grencisi (Inci Dergisi, 1995: 2)

Cagdas Kosova sairlerinden Enver Baki’nin “Cocuklar” adl1 siiri de yine baris
ve kardeslik duygularina vurgu yapar. Ciinkii o donem Kosova’sinda siyasal sebepler
ve bagimsizlik miicadeleleri nedeniyle karisik bir ortam icerisindedir. Dogal olarak bu

durum en ¢ok ¢ocuklar1 ve onlara yonelik edebiyati da etkilemistir.

Inci dergisinin ikinci sayisinda bir siiri yer alan Yekta Giingdr Ozden’in,
“Atatiirk ve Atatiirkciiliik” adl ileri Yaymlarindan ¢ikmis bir kitab1 vardir. Ozellikle
bu yazarin ¢ocuklarla ilgili bir siirinin se¢ilmesi, Atatiirk ve Atatiirk¢iiliikk iizerine ne
kadar yogunlasildiginin kanitidir. Esaret altinda ya da savas icerisinde olan milletlerin
kendine bir kahraman yaratmasi ve kurtulusu bu yonde gormesi tabidir. Atatiirk de
Kosova halkinin kahramanidir. Osmanli donemindeki barig ortamina ve Atatiirk gibi,

kararl bir devlet adamina ihtiya¢ duyulmaktadir.

4.8.8.5. Sosyal Gercekeilik

Siirlerinde sosyal gercekgeiligi isleyen yazarlarin basinda Necati Zekeriya gelir.
[lhami Emin, Nusret Diso Ulkii, Nimetullah Hafiz, Hasan Mercan, Arif Bozaci,
Bayram Ibrahim, Iskender Muzbeg, Fahri Ali, Altay Suroy, Murteza Biisra, Agim Rifat
Yeseren, Zeynel Beksag, Osman Baymak ve Irfan Bellur’dur.

Giliven Kaya, Agim Rifat Yeseren’in siirlerinin sosyal gergekeilik agisindan
inceler:

“Ne mi Olmak isterim Ne mi Olmamak Isterim” adli yaputi,
cocuklara yonelik olmasina karsin, ozanin verdiklerini geri alir nitelikte
bir yapittir. Ozan, ,esek olmak istemem” (S. 5) derken oldukca
yizeysel ve emek olgusunu ikinci plana atan bir tavir icindedir,
“Oksiiz" (S. 7) i¢in de ayn1 olgu vardir. Ancak, ozanin “Silah” (S. 28)
olmama istegiyle ilgili yargisi yerinde verilmis bir yargidir. Hemen
belirtelim, ozanin, “Ufak Tefek Siirler” ve “Biktim Siirden” ad1 altinda
ayni kitapta bir araya getirdigi iki siir kitabi, siir teknigi bakimindan
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gelismis olmasina karsin, gercekei estetik bakimdan ozanin, siirde bir
gerilemesi sayilabilir. (Kaya, 1986: 173)

Bu boliimde hikayeler Sosyal Gergekgilik agisindan incelenirken, i. Giiven
Kaya’in Yugoslavya Tiirk Halk Yazinmina Gergek¢i Bir Bakis adli ¢alismasindan da
yararlamlmistir. Hikdyede Recep Bugari¢, Niisret Diso Ulkii, Enver Baki, Hasan
Mercan, Avni Engiillii, Avni Abdullah, Secaettin Koka, Suat Engiillii (Bir Sevimle Bir

Devrim —sosyalist bir toplum yaratma istegi / eylemi-) ve Resit Hanadan’dir.

Karahasan’in ¢ocuk hikayeleri, sosyal gercekcilik agisindan oldukca zengindir.
Giliven Kaya yazarin ¢ocuk hikayelerinden biri olan “Arkadaglar Arasinda” hikayesinin
degerlendirir:

“...cocuklarin yasaminda en biiyiik degisiklik yapan olgu,
inang olgusudur, Mustafa Karahasan’in ¢ocuklarin yasamindan eskiden
yeniye dogru Sosyalist Gergekeilik adina kazandirdigi onemli bir
basaridir. Fehmi, mahalle ¢ocuklarina oldukega ters diigiinceleri savunan
biridir. VVampirlere, cinlere, perilere inanir ve onlara ait bir yigin
ayrintili Oykiiler anlatarak korkutur ¢ocuklari. Adanan, Tanri, seytan,
cin, peri, vampir konusunda bir y1gin soru sorar ailesine. Cevat Efendi
her seyin uydurma oldugunu sdyleyince Adnan beyninden vurulmusa
doner. Sonunda da Fehmi’yi mahalleden koparlar.” (Kaya, 1986: 40)

Din olgusu, sosyalist gercekeilik dogrultusunda bir tarafa itilmis ve eskiye

baglilig1 ile nitelendirebilecegimiz Fehmi, bu diisiincelerinden dolay1 cezalandirilmas.

I. Giiven Kaya, Siireyya Yusuf'un hikdyelerini de, Sosyal Gergekgilik
acisindan inceleyerek su sonuca ulagir:

“Stireyya Yusuf, Yugoslavya Tiirk Halki oykiiciiliigiinde,
gerek konu ve gerekse teknik bakimdan, onemli sayilabilecegimiz
yenilikler getirmistir. Bu yenilikler, bir¢ok sorunlara ileriye doniik
¢coziim gecirebilecek nitelikteki bir estetik anlayisla kaleme alinmistir.
Siireyya Yusuf, ger¢i Sosyalist Gergekgi bir tavir iginde okuyucuya yol
gosterici olmamustir ama genellikle bireysellige indirgedigi soranlarla
Elestirici Gergekei diyebilecegimiz bir estetik anlayistan yola ¢ikmustir.
Hemen sunu da belirtelim ki, Elestirel Gergcekei edebiyati, yalniz
kapitalist ve liberal diizene has bir edebiyat tiirii olarak gérmenin ne
denli anlamsiz ve yoz bir diisiince oldugunu bugiin Yugoslavya’nin
diger {iilke ve halk yazimlarinda Kkarsilagtigimiz Ornekler acgikga
kanitlamaktadir. Boylece, belli bir donem romanciligint ve roman
anlayisim temel alan giidiimlii anlayis, bunun tersini savunmaktadir.
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Oysa Elestirel Gergekei edebiyatta olaylarin itici giicli kendi varolusu,
onuru ve idealleri i¢in miicadele edenler, bireylerdir. Bu bakimdan
birey ile toplum arasindaki c¢atigmalar, Elestirel Gergekgiler’in
yapitlarinda hayranlik verici bir sanatsal anlatim1  Sosyalist
Gergekgiler’in ulasamayacagi bir derinlikte ele alinmistir.” (Kaya,
1986: 51-52)

Yugoslavya Tiirk edebiyati {irlinlerini ayni iilkede yasayan diger ulus ve
halklarin edebiyatlar1 agisindan da degerlendirip yerini saptamak gerekmektedir.
Bununla birlikte Yugoslavya Tiirk edebiyati {iriinleri zaman zaman diger ulus ve
halklarin diline de gevrilip okunabiliyorsa da, bu daha ¢ok 6zveri sinirin1 agamayan
cabalar diizeyinde kalmistir. Bu tip bir ¢alisma olmayinca dogal olarak sanatgilarin
iiriin vermesinde belli bir estetik goériiste olmamistir. Zaman zaman usta sOyleyisler
yaninda basite kagan, saradan soyleyisler de olmustur. Bununla birlikte, Yugoslavya
Tiirk edebiyati belli estetik goriisler de gelistirebilmistir. Necati Zekeriya, Siireyya
Yusuf, iThami Emin, Enver Baki, Hasan Mercan, Suat Engiillii, Agim Rifat Yeseren,
Resit Hanadan gibi sanat¢ilarin kendilerine 6zgii estetik goriise sahiptirler. (Baymak,
1987: 193-194)

4.8.8.5. Sevgi
Cocuk siir ve hikayelerinde sevgi konusu ¢ok fazla islenir. Ciinkii biitiin giizel
davraniglarin temelinde sevme eylemi vardir. Fikri Sisko’nun Sevda Verin Cocuklara
adli kitab1 vardir. Bu kitapta ¢ocuklara sevmenin 6nemini ve giizelligini anlatir. Ethem
Baymak’n bu kitabi iizerine Kug ¢ocuk dergisinde yayimlanmis bir yazis1 vardir:

Evet, sevgili kiiciik okurlar ,,S” harfiyle neler yazilir? Hangi
sozciikler bu harfle baglar? Baslayalim mi1 saymaya; Sevda, sevgi,
saygl, sevgili, soy, sevecen, sevimli, saadet ve hep boyle guzelden
iyiden, insancilliktan yana ne varsa ,,S” harfiyle yazilir ...

Ve hep yazarlar, ozanlar daktilolarinda ,,S” harfini harcarlar ...
Cocuklarin, insanligin yarinlar1 gilizel, sevecen olsun isterler... Yoz,
makinelesmis bir ¢cagda her seyden ¢ok ,»S” harfiyle yazilan sozcuklere
gereksinim duyulmaktadir. En ¢ok ta sizin sayin kiigiikler bu olguya
susamisliginiz olmahdur...
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Yazar-ozan Fikri Sisko da soziinii ettigimiz harfiyle sozciikleri
stireklice siirinin yapisina eritmis. Sevgili kiigiiklerin, sevgi dolu
diinyalarini islemis ,,Tan” yayinlarinda yeni ¢ikan kitabinda.

,ylice umut ozgiirliikte

kardeslikte ve baharda

insanligin adina

sevda verin ¢ocuklara” (Baymak, :18)

Cocuk sevmeyi Ogrenirse 1yiligi de O0grenir, kotli davraniglardan, bagkalarini
iizmekten, ayrimcilik yapmaktan uzak durur. Kosova Tiirk cocuk edebiyatinda dnemli
bir sembol olan kus, sevgiyi anlatan siirlerde de Ozgiirliigiin sembolii olarak

kullanilmistir.

Ornek 1:
SEVGI O DA NEDIiR SOYLER MIiSINiz?

Tarlaya ekip bigilir mi

Asfalt gibi yollara dosenir mi
Glines gibi 1ginlarini sagar m1 S
Sevgi o da nedir sdyler misiniz

Kosuda yarisan at midir

Pinardan i¢ilen buz gibi su mudur
Vazgecilmez bir servet midir
Sevgi o da nedir sOyler misiniz

Okulda iiniversitede okunur mu
Pazarda diikkanda satilir mi
Tezgahta kilim gibi dokunur mu
Sevgi o da nedir sOyler misiniz

Armin yaptig1 bal midir

Gokte ugan 6zgiir kus mudur
Dedemin anlattigi masal midir
Sevgi o da nedir sOyler misiniz

Bacada yuva yapan leylek mi

Televizyonda izledigim ¢izgi film mi

Dogum giiniimde yedigim pasta m1

Sevgi o da nedir sdyler misiniz. (Beksag, 1995: 46)

Kiskanmak, ag¢lik, kavga, kin gibi olumsuz davranislarin karsisina sevgi
konulmus ve her zaman sevginin biiylitiilmesi gerektigi vurgulanmistir. Daha

once de bahsettigimiz gibi iyilik-kotiilik karsithigi karsisina sevgi ve onun giicii
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yer almistir. Cocuklar daha dogrusu biitiin insanlik arasinda “yayilip

biiyiitiilmesi” gerek bir duygu olarak tanimlanmistir Ornek 2’deki siirde.

Ornek 2:
Sevgi Biiyiir mii?

Ot gibi ¢icek gibi
Sevgi biiyiir mii?

Dedem gibi ninem gibi
Sevgi yaglanir mi1?

Ben kardesime kiskanmadikga
Sevgi yiicelir mi?

Afrikal1 cocuklar agliktan 6lmedikge
Sevgi tanr1 kesilir mi?

Sevgi hep uyanik kalmali

Gece glindiiz ndbet tutmal

Kavga kini yenmeli

Benden sana gecip tagsmali biiytimeli (Beksag, 1987: 24)

4.8.8.6. Hayvanlar1 Tamima ve Hayvan Sevgisi

Hayvanlar her zaman icin ¢ocuklarin ilgisini ¢ekmistir. Bu nedenle ¢ocuk
edebiyat1 yazarlar1 bazen iyi ve kotli davranislart ¢cocuklara 6gretmek icin, bazen de
canlilara duyulan sevgiyi ifade etmek i¢in hayvanlar siir ve dykiilerde sembol olarak
kullanirlar. Kosova Tiirk cocuk edebiyatinda Kug onemli bir semboldiir. Cocuk
edebiyatinin gelismesinde onemli rol oynayan ¢ocuk dergisinin adi1 da Kug’tur. Kus

¢ogu zaman barig1 sembolize etmek igin de kullanilmustir.

Ornek
Giivercinim

Giivercinim giivercinim

Yesil kalsin hep zeytin dalim

Ug hi¢ durma gokler senin

Ne de yakigmis barig tacin. (Beksag, 1987: 109)

Zeynel Beksa¢’in Kavak Uyur mu? adl siir kitabinda hayvanlarla ilgili siirler,

diger siirlere nazaran daha fazladir. Bu siirler ceylan, tavsan, kirlangig, kedi, tilki, fil
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deve, esek ve maymun gibi hayvanlar1 konu edinen, anlatimi tekerleme tarzinda olan,

akilda tutulmasi kolay olan siirlerdir.

Ornek: )
“KEDI

Kedi mi, kii¢iikken ¢ok severdim kedileri. Yavru yavru bir kedim
vardi. Geceleri yatmazdim almadan onu yatagima. Puta tapar gibi
tapmistim ona iste. Ancak kirrr kirrr diye hirlayinca uyku girerdi
goziime. Babamsa:

-Alma o melunu yatagina. Kediler hep hastalik tasir, der dururdu.

Beni ondan caydiran yoktu. Aradan biitiin bir mevsim gegti. Kedi
o kedi degil, biiylidii biiyiimesine ama himbillagti. Zaten geceleri geg
vakitlere kadar beklememe karsilik ister istemez yalniz uyurdum. Cogun
gecenin geg bir vaktinde gelir, ben farkina varmadan yatagina girerdi.
Niisret Diso ULKU” (Murat, 1973: 26)

4.8.8.7. Insan Sevgisi

Cocuk edebiyatinda en ¢ok islenen konular arasinda “anne” ve “anne sevgisi”
yer alir. Cocuga en yakin kisi olan anneyi konu edinen siirlerin ve hikayelerin ¢coklugu
sasirtict olmasa gerek. Ciinkii ¢ocuk belli bir donem anneye bagl yasar ve diinyay1
onun goziiyle tanimaya c¢alisir. Yine bazi iyi davraniglart 6gretmede anne ile ilgili siir
ve hikayeler ara¢ olarak kullanilir. Sevgi de anne iizerinden anlatilarak, bu olgunun

daha 1yi anlagilmasi saglanir.

Necati Zekeriya’nin Eskiler Alrim Yeniler Satarum (1981, Pristine) adli hikaye
kitabinda, “Annemin Elleri Sicaktir” adli hikdyede, Orhan’in annesinin {iziildiikten
sonra nasil pisman oldugunu ve annenin degerinin nasil farkina vardigt anlatilir. Orhan
annesine baska bir anne alacagina sdyleyerek kizar. Babasiyla gezmeye ciktigi ¢arsida
oyuncak bebekler goriir ve annesi olmasi i¢in bu bebeklerden bir tane almak ister.
Fakat tek tek bebeklerin ellerine dokunduktan sonra anlar ki anne sicakligi hi¢c kimse
de vyoktur. Boylece yazar Orhan araciligiyla, cocuklara annenin iiziilmemesi
gerektigini, her zaman saygi gosterilmesi gerektigi, annelerin ¢ok degerli oldugunu

gostermeye calisir.
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4.8.8.8. Okul Sevgisi

Zeynelabidin - Kureys’in 1992  yilinda Tan Yaymevi’nden ¢ikan Bir
Ogretmenin Siir Giincesi adl1 eseri, tamamen ¢ocuklara okulu sevdirmek icin yazilmis
bir siir kitabidir diyebiliriz. Bunun yani sira vatan, birlik, sevgi gibi kavramlar da
islemistir. Kitapta yer alan birkag¢ siirin basliklari: “Ders Kitab1”, “Glizde Bir Serge”,
“Okul Bahgesi”, “Tebesir”, “Cantam”, “Ozlem”, “Yurt Ocag1”, “Er Olmak” ve
“Ask’tir.

Ornek 1:
“OKUL YOLU

Bir yol var giizeldir
Ve 1s1k doludur
Soyle bakalim adi nedir?

Bir yol var gotiiriir bilgi alma evine
Soyle bakalim adi nedir?

Bir yol var biz 6grenciler

Her sabah, her 6gleyin ve her aksam
Uzerinden gegeriz

Yiiregimiz kiit kiit atar

Evde derslerimizi ¢alisti§imiz zaman

Bu yol tizerinde gururla yiiriiriiz

Ev 6devlerimizi ve ¢alismay1 unuttugumuz zaman ise
Igimize bir korku diiser

Ogretmen dersi soracak diye

Bak yavrum

Sormustun

Bir yol var giizeldir

Bir yol var giineslidir

Adi okul yoludur

Soyleyeyim simdi” (Kureys, 1992: 6)

Her iki 6rnekte de basit tiimceler kullanilmistir, bu da siirlerin didaktik siire

yaklagsmasina neden olmustur.
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Fahri Mermer’in “Okula Gitme Istegi” adl siiri, cocuklara okulu sevdirmek
icin basit kelime ve tiimcelerle yazilmistir. Ayrica siirin kafiye diizeni de, metnin

kolayca ezberlenmesini ve akilda kalmasini saglayacak niteliktedir.

Ornek 2: . ] .
“OKULA GITME ISTEGI

Ne zaman biiyliyecegim
Ablalar gibi okula

Ge¢ kalmadan erken
Ne zaman gidecegim

Ne zaman 6grenecegim
Okuma yazmay1
Ondan fazla saymay1
Ne zaman bilecegim

Ne zaman soyle

Babacigim ne zaman

Gazete okuyacagim

Senin gibi boyle” (Isen-Isen-Kiregei, 2001: 167)

Okulu sevmek, erken kalkmak, erken ve zamanin okula gitmek, yazmayi

saymayt ogrenmek ve gazete okumak, verilmek istenene iletiyi ortaya koyar.

Tan gazetesinin, Boncuk cocuk ekindeki kose yazisinda cocuklara okul

sevgisinin 6nemi belirten bir kdse yazisi yer alir:

“Her gocuga, her kisiye okul bilgi ufkunu agar. Okulu sevenler,
dersleri ¢alismayi, ders kitaplarini okumayi da sever. Okul, yurt
sevgisini de asilayan, 6grencilere yurdun 6nemini anlatan, yurt bilgisi
de verir. Yurt bilgisi her 6grenci olan ¢ocuga yurdumuzu sevmeyi, onu
g6zbebegi gibi korumanin 6nemini de yansitir.

Yurdumuzda 6grenciler kardesce yasamaktadir.

Ogretmenlerden bagka, okul sevgisini dgrenci olanlara ana
babalar1 da asilamalidir. Cevredekiler de okul sevgisinden; onun
oneminden konusursa, ilk defa okula bu Ogretim yilinda gitmeye
baslayan ¢ocuklar okul yasamina daha c¢abuk alisir, okul kurullarina
daha ¢ok uymus olur. o

B. 1.” (Ibrahim, 1982: 1)
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4.8.8.9. Banis ve Ozgiirliik

Bayram Ibrahim’in, Cocuklar Vadide adli siir kitabinda yer alan “Neredeymis”
siiri, barig ve Ozgiirlik kavramlarini, “ucurtma” ve “kus” gibi sembollerini kullanarak
anlatilir. Bu iki sembol de g¢ocuk diinyasina hitap etmenin en etkin yollardan biri
oldugundan dolay1 bir¢ok sair tarafindan kullanilmistir. Ayrica siirdeki estetik
sOyleyisler de dikkat cekicidir. Cocuk siirinde olmasi gerektiginden fazla mecazlara

basvurulmustur:

“Neredeymis

Senin yoniin nerede ugurtma?
Yiikseklerde...

Senin yoniin nerede gergek?
Dogruluklarda

Senin y6niin nerede kus?
Ozgiirliikte.

Senin yoniin nerede ¢icek?
Sevgide umutta
Senin yoniin nerede ¢ocuk?
Barista oyunda.

Senin yoniin nerede vapur?

Dalgasiz denizlerde

Senin yoniin nerede 151k?

Pencerelerde.

Senin yoniin nerede siir?

Kamis bahgelerinde

Herkesin iginde )

Duygular duraginda.” (Ibrahim, 1992: 19)

“Seninle Cocuk

Gel ozgiirliik okulunun bahgesine ¢ikalim
Seninle ¢ocuk

Gel sevi ozgiirliigiinii biiytitelim

Savasa kars1 cocuk

Gel o6zgiirliik okulunun bahgesine
Bir sevi fidan1 daha dikelim

Gel barisla

Kuslar1 dallarda nobet birakalim
Gelecek giinlere

Gel cocuk 6zgiirliik okulunun bahgesine
Bak zamana bir kug gibi uguyor pir
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Y1k bagrina oturmus ince kusku duvarlarini

Ozgiirliik okulunun ¢igek agmis bahgesine gel
Seni orada bekliyorum ¢ocuk

Otur yanima

Baris tiirkiilerini yak

Cigeklere riizgar

Uzaklardan essin” (Ibrahim, 1992: 45)

Sair kullandig1 s6z varligimi tespiti siirinin vermek istedigi iletiyi ya da
duygusunu okuyucuya ulastirir. Ozgiirliik, okul, bahge, sevi, cocuk, biiyiimek.
Ozellikle “Savasa karsi cocuk” ifade, gelecek kusaklara diisen gorevi be iletiyi agik bir
sekilde ortaya koyar. Balkanlarda benzer trajedilerin bir daha yasanmamasi igin
cocuklar daha bilingli bir sekilde, egitilerek barig ortaminin saglanmasi diisiiniilebilir.
Savag-¢ocuk birbirine zit olan iki kelimedir. Savas koétiiliigii, aciyr ve zulmii temsil
ederken, cocuk umudu, gelecegi ve Ozellikle 6zgiirliigii, baris1 temsil eder. Balkan
cocuklarmin siir ve Oykiilerinde 6zgiirliik, baris ve savas anahtar kelimelerdir ¢ogu

Zaman.

Arif Bozaci’nin cocuklar i¢in yazdigi siirlerde Ozgiirlik temine sik sik
rastlanir. “Anneler ve Cocuklar” (S. 11) siirinde de ¢ocuklarin genelinde ele aldigi

ozgiirliik olgusuna Sosyalist Gergekgi bir goriinlim kazandirir:

“En yakin arkadas: giinestir ¢ocuklarin

Ozgiirliik ise yasamak ¢icegi...

Bilir misiniz neye yarar elleri ¢ocuklarin

Yildizlar1 dagitmak icin karanliklara...”
(S5.11)” (Kaya, 1986: 123)

4.8.8.10. Ozlem

Doniis, Yunancada nostos demek. Algos, keder anlamina geliyor. Yani nostalji,
doyurulmamig doniis arzusundan kaynaklanan bir keder. Avrupalilarin ¢ogu bu temel
kavram i¢in Yunanca kokenli bir s6zciik (nostalgie, nostalgia), sonra kokii kendi ulusal
dillerinden gelen baska sozciikler kullanabiliyorlar: Ispanyollar anoranza diyor;

Portekizliler saudade diyor. Bu sozciikler her dilde farkli anlamsal niiansa sahip.
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Cogunlukla sadece iilkeye doniisiin olanaksizligin neden oldugu hiiznii belirtiyorlar;

sila hasreti; gurbet acis1. (Kundera, 2009: 10-11)

Tiirkgede sila hasreti, ozlem ve nostalji kelimeleri hemen hemen ayni anlamda
kullanilir. Bulgarcada 6zlem, kopnej (komuesc), Armavutga déshiré e madhe, Sirpga

¢ejna (uexcroa), Makedonca kopnej (ko mnesic) kelimelerine karsilik gelir.

Cocuklugun kralligima doniis imkansiz oldugu i¢in Ozlem temi, ¢ocuk
siirlerinde 6nemli bir yere sahiptir. Doniilmek istenilen krallik bazen anavatan, bazen
ana kucagi, bazen ge¢misin giizel giinleridir. Naim Saban da “Gurbet Yerinde” adli

siirinde yurduna duydugu 6zlemi, sila hasretini anlatir.

Ornek:
GURBET YERINDE

Yazik ki
bilmeden kapildim bu yola,
Etrafimda insanlar
karinca boligii evler, caddeler
geliyor bana,
Boyle mi acaba
her gurbet yerinde.
Tanidigim kimseler,
sanki gérmemisler beni.
Hizli gecenler
bakismiyor yiiz yiize,
Glinesli giinler de
soguk geliyor bu yerde,
Baharina 6zlem ¢ekerim
0zledim dogum yerimi.
(Saban, 1995: 9)

Ozlem duygusuna aci eslik eder. Bazi ¢ocuk siirlerini inceledigimizde,
bunlarin ¢ocuklugu konu edinen ya da c¢ocuk siiri kisvesi altinda baska duygular1 ve
diisiinceleri barmdiran siirler oldugu gérmekteyiz. Ozlem temi bu siirlerde kilit noktast
olusturarak, gizlenilmek isteneni gizler, vurgulanmak istenileni vurgular. Bu nedenle

Balkanli Tiirk sairlerinin ¢ocuk siirlerinde 6zlem temine ¢ok sik rastlariz. Ciinkii
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Balkanlardaki Tiirklerin biiylik bir ¢ogunlugu, anavatanindan goé¢ etmek zorunda
kalmis ya da anavatanin neresi oldugu konusunda kargasa yasamamis, bu nedenle bir
yere ait olamama duygusunu her zaman hissetmistir. Bir ait olamamama durumu

beraberinde, savassiz yasanilan bir memleketin hayalini ve 6zlemini getirmistir.

4.8.8.11. Tyimserlik — Elindekiyle Yetinme

Fahri Kaya’nn g¢ocuk konusuna degindigi yapitlardan biri de Miimin adl
eseridir. Fakir bir ailenin, eksik biiylimiis bir ¢ocugudur Miimin. Ancak ozan,
Miimin’in bu eksik yasaminda toplumsal hi¢ bir sorunsalliga yer vermemistir. Ustelik
onun yasamini trajedi bile yapmamistir. Miimin i¢in, buldugu ile yetinen, kaderine
boyun egen, da Polyana psikolojisi ve iyimserligi olusturmustur.

“Miimin’in tahta at1 yoktur

Onun sabahi var ilkyazda siislenmis

Miimin’in odada gezdirecek treni yoktur.

Ama eglenecek kavali var camdan yapilmais...”

(S. 11) (Kaya, 1986: 90)

4.8.8.12. Mitlerin Onemi
[lhami Emin, Seving dergisi biinyesinde yaymlanan, Ay Kedisiz Saray: adl1 siir
kitabinda fantastik ve mitik 6geler 6n plandadir. Cocuklarin hayal diinyasina hitap

eden, ayn1 zamanda lirik bir dille mitleri de tanidan siirler yer alir.

“Ikar Efsanesi” IThami Emin’in masals1 anlatim1 dikkat cekmektedir.

anek 1: )
“IKAR EFSANESI

Mutlu Ikar bir giin

yine devam etmis tiirkiisiine,
imrenmisler kuslar bile

Ikar’in tatl sesine.

Tam o an korkung bir ath

onun karsisina ¢ikmis:

Ikar sen sen haydi yiirii ona demis,
babasiyla ta Girit'e alip stirmiis.

Babasiyla kalmis Ikar,



186

tiirkiisiinli duyan yokmus,

giiliisiinii goren yokmus.

Ayaklar1 basmaz olmus,

gozleriyse gormez olmus.

Her yan taslik, her yan pis,

dort yandan sonsuz deniz.” (s. 27) (Emin, 1964, 27)

4.8.8.13. Dostluk

Omek 1°de yer alan &ykiiniin sonundaki iletide cocuklara, her zaman dost
olmalar1 higbir zaman kavga etmemeleri 6giitlenmektedir. Cok uluslu bir topluma
sahip olan Yugoslavya’da “dostluk” ve “kardeslik-birlik” en oOnemli degerlerdir
(Ornek 2). Ayrica kardeslik-birlik devletin siirekli vurguladigi politikalardan biridir.

Bu nedenle ideolojik siir ve dykiilerde sik sik bu ileti karsimiza ¢ikmaktadir.

Ornekl:
“Eyliil, doganin istedigince gelmemisti bu kez Barislarin evine:
eserek, catinik, filan...
Eyliiliin yiizii yiliziinde bir giiliimseme vardi!
Ne tuhaf sey! - diye diislindii Baris.
—Bu da ne oluyor boyle? Gegen yilki Eyliile asla benzemiyor.
Annesine sordu, annesi:
-Aynidir, dedi, meraklanma...
Babasina yanasti, sordu.

-Annen hakl, eyliil degismez, dedi babasi.

Iyi ama Baris’in gozlerinde Eyliil daha giizel, daha cazibeli
ciziliyordu...

-Sorsam ya kendisine, diye diisiindii sonradan, Baris, istemini
diisiindiigii gibi yapan bir ¢ocuktu zaten. Tuttu, gizli gizli diisiinen
saksilarla dolu balkona verdi kendini, elleriyle bir seyi oksar gibi yapti,
sonra da:

-Eyliil, kardes, bana kalirsa sen gegen yildan daha faklisin, diye
konustu.

-Ben, kardes degil. Kiz kardesim, giizel ¢ocuk! diye bir cevap
ald1 ortaliktan.
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Baris’in saskinligina o ara ana babasi da katilmig, balkona
¢ikmislardi.

-Anlasilan, ben bu yiizden bir degisiklik seziyorum. diye devam
etti Baris ebeveynlerinin gelislerine aldirmadan.

Evet, ¢ocuk, ben Prenses Eyliiliim! Prens Eyliil degil.
-Peki, Prens Eyliil de kim ola?

-Kardesim. Fakat o bu yil gelmeyecek! Ayagmi pamuk
bahg¢esinde oynarken kirdi da...

-Hos geldin, dyleyle!

Bu ay da her sey bos olacak, cocuk. Okuldaki notlar bes olacak,
erkek ¢ocuklarla dargin olan kiz 6grencilerin hepsi barisacaklar. Ben iyi
yiirekli Prensesim...

Derken, ortalik birden sessizlige gomiildii.

Cocuk, onsezisinde hakli oldugu i¢in ana — babas1 karsisinda
bir kat daha gururlaniyor, ayni sirada oturdugu Aysel’le barisacagina
seviniyordu. Hasan MERCAN” (Mercan, 1973: 13)

Ornek 2:
“Bu 6ykii asansorde dogdu, sokakta yiirtidii, okulda biiyiidii.

Orhan asansore dokuzuncu, Slavko yedinci, Agim de dordiincii
katta bindiler. Hepsi ayr1 ayr1 dilde konusuyorlardi.

Ama c¢ocuklar giilerse, ayni bigimde giiler.”
Necati Zekeriya. (Zekeriya, 1973: 8)

Orhan Tiirkleri, Slavko Sirplar1 ve Agim de Arnavutlar1 temsil etmektedir, tigli
de farkli milletten olmalarina, ayni dili konusmamalarina ragmen ayni asansdrde
(tilkede) mutludurlar ve giiliisiirler. Kisaca onlar birbirlerini anlamasa da dost olmay1

basarmiglardir.



188

4.8.8.14. Diis

Diis, cocuklar i¢in hayallerin gergeklestigi sinirli bir diinyadir. Bilingaltinin
cogu yansimasini diislerde goriiriiz. Cocuklar i¢in ise diis bir panayir alanidir, bazen
onlar1 korkutsa da c¢ogu zaman eglendirir, kendi heyecanli ve renkli diinyalarim
kurmay1 saglar. Ornek 1°deki siirde de ¢ocuk diisiinde biitiin diinyayr dolasir ve
hayalini kurdugu seyleri yapar.

Ornek 1: .
“EN GUZEL DUS

Tiirli tiirlii diigler goriirim
renk renk kilabdanla igli
Nil’de balik avladigim olur
bazan gezerim Cin duvarinda
Afrika’da fille dolastigim olur
kimi kez Eyfel’deyim
Aya ¢iktigim olur
bal akar, serbet akar her yandan
her sey sere serpe Oniimde
her sey uyum i¢inde
her sey benim elimde.

[Thami Emin” (Yusuf, 1978: 31)

Diisler ayn1 zamanda ¢ocuga her seyi yapabilecegi hissi vererek kendini giiglii
hissetmesinin saglar. Cogu zaman giizel olan diisler, savastan kagmayi saglayan bir

sigmaktir. Kosova Tiirk ¢ocuk edebiyatinda buna 6rnek olarak birgok siir vardir.

4.8.8.15. Yeni Seyler Ogrenme

Ogrenmenin ¢ocuk i¢in sikici bir siire¢ olmasmi &nlemek ve bilgilerin daha
kolay akilda kalmasini saglamak i¢in Kosovali Tiirk yazarlar siir ve hikayelerden
yararlanmiglardir. Yugoslavya Tiitk ¢ocuk edebiyatinin kurucularindan olan Necati
Zekeriya’nin Harfler Neye Yarar adli siir kitabi, eglenerek 6grenmeye iyi bir drnek
olusturur. Yazar basit, akilda kalabilecek tekerlemedeki sOyleyise yakin bir soyleyis

kullanarak ¢ocuklar1 sikmamaya 6grenirken eglendirmeye ¢alisir.

Ornek:

Harflere Turki
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(Baslarken)

Neyi soyler harfler?

Bizi soyler;

Sizi soyler.

Sutimuzde onlar;

Sicak soguk igeriz.

Yemislerimizde onlar, eksi, tatli severiz.
Giysilerimizde onlar eski, yeni giyeriz.
Betiklerimizde onlar kiigiik, biiyiik 6veriz.
Biz severiz harfleri,

Biz severiz harfleri. (Zekeriya, 1987: 5)

Enver Baki’nin kizlar1 Suna’nin, Sevim’in ve oglu Erdem’in basindan gecen
giinliik olaylar, basit olmalarini ragmen &gretici bir tarafa da sahiptirler. Ornegin, Suna
ve Sevim ufak bir tartisma sonucunda, birbirlerine kotii s6z sdylememeleri gerektigini
Ogrenirler. Yani sadece biligsel bir 6grenme degil, iyi ve kotiiniin 6gretilmesi de s6z

konusudur.

4.8.9. Ninni, Tekerleme ve Masallar

Anneler heniiz bebek iken sdyledikleri ninniler, tekerlemeler, daha sonrada
anlattiklar1 masallar ile ¢ocuklarina s6zlii halk kiiltiiriinii aktarmiglardir. Anne, cocugun
ilk Ogretmeni olarak ona ana dilini Ogrettigi gibi, milli, beseri degerleri iginde
bulunduran Halk edebiyati mahsulleri vasitasiyla ¢ocugunu egitir. (Engiiniin, 1991:
393). Kosova’daki Tiirk Halk edebiyati alaninda, Nimetullah Hafiz 6nemli ¢alismalara
imza atarak bircok derleme yapmistir. Boylece halk edebiyat iiriinlerinin unutulmasini

engellemistir.

4.8.9.1. Ninni

Yugoslavya Tiirk ¢ocuk edebiyatinin kuruculari arasinda yer alan Necati
Zekeriya ninnilerden bahsederken “Ninniler malidir tiim ¢cocuklarin.” der. Ciinkii ninni
ve tekerlemelerde ortak bir sdyleyis yani ezgi hakimdir. Bu nedenle ne sdyledigini

anlamasalar bile tiim ¢ocuklar ninnilerde uyur, tekerlemeleri ise bir ¢irpida ezberlerler.
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Kosovali Tiirk yazarlarin ‘“Ninni” baglikli birgok siiri vardir. Bu ninnileri
modern ninni olarak adlandirabiliriz, halk edebiyatin {iriinlerinden tek farki ise
ninnilerin yazarlarinin belli olmasidir. Fakat hem halk edebiyati {iriinli olan ninnilerin

hem de modern ninnilerin hitap ettigi kitle ortaktir yani ¢ocuklardir.

Ornek 1I:
BIR NINNI
Erik agaci.
Erik agac,
Besigimizde
Uyumaz ac1!
De yagmura
sicim sicim yagsin;
De ¢camura,
g0g rengini alsin!
Uyu yavrucazim,
Uyu misil misil,
Baban calisiyor hani hani!
Erik agac,
Erik agac,
Esigimizde
Adimlanmaz yabanci... (Mercan, 1997: 88)

Modern masallarda, giincel konular da ele alinmistir. Cocugun babasinin

caligmasi, ailenin ac1 ¢ekmesi ve savas bu konular arasinda yer alir.

4.8.9.2. Tekerleme

Kosova tekerlemelerinde biitiin olarak mantik veya anlam bulunmamaktadir.
Bunlar, edebi giicii olanlarin dilinde aklina geldigi gibi meydana getirildikleri igin,
bazilarinda birkag siradan sonra baska anlamdaki siralarda da atlanmaktadir. Cogu
tekerlemelerin ne baslangici vardir, ne de sonu. Belki de bir zaman bunlarin biitiin bir
kisimlar1 vardi, fakat agizdan agiza gecerek ¢ogu unutulmustur. Simdi noksan olarak

sOylenmektedir. (Hafiz, 1985: 7)

Bu giin bile Kosova’daki Tiirk aileler ¢ocuklarina tekerlemeler dgretip ninniler
sOylemektedirler.

Ornek:
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“Ali Aga dum dum

Bes para buldum

Carsiya gittim c¢ars1 yok

Eve geldim tarhana yok...” (Pristine, 2012)

Tekerleme Kugs dergisinde su sekilde yer alir:

Ali Ali dum dum

Bes pare buldum

Carsiya cittim, ¢arsi yok

Eve coldum, ev yok

Ana hasta, diisek yok

Cocuk aglay, besik yok

Corba tasti, kasik yok

Esek bagiriy, otluk yok. (Kus, 1981: 29)

Kosova Pristine’de iki yasindaki bir ¢ocuktan dinledigimiz bu tekerleme,
Tiirkiye’deki cocuklar arasinda da olduk¢a meshurdur. Fakat gelisen medya

teknolojiyle birlikte tekerleme, masal ve bilmecelere verilen 6nem iyice azalmistir.

4.8.9.3. Masal

Kosova’daki Tiirk halk masallar1 genellikle basit bir sekilde islenmistir.
“Doseme” olarak tekerleme seklinde girisleri yoktur. Masalct masal sdylerken birden
“govde”sine gecerek “Ne var imis, yog imis” veya “Bir var imis, bi yog imis” diye
baglar. Kahramanlik, caligkanlik veya 1yilik ve kotiiliik gibi olaylar hakkinda olan
masal govdeleri daima iyi ve canli bir sekilde anlatilir. Masalin sonu ise ise genellikle
“lic elma” yerine “Masal ceri, biz ileri”, “Masala ¢iimiir, bize iimiir”, “Masal tasta, biz
basta”, “Masal sacaga, biz yataga” seklinde biter. Baz1 masalcilar ise masali dikkatle
heyecanla dinleyen g¢ocuklarin dikkatini masaldan ayirarak onlar1 giildiirmek ig¢in
“Masal masal matladi, {i¢ sigan patladi, birisini 0, birisini sen, digerini bu yedi” der ve
cocuklari giildiiriir. (Hafiz, 1985: 10)

Ornek 1:

“Atin Intikam

Geyik ile at, biliylik bir kavgaya tutusmuslardi. Geyige, son
derece sinirlenen at, geyikten intikam almak i¢in, bir avciyla anlagsmaya
karar vererek, oradan gecmekte olan bir avciya planini agikladi. Avei,
atin intikam teklifini seve seve kabul etti. Ama iki sart1 vardi...

“Eger” dedi. Geyigi gergekten yenmek istiyorsan agzina bu
yular takmama izin ver ki, seni rahatlikla idare edebileyim. Sonra
diismanimizi  kovalarken {izerinde dengemi saglayabilmek ve
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diismemek i¢in, sirtina da su semeri yerlestirmeliyim. Biitiin bunlara
katlanirsan, ne ala... Yoksa sana yardim edemem, sartlarini ata. Atin
icinde Oyle biiyiik bir intikam hirs1 vardi ki, ¢aresiz kabul etti her seyi.
Avct da bir glizel yularlayip semerledi at1 ve birlikte dalip, kisa siirede
geyigi yakaladilar. Atin istedigi olmustu. Avciya donerek, »Eh isimiz
bitti Artik sirtimdaki semeri ve agzimdaki yulart ¢ikart da
rahatlayayim« dedi. Dedi ama, gor ki aveinin hi¢ de niyeti yoktu buna.

Acele etme dostum« diye cevap verdi, avci. (Bundan boyle,
benim buyrugum altindasin, Benim atim olacak ve hep bdyle kalacaksin
dedi. At ancak o zaman nasil bir oyuna geldigini anlayarak, pisman
oldu.

Evet cocuklar, insanlar1 kendi amaglarimiza alet eder, onlari
kullanirsak, onlar da bizleri kendi amaglarina alet edip kullanirlar.”
(Tan, Say1 213, 1973: 13)

Ormnekteki masal eski masallardaki gibi doseme kismiyla baslamaz, sonug
kisminda da klasik masallarda oldugu gibi bir sdyleyis yer almaz. Sadece masaldan

cikarilacak ders, masalci tarafindan sdylenir.

4.8.10. Am ve Biyografiler
Cocuklar i¢in yazilan siir ve Oykiiler gelisimlerinde ne kadar Onemliyse
biyografik yazilar ve eserler de o denli 6nemlidir. A. Ferhan Oguzkan da ¢ocuklar i¢in

yazilmis anilar ve biyografiler hakkinda bilgi verirken birka¢ nokta {izerinde durur.

Cocuklar, belli gelisime donemlerinde ¢evrelerinde yasayan veya seriivenleri
kitaplara ge¢mis kisileri kendileri i¢cin 6rnek se¢mek ihtiyacini duyarlar. Biyografik
eserler bu 6zdeslestirme duygusunu doyurmaya yarar. Bundan baska, biyografiler,
cocuklara bagkalarinin hayat kavgalarini, karsilastiklari tiirlii sorunlar1 ve basarilarinin
nedenlerini anlatmakla onlar1 ileride karsilasacaklar1 duruma hazirlar. Bu gibi eserleri
okuyan ¢ocuklar, biiyiilk adamlara karst hayranlik ve saygi duymaya baslarlar,
yurtseverlik duygulari gii¢lenir. (Oguzkan, 2010, 162)

Bayram Mazrek, sekiz hikdyeden olusan, Anilarimin Izleri adli otobiyografik
eserinde, yedi yasindan on sekiz yasina dek, yasadiklarimi oykiilestirmistir. Kitabinin

onsoziinde de bundan kisaca bahseder: “Niceki, érnekler vererek, Yasar dayimin ¢ileli
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gecen yasantisi, Prizren’e giden eski yolu, Mamusa merkezinde Carsamba giinleri
vasananlari, Sigir Pazart igerisinde yasananlari tim ¢iplakligiyla siz  degerli

okuyuculara, anlatmaya ¢alistim.” (Mazrek, 2009: 4)

Bayram Mazrek’in, eseri hem c¢ocuklarin hem de yetiskinlerin okuyabilecegi,
hikdye tadindaki anilarin bir araya gelmesinden olusur. Cocuklara kiiciik kiiclik
ogiitlerin, ufak elestirilerin, koy hayatinin giizelliklerinin ve zorluklarinin, yer aldig
anilar, estetik agidan biraz zayif olsa da, efsanelerden, gelenek ve goreneklerden
(Hadirellez ritiielleri, “Hidirellez Senligi” adli boliimde yer alir) 6rnekler verdigi igin,

halk edebiyati a¢isindan da incelenmeye elverislidir.

[k an1 olan “Okul Sevgisi”, biitiin cocuklarin okula kars1 duyduklar sevgi ve
ilginin 6rnegini teskil eder. Alt1 yasindaki ¢ocugun okul sevgisinin bu denli yogun bir
bicimde anlatilmas1 c¢ocuklart etkileyecegi icin, olumlu O&rneklerin kullanilmasi
bakimindan 6nemlidir.

Alt1 yasimdaydim. ilkdgretim okuluna diger arkadaslarim gibi
ben de baslamam i¢in bir yil daha beklemem gerekiyordu. Oysa okul
sevgisi yliregimin taaa igine girmisti. Bende arkadaglarim gibi okul
siralarinda  bulunmak onlarla beraber defterleri yazmak, kitaplar
okumak istiyordum. Mahalledeki ¢ocukluk arkadaslarim okula gittikleri
zaman ben yaliniz kalinca, sikintidan agliyordum. Bazi giinler beni de
okula gotiirmeleri i¢in yalvartyordum.” (S. 7)

Okula yeni baslayan ¢ocuklarda 6zdeslesme duygusu yaratacak, otobiyografik
Oykiiniin kahramani ornek davranislar sergileyerek, onlar1 iyi yonde davranmaya
yonlendirir.

“Mustafa 0gretmen bana Ali ve Mehmet ile bir arada oturmami
sOylemisti. Bu cocuklarla ilk defa goriismiistiim. Arkadas olmustuk.
Yazida, alfabemizi 6grenmede bir birimize yardim ediyorduk. Yazmay1
okumay1 kisa bir zamanda 6grendim. Smifimizda ders siiresince
6gretmenimin konusmalarini dikkatle dinleyerek agzimdan bir kelime
bile ¢ikmadan uslu uslu duruyordum. Ogretmenim de benden c¢ok
memnundu. Bende onu ¢ok seviyordum. Artik 6grenci olmustum.
Sevingten uguyordum. Mutluluguma diyecek s6z yoktu.” (s. 10)

Otobiyografik hikayede ¢ocuklara yonelik iletiler:
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o Okul sevgisi, hayvan sevgisi.

o Arkadashk; Alacaga Buzagi adli hikdyede de, arkadaglik su
sekilde vurgulanmistir: “Arkadaslik ¢ok samimi olarak, candan géniildendir.”
(s. 15)

. Yardimlasma

. Saygi: “Koltuklarda yerleri olamayanlarin ¢ogu, Prizren orta
okullarinda égrenimlerini  siirdiiren, oOgrencilerdi. Ogrenciler de tabi ki
ogretmenlerinin  vermis  olduklart  nasihatlerinden, biiyiiklerine saygi
gostererek, ayakta yolculuk yapryorlardi.” (s. 23). Bu climleler, kitab1 okuyan
cocuklart olumlu yo6nden etkileyerek, oOrnek davranislarda bulunmalar
konusunda onlar1 tesvik edebilir. “O saatlerde, saygidan olacak ki kéyiimiiziin
bir¢ok evinde, aksam namazindan, aile biiyiikleri evlerine doniinceye kadar,
aksam yemekleri yenmezdi. Bu olay bugiin de kalabalik kabile hayati siirdiiren
kimi aile ortamlarinda, halen devam etmektedir.” (s. 85) Biiyliklere saygi,
kitaptaki her boliimde, ornekler verilerek vurgulanmistir. Otobiyografik
Oykiilerin kahramani da her zaman cevresindeki hayvanlara, insanlara saygil
davranarak, olumlu 6rnek olusturur.

. Zorluklarin iistesinden gelme: “Okula karsi sevgimi yitirmedim.
Miicadele ettim, fakirlikle bogustum, okudum. Ve basardim ve basardim...” (S.
91)

Ozellikle yazar kisa ve agik ciimleler kullanarak, ¢ocuklarin anlayabilecegi,
sikilmadan okuyabilecegi bir metinin kurgulanmasini saglamistir. Fakat epeyce olan
yazim yanlislart da gdzden kagmamaktadir. Ornegin, c¢ift yazilmasi gereken
konsonantlar “mahaledeki”, “gitikleri” ve “dikatla” Orneklerinde oldugu gibi ya
gbzden kagmig ya da basim hatasindan dolayr tek yazilmistir. Zevk, sozctugi de v-f

harflerinin sik sik s6zlerde karistirilmasindan dolay1 “zefk” (s. 17) olarak yazilmistir.
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Basta yazim hatasi olarak goriilen Anne, Baba ve Ogretmen sdzlerinin ciimle
icinde, biitiin kitap boyunca biiylik harfle yazilmasi olduk¢a dikkat c¢ekicidir.

Muhtemelen saygi ifade etmek icin bu sekilde bir kullanim yoluna gidilmistir.

Ornek: “Bunun ardindan okul Ogretmenleri, Babamla sakayla karisik alay
etmeye basladilar.” (s. 14)

Alaca Buzagr adli hikayede; Tito doneminde, dini bir anlam tasiyan
bayramlarin kutlanmadigi, metinde bir ciimle seklinde gecse de, elestiri havasi

hissedilmektedir.

Ani1 6rneklerine bir de ¢cocuk dergilerinde rastlariz. Bu metinlerin ¢ogu Tito ve
pionerlerin goriismeleri ile alakalidir. Fakat c¢ocuk dergilerinin bazi sayilarinda,
ozelliklede Atatiirk’iin dogum ve 6liim yildoniimlerinde, Atatiirk’le ilgili anilara da yer
verilmektedir. Erctiment Ekrem Talu’nun “Atatiirk Cocuklari Cok Sevdi” baslikli
yazist da Atatiirk’lin bir anisindan alinmistir. Bu parcanin se¢ilme nedeni hem Ata’nin
cocuklara duydugu sevgiyi yansitmasi hem de “baris”in vurgulanmasidir. Ornekte bu
anidan kisa bir kesit yer almaktadir:

“-Cemil sen biiyiidiigiin zaman ne olacaksin?

-Asker olacagim.

-Diisman bir daha topraklara ayak basacak olursa onu buradan
kovacagim.” (Inci, 1995, 3)

Anmt da Kosova Tiirk edebiyatinda roman gibi gelisim siirecini
tamamlayamamistir. Bu nedenle ani tiiriine 6rnek bulmak oldukca zordur, anilar ayri
bir kitap seklinde toplanmamis, sadece dergi ve gazetelerde yayinlanmistir. Bu bu

tiiriin 6rnekleri ancak ikinci donem Kosova Tiirk yazarlarin eserleri arasinda goriiliir.

4.8.11. Fen ve Doga Olaylarim1 Anlatan Metinler
Fen ve doga olaylarini anlatan metinleri Oguzkan ii¢ kisma ayirmistir:
a. Hayvanlar1 tanitan eserler: Bu tiir eserler, genellikle, kuslar, bocekler,

stirtingenler, evcil hayvanlar iizerine yazilan kitaplardir.
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b. Bitkileri tanitan eserler: Cesitli c¢iceklerin agaclarin, karada veya
denizde yasayan bitkilerin biiyiimelerini, ¢ogalmalarin1 ve 6zelliklerini anlatan eserler
bu béliimde yer alir.

C. Yeryiiziinli, gokyiiziini ve denizleri tanitan eserler: Siradaglan,
yanardaglari, ¢olleri, nehirleri ve golleriyle yeryiiziniin degisik yonlerini tanitan;
gOkyliziinii ve uzay alemini anlatan, biiyliklii kiiciiklii gezegenler konusunda bilgi
veren, ay ile glinesin diinyamizla iliskilerini agiklayan; i¢ denizler ile okyanuslarin
ozelliklerinden ve buralarda yasayan canlilardan soz eden tiim eserler de bu boéliime

girer.(Oguzkan, 2010: 228-229)

a. Hayvanlar1 tanitict yazilar ¢ocuk dergilerinin neredeyse her sayisinda
yer almaktadir. Tanitic1 bilgilerin yani sira, hayvanlarin gorsel olarak hafiza da yer
etmesinin saglayan resimler de kullanilmistir. Ozellikle bu sayfalar ¢ogu zaman kuse

kagida basilmistir.

Ornek 1:
“Garip Bocekler

Bocek diinyasi; garip, ilging sekil ve davranislarla doludur. Bazi
bdceklerin sekilleri ve bazilarinin da davranislari ¢ok gariptir.

Bazi kelebeklerin tirtillart bir yerden bir yere giderken uzun bir
yol boyunca pes pese birbirlerini izlerler. Taninmis bir Fransiz doga
bilgini olan Henrl Fabre, bu tirtillar1 bir kasenin kenarina koymus ve
tirtillarin birbirlerini izleyerek, kdsenin kenarinda defalarca dondiikten
sonra aglik ve yorgunluktan bitkin bir duruma geldiklerin gérmiistiir.”
(Kus, 1979, Say1 3-4: 18)

b. Pek ¢ok siirde, doga olaylar1 ¢cocuklara etkili ama basit bir bigcimde

anlatilmaktadir:

Ornek 1:
“Yagmur

Yillarca beni dogaiistii gili¢ diye saydi insanlar
Gozleri acik

Cozemedi gizimi

Uzun bir zaman bdyle
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Ben yagmurum

Bulutlardan yagarim

Nehirler benimle tagar

Kirlarda bugdaylar bahgelerde iirtinler
Benimle piril piril biiyiir

Ben yagmurum

Giines 1s1tip bugulastirdikca sulari

Ben gokyiiziine ¢ikarim

Bulutlardan yagarim

Tarih boyunca adim yagmurdur ‘

Geg ¢Ozdii insan bu kiicticiik gizimi” (Ibrahim, 1992: 50)

Bu siirde yagmur sair tarafindan kisilestirilmistir. Bir doga olaymin insanmis
misali kendi olusumunu anlatmasi, ¢cocuklarda ilgi uyandirarak yagmurun olusumunun

daha iyi anlasilmasi saglanir.

Ornek 2:

Enver Tuzcu’nun “Mevsimler” adli siirinde benzetme sanatinin disinda, diger
bir edebi sanat olan kisilestirmeden de yararlanilmistir. Riizgar, bahar ve agaclar,
insani 6zelikle kazanirlar. Riizgar deli gibi eser, tabiat giyinme eylemini gerceklestirir,

bahgeler insan misali giilerken agaclar ise aglar.
“ILKBAHAR

Aralik, ocak, subat
Kurutmustu dallari,
Martin deli riizgari,
Kaldird: hep karlari.

Nisan, mayis ayinda
Giyindi tiim tabiat,
Bahar dolu her taraf
Baglad1 yeni hayat.

Giiliiyor bahgelerde

Diin aglayan agaglar,

Déniiyorlar geriye ) )

Uzaktan kirlangiclar.” (Isen-Isen, 1983: 19)

Bu siirde, bazi aylar siralanarak, ¢ocuklara lirik bir dil vasitasiyla aylar ve

mevsimler arasindaki iligki 6gretilir. Mevsimlerle ilgili siirlerin cogu asag: yukart aym
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ozelliklere sahiptir. Dogadaki degisim, hayvanlarin bu degisime gosterdigi tepki

mevsimleri tasvir etmede kullanilir.

Kus ve Inci ¢ocuk dergisinin, ayrica Tan gazetesinin Boncuk gocuk ekinin
nerdeyse her sayisinda farkli bir doga olaymi anlatan metinler yer alir. Fakat bu
metinler, siir ve dykiilere nazaran daha ogretici bilgiler icerir yani betimlemelerle degil

de bilimsel ger¢eklerle doga olaylarini agiklama yoluna gider.

4.8.12. Cocuk Edebiyatinda Ceviri
Diinya dillerinden yapilan ¢evirilerde, her iilke bu kitaplara kendi dogduklari
iilkenin sosyal, kiiltlirel ve ¢ocuk egitimi anlayisina gore yeniden uyarlanmistir. (Sirin,
2006: 117). Kosova Tiirk ¢cocuk edebiyatinda Sirpgadan, Hirvatgadan, Arnavutgadan ve
Makedoncadan bircok c¢eviri yapilmistir. Ozellikle Desenka Maksimovig’in
eserlerinden yapilan geviriler, Yugoslavya’daki ve Kosova’daki ¢cogu sairi etkilemistir.

Cocuk edebiyatinin bu kadar gelismis olmasinda bu ¢evirilerin pay1 biiytiktiir.

Cocuk edebiyatinda ¢eviri yapilirken dikkat edilmesi gereken hususlar:
. Pedagojik esaslara uygun bir sekilde yapilmali.
. Kiiltiir (deger yargilar) goz 6niinde bulundurulmali.

o Ana dillin esaslarma onem verilmeli (ctimle yapisi, seslenigler

ve terimler).
. Metnin estetik yoniin korunmasina 6zen gosterilmeli.
. Metindeki, biitiin-mantik iliskisi korunmali.

J Usluba 6zen gosterilmeli, geviriye sagdik kalmak ugruna metin

yavanlastirilmamali.

Ozellikle Sirp ve Arnavut yazarlarindan yapilan ceviriler Tan ve Birlik
gazetelerinin kitap dizilerinde yaymlanmistir. Bu kitaplarin ¢ogu kiiclik boyda, cep

kitab1 formatindadir. Kitaplarin kapaklar1 genellikle renklidir, hayvan, ¢cocuk ve bitki
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resimleri de kapakta yer alir. Ayn1 zamanda kitaplarin ¢ogu saman kagida basilmistir.
Bu oOzellikleriyle Tiirk yazarlarin kitaplarindan ayrilir. Fakat bazi Tiirk yazarlarin

eserleri de bu formata uygun olarak basilmistir.

Bu cevirilerde kiiltiirel 6zellikler ne derece aktarilmis ya da uyarlanmistir?
Cevirilerin biiylik c¢ogunlugu c¢ocuk edebiyatindan yapildig1 icin, karakterlerde
degisiklik yapilamamis, oldugu gibi birakilmistir yani bir uyarlama s6z konusu
degildir. Ozellikle Tito ve partizanlar hakkindaki hikdye ve siitler aynen ¢evrilmeye
caligilmistir.

Ornek 1: Hikayenin adi Ogretmem (muhtemelen baski ya da yazim hatasi
olmus, bashgin “Ogretmen” olmasi gerektigi kamsmdayiz. Metin igerisinde, baska
yazim yanliglarina da rastlamaktay1z):

“Cocuklar unutmuslardi artik o kis sabahini. Okula geldikleri
zaman Ogretmenlerini gorememislerdi. Buna yalniz ev 6devini
yapmay1 unutan Milan sevinmisti.

Koyde Ogretmenin ortalikta gdériinmemesi dolayisiyla, once
cok sey konusuldu, sonra susuldu.

O zamandan beri, iic agir savas yili aradan gecti. Ve iste
savasin sonu gelmeye basladl Partizanlar koy lizerinden gegcip kente
dogru ilerliyorlardi. Otede, kentte hald savas yiiriitiiliiyordu.
Yonetmen ileri gidiyordu. Sapkasmdaki besgenli yildiz ve kolundaki
yildizcik uzaktan altins1 yildizlar gibi 1s1yordu.

Cocuklar ¢itlerle yiiz yiize gelmislerdi. Gozlerini fal tasi gibi
actilar. Asker kafilesinin geg¢mesini bekliyorlardi. Cocuklara
yaklasinca, askeri yoneticisi durdu ve soyle konustu:

—Cocuklar ev 0Odevlerinizi gozden gecirmek {izere
donecegim. Cocuklar bu sesi duyunca tas gibi kesildiler. A¢ik agizla
bir kis gecesi kaybolan ve simdi askeri yoneticisi olarak donen
Ogretmenlerine baktilar...

Toma Slavkovi¢” (Kus, 1979: 4)

Metinde kahramanlarin uyruklar1 belirtilmez. Sadece bir ¢ocugun, adinin

“Milan” oldugunu biliriz. Diger kahramanlar “cocuk”, “6gretmen” ve “partizan” olarak
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genel ifadelerle anilir. Bu hikdyenin Kus ¢ocuk dergisine se¢ilmesinin bir nedeni de,

Yugoslavya’da yasayan biitiin cocuklara hitap etmesidir.

Ceviri edebiyatinin 6nemli 6nemli isimlerinden biri olan Necati Zekeriya,
Sirpcadan ve Makedoncadan birgok eser ve metin gevirisi yapmistir. Ceviriyle ugrasan,
siir ve hikdye cevirileri yapan diger 6nemli bir yazar ise Mahmut Kiratli’dir (1929-
1988). Mahmut Kirath ayn1 zamanda Mesa Selimovi¢’in diinyaca linlii roman1 Dervis
ve Oliimii de Tiirkceye, basaril1 bir sekilde ¢evirmistir. Fahri Kaya da yazarlig1 ve ders
kitaplar1 yayinlama ugraslarinin yani sira, Sirpcadan ve Makedoncadan Tiirk¢eye ve

Tiirkgeden bu dillere ¢esitli ¢eviriler yapmustir.

4.8.13. Edebiyat ve Ideoloji
Siir ve hikayelerdeki ileti ve konular1 genel bir incelemeye tabi tuttuktan sonra,
Yugoslavya’daki Tiirk cocuk edebiyatinda ideolojinin 6n plana ¢iktigin1 agik ve net bir
sekilde gorebiliriz. Ceviri faaliyetleri ve hangi tiir metinlerin ¢evrildigi incelenecek
olunursa yine ayni sonuca ulasilir. Bu duruma diger bir kanit da, ders ve okuma
kitaplarinda yabanci yazarlarin eserlerinin 6rnek olarak kullanilmasi ve bu metinlerin

de genellikle ideolojik izler tagimasidir.

Hasan Mercan, Nusret Diso Ulkii, Agim Rifat Yeseren, Altay Suroy,
Nimetullah Hafiz ideolojik izler tasiyan, ozellikle Tito hakkinda siir ve hikayeler

yazmiglar, Tito siirlerinden olusan antolojiler olusturmuslardir.

Ideoloji ile edebiyatin birlestigi baz1 metinler yavan olsa da, bir kismu lirik
ozellikler de tasimaktadir. Fakat su da bir gercektir ki, Tito déoneminde gelisen Tiirk
edebiyat1 ideoloji ile ayni potada eritilmistir. Bu kimi zaman devlet politikasi
dogrultusunda yapilmis kimi zaman da maddi gelirler yiiziinden tercih edilmisti. Daha

once bircok boliimde bu konu hakkinda ayrintili bilgiler vermistik.
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4.8.13.1. Sembol
Edebi sembol, ifade edilmeyen bir tecriibenin benzeridir, dil unsurlarinda ifade
bulur, bu dil unsurlar dilin sinirlarini ve ifade edilmek istenen gergegin sinirlarini asar;
duygu ve diisiincelerimiz karisimindan olusan bir tecriibeyi somutlastirarak ifade eder.
Konusma dilinde ifadesi miimkiin olmayan bir tecriibenin sadece bir imajla
somutlastirmak gerekmez. Bu tecriibeyi bir sembolde somutlastiran, bir ritim, bir
olaylar dizisi, bir edat, bir yap1 veya bir siir de olabilir. Bu garip denklemin tek yarisi,

oteki yarisini1 somutlastirabilir ve sembol, sembollestirdigi sey olur.

Stevic, semboliin yazar ve okuyucu i¢in birlestirici bir unsur oldugunu belirtir.
Sozliiklere gore, ‘sembol’ kelimesi, kokleri itibariyla ‘dagitmak’ veya ‘bir araya
getirmek’ gibi anlamlar tasir, sembol insan tecriibesinin bir alaniyla, 6teki alanini,
mesela bitkisel hayatla, ahlaki hayati birlestirir. Birbirinden ayri olan tecriibeleri
birlestirerek bir diizene koyan sembol, goriiniiste birbirinden ayr1 olan iliskiyi ortaya
koyar ve huzuru verir. S6zde olsun, sekilde olsun, dini ve politik semboller, insani
insanla ve insani1 kendisinden daha biiyliik olan toplum ve Tanr ile birlestirirler.
Semboliin birlestirici ve baristirict giiclinden s6z eden Jung, onun bilingaltini bilingle
birlestirdigini ileri silirmiistir. Whitehead ise, semboliin tecriibe ¢esitlerini
birlestirdiginden s6z eder. Bugiinkii gibi daginik bir diinyada bu birlestirici giig,
degersiz degildir. Bunun i¢in bundan daha dnemli ve acil olan sey, bir edebi eserde

pargalari birlestirerek biitiiniin hizmetine vermesidir. (Stevick, 2010: 302-305)

Cocuk ve cocukluk basli basina higbir benzetmeye gerek duymadan bir
simgedir. ilk insan Adem’den son insana kadar simge olmaya da devam edecektir.
Cocuk, varolusumuzun devami i¢in ana simge durumundaydi. Bu nedenle cocuk,
insanin varlik alam i¢inde dirilisini sembolize ediyordu. Cocukluk yaratilisla gelen
sadelik, saflik, temizlik, arinma, minyatiir ve meleksi duygularin 6zetidir. (Sirin, 2006:
85)

Cagan, toplum ve cocuk arasindaki iletisimi tanimlarken dil ve kiiltiirden de

bahseder. Toplumlar ¢ocuk edebiyatlar1 ile kendi dil ve kiiltiir kodlarini1 varoluslarinin
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teminati olarak gordiikleri ¢ocuklara aktarmayi hedef edinirler. Bu ylizden de her
toplum var etmek istedigi cocuk tipine gore ¢ocuk edebiyatina bir igerik kazandirmak
ister. Bu amagla bir yonlendirmede de bulunmak ister. Cogu zaman bu ideolojilere
sahip bir yazarin kendi bireysel tutumu i¢inde sekillenirken bu amag, kim zaman da
orgiitlii bir kurumun, 6rnegin devletin hedeflerinden biri olabilir. Yani devlet edebiyati
ideolojik angajman i¢in Ongordiigii kadar, cocuklar icin de uygulayabilir. (Cagan,

2005: 335)

Gudiimlii edebiyat olarak adlandirabilecegiz bu tutum, 1944 sonrasinda yeni
kurulan Yugoslavya Federatif Halk Cumhuriyeti’nde izlenen politika haline gelmistir.
Bu o dénem toplumsal yapisinin ve ihtiyaclarinin dogal neticesidir. Ciinkii edebiyatta,
birgok yazar tarafindan giidimlii bakis agisi, esas alinmig ve devlet de bu tutumu
destekleyici faaliyetlerde bulunmustur Bu zorunluluk hem yasama diizeni, hem de
Marksist egilimlerin 6n planda oldugu bir donemde cocuk edebiyatinda ve genel
anlamda edebiyatta goriiliir. Fakat estetik bir tarafi olmayan eser varlifin1 ¢cok fazla
stirdiiremeyeceginden, estetige de bir nebze olsun 6nem verilmisti. Kosova’daki Tiirk
Cocuk Edebiyati’'nin ne derece, gidiimlii edebiyat egiliminden -etkilendigi ve
egilimlimin, bugiin en kisir zamanin yasayan ¢ocuk edebiyati lizerindeki etkisinin ne
derce oldugu ciddi bir sekilde arastirilip tartisiimalidir. Elbette ki ¢ocuk edebiyatini bu
kisirliga iten tek neden, glidiimlii edebiyatin varligr degildir. Gergin savas ortamu,
aydin kesimin iilkeden gd¢ etmesi, maddi sikintilar, sanatgilarin sosyalist donemde
oldugu gibi maddi acidan desteklenmemeleri, egitim kurumlarindaki eksiklikler
ozellikle Tirkce egitimde ve bu eksiklikleri giderecek 6gretmenlerin yetismemesi, gibi
bircok neden sayilabilir. Ciinkii henliz 2008’de bagimsizligina kavusmus olan
Kosova’da yapr taglar1 yerine oturmamis. Toplumdan, sosyal yapida, ekonomik

gelismelerden de etkilen edebiyat, yasanan olumsuzluklardan nasibini almistir.

Ideoloji, edebiyatin biinyesine girdigi anda, edebiyatin hedef kitlesi daralir ve
amaci degisir. Belirlemis bir kitleyi ve belli bir amaci hedef alarak sanati bu yonde

kullanir. Bu tiir eserlerde genellikle estetik zevk daha arka plandadir.
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Sosyalist sistemin devam etmesi i¢in bu sisteme sagdik bireylerin yetistirilmesi
gerekiyordu. Cocuklari istenilen amaca yoneltmek i¢in de ¢ocuk edebiyati bazen arag

olarak kullanilmistir. Ozellikle de pionerligin ve partizanligin 6viildiigii metinlerde.

Ornek 1

Tito, Kug dergisinde Birlesmis Milletler Orgiitii’niin Karariyla 1979 yilinin
Tiim Diinyada Uluslararasi Cocuk Yili olarak ilan edilmesinden dolay1 ¢ocuklara
seslenir:

“Sizin gelismeniz i¢in biyiiklerin harcadiklar1 ¢aba, sosyalist
Ozyonetimsel toplumumuzda yasamak i¢in yeteneklesmeniz yoniinde
bir dnkosuldur. Var olan kosullardan daha iyi bir bi¢imde yararlanmay1
ve etkinliklerinizi yogunlastirarak kisiliginizin her yanh gelismesi i¢in
caba harcamay bir bor¢ bilmelisiniz. Bu amagla ister okulda, ister bos
zamaninizda olsun daha fazla okuyarak bilginizi genisletmelisiniz.
Ancak bdyle bilingli 6zyonetimci olarak yetiserek gelecekteki kusaklara
mutlu yarinlar saglayabilirsiniz Ayrica yurdumuzdaki ulus ile halklar
arasinda kardeslik-birligin daha da gii¢lenmesi yoniinde yogun g¢aba
harcamalisiniz. Caligmak ve yalniz calismakla sosyalist 6zyonetimsel
toplumumuzun tiim degerlerini daha da zenginlestirebilirsiniz. Ciinki
bu, toplumumuzda kisinin 6zgiirliigi ve Yugoslavya toplumumuzun her
yanli gelismesinin en iyi garantisidir. Tiim bu alanlarda basarilar
dilerken, sizden beklediklerimizi gerceklestireceginize kesinlikle
inanmaktayim.” (Omer, 1979: 3)

Tito, bilgiyi gelistirmenin, okumanin ve kardesligin dnemi tlizerinde dururken,
araya “sosyalist ozyonetim”, “bilingli 6z yonetimci kusaklar” gibi ifadeleri de
sikistirmayr ihmal etmez. Daha 6nce de bahsettigimiz gibi, Yugoslavya’nin ve

Tito’nun yeni bir sembole, bir yapitasina ihtiyaci vardi ve bu da tabii ki ¢ocuktu.

Bahtiyar Sis bir roportajinda, ¢ocuk edebiyati ve yonlendirme iizere durarak,
bu konudaki goriisiinii su sekilde belirtiyor: Cocuk edebiyatinda ydnlendirme,
glidiimlii, ¢cocuklart sartlandiran bir muhtevayr beraberinde getirmigtir. (Sirin, 2006:
183) Cocuklar yapr itibariyle, yonlendirilmeye daha yatkindir ¢ilinkii deger yargilari
bazi durumlar1 sorgulamadan kabul edecek sekildedir. Ozellikle de siyasi amaglar s6z

konusu oldugunda, bu daha da net bir sekilde ortaya ¢ikar. Cocuklarin masum ve
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hayalperest diinyasi, biiyiiklerin karmagik islerini anlamayacak kadar saf ve

islenmemistir. Bu islenmemis parga da, giidiimlii eserlerin hedef tahtasidir.

Yararsiz kitaplarla g¢ocuk edebiyati basariya ulasmaz. Yarasiz olarak
nitelendirdigimiz, ¢ocuga higbir estetik zevk vermeyen, onun gelisimine katkida
bulunmayan kitaplardir. Glidiimlii eserlerin, tam anlamiyla yarasiz oldugunu
soyleyemezsek de, tek bir noktaya odaklandiklari igin, bir siireden sonra, kendini
tekrarlamaya ve yok olmaya mahkimdurlar. Ciinkii degisen siyasi sisteme paralel
olarak, edebiyat da degismektedir. Mustafa Karahasan, Denemler adli kitabinda,
edebiyat ve siyaset iliskisini, yazarlarin 6zen gostermesi gereken durumlari, kisaca bir

aciklamadan sonra maddeler halinde ortaya koyar:

“Yazarlarirmiz fikir ve duygu hakurandan, diinya devrimlerinin
ideolojilerinden bilgi kazanarak ve bunu kaynasik bir sekilde bizim
toplumumuzun temel ideolojisiyle yaratici bir sentez yapiktan sonra,
Tito ideolojisinin yolundan giderek, hep bunlarin (Fransizlarmn,
Ruslarin, Tirklerin, Amerikalilarin) ideoloji etkilerini omuzlarinda
tagiyyarak  bunlarin  belli basli  degerlerini  kendi yapitlarinda
yasatmaktadirlar.

Birgok hamurdan bir ekmegi yaratmak sorunu - yerli
yazarlarimizin fikri bilinci ve ideolojisine baglidir. Modern yazarlarimiz
soyut hiimanizmden kag¢inarak, ger¢ek hiimanizme basvurmalidirlar.
Ciinkii, insan olmak i¢in, ilk 6nce, insanin yasadig1 toplumda, her tiirlii
baski ve cekilerden karsi olmalidir. Emekgi insanin tepesinde, ne bir
sinifsal ne de bir biirokratik baski olmamalidir! Iste bu sahada
toplumumuzun tiim ¢eligkileri icinde, modem edebiyatimiz bu etkiler
altinda su elemanlara sahip olmalidir:

a) Modern insan, edebiyat sanatindan sifa ister ve ruhunun
ferahlamasini1 amag edinir.

b) Edebiyat sanati insanlarimizin duygularinin derinlesmesine ve
her tirlii kin ve kiskanghk, korku ve diger olumsuz hallerinden
kurtulmasini amag bilir,

) Her insanin tamamiyla 6zgiir olmasin1 ve bu 6zgiirliige dogru
sevk eden yollara 151k tutmasidir ve

¢) Her emekgi insanin ve her kisinin etatist baskilardan kurtulmasi
ve toplumdan uzak kalmamasi gayeleri edebiyatimizin en siirekli
sonucu olmalidir.



Hep boyle, edebiyatimizin dehsetli etik ve estetik kuvvetiyle,
ekonomi ve toplum alaninda olgunlagmis kisilerin meydana gelmesini
arzu ederek, yeni eserlerin yaratilmasina biricik kosul bularak bunun
pesinden durmadan gidilecektir.

Birlik (1965)” (Karahasan, 1991: 28)
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Yine Mustafa Karasahasan, “Devrim ve Edebiyat” adli denemesinde,

Yugoslavya edebiyatinda neden devrim yer almasi gerektigini maddeler halinde

belirtir:

“Yugoslavya edebiyatina, dolayisiyla uluslarimizin
edebiyatlarina da yol acan da evrimimiz, nasil ve hangi yolla, yeni
hamurlari, gerecleri, konu ve motifleri yaratmaktadir?

a) Yeni kusaklar devrim savasin bilmiyorlar, bunu derilerinde
duymadilar, onun i¢in yazin aracilifiyla bunu anlamak ve yasamak
gerekir. Iste, devrimimizin actifi sonsuz yol ve sonsuz kaynak
zenginligi budur.

b) Iki kusag - devrimci ve genc¢ kusaklari baglamak sorun
vardir, iki kusagin egitimsel uyumluluk sorunu vardir, bunu da
Yazindan baska - daha dolgun ve daha olgun bir surette isleyecek —
ruhsal gii¢ var midir?

¢) Kahraman simalarinin islenmesi, bu simalarin yeni meta
kahraman simalariyla baglanmasi -bu simalarin yeni yasam yolundan
kutsal konularin olmasinda yazinin sonsuz surette biiyiik ve siireklidir,

d) 27. Martlar, 6 Nisanlar, 4 Temmuzlar, 11 Ekimler, 29
Kasimlar ve daha bagska tarihi giinler bekliyor edebiyatimizi, bu giinleri
edebiyat yaraticis1 hiilyalariyla ELLERINDE TUTUP bir an ig¢in
DURDURSUNLAR, iizerinde dursunlar, cesitli dramatik, trajedik,
senfonik ve poetik varliklar bularak yiiksek degerli eserler yaratsinlar.

e) Devrimin gergekligi - birkag boyut halinde islenirse, sonsuz
bilgilere, duygulara sebep olur, ruhlart costurur, devrimci sosyal sartlan
altinda ¢alismanin var oldugunu daima hatirlatir ve yeni y arabaliklara
yol agar.

Devrimin gesitli anlar1, ¢esitli alanlari, ¢esitli olaylari, gesitli
durumlan ve biitiin diigiimlii anlarda kendilerini cesitli surette gosteren,
ispat eden INSANLAR, kadin ve gocuklar, erkek ve ihtiyarlar, cesur ve
korkaklar, gece - giin gahsanlar ve kendi isine bakanlar gibi kimseler,
yazinin dikkatinde cekici atesi temsil etmez mi? Yakinlarda, devrime
katilanlar ve sonralari eserler yaratanlar savagla ilgili eseflerinde,
devrimin kaynaklarindan s6z edip, devrimde insanin nasil bir surette
INSANLASTIGINI anlatiyorlar. Hatta, devrimin edebiyatta zengin bir
yol actigin1 delillerle ispat ediyorlar. M. Lali¢’in ,,Leleyska Tepesi”, D.
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Maksimovi¢’in siirlerini, S. Kulenovi¢’in D. Matl¢’In, M. Dedinag¢’in
ve bagkalarinin yaraticiliklar1 devrimi aniyor. Edebiyatimiz bu alanda
bol bol konu ve ilham, ham madde ve simalar1 vermedi mi?”
(Karahasan, 1991: 47-48)

Necati Zekeriya, Cagdas Yugoslavya Siiri Antolojisi’nin 6n soziinde,
Yugoslavyali sairlerin ¢ok fazla isledikleri konulardan ornek verirken, gidiimli
edebiyata kars1 duyulan ilginin vardig: diizeyi gézler oniine serer:

“Devrim ve Halk Kurtulus savasi (1941 - 45) yillarinda
daglarda partizanlarin Ozgiirliik, kardesce bir arada yasama ve esit
haklar ugruna siirdiirdiikleri savas, yash kusak ozanlarina oldugunca

geng kusak ozanlarina da tilkenmez esin kaynagi olmustur.” (Zekeriya,
1983: 11)

Suat Engiilli’niin Tiirk Siirinde Devrim, adl1 kitabindaki siirler de, ideolojinin

simgeleri olan savag, devrim, ozgiirliik ve ¢ocuk gibi kavramlar yer alir:

“Giizel Cocuk. Savas, Devrim Bir De Ozgiirliik

iyiden giizelden yana
bir degisimdir devrim
yiizyillar boyu siiregelir
insanlik sevgisini
0zleyen goniillerle

kotiiye cirkine karsi
dikilen engeldir devrim
yiizyillar boyu siiregelir
kardeslik duygusuna
acilan yiireklerle

dogruya diizene dogru

yonelen evrimdir devrim

yiizyillar boyu siiregelir

evrensel mutlulugu

hizlatan ¢abalarla’ (Hafiz, 1991: 76)

(Tablo 3: Isim, sifat ve fiiller.)

Isimler Sifatlar Filler
37 15 17
Devrim Iyi Aydinlatmak /

aydinlanmak



Baris Giizel
Savas Dogru
Diizen Mavi
Mutluluk Al
Kardeslik Yesil
Insanhk Kizil
Sevgi Bariscil

Halk Acimasiz

Hak Ak
Bayrak Kara
Cocuk Yeni
Kus Eski
Yurt Kanh
Kavga Yiice
Oliim

Silah

Tiifek

Kurtulus

Bayram

Ozgiirliik

Giines

Yoldas

Yasam

Bahar

Kole

Ana

Emek

Isci

Ozyonetim

Esitlik

Bugiin

Yarin

Yumruk

Ordu

Gokyiizii

Onur

Ekmek

Tablo 2

Yiicelmek
Dalgalanmak
Boliismek
Bagislamak
Can vermek
Yiiriimek
Yiicelmek
Korumak
Kan akitmak
Cicek acmak
Savasmak
Direnmek
Son vermek
Kurmak
Bas Egmemek
Yok etmek

207
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Tablodan da anlasilacagi iizere, ideolojiyi metinlerde yedirmek ic¢in benzer
isim, sifat ve fiiller kullanilmaktadir, kelime kadrolarinda ¢ok biiylik degisiklikler

goriilmez.

4.8.14. Balkanlarda, Yugoslavya’da, Kosova’da Cocuk Olmak ve Cocuk
Kimligi

Her medeniyet kendini ¢ocukla yeniler. Cocuk hem bir baslangi¢cti hem de
hayatin biricik 6znesi. Diinyay1, cocuklari merkeze alarak anlamaya ¢aligmaksa

insanligin en biiylik 6devi. (Sirin, 2006, 238)

Luan Starova, babasi Tiirk annesi Arnavut olan Balkanli bir yazardir. O da bir
donem Balkanlarda yasanan karisikliklara anlam vermeye ¢alismis, her seyden dnce de
babasinin dilinin sirrin1 ¢dzmeye ugras vermis:

“Evet, hangi dilde, diisiindiiglinii, agladigini, hayal ettigini, var
oldugunu sordum kendi kendime.

Babam hakkinda sordugum ve cevaplan kitaplarinin icerdigi
gizemleri kesfettikge kendini kabul ettiren sayisiz sorunlardan biriydi bu.

Gergekten, babamin dil yoniinden hem garip hem de belirsiz,
karmasik ve anlagilmaz olan ama bununla birlikte, bireysel ya da kolektif
bakis agisindan Balkanlarda olaganiistii bir yani1 bulunmayan bir kader
yasamisti.

Babamin ana dili kelimenin tam anlamiyla, Tiirk¢e 1idi.
Tirk¢e’nin musikisini ve tadin1 ona aynen kendi annesi belletmisti.”
(Starova, 2007: 74)

Mustafa Ruhi Sirin’in de dedigi gibi; “Cocuk her zaman her yerde ¢ocuktur.”
(Sirin, 2006, 245). Sadece Balkanlardaki cocuklar, biraz erken biiylimek zorunda
kalmislar ve savasin ac1 ylizii onlara kendini ¢ok erken yaslarda gostermistir. Bayram
Ibrahim, “Yasamin Yumurta Kabugu I¢inde” adli siirinde “Savas kiliclarina baris
cicekleri dizen cocuklar korktu” (ibrahim, 1992: 54) seklinde bir misra gecer.
Osmanli, Balkanlardan ¢ekildikten sonra, her an savas ¢ikacakmis kokusuyla biiyiiyen
ve savastan savasa kosan, cephelerde savasan c¢ocuklar, barisin kendi topraklarina

ugramamasindan korkmaktadir. Clinkii Balkanlarda kaynayan kazan ne yazik ki hi¢bir
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zaman tamamen sogumayacaktir. Liitfi Seyfullah’in “Balkan Cocuklari” siiri de,

Balkanlarda ¢ocuk olmanin ne demek oldugunu siirsel bir dille anlatir:

BALKAN COCUKLARI

Masalina doniiyor yagiz atlar

Bize tabancalar1 kaliyor gerceklerin
Kemaller...

Abduslar...

Mustafalar...

Muradina erenler

Kapadilar kapilarini uzaklarin
Ben Balkan ¢ocugu
Kardesligi, dostlugu seven

En ucunda uygarligin

En biiylik masalcilar yeryiizi
Ululanan krallar

Savas ve baris

Olmez iki masali

Balkan Cocuklarinin...

Masalina doniiyor sehzadeler
Bize 6zgiirliikleri kaliyor savaslarm!... (http://www.adeksam.org/ hikmetdergi/
hikmet5. pdf, 12.06.2012)

Bayram Ibrahim, “U¢ Cocugu Anlatan Bir Siir” adli siirinde, ii¢ ulusu
Tiirkleri, Arnavutlar1 ve Sirplart anlatmaktadir. Yazarin bu uluslari anlatirken {i¢

cocugu segmesi Oguz, Kartal ve Tas gibi temsili isimler vermesi oldukga ilgi ¢ekicidir.

“Uc¢ Cocugu Anlatan Bir Siir

Budapeste'de ti¢ ¢ocuk tanidim

Ug solmaz giil

Levay Sokagi’nda Oguz, Kartal ve Tas
Uc cocuk ti¢ kardes

Babalar1 Kelemen Adras

Psikiyatri doktoru

Ve yazinsever *

Analar1 Ewa bir 6gretmen
Budapeste'de

Tas, Kartal, Oguz, ii¢ kardes tli¢c cocuk
Gozlerine ylizlerine bakiyorum
Atalarina soy ¢ekmigler

Kili¢ oyunu oynamayi seviyorlar
Cocuk oyuncagi tabanca sikmay1 da


http://www.adeksam.org/%20hikmetdergi/%20hikmet5.%20pdf
http://www.adeksam.org/%20hikmetdergi/%20hikmet5.%20pdf
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Budapeste’de Levay Sokagi'nda

Ug kardes ti¢ cocuk Oguz Kartal ve Tas

En kiicligii Oguz

Oguz arabaya degil

Biiyiidiikge ata binmeyi seviyor

Atimla daglar gegecegim diyor” (Ibrahim, 1992: 57)

4.8.14.1. Cocuk Kitaplarinda ve Dergilerinde “Partizan” ve “Pioner”
Olgusu

Kug dergisinin 2. ve 3. - 4. sayilarinda “0z yonetim” ve “sosyalizm” igerikli
iletileri olan metinlerin, 6zellikle ilk sayfalarda yer almasi dikkat c¢ekicidir. Bu
yazilarda ¢ocuklara sosyalizme hizmet etmis kisiler “amcaniz” seklinde tanitilarak, bu
kisilere kars1 daha ilimli diisiinceler edinmeleri ve onlarla 6zdeslesmeleri hedeflenmis

olabilir.
“EDVARD KARDEL ARTIK ARANIZDA YOK

Yurdumuzun sosyalist 0zyonetimsel kalkinmasinda sundugu
olaganiistii katk1 i¢in ¢ok sayida nisan ve madalyonlara sahipti.

Kardel amcaniz ¢ocuklari ¢ok severdi

Yugoslavya Komiinistler Birligi’nin kurulusu, halk kurtulus
savagl ve sosyalist devrimimizin gerceklesmesi ve yurdumuzun baris ve
ozgirlik icinde gelismesiyle 1ilgili Onemli ve sorumlu devlet
gorevlerinde bulundugu halde, Kardel amca, ¢ocuklarla ve pionerlerle
goriismek icin daima vakit bulurdu. Pionerlerle yaptig1 her goriismede
calisma ve yasam kosullart icin ilgilendi. Cocuk diinyast i¢in 6zel
anlayis vardi.

Belli ortamdaki sosyal-siyasal sorunlar1 ve is¢i hareketini tim
incelikleriyle taniyan Kardel, sosyalist 6zyonetiminin kurucularindan
biri oldu. Evet, Kardel amcamiz 6ldi fakat onun yapitlart her zaman
yasayacaktir. )

Serafettin OMER” (Kus, 1979: 3)

Cocuk ve pioner, kelimelerinin art arda kullanmasi bile, metnin odak noktasini

belirler.
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Kosova’da yer alan Dogru Yol Derneginde, “Tito Cocuklar Kolu”
kurulmustur. Altay Suroy Sesler dergisinin 1987 yili 212. sayisinda, Tito Cocuklar
Kolu hakkinda su bilgileri verir:

“TITO COCUKLARI”

Son on yil igerisinde dernegimizde en biiyilk olay “Tito
Cocuklar” Cocuk Kolu’nun kurulmasidir. Yiiz kadar ilkokul 6grencisini
toplayan Cocuk Kolunda Tirk Halk Miizigi, Koro, Dram gibi ekipler
calismaktadir. Dernegin _en etkin kolu olan “Tito Cocuklar”
Prizren’den Voyvodina Ozerk Bolgesinde, Sirbistan, Makedonya,
Hirvatistan ve Bosna-Hersek gibi Cumhuriyetlerde degisik igerikli
programlar sunmuslardir. Belgrat’ta “Jikica Yovanovi¢ Spanag¢”
karsilamalarina, Glogovag, Kacanik ve Sivenik miizik, folklor
festivallerinde ddiiller kazanmis, Pristine, Uskiip ve Istanbul televizyon
ve radyo yayimnlarina programlar c¢izmistir. Is eylemlerine katilan
eylemcilere-tugaycilara temsiller vermis, devlet (bayramlari dolayisiyla
halka 6zel programlar sunmus, benzer derneklerle kardes dernek
olmustur. Bugiin bu kolda nota fiizerinde de miizik c¢alismalar
yapilmaktadir. “Dogru Yol KGSD biinyesinde bu kollarin var
olmasiyla, ¢cok sayida kenttasin toplandigi, kiiltiiriin asilandig1 bir ortam
olmasiyla vazifesini yerine getirmektedir. Dernegin yogun etkinlikleri
halkimizi 0 kadar etkilemistir ki tamamen Tiirk halkinin adresi olmus
ve biitiin Tiirk ailelerini etrafina toplamistir.” (Suroy, 2006: 125)

Fahri Kaya’'nin V. smiflar (1986 basimli) i¢in hazirlamis oldugu okuma

kitabindaki parcalarin ¢ogu pionerlik ve partizanlik {izerinedir.

Ornek 1:
“YUREGIMIN BEBEGI
Sayisiz biilbiil

Otiiyor yuvada
22 Aralik Ordu giiniinde.

Milyonlarca piyoner

Gonderir selamlar
22 Aralik
Tito Ordusuna.

Gokteki yildizlar
Pirildar ytireklerde

22 Aralik

Ordumun bayraminda.

Esat Bayram (Kaya, 1986: 88) ”
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4.8.14.2. Tek Tip Cocuk Ornegi Pioner-Partizan
Siirlerin ve hikayelerin ¢ogunda, tek tip partizan / pioner 6rneklerinin, ortak

ozellikler tespit etmek i¢in asagidaki tablo hazirlanmstir:

Isim Fiil

Tito Savasmak
Yurt Biiylimek
Kardeslik Yiiriimek
Devrim Kosmak
Cagdas Aydimlanmak
Ozgiir Dogmak
Ulkii Isik tutmak
Bora Cigek agmak
Ramiz Emir vermek
Bayrak Emanet etmek
Glines Yasamak
Cigek Anmak

Kus Olmek
Baskan Ant igmek
Kiigiik erler Dalgalanmak
25 Mayis Var olmak

Tablo 4 (Kaynak: Kosova’daki Tiirk yazarlarin ¢ocuk siir ve hikaye 6rnekleri.)

Tabloyu inceledigimizde, savasmak-baris, 6lmek-¢igek agmak-var olmak gibi
zit kavramlarin bir arada kullanildigin1 goriiriiz. Bir tarafta iyilik ve giizellikten

bahsedilirken diger vatan uguruna canlarin1 feda eden pioner ve partizanlardan

bahsedilir.

4.8.15. Cocuk Edebiyatinda Karakter ve Kahraman
Cocuk kitaplarinda yer alan kahraman ve karakterler, baz1 metinlerde sembol
olarak kullanilmaktadir. Bu 6nemli noktaya deginmeden 6nce, karakter ve kahramanin

tanimini yapip aradaki farki belirtmek gerekir.
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Tiirk Dil Kurumu’nun ¢evrimigi sitesinde, Biiyiik Tiirk¢e Sozliikte, kahraman

ve karakter su sekilde tanimlanmaktadir:

Kahraman: “Bir edebiyat eserinde, olaylarin merkezi durumunda olan
kimse.” (http:// tdkterim.gov.tr/ bts/, 30.05.2012).

Karakter:“a. 1. Ayirt edici nitelik. 2. Bir bireyin kendine 6zgii yapisi, onu
baskalarindan ayiran temel belirti ve bireyin davranis bigimlerini belirleyen, iistiin ana
ozellik, 6z yapi, 1ra, seciye. 3. Bir kimsenin veya bir insan grubunun tutumu,
duygulanma ve davranis bi¢imi. 4. Basimda harf tiirii. 5. ed. Bir eserde duygu, tutku ve
diisiince yonlerinden ele alinan kimse. 6. fel. Bireyin kendi kendine egemen olmasini,
kendi kendisiyle uyum i¢inde bulunmasini, diisiiniis ve hareketlerinde tutarli, saglam

kalabilmesini saglayan 6zellikler biitiinii.” (http:// tdkterim.gov.tr /bts/, 30.05.2012)

Cocuk edebiyatinda da karakterlerin degisik yollarla gelistirildigi, okura
tanitilmaktadir. Okuldncesi donemdeki (2, 3, 4 yas) cocuklar i¢in hazirlanan kitaplarda,
kahramanlar genellikle fiziksel 6zellikleriyle (dis goriinlimleriyle) on plana g¢ikarilir.
Onlara, sozleri ve hareketleriyle de bir kisilik kazandirilir. Bu yastaki ¢ocuklara
kahramanlarin tanitilmasinda resmin onemli bir islevi vardir. Ciinkii ¢ocuklar
yetigkinlerin aksine, bir¢ok seyi ilk kez duydugunda, gordiigiinde 6grenmeye baslar.
Iste, bu ilk sayilabilecek dgrenmelerde g¢ocuklarin duyduklart ve gordiikleri onlarm

hosuna gitmeli, duygu algilarin1 devindirmelidir. (Sever 2008: 92-93)

Hasan Mercan’in Afacan’in Maceralar: adli hikaye kitabinda baskahraman
afacandir, biitiin olaylar onun basindan geger. Afacan 0©zel ismiyle degil de

karakterinden dolay1 ona hitap edilen sekliyle anilir.

Yazar i¢in tek hareket noktasi kelimeler degildir. Cizdigi tipi ¢ok yerinde

ortaya koymasi1 gerekir. ilk dnce, ¢ocugun dzdeslesecegi tip olmasi aramir, ¢ocuklar
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icin yapilan edebiyatta. (Sirin, 2006: 172) Aym zamanda bu tipler agik ve net bir

sekilde tasvir edilmelidir.

Unlii diisiiniir Rosseau ¢cocuk edebiyatindaki netligi su sdzleriyle aciklar: “Eger
cocuk, corak yaylalardan gegmemis, ayaklarin1 kizgin kumlarda yakmamis ve giinesin
yakici sicakligina maruz kalmamissa, gilizel bir sabahin serin havasinda sizin kadar
etkilemesini nasil bekleyebilirsiniz? Iste bu yiizden cocuga anlayamayacagi sozler
sOylemekten sakinin. Daima, agik, sade ve yalin olmaya devam edin; baska bir dil

kullanmanin zamani ¢ok gegmeden gelecektir” (Tasdelen, 2005: 360)

Cocuk kitaplarindaki karakterler neler olabilir?

1. Insan: Ahmet S. igciler’in baskahramami Erdogan, Nusret Diso
Ulkii’niin Ulkii, Enver Baki’nin Suna, Sevim ve Erdem, Fikri Sisko’nun
Eralp, iskender Muzbeg’in Sevil, Liitfi Seyfullah’in ise Erol’dur. Ayrica
kahramanin yakin cevresi de Oykiideki karakterleri olusturur. Bunlar

genellikle anne-baba, arkadaslar, 6gretmenler ve akrabalardir.

2. Hayvan: Kus (6zellikle siirlerde), tilki, fare vb.

Liitfii Seyfullah’in “Kii¢iik Balik¢1” isimli hikayesinin kahramanlarindan biri
kirmizi baliktir. Kirmizi balik, diger baliklar tarafindan rahatsiz edildigi i¢cin Metin’den

(hikayenin diger kahramant) yardim ister.

Necati Zekeriya’nin bagkahramani Orhan olmasina ragmen farkli kahraman
adlarina da rastlariz. Hepsinde birer renk, birer diinya var. Hepsi daha belirli, ya da
daha belirsiz bir dille 6zbenligine kavusmak ¢abasindadir. Ama, bu kahramanlar
arasinda On plana c¢ikan Orhan yazan biitiin olarak cekerek kendisinden kolayca
kopmamaga gelmistir. Bir dykiiden otekine gecen Orhan yavagga yazarinin 6z mali

olup biitiin baska kahramanlar1 gdlgelemeye basarmistir. (Emin, 1967: 21) Necati
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Zekeriya’nm hikaye ve siirlerindeki bu durum Enver Baki, Iskender Muzbeg, Liitfii

Seyfullah gibi yazarlarin hikayelerinde de goriilmektedir.

Cocuk edebiyatindaki karakterler kapali (gelistirilmemis) ve agik (gelistirilmis)

olarak adlandirilarak iki grupta incelenebilir:

1. Kapali karakter, ozellikleri yiizeysel olarak tanitilan, okurun iyi tanimadigi
karakterdir. Bu karakterin, ¢ocuklara insan dogasini kavratma, yasam gercekligini
anlatmada ¢ok az katkilar1 vardir. (Sever, 2008: 104) Bu karakterleri ayni1 zamanda yan
karakter olarak da tanimlayabiliriz, onlar hikayenin gidisatina katkida bulunmak igin

hikayede vardir.

Yan karakterler:
Ahmet S. Igcilerin dykiilerinde Naim, Perver, Ayla, Emsal Teyze, Taner vb.,

Iskender Muzbed’de Cosar, Orhan Bedrettin, Zeynep, Nesrin vb. yan karakterlerdir.

2. Acik karakter roman, Oykii, masal ve anlatilarda bircok 6zelligiyle okura
tanitilan, inandirici nitelikleriyle 6ne ¢ikan, okurun iyi bildigi karakterdir. Bu karakter,
yazarin aktarmak istedigi iletilerin okurla paylasiimasinda etkin bir sorumluluk

iistlenir. (Sever, 2008: 104)

Kosova Tiirk ¢ocuk edebiyatindaki hikayelerde, yazarlar agik karakterleri daha
fazla kullanilmiglardir. Bu karakterlerin her animi yazar Oykiilendirerek okuyucuya
sunar. Ornegin Sevim ve Suna’nin okuldaki evdeki, parktaki tiim hallerini ve kisilikleri
acik ve net bir sekilde anlatilanlardan 6grenebiliriz. Bu duruma yazarlarin, kendi

cocuklarini eserlerinin karakterleri haline getirmelerinin biiyiik bir etkisi olabilir.

Necati Zekeriya’'nin kahramani Orhan, tip haline gelmistir. Olaylarin
kahramani, bir sokagin, bir kentin, bir halkin sevilen, itilen, tutulan, yadsinan1 gene

Orhan’dir. Necati Zekeriya’nin “Orhan” adli Oykiiler kitabi bunu kanitlamaktadir.
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Yazarin oliimiinden hemen sonra yayimlanan Orhan adli yapiti aslinda, yazarin iig
kitabin1 bir araya getiren yapittir. Bizim Sokagin Cocuklari, Yeni Sokagin Cocuklar: ve
Bizim Sokagin Romeo ve Juliyeti’nde Orhan, olayin Icinde, olayin disinda gelgitler
yapar. Bazen iyimser bazen ise kotiimserdir. Ne ¢ocuklarin oyunundan uzak kalir, ne
de kendi kabuguna sigmir. Yazar, Orhan’1 yaratirken olaganiistii bir tip olarak vermez.
Halkin bir cocugu olarak onu bilir, Iyi ile kotii yanlariyla bir biitiin olarak verir. Bu
karakteri olustururken ne ¢ok ne de ¢ok fazla arka planda birakmistir. Onu dogal bir

kahraman olarak kurgulamistir. (Baymak, 1990: 18)

Necati Zekeriya’nin Orhan’t i¢in verdigimiz bu bilgi, diger yazarlarin
kahramanlari i¢in de gegerlidir. Nasil Orhan bir tipse Suna, Sevim, Eralp, Erol da bir
tiptir. Yazarlar iyi ve kotli davranislar1 ¢ocuklara Kosova Tiirk ¢ocuklara 6rnek teskil
edecek bicimde verir. Ornek teskil ettiklerinden dolay1 bu karakterler acik
karakterlerdir. Yine bu kahramanlarin yazarlarin ¢ocuklar1 ya da yakin gevrelerinde

yer alan kisiler olmasi ilgi ¢ekici bir yondiir.

Dilthey yazarlarin ¢ocuklari anlamalari i¢in ortak bir deneyim de yasamalarini
gerektigini iddia eder Bu goriis dogrultusunda Kosova’daki Tiirk yazarlarin kaleme
aldiklar1 eserlere goz atarsak, hikdyedeki kahramanlarin ashida kendi cocuklar
oldugunu saptariz. Enver Baki kizlar1t Suna ve Sevim’in, torunu Can’in bagkahraman
oldugu bir¢cok hikaye yazmustir. Yazar cocuklariyla “ortak bir deneyim” yasayarak

onlar1 anlamay1 ve onlarin diinyasina girmeyi bagarmistir.

4.8.16. Hayat, Cocuk ve Edebiyat

Yusuf Caglar, bir makalesine soru sorarak baslar; “Kelimeler nasil yazildi;
suya, topraga, agaca, gokyiiziine? Nasil unutmayr ogrendi insan? Soz ustalar: nasil
ctkip gitti diinyamizdan?” (Hece 2005, 53). Daha 6nce de belirttigimiz gibi Balkan
topraklarinin Osmanli’nin elinden ¢ikmasiyla birlikte, 1912-1944 wyillar1 arasinda

Makedonya ve Kosova’da yasanan silirece Karanlik Dénem adi verilmistir. Bu
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donemde, biitiin edebi ve kiiltiirel faaliyetler durgunluk siirecine girmis, hatta Tiirklerin
izleri bu cografyadan tamamen silinmeye calisilmistir. Cocuklara ana dili aile

igerisinde, masallar, fikralar, hikayeler, bilmeceler ve 6ykiiler yoluyla 6gretilmistir.

Kelimeler nasil yazildi;, suya, topraga, agaca, gokyiiziine? Kelimeler suya,
gokyliziine, topraga ve agaca yazilmamis, gen¢ kusaklarin zihinlerine kazinmis ta ki
kendi varliklarin1 ispat edebilecek durumuna gelene kadar. Bu dénemde yine bir¢ok
aydin, ya go¢ etmeye =zorlanmis ya da bir sekilde edebiyat ve bilimden
uzaklastirilmigtir. Karanlik Donemle ilgili, siyasi ve sosyal bir ¢alisma yapilirsa asil

sebepler ve neden bdyle bir donem yasandigi daha net bir sekilde ortaya ¢ikacaktir.

Yusuf Caglar’in, makalesinde muhtemelen {istiinde durmaya calistigi konu,

3

biiyiiklerin ¢ocuklarin hayal diinyasinin biiytikler tarafindan “yagmalanmasi”ydi. Bu
vagmalama, Tito doneminde oldugu gibi, kimi zaman giidiimlii eserler ve yazarlar
yoluyla, kimi zaman da kavramlar ve teorileri benimsetmek yoluyla gerceklesir.
Yugoslavya’da Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra ydnetimi ele alan Tito déneminde,
“partizan ¢ocuk” kavrami kullanilarak, o inanilmaz hayal diinyast yalinlagtirilmis, tek
bir diizeye, “partizan | pioner olmaya” indirgenmeye c¢alismistir. Cocuk
diinyasinda/edebiyatinda birinci sirada yer alan siir ve hikayeler tek bir amaca; partizan
yetistirmeye hizmet ediyordu. Yazarlarin, ortak olarak ¢izdikleri bir partizan tipi vardi.
Bu tip, yine dnceden belirlenmis 6zelliklere sahipti. Kullanilan s6z dagarcigi da asagi

yukari ayniydi. Giidiimlii edebiyat kisminda partizan tipini anlatirken, en ¢ok

kullanilan kelimeler, kategorilere ayrilarak tablo seklinde gosterilmistir.

Cocuk ve edebiyat (glidiimlii) ikilemi arasinda bir kesisme noktasi meydana
gelir. Bu noktada ise, siyasi ortam ve ideolojilerle, ¢ocuklara ait alan / hayal diinyasi,
bir takim kavramlarla isgal edilir Yeni kurulan devletlerin ¢ogu ayn1 politikay1 uygular.
Ozellikle de Yugoslavya gibi icinde, bircok ulusu barindiran devletlerde, halklarin
bulusturacak ortak bir odak noktasina ihtiya¢ vardir. Yugoslavya iginde secilen ortak

odak noktas1 ise dergiler, gazeteler ve ¢ocuk kitaplaridir. Bunun esas nedeni, vatanina
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ve milletine bagli bir nesil yetistirmektir. Bu sebeple, ¢ocuk edebiyati ve egitimi
uygulama merkezi halini alir. Cocuk diinyasindaki bu isgalin, edebiyat adina ya da

edebiyatin arag olarak kullanilmas1 seklinde yapilmasi ise oldukga ironiktir.

Aslinda ¢ocuklarin edebiyata hi¢bir zaman ihtiyaci olmaz. Onlarin sevdikleri
sey, kelime oyunlaridir; hayatin macerasi, hayalin olaganiistiiliigiidiir. En yalin haliyle
siir sdyleyen ¢ocuk, bize hicbir edebiyat disiplinin 6gretemeyecegi dogaglamalar sunar.
Akil erdiremeyecegimiz filozofane sorulari, masumane haller i¢inde soran yine

cocuklardir. (Caglar, 2005: 53)

Kus dergisi de, ¢ocuklarin bu filozofane yonlerini ve soru sormaya karsi
meyillerini unutmamis ve soru cevap kismi hazirlamistir. Her ay ¢ocuklardan gelen
sorular cevaplariyla birlikte yaymlanmistir. Bu ydntemle g¢ocuklar, merak unsuru

arttirllarak, arastirip 6grenmeye yonlendirilmistir.

Yugoslavya’daki cocuklarin  hayal diinyasi, yukarida agikladigimiz
nedenlerden dolayi, ¢ogu zaman, tek bir noktaya odaklanmis ve bu dogrultuda
gelismistir Tabii bu ¢izgiden ¢ikmaya ¢alisan, lirik siirleriyle, ¢ocuklara ait hayal

diinyasini ortaya koyan sairler de vardi.

4.9. Kosova’da Tiirk Basin ve Yayin Hayati

Yugoslavya’daki Tiirk¢e basin hayatinin baslangict 1866 yilina dayanir.
Sirpca, Arnavutca ve Tiirkge olmak ilizere bircok gazete ve dergi yayimlanmistir.
Cocuk siirlerinin de yer aldigi, egitim i¢in de dnemli bir dergi olan Yeni Hayat (1911)
dergisi, ilk ¢ocuk sairlerinden ve egitimcilerinde biri olan Sabri Cemil Bey tarafindan
1911 yilinda yayimmlanmustir. Fakat Tirk basin hayatindaki asil ilerleme siyasi ve

ekonomik sebeplerden dolay1, ancak 1944 yilindan sonra kaydedilmistir.
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Eren, Osmanli donemindeki basin faaliyetleri hakkinda 6nemli bilgiler sunarak
gazetelerden ornekler verir. Bosna Vilayeti Nizamnamesinin dokuzuncu maddesi
geregince bu vilayetin merkezi bulunan Saraybosna’da bir matbaa kurulmustur.
Vilayetin para yardimi ile Zemun (Zemlin) matbaacis1 Ignyat Sopron Saraybosna’da
kendi matbaasinin bir subesini agmistir. 1866 Nisaninin ilk giinlerinde faaliyete gecen
Yugoslavya bolgelerindeki bu ilk matbaada once 7 Nisan 1866’da Bosna Gazetesi
(Bosanski Vyesnik) adi altinda yalniz Sirpga olarak haftalik bir gazete; 28 Mayis 1866
tarihinde de Bosna adi ile vildyetin resmi organi olan haftalik Tiirk¢e ve Sirpga bir
gazete yayimlanmaya baslamistir. 1878 yilinin ortalarina kadar 636 say1 ¢ikmistir. 28
Mart - 18 Temmuz 1878 tarihleri arasinda yar1 resmi olarak ¢ikan Bosna gazetesinin
bagyazari, o vakitler Bosna Vilayeti mektupgusu olan Ebuzziya Tevfik’tir. (Eren, 1989:
72)

Bu tarihten itibaren ¢ikmaya baslayan gazeteler (Ismail Eren’in 1989 yilinda
Sesler dergisinde yayinlanan makalesi dogrultusunda bu bilgiler 6zetlenmis ve
eklemeler yapilmistir): Giilgsen-i Saray (Sarayevski Tsvyetnik); 1868-1872 (Osmanli
Imparatorlugu vilayetlerinde yayinlanan ilk yar: resmi gazete), Prizren (1871-1874)
gazetesi yaymlanir. Rumeli (1873-75), Neratva (1876, Bosna-Hersek), Vatan Gazetesi
(1884-1897), Manastir Gazetesi (1884-1912), Kosova Gazetesi (1988), Rehber
Gazetesi (1897-1902), Neyyir-i Hakikat Gazetesi, Y1/ Gazatesi (1909, Uskiip), Vardar
Gazetesi (Uskiip), Tartk (1908-1911), Muallim (1910-1913), Misbah (1912-1914),
Yeni Misbah (1914), Rehber (1919), Uhuvet (1920) Dogru Yol (Pavi Put) (1937,
Uskiip), Birlik (1944, Uskiip), Pioner (1950-1951), Izler (Belezi) (1967, Uskiip) vb.

Yugoslavya donemindeki ve Osmanli hakimiyetinin siirdiigi yillardaki
Makedonya basin ve yayin hayati hakkinda bilgi verilmesinin nedeni, Tiirk basin ve
yayin hayatinin 6nce bu bolgede baslayip gelismesidir. Kosova’daki Tiirk basin hayati

ancak 1951 yilindan sonra faaliyet gosterebilmistir.
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4.9.1. Kosova’da Tiirk Basin Hayati

Kosova’daki Tiirk¢e basin hayati, cocuk edebiyatinda ve egitiminde 6nemli bir
yere sahiptir. Kosova Tiirk edebiyatinda etkin rol oynayan yazarlarin ¢gogu bir donem
Tiirkce basilan gazetelerde gorev almistir. Siireyya Yusuf, Necati Zekeriya, Enver Baki
gibi yazarlar bunlardan bazilaridir. Tiirkge egitimin 6nemli sikintilarindan biri olan
ders kitab1 eksikligi bu gazeteler biinyesinde ¢oziilmeye ¢alisilmistir. Birlik gazetesinin
egitimle ilgili sayfalarinda, dil bilgisi kitaplarinin eksikliginden dolayr Tiirkge dil
bilgisi kurallarini anlatan yazi dizileri yayimlanmistir. Fakat bunun kalic1 bir ¢6ziim
olmayacag1 anlasilarak Tirkge dil bilgisi kitabi yazma yoluna gidilmistir. Yine maddi
imkanlart olmayan Tiirk yazarlar igin Birlik, Tan gibi gazeteler, bu yazarlarin
eserlerinin yayimlayarak onlar1 yazma konusunda tesvik etmistir. Ayni1 zamanda
Seving, Tomurcuk, Kus gibi gazetelerin biinyesinde basilan ¢ocuk dergileri araciligiyla
yayimlanan kitap dizileri, kitap eksikligini ¢o6ziime kavusturma konusunda oldukga
etkin rol oynamistir. Kitap dizilerinde yayimlanan kitaplarin ¢ogu ¢ocuk edebiyatina
yoneliktir. Hatta ¢ocuk edebiyatinda isim yapmis yabanci yazarlarin kitaplar1 da
cevrilerek yayimlanmistir. Bu nedenle Tiirk cocuk edebiyatinda, Tiirk basin hayati

onemli bir yere sahiptir.

Kosova’daki Tiirk basin-yayin hayat1 6zellikle 1951 yilinda, Tiirklere taninan
yasal haklarla birlikte biiyiik bir ilerleme kaydetmistir. Karanlik Donem olarak
bahsettigimiz yillarda basin faaliyetleri gerceklestirilememis, Osmanli doneminde
basilan dergi ve gazeteler kapatilmistir. Tirkler basin-yayin hakkinda Tito tarafinda

Yugoslavya’nin kurulmasiyla kavusmustur.

Osmanli doneminde o6zellikle Prizren kentinde 1871-1874 yilinda Tiirkge-
Sirpca olarak c¢ikarilan Prizren adinda bir gazete yayimlanir. Daha sonra vilayet
merkezinin Pristine’ye tasinmasiyla, 1888 yilinda Kosova adli bir gazetenin de Tiirkce-
Sirpca ¢ikarildigi bilinmektedir. II. Mesrutiyet’ten sonra bu diger resmi gazetelerden

baska, Envai Hiirriyet, Sar ve Yildiz adlarini tasiyan 6zel ve cemiyet 6zelligini igeren
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gazetelerin yani sira, Yeni Mektep adinda bir mesleki derginin de yayimlandig

bilinmektedir.

Balkan ve I. Diinya Savasi yillar1 arasinda, Yugoslavya’da Tiirk¢e olarak
higbir gazete yayimlanmamistir. 1919-1920 yillar1 arasinda, Rehber ve Uhuvvet
adindaki gazete yayinlanmaya baslasa da, bunlarin Omiirleri ¢ok kisa olmustur.

(Virmiga, 1998: 198-199)

4.9.2. Gazete

4.9.2.1. Birlik

Birlik gazetesi 1944 yilinda Uskiip’te, Latin harfleri ile basin hayatina baslayan
ilk gazetedir. Fahri Kaya’nin verdigi bilgiye gore, bu gazete ilk olarak Makedonya
Miisliimanlart Halk Kurtulugs Cephesi Haftalik Gazetesi bashgiyla yayimlanir. Fakat
dordiincii sayidan itibaren gazetenin alt basligi, Makedonya Halk Kurtulus Cephesinin
Haftalik Gazetesi seklinde degisir. Bu her iki adlandirmada da devlet politikasi agik¢a
gortiliir. Tirk ibaresi yerine “Miisliiman” ibaresinin yer almasinin nedeni, Tirkleri
etnik kimliklerinden uzaklastirarak, Bosnak ve Arnavutlarla bir gérmek yani dinin
milli kimlik yerine gegmesidir. Dini kimlik, milli kimlik kadar zorlayict olmadig: i¢in
bu yol izlenmistir. Ayn1 durum niifus sayimlarda da sorun yaratmustir, halkin milli

kimlikleri degil, dini inanglar1 g6z oniinde bulundurularak sayim yapilmistir.

Gazete gibi biitiin halka ulasabilecek yayin organindaki adlandirma tizerinde
bu kadar oynanmas1 oldukc¢a hassas bir durumdur. Ciinkii belge niteligi tasiyan gazete,
giinli geldiginde bazi durumlarda 6nemli bir kanit olabilir. Ayn1 zamanda genis bir
kitleye hitap ettigi i¢in kullanilan ibareler ve verilmek istenilen iletilirin ulasacagi

nokta da genis olur.

Birlik gazetesi 1995 yilinda, yani Makedonya Yugoslavya Birliginden
ayrildiktan tam dort yil sonra Makedonya Tiirkleri Gazetesi basilabilmistir. 2003 yilina
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kadar basim hayatina devam eden gazete 2003 yilinda 6zel kisilerin idaresine gectikten
sonra bir daha yayimlanmamistir. Tiim sikintilara ragmen Birlik gazetesi, Balkanlarda

en uzun soluklu ¢ikan Tiirk¢e gazetelerden biridir.

49.2.2. Tan
1 Mayis 1969 yilinda yayin hayatina baslayan, Kosovali Tiirkler i¢in adeta bir
doniim noktas1 ifade eden Tan gazetesinin dogusunu, yazin kurulunda da yer alan

Altay Suroy’un anilarindan 6greniyoruz:

“Prizren’de Hukuk Fakiiltesi 6grencisi iken birka¢ yil once
Prizren’den Pristine’ye tasinmis olan Yiiksek Pedagoji Okulu’nun Tiirk
Dili ve Edebiyati Bolimiinde diizenlenen bir toplantiya cagrildim.
Kosova’da bir Tirkge yaym organinin yaymnlanmasi igin bir girisim
toplantistydi bu. Bu ayin yayin organi i¢in yazilanlarin yazilip bir araya
toplanmas1 istendi. Gazete olabilir, dergi olabilir denildi. Onemlisi
bizler Kosova’da Tiirkge bir yayin organinin ¢ikmasi i¢in nayak olalim
denildi. Yaymn organinin bir mayis i¢in yaymlanmas: istendi. Sonra su
adlar onerildi: Kivileimlar, ilk Adimlar, Umutlar, Ufuk Yolu, A¢ik
Eller. ilk adimlar en uygun bulundu. Yaymn organmin hazirlanmast
Yiiksek Pedagoji Okulunda Tiirk Dili ve Edebiyati boliimiinde okuyan
ogrenciler iistlenecek denildi. Sonra toplanti edebi yazilarin okunmasina
doniistii okunan yazilar toplandi. Okudugum iki siirimi verdim. Tarih 1
Nisan 1968 giinlerden Pazartesi.” (Suroy, 2006: 96-97)

Altay Suroy, yazsinin devaminda, bu defa da gazetenin basiminda karsilasilan

giicliiklerden ve onlar1 nasil astiklarindan uzun uzun bahseder.

Tan gazetesi 1 Mayis 1969 yilinda, ilk toplant1 yapildiktan bir yil sonra yayin
hayatina baslamistir. Altay Suroy anisinda, gazetenin anm [k Adimlar olacagindan
bahseder, fakat gazete Tan adi altinda yayinlanmaya baslar. Bu konuda herhangi bir
malumat olmamasina ragmen, Tan isminin bilingli bir sekilde se¢ilmis. Tan’in sozliik
anlami: “Giines dogmadan onceki alacakaranlik, safak vakti”dir. Osmanli hakimiyeti
Balkanlardan cekildikten sonra, Kosova’da yasayan Tiirklere ait bir yayin orgam
yoktur. 1944 wyilinda, Uskiip’te yaymmlanan Birlik gazetesinin basimiyla yayin

hayatindaki eksiklik kapatilmaya calisilmis, Kosovali sair ve yazarlarin yazilar1 burada
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yayimlanmistir. 1969 yilinda Kosova Pristine’de yayin hayatina baslayan gazeteye,
Tan isminin verilmesin de, muhtemelen yasanan sikintilarin biiyiik etkisi vardir. Cilinkii

bu gazete, Kosova’'nin kiiltiir ve sanat hayatina biiyiik bir 151k ve canlilik getirmistir.

Yugoslavya’nin  parcalanmasindaki sancili = siireg, Makedonya’nin da
bagimsizligini ilan etmesiyle birlikte daha da agirlasmistir. Kosova’daki Tiirkler ile
Makedonya’daki Tiirkler arasindaki bag zarar goriir; egitim, kiiltir ve edebiyatta
sorunlar bas gosterir. Ciinkii Kosova’daki edebiyat iizerinde, Makedonya Tiirklerinin
etkileri ve katkilar biiyiik dl¢iideydi. ilk 6nce egitim alaninda sikintilar bas gdstermeye
basladi; Tirk¢e ders kitabr basimi durma noktasina geldi. Basin hayati da gazetelerin
sayfa sayilar1 azaldi, Kug ve Cevren gibi dergilerinin basimi durdu. Basta on alt1 sayfa
olarak yaymlanan Tan gazetesi, sekiz sayfa olarak yaymlanmaya devam etti. Ayrica

Tan gercevesinde yayimlanan kitap dizilerinin basim1 yapilamaz oldu.

Tan gazetesini yayina hazirlama goérevini bircok yazar ve gazeteci tistlenmistir.
Bunlarn arasinda, gazetenin ilk miidiirii ve bas sorumlu yazari olan Siileyman Brina da
vardir. Siileyman Brina gazeteciligin yani sira, hem egitimle ilgilenmis hem de bir

donem siyasetle ugragsmustir.

Basta haftada bir basilan gazete, halkin ve yazarlarin istegi lizerine ii¢ giinde
bir basilmaya baslamistir. Gazetenin {i¢ giinde bir basilmasi i¢in otuz birinci sayida (19
Mayis 1970: 14) Altay Suroy’un Belgrat’taki 06grencilerle yaptigr sdylesi

yayimlanmustir.

1974 yilinda da, Tan Yaymevi kitap dizilerine baglamis. Bu ¢alisma iki yonde
gelistirilerek, bolgenin edebiyatinin her giin zenginlestiren yaratici yazarlarin 6zgiin,
ceviri siir ve Oykii kitaplar1 bliylik sayida degilse de, devamli olarak yilda dort-bes
kitap halinde yaymlanmistir. Oyle ki, Kosova’da edebiyatla, bilimle, folklor
arastirmalariyla ugrasanlarin yaklasik iki yiiz kitabi yayimlanmigstir. Ayrica bolgede

Sirp ve Arnavut dillerinde yaratilan edebiyatin en degerli eserleri Tiirk¢eye cevrilerek
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basilmig, Ote yandan yerli Tiirk yazarlarinin yapitlart da Sirpca ve Arnavutcaya

cevrilerek Tiirk edebiyati bolgede yasayan baska milletlere tanitilmistir. (Curi, 2007)

4.9.2.2.1. Tan Gazetesinin Ekleri

Tan gazetesinin igerinde 1970 yilinda genglere yonelik, Gen¢lik EKi sayfasi
yayimlanmaya baglamistir. Ik yayiladig1 zaman “On S6z Yerine” baslhikli yazida ekin
neden yayimlandigr anlatilmaktadir. Ekin, Tiirk halkinin sikintilarini dile getirecek ve

gencleri yonelik bir derginin olmamasindan dolayi olusturuldugu belirtilmistir.

Diislincemize gore bu bigim 6zel ekler, iki ayda bir hazirlanirsa,
her kez baska bir icerige sahip olabilirse hem Tiirk¢ce bir gencgler
dergisinin yayimlanmasimna yol agar hem de bdyle bir dergi
yayimlanincaya dek bir boslugu gidermis olur. Bununla ilgili
diisiincelerinizi bekleriz sayin geng okuyucular. (1970: 5)

Genglik Eki, ayn1 zamanda gencleri yazmaya tesvik etmis ve sayfayr birlikte
hazirlamalar1 dogrultusunda ¢agr1 yapmustir.

Genglik ekinin yani sira, y1l (1970) yirmi dokuzuncu sayida “Tan’in Oykiisii”
baslig altinda dykiiler yayimlamaya baglamistir. Hem Tiirk hem de yabanci yazarlarin
Oykiilerine yer verilmistir. Bu boliim saymin birinde yedince sayfada birinde on ikinci
sayfada yer almistir, daha yeni basilan bir gazete oldugu ancak otuz sayi

yayimlayabildigi i¢in bir diizen oturtturulamamustir.

Tan’in Oykii sayfasina benzer bir sayfa da “Ozanlar Kosesi” olarak
hazirlanmistir. Her sayida farki bir ozanin hayati hakkinda kisa bir bilgi ve eserlerinden

ornekler verilmistir.

26 Mayis 1970 tarihli basimda da “Egitim Sorunlar1” sayfasi hazirlanmistir. Bu
sayfada ana dilde daha yaygin bir sekilde egitim goriilmesi gerektigi lizerine bir yazi

yer almakta ayrica kaynak sikintisindan bahsedilmektedir. Bu sayfa diizenli olarak her
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sayida yer almasa da, Tiirkge egitim konusundaki sikintilart dile getirmesi agisindan

oldukca dnemlidir.

4.9.2.3. Sesimiz (1996)

Tiirk Demokratik Birligi Partisi’nin gazetesidir. Kosova’da 1990’11 yillarda
yayimlanan, Tiirk¢e tek siyasi parti gazetesidir. Sekiz sayfalik bir gazetedir. Partinin
caligmalarinin yani sira, giincel olaylar, kiiltlir, sanat, spor ve egitim hakkinda da
haberlere de yer verir. Gazetenin slogan1 “Dilde, fikirde, iste birlik. tir.” Tiirk halkini
bir arada tutmaya calistigi, bu ifadeden de anlagilacagi lizere agik ve nettir. Altay

Suroy’un da i¢inde bulundugu gii¢lii bir yazi kuruluna sahiptir.

4.9.3. Dergiler

4.9.3.1. Esin Dergisi (Dogru Yol Kiiltiir Sanat Dergisi) (1971)

1971 Anayasasi il birlikte basin ve yayin hayatin da canlanmalarin meydana
geldiginden bahsetmistik. Esin dergisi de bu dénemde yaymlanmaya baglanmistir.
Dergi, ilk basta dernek biinyesinde yayinlandigi i¢in Dogru Yol Kiiltiir Sanat Dergisi,
adiyla ¢ikmistir. Bu derginin kurucular1 arasinda Altay Suroy da vardir. Dergiyi basima
hazirlayan Dogru Yol Dernegi (yirmi besinci yilinda: 1981) ¢alismalarindan dolay:
Tito tarafindan “Kardeslik Birlik Nisan1yla 6dillendirilmisti.

Esin dergisinin yayimlanmasinda, dernek biinyesinde yer alan “Nazim Hikmet

Edebiyat Kolu”nun katkis1 biiytiktiir.

,»Nazim Hikmet” Yazin Kolu cercevesinde yetisen yazarlar
gereksinmelerini yayin basin alaninda gidermek amaciyla ,,Esin” adinda
bir dergi ¢ikarmaya basladilar. Bugiin bu dergi uzaklara kadar admi
duyurmustur. Yazarlarimiz bu derginin yurdumuzda var olan oteki
dergiler yaninda roliinii oynamasit ve giderek daha genis capta
yazinimiza katkisini sunabilmesi igin yollar aramaktadirlar. Bilinen bir
gercektir ki, kimi kez yurdumuzda ¢ikan dergiler ayr1 ayr1 politika
yiirlitmekte ve tam yazinimiz {istline yazilan yazilan kendi sayfalarinda
kendi bilmem nasil ¢ikarlarma uygun olmadiklari igin basmaktan
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cekinmektedirler. ,,Esin” dergisi bu alanda her ortamdan yazinin
ilerlemesine katki sunmak isteyen yazilara sayfalarin1 agik birakmis ve
daha da agik olmak amacini giitmektedir. (Koka, 1981: 61)

Dergi ii¢ ayda bir Prizren’de yayimlanmistir. Yazin kurulunda Zeynel Beksag,
Siileyman Brina, Altay Suroy, Agim Rifat Secaettin Koka gibi onemli isimler yer

almustir.

Esin, Kosova’daki kiiltiir sanat dergilerinden biridir. Makale, deneme, siir,
incelemeler uzun donem bu dergide yaymnlanmistir. Fakat daha ¢ok makale ve
inceleme agirlikli bir dergidir. Kosova’daki Tiirk edebiyatinin gelismesinde etkisi

biiyiiktiir.

Dergide Tito’yla ilgili yazilarin yani sira Atatiirk’le ilgili yazilarda yer
almaktadir. Fevzi Tifek¢i’nin (Atatirk ve Sanat, s. 31, say1 10) Altay Suroy’un
(Selanik’te Bir Ev, 1881 s. 35, say1 10) ve Hasan Merca’nin (Sevmenin Oykiisii... s.
27, say1 10) Atatiirk’le ilgili yazilar1 vardir.

Esin daha ¢ok biiyiiklere yonelik hazirlanmis bir dergidir. Fakat 6nemli
yazarlardan ve eserlerden bahsettigi i¢in, o donem kaynak eksikligi ¢eken ogrenciler

icin degerli bir dergidir.

4.9.3.2.Cevren (1973)

Tan gazetesinin biinyesinde yayimlanan dergilerden biridir (Pristine, Rilindya
Basimevi). Cevren, Toplum, Sanat ve Bilim dergisidir. Doksan say1 yayimlanmustir.
Dergi ilk zamanlarda {i¢ ayda bir yayimlanirken, daha sonralar1 iki ayda bir
yayimlanmaya baglar. 1990 yilindan itibaren Cevren Diisiin | Kiiltiir Dergisi olarak

yayin hayatina devam eder.
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Derginin yaym yonetmenligini Nevzat Hiidaverdi yapmistir. Yayin kurulunda
[rfan Morina, Ahmet igciler Enver Baki gibi Kosova Tiirk edebiyatinin &nemli

yazarlari ve egitimcileri yer almistir.

Siireyya Yusuf, Cevren’in dergisinde yayimlanan yazilan titizlikle segmis ve
ozellikle icerigin zenginlesmesi icin Tirkiye’deki yazarlarin eserlerinden de ornekler

vermistir.

Kiiltiir sanat dergisi oldugu i¢in toplum, folklor, edebiyat, bilim gibi alanlarda
yazilar 6n plana ¢ikmaktadir. ESin dergisine bu yoniiyle benzerlik gosterir her iki
dergide Tiirk edebiyatinin tanitilmasinda katkida bulunmuslar, deneme ve makale gibi

tiirlerin gelismesine de olanak saglamislardir

4.9.3.3. C1g Dergisi
Tan’mn 1889 yilinda Prizren’de basilan Kiiltiir Sanat ve Edebiyat dergisidir.
Derginin basyazarligini bir donem Raif Virmica yapmistir. Yazi isleri sorumlusu

Zeynel Beksag tir.

Derginin 1995 yili say1 on besteki kapak resmi hem yazar hem de ressam olan
Zeynel Beksag tarafindan hazirlanmistir. Derginin i¢ kapaginda yer alan bilgiye gore

resmin ad1 “Sahlanmaya Duran Ozlem”dir.

Cig dergisi Kosova ve Makedonya’daki kiiltiir sanat haberlerinden bilgiler
icermesinin yami sira, edebiyat ve edebi gelismeler hakkinda da 6nemli yazi ve
makalelere de yer verir. Egitim sorunlari ve Onemli yazarlar hakkindaki yazilar,

biiyiikler oldugu kadar kiigiikler yani 6grenciler i¢in iyi bir bilgi kaynagi olusturur.

Maddi sikintilar sebebiyle bir donem derginin basimina ara verilmistir. Fakat

Tan gazetesinin de yardimiyla tekrardan yayin hayatina baglamistir. Bu derginin adi da
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sembolik bir 6nem tagimaktadir. Tiirklerin edebiyat ve kiiltiir alanindaki faaliyetlerinin
zaman igerisinde, kiigiik adimlardan baslayarak bir ¢1g gibi biiyliyecegini ifade

etmektedir.

4.9.4. Cocuk Dergi ve Gazeteleri
Kosova’daki Tiirk c¢ocuk dergilerini incelemeye ge¢meden Once, cocuk
dergilerinin igerik ve bi¢cim bakimdan incelerken ne gibi kriterlerin goz Oniinde

bulundurulmasi gerektigine gdz atmak gerekir.

Oguzkan, cocuk dergi ve gazeteleri s6z konusu olunca egelendirici yon 6n
plana c¢iktigindan bahseder. Cocuk yaymnlarinda ele alinan konular genellikle
eglendirici ve dinlendirici nitelikte olmalidir. Secilen konularin bir bolimi ise
cocuklart diisinmeye yoOneltmeli ve onlarin birtakim gorlisler kazanmalarina katki
saglamalidir. Cocuklara saglam ve gecerli inanglar asilayacak, onlari demokratik
yasayis bi¢cimine karsi gilivenlerini arttiracak ve ulusal degerlere karsi besledikleri
saygiyl daha giiclii hale getirecek konulara da siiphesiz agirlik verilmelidir. Bundan
baska ¢ocuklarda mizah duygusunu gelistirecek konular hi¢cbir zaman unutulmamalidir.

(Oguzkan, 2010: 376)

Eglenceyi ve egitimi bir araya getirmek i¢in ergi ve gazetelerde gorsellige
biiylik oranda yer verilmistir. Cocuk egitimiyle ilgili her tiirlii pedagojik unsura 6nem
verilerek diizenlemeler yapilmis, yazi ve resimler bu kurallar ¢er¢cevesinde dergide yer
almistir. S6z konusu ¢ocuk olunca gosterilen 6zen de bir o kadar fazla olmalidir.
Ciinkii incelenip, diisiiniilmesi gereken ¢ok hassas noktalar vardir. Bunlardan bir kismi

ozellikle eserleri igerikleri ve dilleri hakkindadir.

Oguzkan, g¢ocuklar igin hazirlanan gazete ve dergilerde bulunmasi gereken

kriterleri su sekilde siralar:
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Gazete ve dergilerin kagidi, cocuk kitaplarinda oldugu gibi, iyi kaliteli
ve mat olmalidir.

Secilen harflerin biiyiikligi ve kiicikligli, tipki ¢ocuk kitaplarinda
oldugu gibi, ¢ocuklarin okuma yeteneklerine uygun olmali, satirlarin
arasinda rahatca okunacak kadar bir agiklik bulunmalidir.

Resimler, sekiller ve fotograflar ¢ocuklarin algilayis seviyeleri goz
oniinde tutularak miimkiin oldugu kadar agik, sade ve net olmalidir.
Renkli resim ve fotograflarda renkler birbirine karismamalidir.

Cocuk gazete ve dergileri biiytikliik, kapak ve sayfa diizeni bakimindan
cocuklarin sevecegi ve rahat¢a okuyabilecegi bigimde olmalidir. Kiigiik
cocuklar i¢in yayimlanan gazete ve dergilerde yazilar bir sayfada
bitirilmeye ¢alisilmalidir.

Cocuk gazetelerinde haberlere, giincel olaylara ve bu olaylar1 agiklayan
resim, fotograf, sekil vb. genis yer verilmelidir.

Cocuk dergilerinde yazilara, resimlere, sekillere, fotograflara,
bulmacalara dengeli bi¢imde yer ayrilmali, tizerinde durulan konularin
sunulusu ve islenisinde okurlarin yaslari, ruhsal ve zihinsel gelisim
ozellikleri géz oniinde tutulmalidir.

Yayimlanan yazilar ¢cocuklarda okuma ve 6grenme istegini arttirmali,
onlar1 doga olaylari, toplum ve insanlik sorunlari {izerinde diisiinmeye
yoneltmeli, dinlendirmeli ve eglendirmeli. Cocuklar el islerine, pratik
caligmalara ve yaratic1 ugraslara gotiirecek nitelikte resim, sekil ve
yazilara da 6nem verilmelidir.

Cocuk gazete ve dergilerinde kullanilan dil ve anlatim bi¢imi, ¢ocuklara
okuduklarini kavrama bakindan bir giigliik ¢ikarmamalidir. Kisa ciimle
ve paragraflardan olusan yazilarda sade ve acik bir dil kullanilmali,
yazimda ise bir birlik saglanmalidir.

Cocuklar i¢in hazirlanan gazete ve dergilerde hemen hemen her tiirde
yazi (makale, konusma, masal, hikdye, biyografi, siir, ani vb.)

yayimlanmasina calisilmalidir. Cocuklarin, siirekli olarak okuduklari
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gazete ve dergilerde birbirinden farkli yazi bigimleriyle karsilasmalari,
bilgi ve diisiincelerin ne gibi yazi tiirlerinde anlatabilecegini erken
yaslarda 6grenmeleri bakimindan ¢ok onemlidir.

10. Cocuklar1 birbirinden ayr1 yazi tiirlerindeki orneklerle karsilastirmak
kadar, onlar1 ¢ok degisik ve siirekli olarak da degismekte olan ilgilerine
uygun konulara deginmek de o kadar onemlidir. Bu nedenle ¢ocuk
gazete ve dergilerinde tlirlii ugrasi alanlarina iligskin konulara sik sik yer
verilmesi uygun olur. Cocuklar genellikle su konulara karsi biiyiik
merak ve ilgi duyarlar. Pul biriktirme, nakig, model ¢ikarma,
fotografcilik, miizik, tiyatro, bale, resim ¢izme, kesif ve icatlar, ¢igek
yetistirme, evcil hayvanlarin bakimi ve beslenmesi. (Oguzkan 2010:

352-353-354)

Kosova’daki en 6nemli ¢ocuk dergisi olan Kus 1970’li yillardaki sayilarindan
1990’11 yillara kadarki sayilarinda Oguzkan’in sirladigi maddelere biiytik dlclide uyar.
Dergide edebi tiirlerin dagilimi, resimler se¢imi, dil ve anlatim sayfasinin, fen bilim
sayfasinin en az kusurla hazirlanmistir. Fakat siyasi sistemin degismesi ve
Yugoslavya’nin pargalanmaya baslamasindan dolayi, dergi ve gazetelere saglanan
maddi imkanlar azalmis bu nedenden dolayr da basim kalitesinde bir diisls

gozlenmistir, her ay ¢ikan dergi, bazen {i¢ ay birlikte ¢ikmaya baglamstir.

Basin hayatinin zirveye ulastigi ve ikinci kusak yazarlarin yetistigi yillardaki,
dergi ve gazetelerin basiminda da kalite gbze c¢arpar. Secilen kagit tiiri, saman
kagidindan ziyade daha pahali olan kuge kagittir. Metinlere eslik eden resimlerin ¢ogu
renklidir. Ancak dergilerin ilk ¢iktig1 yillarda ve 1999 Kosova Savasi’na yaklastikca
kalitede diiser.
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4.9.4.1. Boncuk Cocuk EKi
Kosova’da ¢ocuklara 6zel bir gazete olmamasina ragmen, Tirklerin en 6nemli
gazetesi olan ve Tiirk edebiyatinin olusmasinda Onemli katkilar1 bulunun Tan

gazetesinde ¢ocuklara yonelik bir¢cok ek hazirlanmistir.

Tan gazetesinin yayimlanmaya basladigi yillarda ilk olarak cocuklara ve
genglere yonelik El Ele eki hazirlaniyordu. Tan’in orta sayfalar1 her zaman edebiyat,

kiiltiir ve sanat i¢in ayrilmistir. Bazen bu sayfalarda kitap tanitimlar1 da yapilmistir.

Daha sonra bu sayfanin ismi Cocuklarla Basbasa olarak degistirilmistir. 1974
yilinda ise gocuklara 6zel Boncuk eki yayimlanmaya baglar. Boncuk eki 1979 yilinda

yayimlanamaya baslayan Kug dergisinin kiiglik bir 6rnegidir diyebiliriz.

Boncuk ekinde siirler, hikayeler, bulmacalar, roportajlar ve yazarlarin hayati
hakkinda kisa bilgiler yer almaktadir. Ek gazetenin iki sayfasim1 kaplayacak sekilde,
fakat tek sayfada yatay iki sayfa seklinde diizenlenmistir. Bu bigimsel 6zelligiyle
kiigiik bir dergiye benzer.

4.9.4.2. Kus Dergisi (1979)

Tan gazetesi blinyesinde yayimlanmaya baslayan bu dergi Kosova’daki Tiirk
cocuk edebiyatinin gelismesinde etkin rol oynamustir. Tan biinyesinde yayimlanan
diger dergiler i¢in devlet biitce ayirirken, Kus ¢ocuk dergisi Tan gazetesi biinyesinde
calisan yazarindan hademesine kadar bir¢ok kisinin maddi katkilariyla yayimlanmistir.
Tan yayinevi adina, derginin yonetmenligini Bedri Selim yapmuistir. Uzun siire derginin
sayilarint Necati Zekeriya ve Kemal Saban hazirlamistir. Tek say1 bazen iki ayi
kapsayacak sekilde basilmistir. Bir donem Sakir Maksut, bir donem (1990’11 yillarda)

Raif Virmiga derginin yayim yonetmenligini yapmistir.
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Derginin kapak resimleri Davut Hamolar, Sabit Hasan, Abdullah Saban gibi
isimler tarafindan hazirlanmigtir. Teknik diizen de uzun siire Necat Hiidaverdi

tarafindan yapilmistir.

Cocuk edebiyatiyla ilgilenen bir¢ok yazar burada eserlerini yayinlama imkani
bulmustur. Kug dergisinin yaymn hayatina son verilmesiyle birlikte, Kosova’daki Tiirk
cocuk edebiyat1 da agir bir darbe almis ve bu donemden sonra bir tirli
toparlanamamistir. Ciinkii bu dergi yazilarin hedef kitleye yani ¢ocuklara ulagsmasini
saglamigtir. Bu giin bu ihtiyaca yonelik Bahar ve Tiirk¢em gibi ¢ocuk dergileri
yayimlansa da heniiz hicbiri Kus’un seviyesine ulasamamis ve istenen etkisi

yaratamamistir.

4.9.4.2.1. icerik

Kus dergisinin birgok sayisinda roportaj ve ¢cocuklara mesajlar yer alir. Bunlarin
yani sira dergide hikayelerine de yer verilmis hatta ¢ocuklardan verilen resimlerden
yararlanarak hikaye yazmalar1 istenmistir. Bu tiir alistirmalar hem ¢ocuklar1 yazmaya

tesvik etmekte hem de zihinsel yonden aktif olmalar1 saglamaktadir.

Derginin neredeyse biitiin sayilarinda, hikayelerin biiylik bir ¢ogunlugu Tito,
partizan ve pionerlerle alakalidir. Hikayeler (bu hikayelerin ¢cogu ¢eviri); 3-4 Sayida,
“Halk Kurtulus Savasindan Oykiiler”, Ogretmem (Ogretmem —fakat geviri ya da bask1
hatasi olabilir, hikAyenin ismi muhtemelen Ogretmen olacak, ¢iinkii savasmak iizere
orduya girmis 0gretmene dair kisa bir hikaye anlatiliyor.) ve Sedirde Soylenen Tiirkii
yer almistir. Her iki Oykiide de savas, partizan olmanin gururu ve Tito sevgisiyle
alakalidir

Kus dergisinin en 6nemli katkilarindan biri de geng nesillere Tiirkgeyi dogru bir
sekilde 6gretmesidir. Bu amaca yonelik dil kdsesi, yazin kuramlari, sorulara cevaplar,

Kus’ un s6zliigii gibi boliimler hazirlanmistir.
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Sorulara Cevaplar
Ornek:
“Uskiip Ogrencilerinden Hilmi Fevzi Makedonya’da ilk Tiirkce Kitap Ne

Zaman Cikmstir?” Diye Soruyor.
Politika gazetesinin 4 Nisan 1979 tarihli sayisinda bu soruya verilen cevabi

oldugu gibi aktartyoruz:

“Makedonya’da ilk Tiirkce kitap Nisan 1949 yilinda ¢ikmustr.
Kitabin adi: Geng¢ Tirk Yazarlarmin Eserleri’dir, Uskiip Knijevna
Biblioteka kiiltiir-sanat topluluklari yayinlar1 tarafindan yaymlanmistir.
Bu kitapta Siikrii Ramo ile Necati Zekeriya’nin siirleri ve Mustafa
Karahasan’in “Saban Hoca” adli oyunu yayinlanmigti. Bu dénemde
Tirk halki arasinda edebiyat ve Tirk¢e okuma kitaplart i¢in biiyiik
gereksinme vardi, dyle ki 6.000 tirajda yaymlanan bu kitap, kisa bir
zamanda satilmistir...”

Otuz yil Once yaymlanan bu kitap, kurtulustan sonra
yazarlarimizdan yaymlanan ilk kitapti. Gegen bu otuz yil iginde Tirk
halki yazarlarnmizin iki yiize yakin oOzgin (orijinal) kitabi
yaymlanmigtir. Genellikle Sirp Cocuk Edebiyati yazarlarindan yapilan
ceviriler yer aliyor. (Kus, 1979, Say1 3-4: 19)

Yine dergide, Tan biinyesinde yayimlanan yeni kitaplar tanitilarak, 6grencilerin

bu kitaplardan haberdar olmasi saglanmistir:

“Siireyya Yusuf: «Yugoslavya Tiirk siiri»

Siireyya Yusuf (1923-1977) 6lmezden Once, siirimizden bir
»Yugoslav Tiirk Siiri”’ antolojisi yayimladi. Antolojiye kokli bir
inceleme yazdi, siirimizin kokenini, gecirdigi donemleri ve siirimizin
bugiinkii asamasini belgeledi. Ayrica antolojide yer alan sairlerimiz
lstiine genis bio-bibliografi bilgiler verdi, sairlerimizin sanat
anlayislarim vurguladi. Antolojisinde su ozanlara yer verdi: Enver
Tuzcu, Siikrii Ramo, Necati Zekeriya, Fahri Kaya, Ilhami Emin,
Naim Saban, Nusret Diso Ulkii, Nimetullah Hafiz, Hasan Mercan,
Arif Bozaci, Avni Engiillii, Bayram Ibrahim, iskender Miizbeg,
Fahri Ali, Altay Suroy, Suat Engiillii.

Biitlin 6grencilerin bu antolojiyi alip okumalarim salik veririz.”

“Bedri Selim: «Yugoslavya Tiirk Hikayeleri»

Bugiinlerde, Bedri Selim'in (dog: 1934) hazirladig1 bir
antolojimiz daha ¢ikti: ,,Yugoslavya Tiirk Hikayeleri” antolojisi.
Bedri Selim, bizde yayimlanan Tiirkce hikdyelerden bir derleme yapmus,
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hikayeciligimizin tarihiyle, gelismesiyle 1ilgili uzun bir inceleme
yazmis, hikdyecilerimiz Ustiine kesin yargilarini s6ylemis, antolojinin
yazarlarimizla ilgili bio-bibliografik notlar eklemis. Bu antolojide yer
alan hikayecilerimiz sunlardir: Siikrit Ramo, Mustafa Karahasan,
Siireyya Yusuf, Necati Zekeriya, Fahri Kaya, Enver Baki, Recep
Murat, Nusret Diso Ulkii, Hasan Mercan. Avni Engiillii, Avni
Abdullah, Alaettin Tahir, Secaettin Koka, Agim Rufat.

Biitiin 6grencilerin bu antolojiyi de alip okumalarini salik veririz.”

Antoloji tanitimlarindan sonra, Tan’in ¢ikarmig oldugu kitaplarin bir listesi

verilir.

Derginin 1979 yilindaki, 3-4 dordiincii sayida, ¢ocuk resmi yapan ressamlar
tanitilmistir. Fakat bu sayfay ilging kilan resimlerden ¢ok aciklama kismidir. Agiklama
hitap edilen kitle g6z 6niinde bulundurularak yapilmis, hatta metnin i¢inde atasdzlerine
bile yer verilmistir. Cocuktaki dil gelisimi agisindan, bazi ufak hatalar olsa da 6rnek bir
metin olarak gosterebiliriz.

“Biiyiik Ressamlarda Cocuklar

Biiyiik yazarlar ¢ocuklarin yasamlarini nasil yazmislarsa, biiyiik
ressamlar da tanidiklar1 ya da kendi ¢ocuklarmin resimlerini
cizmislerdir. Heykeltiraslar da bir¢ok ¢ocuk heykelleri yapmuslar. Pablo
Pikaso, tnlii Ispanya ressami (1881 - 1973) ¢ok sayida ¢ocuk resmi
¢izmistir, ,,Glivercinli Cocuk™ tablosu ¢ok giizeldir. Bu sayimizda biz
onun bu {iinlii tablosuyla birlikte, bir bagka ressamin da c¢izdigi kiz
tablosunu yayimliyoruz. Jan Babtis Grez’nin (1725 - 1805) tablosu da
Londa'da (National Galeri’de) bulunur.

Biiytidiiglinliz zaman, siz de diinyanin biiyiik kentlerine gidecek,
oradaki biiyiikk miizeleri ziyaret edecek, bunlar1 ve bunlara benzer
tablolar1 goreceksiniz. Ama simdiden biiylik ressamlarin, cocuk
tablolarinin reprodiiksiyonlarini toplamak yararli olur. Derler ya ,,bekle
samani, gelir zaman1”. Dogru bir atasoziidiir bu.” (Kus, 1979, Say1 3-4:
26)

Kosova’da partizanlarin 61diigli her noktada neredeyse bir anit yiikselmektedir.
Pristine’nin merkezi noktalarinda Tito aniti, geng bir partizanin anit1 ve kurtarici olarak
gordiikleri Bush’un amiti yer alir. Kug dergisinin bir¢ok sayisinda da, anitlarin

fotograflar1 arka kapak resmi olarak kullamilmistir. Bunun esas nedeni geng nesle
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gecmisi ve 1944 yilindaki Kurtulus Savasi’ni unutturmamak ve yeni bir partizan
ordusu yetistirmektir.

“Ulkemizin birgok dnemli savas yerlerinde, tarihi kentlerinde
devrim anitlar1 var, 6rnegin: Kozara, Neretva, Kraguyevag, Krusova vb.
Kosova’da da (Pristine’de de) bdyle bir anit var. Bu anit. Halk Kurtulus
Savaginda savasan ve Olen Arnavutlarin, Sirplarin, Karadaghlarin ve
Tiirklerin anisina dikilmistir. Heykeltirag Svetislav Li¢ina’nin yaptigi
bu anit, Kosova’da yasayan ulus ve halklarin kardeslik-birlik tiirkiisiinii
sOylemektedir.

Bu aniti seyredenler, Olimii kucaklagsarak giden halk
kahramanlar1 Ramiz Sadiku ile Boro Vukmirovi¢’i hatirlatmaktadirlar.”

Derginin diger sayisinda yine buna benzer bir aciklamaya
rastlamaktay1z:

“Gegen saymmizda, Pristine’deki aniti tanitmistik size. Boyle
devrim anitlar1 birgok kentlerimizde var.

Siz Lublana’ya (Slovenya’nin bagkentine) gittiniz mi? Lublana
etrafinda bir¢cok heykel var. Bunlarin ¢ogu Halk Kurtulus Savagma
deggin amitlardir. Lublana kahraman kenttir. Savasta dlen
kahramanlarin tiirkiisiinii sdyler bu anitlar. Slovenya’dan ¢ocuklar da
Halk Kurtulus savagsma katilmis, savasta dlmiislerdir. Iste resimde gor-
diiglinliz bu anit Olen c¢ocuklarin anisina adanmistir. Bu aniti,
heykeltirag Zdenka Kalina yapmistir. Bu anitta oynayan ama oyunlan
yarida kalan dort kiigiik pioneri gosterir. Lublana parkinda dikilen bu
anita Lublanali kiigtikler sik sik taze cicek gotiiriirler.” (Kus, 1979, Say1
3-4: 26)

Kug’tan Size Sizden Kusa bolimi de Makedonya’nin ve Kosova’nin gesitli
bolgelerinden Ogrencilerin gonderdigi siirlerden olusur. Bu boliim ¢ocuklarin ve
genglerin dergiye gosterdikleri ilginin vardigi noktayr gosterir. Ciinkii Kus dergisi,
sadece yazilar, resimler yayimlamakla kalmaz ayni zamanda g¢esitli etkiliklerle
okuyucular1 da derginin hazirhlk asamasina katar. Zaten derginin dortte biri

ogrencilerin gonderdikleri yazilardan olusur.

Dergide ayn1 zamanda Kosova Tiirk edebiyatinin bazi onemli sorunlarina
deginilerek ¢6ziim yolu aranmaktadir. Ilandan da anlasilacag: iizere, Yugoslavya’daki
Tiirklerin folklorunun derlenmesin ve unutulmamasi konusunda goriis belirtilmektedir:

“BASLARKEN
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Biz bu sayimizda, Tiirkiye’de ve bizdeki folklorcularin
derledikleri folklor tiirlerinden kimi ©Ornekler veriyoruz. Ilerdeki
sayllarimizda da folklor zenginligimizi yansitmaya calisacagiz. Bu alanda
ogretmenlerle 6grencilerin de yardimer olmalarini, yasadiklar1 kent ya da
koylerde derledikleri, masal, tiirkii, tekerleme, bilmece, bulmaca, atasozii
ve benzer folklor tiirlerini adresimize postalamalarini saygiyla rica ederiz.”

4.9.4.3. Inci Cocuk Dergisi
Osman Baymak tarafindan 1995 yilinda basilmaya baslanan bu dergi, Tiirk
cocuk edebiyati i¢in atilan 6nemli adimlar biridir. 1 Eyliil, 1995°de birinci sayisi ¢ikan
Inci’nin ilk sayfasinda Osman Baymak bu dergiyi neden yayimladigini su sekilde ifade

eder:

“Minik kiigiik kardeslerim, sizlere yeni bir dergiyle merhaba
diyorum. Bir tatil mevsimini geride birakarak, yeni bir gocuk
dergisiyle beraber olmanin sevincini yasiyoruz.

Yeni dogan bir dergi, tipki yeni dogan bir bebek gibidir. Evet
bizim bebek-bizim dergi dogdu. Dogdu da adiyla dogmadi. Ad
bulmakta gii¢liikler ¢ektik. Kolay m1 ¢ocuga ad bulma!...

En nihayet karar kildik. Yeni dogan dergimize >>[nci<<
taktik. Begeneceginize inaniyoruz. >>Inci<<-cocuk siisii gibi, temiz
ve diizglindiir.

>>Inci<< ¢ocuk dergisi, sayfalarinda sizlerin pir1l pir1l yasam
sevingleriniz, en sevdiginiz renklerin pembelesmis mavilige, kendi
duygularinizi, sevgide paylagsmanin giizelligini bulacaksiniz.

Inci gocuk dergisi, cocuklarim ari-duru piriltisidir.

Inci gocuk dergisi ancak sizinle beraber, sizin yazilariyla
yasar ve sizinle biiyiir. Inci’yi okuyun, Inci’yi okutun.
Osman BAYMAK”

Inci dergisinin ¢ocuklara edebiyati sevdirmenin yani sira onlar1 yazmaya ve
okumaya tesvik eder. Cocuklar da Kus dergisinde oldugu gibi, dergiye yazi, resim

bilmece, bulmaca, tekerle gondererek katkida bulunurlar.

Inci’yi igerik/konu bakimindan bir degerlendirmeye tabi tuttugumuzda

asagidaki Kug dergisine benzer bir tabloyla karsilagiriz. Derginin ilk sayfalarindan
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itibaren Ogrencilerin siirleriyle karsilasiriz. Bu siirler genellikle hayvanlar, ana dil,

Ogretmen sevgisi, anne sevgisi, mevsimler, okul ile alakali konularda yazilmistir.

Tito ve Kurtulus Savasi adina yazilan siir ve dykiiler /nci dergisinde ¢ok fazla
yer almamaktadir. Kus dergisi ile aralarindaki en biiyiik fark budur. Siyasi gilicler
degistigi icin dergilerin igerikleri de degismistir. Tek basina bu 6rnek bile siyasetin

edebiyatin {izerindeki etkisini géstermeye yetmektedir.

4.9.5. Resim ve Cizimler

Cocuklugun seriivenine kelimelerin yani sira resim ve ¢izimler de eslik eder.
Ozellikle okul 6ncesi donemde, kelimelerden ¢ok resimler etkilidir, ¢iinkii okuma
slirecine gegcmemis olan c¢ocuk, dinleyerek ve gorerek anlam diinyasini olusturmaya
caligir. Bu nokta da resimler devreye girer, kelimelerin eksik kaldigi noktayr onlar
tamamlar. Bu 6nemli gorevlerinden dolayr resim ve ¢izimler pedagojik hususlar goz

ontinde bulundurularak uzman kisiler tarafinda hazirlanmalidir.

Kus ve Inci ¢ocuk dergilerinde yer alan resim ve ¢izimler, iinlii ressamlara
aittir. Ozellikle Kus dergisindeki resimlerin motifleri ortaktir. Bu motifler genelde
giines, kus, saclar1 acik sar1 sach bir kiz (bu kizin sa¢ina kuslar yuva yapmustir), pioner
iniformas: giymis erkek ve kiz piyonerlerdir. Cizimler profesyonel, renkler ve baski

hamuru kaliteli oldugu igin ¢ocuklarin ilgisi dnce resme daha sonra metne yonelir.

Yugoslavya basin hayatinda 6nemli bir yere sahip olan Sesler (Kiiltiir Sanat
Dergisi), Seving ve Tomurcuk cocuk dergilerinde, Yakup Hayro 1985-88 yillari
arasinda ¢izimleriyle kelimelere hayat vermis ve ¢ocuklarin hayal diinyasina yeni bir
yapi tas1 daha eklemistir. Ayni zamanda 6nemli bir yazar olan Suat Engiillii’niin 1992
yilinda basila siir kitabini, resimleriyle siislemistir. Yine bunun disinda {i¢ ¢ocuk

kitabinda daha ¢izimleri yer almustir.
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Yakup Hayro, 1956’da Makedonya Uskiip’te dogmustur. Egitim Fakiiltesi ve
Giizel Sanatlar Fakiiltesi egitim gormistiir. 1944 yilinda yaymn hayatina baslayan Birlik
gazetesinde gorev alir. Gazetede teknik sorumlu ve ¢izer olarak gorev yapar. 1986-
1992’ye kadar bircok Avrupa Birligi iilkesinde incelemelerde bulunmustur. Bunlarin
yani sira birgok sivil toplum kurulusunda ¢alismalar yapmis ve elliden fazla kisisel

sergi agmistir.

Cocuk kitaplar1 i¢in de aymi durum séz konusudur, ders kitaplarindaki
resimlerin kalite ve baskisi epeyce iyidir. Dergilerde goriilen Tito’ya hayranlik ¢ocuk
kitaplarinda da devam eder, baz1 kitaplarda 6n sozden once Tito’nun yalniz ve

cocuklarla birlikte resmi yer alir.

Resimli kitaplar biligsel, duygusal ve devinigsel gelismenin en hizli oldugu,
kisiligin temellerinin atildig1 bir donemde, ¢ocuklarin 6grenme gereksinmesini estetik
yolla karsilayan birer ara¢ durumundadir. Bu nedenle kitaplarin, gorsel tasarim
zenginligini yansitan sayfa diizeniyle ilgi ¢ekmesi; cilt, kapak, kagit gibi 6zellikleriyle

de uzun siire kullanilmaya elverisli olmasi gerekir. (Sever, 2008: 181)

Bu hususlar dogrultusunda Kus dergisini inceledigimizde, ¢izimler agisindan
zengin ve orijinal bir diinyaya sahiptir. Kus dergisinin ikinci sayisindan itibaren
(1979°da yayinlanan ilk sayinin kayip olmasindan dolayi, ikinci sayiyr kistas almak
zorunday1z), her sayida, 6zel bir sayfa ayrilarak diinyaca {inlii ressamlarin tablolarindan

ornekler verilmistir.

Cizimleri Yapan Ressamlar (Y1l 1979 Say1 3-4)

. Aco Kayevski (Giinesin 1sinlarina tutunmus gokyiiziinde
ucuyormus gibi goriinen, yoresel kiyafetler giymis, eteklerinde kuslar dolasan,
orgiilii sacl bir kiz ¢ocugu, renkli boyalarla boyanmas)

. Pivo Karamaleyevi¢ (Kadin, sirtinda ve eteginde c¢ocuklarla,

karakalem c¢aligmast)
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. Aco Kayevski (Aslan resmi, karakalem ¢alismasi)

o Vyekoslav Biyesi¢ (Saha kalkmis bir at ve tizerinde bir ¢ocuk,
renkli)

. Vyekoslav Biyesi¢ (Glines i¢inde partizan sapkasi ve kirmizi bir
¢icek —muhtemelen karanfil-, bunlar kirmiz1 bir ¢erg¢eve iginde, renkli)

° Mehmet S6nmez

4.9.6. Dil ve Anlatim

Cocuk, yasaminin ilk gilinlerinden baslayarak icinde yasadigi cevreden ana
dilini 6grenmeye calisir. Dil tiim kurallari ile birlikte, gegirilen yasantilar dogal olarak
ogrenilmektedir. Cocuklar ana dillerini dinleyerek, bu modellere Oykiinerek (taklit
ederek), geri-iletimi algilayarak, deneyimlerini ve diisiinciilerini paylasarak
ogrenmektedir. Cocuklar dili Ogrenirken ilk modelleri anne-babalari, diger aile
bireyleri, daha sonra toplumsal ¢evrede ve okul ortaminda etkilesimde bulunduklari
diger bireylerdir. Modeller kadar ¢ocuklara sunulacak zenginlestirilmis dil ¢evreleri de
dili kazanmalarinda ve yaratict sekilde kullanmalarinda destekleyici etkenlerdir
(Giiven-Bal, 2000: 13).

Kosova Tiirk ¢cocuk edebiyatinda ve egitiminde dil ana dil konusunda énemli
sorunlar yaganmistir. Clinkii yazarlar her ne kadar iisluplarina dikkat etseler de yerel
sOyleyisler ve Slav dillerinin climle kuruluslarinin izleri kendi gdstermektedir. Dogal
olarak c¢ocuk da Tiirkceyi bu sekilde Ogrenir. Bu sorunlart gidermek icin Tan
gazetesinin Boncuk, Elele gibi eklerinde, Kus ve Inci dergilerinde dil ve anlatim
boliimler hazirlanmigtir. Hatali sOyleyisler diizeltilerek Tiirkiye Tiirkgesine uygun

bicimde yazilmistir.

4.9.6.1. Dili Ogrenmede Etkilesim Ortanu
Kosova’da yasayan Tiirk ¢ocuklarinin, dil gelisimi —ana dili ve diger diller-

sancili bir siiregte gerceklesmistir. Ciinkii aile icinde konusulan dil, sokaktaki ve
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okuldaki —kitaplarin dili- dillerin arasindaki farklar bir hayli fazladir. Bunun ilk ve en
onemli sebebi “azinlik” psikolojisidir. Tiirkler, Osmanli Imparatorlugu’nun hakim
oldugu yillar disinda, azinlik olarak once Sirp-Hirvat-Sloven Kralligi’nda, daha sonra
Yugoslavya’da ve nihayetinde 2008’le birlikte Kosova Cumhuriyeti’nde var olma

savagl vermislerdir.

Evde konusulan dil Tirkce, sokakta konusulan ve okulda egitim verilen dil
Arnavutca ve Sirpca. Bu c¢ok dilli sistem ya da yasam tarzinin avantajli noktalar
oldugu gibi dezavantajli oldugu durumlar da olmustur 6zellikle de belirli bir yas
grubundaki g¢ocuklar i¢in. Ciinkii ¢ocuk edebiyatinin kapsadigi yas smirt yaklasik
olarak 7-14’tiir. Bu donem, yani ¢ocukluk c¢agi, insan hayati igin en Onemli
doénemlerden biridir. Ciinkii entelektiiel birikimin olusmasi ¢ocukluk ¢aginda baslar.
Kitap se¢iminin bilingli bir sekilde yapilmasi ve okutulacak ya da okunulacak metnin,
icerik ve sekil bakimdan en az kusura sahip olmasi gerekir. Fakat birden fazla dilin
konusuldugu toplumlarda, metin ve kitap se¢iminin, kaynak eksikliginden ve bazi

siyasi ve sosyal nedenlerle dolay1 istenilen sekilde yapilamadigi bir gergektedir.

Tirk aileleri kendi kendi aralarinda yasadiklar1i yoreye ait agizla
konusmaktadirlar. Edebi metinlerde ise Tiirkiye Tiirk¢esi kullanilmaya &zen
gosterilmis, fakat 6zellikle Tirkge egitimin bagladig ilk yillar ve Oncesinde, yazim
hatalarina ve yerel soyleyis sekillerinin ayrimina varmak ve dogru yazip konusmak
konusunda sorun yasanmistir. Dogal olarak, bu durum da ¢ocuk egitimine olumsuz bir
bigimde yansimistir. Tiim bu olumsuz durumlara ve eksiklere karsin 1951°den sonra
yetisen nesil daha sansh olmustur. Ciinkii her ne kadar ders kitabi eksikligi olsa da,

Tiirkge egitim gdrme olanagina sahip olmuslardir.

Stireyya Yusuf, yaz1 dilinde goriilen yanlislar1 su sebeplere baglar:

Balkanlarda yasayan Tiirk yazarlar, bolgede uzun yillardan beri
var olan Tiirk yazi dilleri ile baglarmi kopardiklari, Tiirkiye ile de
1980’1 yillara kadar ancak belli Olglide ilgi kurabildikleri icin
Balkanlardaki cagdas yazi dili konusma diliyle hemen hemen aym
ozellikler tasiyan, dar bir kelime hazinesi ve mecazdan yoksun bir
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anlamla kars1 karsiya idi. Bilindigi gibi giindelik dilde anlam iletme
fonksiyonu 6n plandadir. Buna karsilik siir dilinde anlam geridedir ve
dilin siirsel fonksiyonu 6n plana ¢ikar. Bu nitelikteki dil biiyiik dlgiide
bir semboller sistemine ve mecaza yaslanir, iste bu siirsel dil
Balkanlar’daki Tiitk yaz1 dilinin yeni donemdeki en Onemli
eksikliklerinden biridir. Bunu kismen asan yazarlar ise azdir. (Isen-Isen-
Kiregei, 2001: 118)

A. Ferhan Oguzkan c¢ocuklarin neden edebi eserlere ilgi duyduklarim
aciklarken dil ve edebiyat iliskisine deginerek, “Edebiyat giizel/ bir dil demektir.”
seklinde bir ciimleye yer vererek edebiyat ve dil arasindaki bagi basit bir sekilde
aciklar. Zaten dil olmadan edebiyatin var olabilmesi imkansizdir. Bu nedenle edebi
zevkin olugmasia ortam saglayacak en onemli unsur dil ve dil egitimidir. Egitim
sadece okulda ders kitaplar1 araciyla yapilamaz ve sadece bu noktada kalirsa bir
ilerleme saglanip okuma aligkanlig1 edindirme c¢abalar1 ise yaramayabilir. Bu nedenle
egitime biiyiik oranda destek saglamalidir.

Bu kadar biiylik bir énem arz eden c¢ocuk kitaplari, dergileri ve gazeteleri
biiyiik bir 6zenle hazirlanmali hi¢bir ayrinti gozden kagirilmamadir. Secilen yazi ve
siirler hitap ettikleri yas grubunun begenilerini ve ilgilerini 6n palanda tutarak ona gore
hazirlanmalidir. Yine bu kitaplar, dergiler ve gazeteler icinde yer alan resimlerin,
karikatiirlerin pedagojik olarak “cocuk” tanimlamasina uygun olmasi ve onlari1 yanlis
egilim ve diislincelere siirtikleyecek nitelikte olmamalar1 gerekir. Tiim bu kosullarin ilk
basamag tabii ki dil ve dil egitimidir. Cocuklara yonelik eserlerde 6zellikle bu konu
cok fazla igslenmis ve orneklerle agiklanmaya ¢alisilmistir. Ciinkii ana dil, bireyi var

eden en 6nemli unsurlar arasinda yer alir.

4.9.7. Edebi metinler, cocuklara yeni sozler 6gretip s6z dagarciklarinin
genislemesine katkida bulunuyor mu?

Tekerlemeler, bilmeceler, fikralar, masallar, oykiiler, siirler ve romanlar, ana

dil gelisiminde ve bu dilin ¢ocuga 6gretilmesinde etkin rol oynarlar. Yeni 6grendikleri

her kelime ya da soyleyis bi¢cimi, 6grenmeye acik olan belleklerinde hemen yer eder ve

bdylece sozciik dagarciklart her gecen giin yeni bir kelimeyle dolar.
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1979 yilinda Kosova’da yayimlanmaya baslayan Kus ¢ocuk dergisinde bir
sayfa dil ve anlatima ayrilmistir. Cocuktaki dil 6grenimine katkida bulunmasi

acisindan bu sekilde bir boliim olusturulmasi olduk¢a énemlidir.

Kus dergisindeki bazi metinler yer alan yabanci sozciikler, hi¢bir agiklama

verilmeden, dogrudan yazi igerisinde kullanilmustir.

Ornek 1:
1979 yilinin 3-4 sayisinda, 26. sayfada “Sanat Diinyas1” basliginin altinda yer

"1 $6zii kullanilmistir. Ortaokul diizeyindeki

alan agiklayic1t metinde, “reproduksiyon
cocuklarin, bu soziin ne anlama geldigini, bilme ihtimalleri olduk¢a diisiiktiir. Bu

nedenle kullanilan sozler, “gocuklarin algilama” yaslarina uygun olmalidir.

4.9.7.1. Bilmeceler

Cocuklara ana dili Ogretmedeki en eglenceli, en yaratict yollardan biri
bilmecelerdir. Hayal diinyasin1 genisleten bir egzersiz misali bilmeceler, her ¢ocugun
gelisim evresinde katkida bulunur. Her ne kadar giiniimiizde eskisi kadar ¢ok tercih

edilmeseler de bilmeceler hala ¢ocuklarin hayal diinyasina hitap edebilmektedir.

Cocuklar dogas1 geregi, oynamak, hep yeni seyler tanimak ve bulmak ister.
Bilmecelerdeki sakli anlami yanitlama girisi onlarin bu gereksinimlerini karsilar.
Sozciiklerin ardindaki gizi bulmak, ¢6zmek onlart mutlu eder. Bilinmezi bilinir kilmak

cocuk i¢i bir seving kaynagidir. (Sever, 2008: 148)

Hafiz Kosova’daki bilmecelerin, eglencelerde, toplantilarda uzun bir zaman
bos kalinan dinlenme zamanlarinda veya aksamlar1 bir misafirlikte vakit ge¢sin diye

birbirinin zekasimi tartma veya istiin bilmece kurma yetenegini yoklama nedeniyle

' Reprodiiksiyon: Fr. reproduction a. Cogaltma.
Giincel Tirkge Sozliik (http://tdkterim.gov.tr/bts/ 28.06.2012)
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soylendiklerini belirtir. Diger halk tiirlerinde oldugu gibi bilmecelerin soyleyenleri
bilinmediginden ve bugiine kadar higbir kisi tarafindan gerektigi kadar derlenmis
olmadiklarindan, Kosova bilmecelerinin ¢ogu korunmamis durumdadir. Simdi ise
yasam sartlar1 ve eglencelerin degismis bulunmasi, onlarin eskiden oldugu gibi ¢ok

sOylenmesi durumunu ortadan kaldirmistir. (Hafiz, 1985: 7)

So6zlii gelenegin iirlinii olan bilmeceler, giinlimiizde c¢ocuk kitaplarinda ve
dergilerinde yer alarak, yazili edebiyatin sahasina da girmislerdir. Bilmeceler, ¢ocuk
zihnini  gelistirir, Ogrenmeyi eglenceli hale getirir. Yine yeni sozciiklerin

ogrenilmesinde ve ¢ocuk zihnine yerlesmesinde dnemli bir gorev istlenir.

Bilmecelerde “tanim / soru <« cevap” iliskisi esastir. “Cit etti, / ¢igek acti. /
(KIBRIT) (Kus, 1980: Say1 2, 29). ilk kistm “cit etti, ¢igek actr” sorulan nesnenin ya da
olayin tanimi, “kibrit” ise cevabidir. Kisa soru cevap seklinde olusturulmus bu bilmece,

cocugu diisiinmeye sev ederek, ates <> cicek arasinda iligkiyi kurmay1 saglar.

Bilmecelerin hepsi bu kadar kisa climlelerle kurulmamis olabilir. Dortliik
seklinde, yap1 bakimindan siire benzer bilmeceler de vardir.

“Gelisi aslan gibi

Durusu sultan gibi

Yayilir hasir gibi

Stirtiniir esir gibi

(kedi)” (Kus 1981: Say1 8-9, 27

Dortliik seklindeki bilmecede, uyak ve redif 6nemli bir yer tutar ve bilmecenin
sOyleyisteki ana yapi taslarini olusturur. “Gibi” redif, “-an” ve “-i/ir” tam uyaktir.
Bilmecedeki bu bigim 6zelligi, hem akilda kolay tutmay1 hem de soyleyiste eglence ve

siirselligin olusmasina katkida bulunur.

Tan dergisinin ¢ocuk eklerinde zaman zaman bilmecelerden Grnekler

verilmistir. Bu bilmecelerin ¢ofu c¢ocuklardan tarafindan gazeteye gonderilen
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bilmecelerdir ve muhtemelen yasadiklar1 yorede soylenmislerdir. Kus ve Inci gocuk

dergilerinde de en az bir sayfa bilmecelere, tekerlemelere ayrilmistir.

4.10. Dil Ogretimi ve Ana Dil

Dil 6gretimi ve ana dilin giizelligi ile ilgili ¢ocuklara yonelik birgok siir ve
hikaye yazilmis, resimler hazirlanmis ve boylece dil egitim ve 6gretimiyle ilgili ders
kitaplar1 disinda da calismalar ortaya konulmustur. /nci dergisinin ilk sayisindan
itibaren ana dil, okumanin énemiyle ilgili siirler yer almis, yil 3 say1 7°den itibaren de

“Tiirk¢e” baghigi altinda yazi dizisi ¢ikmaya baslamistir.

“Dil bilgisini taniwyalim. Par¢a ve siir nasil incelenir. Harfler, heceler,

sozctikler. Noktalama isaretleri. Atasozii ve deyimler.”

Seklinde bir ifadeyle yazi dizisinin icerigi hakkinda bilgi verilmistir. Ilk
bolimde once harflerin Ozellikleri tanitilarak, zit ve es anlamli, olumlu-olumsuz

sOzciikler lizerinde durulmustur.

4.10.1. Kug’un Sozliigii

Ik sayidan itibaren Ali Aksoy, Kus'un Sozligii adi altinda bir kose
hazirlayarak, cocuklarin sozciik dagarciginin gelismesine katkida bulunur. ikinci
saymin sozliik kosesinde, bu kdsenin amaci agiklanarak, anlamlariyla birlikte sozciikler
verilir:

“(Her sayimizda, o sayinin yazilarinda agiklanmasini gerekli
buldugumuz sozciikleri, size yardimci olmak amaciyla agiklamaya
calisacagiz. Iste bu sayidaki yazilarda yer alan kimi sdézciikleri
acikliyoruz):

Nazar: Kem gozle bakmak.
Bicim: Sekil.

Kusak: Nesil.

Garanti: Teminat, giivence.
Kes: Kere, defa sefer, yol.
Deggin: Ilisigi olan, ait, dair.
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Nimetikiifran: Nankorlik etme, nankorce davraniglarda
bulunma.

Dek: Kadar gibi, bir igin sona erdigi noktay1 anlatir.

Siivari: Ath.

Yargi: Kesin diisiince.

Muhayyile: Hayal giicii.

Hazirlayan: Ali Aksoy”

Bu c¢alisma Kosova’daki ¢ocuklarin Tiirkiye Tiirk¢esini dogru bir sekilde
ogrenmesinde agisindan etkili bir yontemdir. Ciinkii Kug dergisi o donemde, ilkokul
cocuklarina her ay ulastirilan ve onlarin heyecanla okuduklar1 tek dergidir. Aile iginde
konusulan Tiirkge agiz Ozellikleri tasidigindan, okulda Tirkiye Tiirkgesini

ogrenmedeki sikintilar farkina varilmis olacak ki boyle yararl bir kdse hazirlanmastir.

4.10.1.1.Yazin Kuramlari

Kug dergisinde yer alan yazin kuramlar1 kosesinde, asagida goriilecegi tizere
edebiyatin kisa bir tanimi yapildiktan sonra, s6z sanatlari hakkinda sézlik bilgiler
verilmistir. Bu kosenin bashigi her ne kadar Yazin Kuramlariysa da burada daha ¢ok
edebiyat bilgilerine yer verildigi goriilmektedir. Edebiyat bilgisini gelistirmede, okulda
ogretilenleri pekistirmek ya da katki saglamak agisindan 6nemli bir bilgiler igerir:

“Yazin (edebiyat): Genis anlamiyla, yazilan yapitlarin timii.
Dar anlamiyla s6z Kanatlarmin basarili sonucu olarak meydana
getirilen sanat yapti. Roman, oykii (hikaye), siir, oyun, elestiri, deneme,
makale vb.

Abartma (miibalaga)

Heyecanli bir olayi, hey acanin niteligine ve siddetine gore
biiylitmek sanati. Genellikle benzetme (tesbih) ve igretileme (istiare)
sanatlariyla bir arada bulunur.

Agit (mersiye)
Olen birinin arkasindan yazilan ya da sdyleyen siir.

Antoloji (giildeste, se¢cmeler)
Belli bir tiirde (siir, oyki, fikra, vb.) en giizellerini bir araya
getiren kitap.

Beyit
Olgii ve anlam birligi olan iki misralik siir béliimii.”
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1979 yilinin Aralik sayisindan da bu boliimde, mizah, monolog, monografi
hakkinda bilgiler verilir. Diger sayilarda da yaptigimiz inceleme sonucunda, yazin

kuramlar siitunundaki tanimlarin alfabetik siraya gore diizenlendigini gorilmiistiir.

4.10.1.2. Dil Kosesi
Dil kosesinde ciimle kuruluslar1 ve yazim hatalar1 diizeltilerek, dogru bigimleri
orneklerle aciklanmaktadir. Ozellikle gesitli etkilesimlerden kaynaklanan yanls ciimle

kuruluslart Kosova’daki Tiirklerin gilinliik konugmalarinda sik sik karsimiza ¢ikar.

Ornek I:
“BiR DAKIK Mi YOKSA BiR DAKIiKA MI?

Biz bu silitunumuzda, 6grencilerin konugma ve yazi dilinde yaptiklart kimi so-
mut yanliglara deginecegiz, ornegin: Dakika sozcligi. Kimi Ogrenciler, ¢cogunlukla
Kosova’dakiler:

—Bir dakik... Geliyorum, diyorlar.

Hemen soyleyelim ki ,bir dakik,, yanlistir, sozciigiin dogrusu ,,bir
dakikadir”. Bu s6z bazen konusma dilinde ,,bir dakka” olarak gecer, ama yazildig
zaman bir ,,dakika” olarak yazilir.

Cogu &grenciler, cogunlukla Uskiipliiler ,,yalmz” sézciigiinii ,,yanhz” olarak
yaziyor ve konusurken de ,,yanhz” diye kullaniyorlar. ,,Yalimz” diyenler de var. Oysa
sOzcliglin dogrusu ,,yalmiz”dir, boyle yazilir, bdyle sOylenir.

Dahasi ,,Lazimdir gideyim okula” denilmez, ,,Okula gitmeliyim” denir.”

Tan gazetesinin Boncuk cocuk ekinde de dil kdsesi yer almaktadir. Bu dil
kosesinde yerel agizdan kaynaklanan sdyleyisler Tirkiye Tiirkgesi goz Oniinde
bulundurularak, dogru sdyleyisleri belirtilmekte, bdylece ¢ocuklara Tiirkiye Tiirkgesi

ogretilmektedir.

Ornek 2:
“UNUKA TURKCE DEGILDIiR TURKCESIi: TORUN’DUR

Bir yash teyze yolda giderken, karsilastigi eski bir ahbabina elinden tuttugu
cocugu gosterdi ve soyle dedi:

— Unukam, Seyfo...
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Oteki kadin kiiciigii alnindan &ptii, sacindan oksadi:

- Omiirlii olsun, dedi ve baska bir sey demedi. Ama biz baz1 seyler
diyecegiz.

Ormnegin: Unuka (unnk da) Tiirkce degildir. Unuka ya da unuk’un Tiirkge
karsilig1 torun’dur. Bu s6zciik torun sdylenir, torun yazilir.

Oyle ki, yasl kadin, eski ahbabina kiiciigii takdim ederken:
— Torunum... demeliydi.

Tiirkce Seyfo da denilmez, bozulmus bir bigimdir bu. Seyfo’nun karsiligi
Seyfettin’dir. Buna gore yukaridaki tiimce (ctimle) sdyle olmaliydi:

— Torunum Seyfettin... Yineliyoruz (tekrarliyoruz): Tirkgede unuka
(unuk) sozciigii yoktur.

Torun demeyi, torun yazmayi ihmal etmeyin, ne olur Tirk¢ede dedo da
denilmez, dede (biiylikbaba) denilir. Nona da denilmez yerine anne ya da ana denilir.
(N. Z,)” (Zekeriya, 1982: 2)

Tan gazetesinin, 55. sayisindan itibaren, “Yazin Sayfamiz” adi altinda bir sayfa

dil bilgisi kurallarina 6gretimine ayrilir.

Ornek 3:

“BASLARKEN
Sayin 6gretmenler,

Bu sayidan baslayarak okul ders plan ve programlara uygun
yazilar yaymlamak, gazetemizin fizyonomisiyle ilgili tutulan
toplantinin  kararlarindan biridir. Bununla ilgili okullar1 gezdik,
ogretmenlerin plan ve programlarinda ongoriilenleri gézledik. Kanimiz
su: Hemen de her 6gretmen, kendine 6zgii bir bicimde genel plani, aylik
plana katarmus. Ilerideki aylarda Tiirkge derslerinde 6grenilecek gerecte
sira ayriligit oldugu ig¢in biz, genel bir siraya gore yazilar
yayinlayacagiz, lektiir boslugunu biraz olsun gidermeye ¢alisacagiz. Bu
sayfamiz i¢in kimi yeni Onermelerde bulunmanizi dilerken, her tiirlii
diistincelerinizi Yaz1 Kurulu’nun biiylik bir dikkatle inceleyecegini,
goriisecegini bildirir, mektuplarinizi bekleriz.” (Tan, Say1 55, 1970:7)

Bu sayfada da Kus’un Sozliigii’'ne benzer, Tan in Sézligii seklinde bir siitiin

hazirlanmustir.
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4.10.2. Yazim Farkhiliklar: / Yanhslar:

Kug dergisinin birinci sayisinin, 5. sayfasinda “Seftali Agaci1” adli 6ykiiyi dil
acisindan inceledigimizde yerel sOyleyisler géze carpar. “ Bakjarsin herkesten iyisi
olur.” ciimlesindeki “bakjarsin™, “;” harfi, “y” olarak okunur. “Bakjarsin” Tiirkiye
Tiirkcesinde “bakarsin” seklindedir. “y” harfinin yerine “j” harfinin kullanilmasi,

Arnavutcadan Tiirk¢eye gegmis bir etkidir.

Yazim hatalar1 sadece dergi ve gazetelerde degil, kitaplarda da kendini
gosteriri.  Ozellikle Tiirkiye ile iliskilerin zayif oldugu, Tiirkiye Tiirkgesindeki
gelismelerin takip edilemedigi donemlerde yayimlanan kitaplarda yazim yanliglarina,
devrik ciimlelere sikca rastlanir. Bir donem Tiirk¢e egitim verecek olan dgretmenler

Tiirkiye’ye 6zel kurslara gonderilmislerdir.

4.10.3. Tiirkceye Saygi

Kug dergisinin 1979 yilinin ikinci sayisinda, Kosova’da bulunan Vuk Karagic
Okulu 6grencileriyle yapilan goriismeyle ilgi metinde “Tiirk¢ceye Saygi” seklindeki
kisim dikkat ¢ekicidir:

“TURKCEYE SAYGI

Bu ogrencilerin bir ozelligi de, Tirk¢e konusmaya, saglam
cimle kurmaya oOteden beri merak etmektedir. Ilkokulda lektiir
kitaplariin tiimiinii okumuslar, Yerli yazarlarimizin yapitlarina ¢ok ilgi
gostermisler. Onlarin bu iistiinliigiini yazili yoklamalardan anlamak hig
de giic degil.

Konugmamizin sonunda bu okulun Ogrencileri, seve seve
okuduklar “KUS” dergisini selamlarken sunlar1 belirttiler:

»,KUS”u c¢ok begeniyoruz. Tim sayfalarim okuyup,
izlemekteyiz. Okul yasamamizi 1s1k tutan basarili sayfalarim daha da
genisletilecegine inaniyoruz.”

Bu alintida ¢ocuklarin Tiirk¢eye verdikleri onem ve Kus dergisinin katkis1 ¢ok
iyl bir sekilde vurgulansa da, yazim yanlislar1 veya baski hatalar1 bu degere golge
diisiirmektedir. Ciinkii okuma kitlesini ¢ocuklarin olusturdugu bu dergi, onlara 6rnek

olusturmasi bakimdan yazima hatalarina, climle kuruluglari daha c¢ok 6zen
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gostermeliydi. Fakat donemin basin sartlar1 ve yazarlarin Tiirkiye Tiirkgesi kullanma

yolundaki ugraslari, bu hatalar1 g6z ardi etmemizi saglayabilir.

4.11. Sekil Incelemesi
Kosovali Tiirk sairler siirlerinde genellikle serbest nazim kullanilmislardir.
Siirdeki uyaklar genelde tam ya da yarim uyaktir. Siirlerin ¢cogu dortliikk seklinde

yazilmistir.

Ornek 1:

Yarmlar Cocuklar Biiyiitiir

Yarinlar1 yarinlari severim

Yarinlar giinlerin en 1iyisi.

Yarinlar mutlulugu getirir

Cocuklar biiytitiir. (Suroy, 1987: 11)

Siirin uyak semast:
a
b

c

c

Siirde redif yoktur, “c” dizelerinde yarim uyak vardir. Siirdeki ahenk uyaklarla

degil de kelime tekrarlariyla saglanmistir.

Minyatiir siir olarak anilan siirlerin ¢coklugu dikkat ¢ekici bir husustur. Hasan
Mercan’in Tito’ya yazdig siirlerin bir kismi bu 6zellige sahiptir, yani her misra iKi
kelime ya da en fazla ii¢ dort kelimeden bir misra olusturur. En uzunu iki beyit, ya da

tek kelimenin bir misra1 olusturdugu dortliikklerden meydana gelir.

Ornek

O...

0
Olmez
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Ciinkii yasamadi... (Mercan, 1990: 33)

4.11.1. Sayfa Diizeni

Sayfa diizeni s6z konusu oldugunda, yazilarin konumlandirilmasi, resimlerin
ve cizimlerin hangi boyutlarda sayfanin neresinde yer aldigi, sayfa boyutu ve kenarda
birakilan bosluklar 6nemlidir. Aym1 zamanda yazi boyu da sayfa diizeni igerisinde
dogru bir sekilde ayarlanmalidir. Baz1 donemler disinda, Kosova’da yayimlanan gocuk
kitap ve dergilerinde bu hususlara 6zen gosterilmistir. Ornegin, hikiye ve siirle birlikte
verilen resimler, yazi yazili metni golgede birakacak kadar biiyiik olmamistir. Bu
kistas, ozellikle Altay Suroy’un, Niisret Diso Ulkii’niin, Enver Baki’nin gocuk

kitaplarinda kendini gosterir.

Tan gazetesi igerisinde yer alan Ozel sayilar, yillara gore farklilik
gostermektedir. Yilin bir tanesinde (yil1 yaz) boyut diger sayfalarla esit iken, diger bir
yil ya da birkac¢ ay sonra sayfa kii¢iiltiip ya da biiyiitiiliip katlanabilir hala getiriyor.

Ozellikle katlanacak sekilde hazirlanmis sayfalar okumada zorluk ¢ikariyor.

4.11.2. Kapak Tasarim

Kus c¢ocuk dergisinin kapaginda, agzinda ¢igcek tutan bir kus figiirii, sol tist
kosede; derginin sayisi, yili ve fiyati yazmaktadir. “Kus” ad1 sar1 bir gergeve igine
alinmig ve bu cergevenin i¢ine sag koseye agzinda ¢igek tutan kus figiirii konulmus.
Kapagin biiytik bir kismini gocuklar igin ¢izilmis resimler kaplar. Bu resimlerin ve
kapagin rengi, c¢ocuklarin ilgisini ¢ekecek niteliktedir. Ayrica mevsimlere ve 06zel

giinlere gore dergilerdeki resimler de degigsmektedir.

Cocuk kitaplarinin ¢ogunun kapaginda, dergilerde oldugu gibi renkli ya da

resimler yer alir. Bu resimler genellikle kitabin basligiyla uyumludur.
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SONUC

Tezin baghg Kosova’da Tiirk Cocuk Edebiyati’dir. Genelden 6zele dogru
giden bir yontemden yararlanildig1 i¢in basta Kosova’nin i¢inde bulundugu Balkan
cografyast hakkinda elzem bilgilere verilerek, Kosova'nin da diger Balkan iilkeleriyle
tarih, siyaset, egitim ve edebiyat agisindan benzer 6zellikler gosterdigi tespit edilmistir.
Boylelikle Balkanlarda yasayan Tirklerin kaderinin ortak bir noktada kesistigi

kanaatine varilmstir.

Kosova’daki Tiirklerin durumunu, edebiyatini, egitimini anlamlandirmak igin
Balkanlardan sonra Yugoslavya i¢inde Kosova’nin konumu irdelenerek edebiyat ve

siyasetin paralel bir sekilde gelistigi ortaya konulmustur.

Yugoslavya, pek ¢ok etnik kimligi i¢inde barindiran tipik bir Balkan tilkesidir.
Bu tipik Balkan iilkesinin varh@ Ikinci Diinya Savast ile baslayip 2000’lerin baginda
son bulmustur. Yugoslavya, kelime anlami olarak “Giiney Slavya” anlamina
gelmektedir. Fakat bu ilk anlam katmaninin yani sira asil onemli olan “birlik,
federasyon, gii¢, savas, azinlik, aci, parcalanma, tehlike” anlamlarina gelen ikinci
katmandir. Bu katmanin da yapilan inceler sonucunda Kosova’daki durumu

tanimlandig1 ortaya ¢ikmistir.

Tarihte Yugoslavya’'nin belli bir par¢asi olan Kosova tam bagimsizligina 2008
yilinda kavusmustur. Kosova’da resmi dil Arnavutcadir. Sirpca, Bosnak¢a ve Tiirkce
de konusulan diller arasindadir. Fakat bunlarin ylizdelik dilimi ¢ok azdir. Prizren’de de
Tiirk¢e, Arnavutganin yaninda son yillarda resmi dil olarak kullanilmaya baslanmistir.

Fakat Tiirkgenin resmi dil olmasi1 konusundaki sikintilar hala devam etmektedir.

Kosova’daki Tiirkge egitimin kokeni Osmanli Devleti’'nin bu bdlgeye
yerlestigi déneme dayanir. Prizren, Pristine, Ipek gibi sehirlerde birgok medrese egitim

vermeye baslamis, ilkogretim ve ortadgretim diizeyinde okullar agilmistir ve bu
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okullarin hangi dilde egitim verdigi, hatta baz1 okullardaki 6grenci sayisi tablolarla
belirtilmistir. Osmanli Devleti donemindeki bu egitim faaliyetleri 1912 yilinda sekteye

ugrar ve Tiirkler bir daha egitim haklarina ancak 1951 yilinda kavusurlar.

1951°den beri Kosova’daki Tiirk¢ce egitim sorunlar1 hald tam anlamiyla
coziilememistir. Kosova’da siirekli basilan Tiirkge bir gazete olmamasindan ve internet
gibi kitle iletisim araglarinin daha yaygin kullanilmasindan dolayi, bu tiir internet
sitelerinde Tiirklerin egitim sorunlar1 sik sik glindeme geldigi, yerinde (Kosova’da)

arastirilarak ve giincel sitelerdeki haberlerden yararlanilarak tespit edilmistir.

Tiirkce egitimdeki bu sikintinin edebiyata yansidigi ortaya konulmustur.
Kosova’daki giinimiiz Tirk edebiyatina géz atacak olursak, durgunluk hatta ¢okiis
donemi ile karsilasiriz. Ozellikle Eski Yugoslavya topraklarinin pargalanmasiyla, edebi
hayat da parcalanmis, Tiirkiye’ye ve diger iilkelere yapilan gogler nedeniyle, edebi
kadrolar zarar gormiistiir. Yine 1999 yilinda Kosova’da yasanan savas, bircok edebi ve
bilimsel eserin hasar gérmesine hatta yok olmasina sebebiyet vermistir. Tiim bunlarla
giiniimiizde bu cografyadaki edebiyatin gelisimini etkilemis ve ¢okiis donemine
girmesine yol agmistir. Ancak 1951 yilinda Kosova’daki Tiirklere egitim ve basin

hakkinin taninmasuyla birlikte edebiyatta kipirdanmalar goriilmeye baslanmistir.

Kosova’daki Tiirk edebiyati iirlinlerinde iyimserlik havasi, her seyin iyi
olacagi, gelecege yonelik tmitler dikkat ¢ekmektedir. Sadece savas konulu siir ve
hikayelerin bazilarinda hiiziin, {ziinti gibi kotiimser duygulara rastlanmugstir.
Tiirkiye’deki ¢ocuk edebiyatinda oldugu gibi duygusallik fazla yoktur. Barig, birlik
beraberlik, 6zgiirliik gibi iyimser konular islenmistir. Bu biraz da devlet politikasindan
kaynaklanir, sosyalizm geldi her sey diizeldi iletisi verilmeye calisiimistir. Bu akim

uzun siire devam eder ta ki Yugoslavya Federasyonu dagilana kadar.

Bir¢cok kaynaktan yararlanilarak Kosova Tiirk edebiyatinda 6nemli bir yere

sahip olan yazarlarin eserleri ve hayatlar1 hakkinda bilgi verilmistir. Ozellikle
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haklarinda ¢ok fazla bulunmayan egitimci Sabri Bey ve Hact Omer Liitfi hakkindaki
biitiin bilgiler toplanmaya calisilmis ve bu sahsiyetlerin Tiirk ¢ocuk edebiyati agisindan
onemleri tespit edilmistir. Bu kisim farkli kaynaktaki bilgileri inceleyip bir araya
getirdigi ve bu alanda calisacak olara kaynaklar sundugu i¢in 6nemlidir. Buna benzer
bir ¢alisma antolojilerde de yapilmistir fakat bu kadar ayrintili bilgi kaynak bir arada
verilmemistir. Bu sebeplerden dolayr bu boliim olduk¢a Onemlidir. Kosova Tiirk
Edebiyati agisindan bu sekilde yapilan ilk ¢alismadir. Calismanin en orijinalligi de bu

noktadir.

Kosova’da sik sik yasanan siyasi bunalimlarin izleri Tirk ¢ocuk edebiyati
trtinlerinde tespit edilmistir. Bununla ilgili olarak sanatgilara egitimci gorevi de
yiikklenmis ve Kosova’da Tirk Cocuk Edebiyati yeni nesillerin ve gelecekteki
yoneticilerin istenilen gibi yetistirilmesinin saglanmast konusunda gidiimli bir
edebiyat olmustur. Bu da edebiyatin sanatsal degerini zedelemistir. Zaman zaman buna
karsi cikan sanatcilar olsa da onlar da gilidiimli bir edebiyat yapmak zorunda
kalmiglardir. Bunun yani sira sanat¢ilarin para kazanma kaygisiyla ortaya koyduklari

iiriinler edebi deger agisindan ¢ogu zaman verimli olmadigi ortaya konulmustur.

Siir ve hikayelerdeki ileti ve konular1 genel bir incelemeye tabi tuttuktan sonra,
Kosova’daki Tiirk Cocuk Edebiyati’nda ideolojinin 6n plana ¢iktigini agikca tespit
edilmistir. Ceviri faaliyetleri ve ¢evrilen metin tiirleri incelenecek olunursa yine ayni
sonuca ulasilir. Bu duruma diger bir kanit da ders ve okuma kitaplarinda yabanci
yazarlarin eserlerinin 6rnek olarak kullanilmasi ve bu metinlerin de genellikle ideolojik

izler tasimasidir.

Yiizdelik dilime gore siir ve hikdyelerde islenen konular su sekilde
belirlenmistir:
e Yiizde elli oraninda Tito ve Kurtulugs savasiyla alakali (daha c¢ok

didaktik siirlerde)
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e Yiizde otuz oraninda sevgi siirleri (okul sevgisi, anne sevgisi, hayvan
sevgisi)

e Yiizde yirmi besi de digerleri.

Gudiimlii edebiyat olarak adlandirabilecegiz bu tutum, 1944 sonrasinda yeni
kurulan Yugoslavya Federatif Halk Cumhuriyeti’nde izlenen politika haline gelmistir.
Bu o donem toplumsal yapinin ve ihtiyaclarin dogal neticesidir. Cilinkli edebiyatta,
birgok yazar tarafindan giidiimlii bakis agis1 esas alinmig ve devlet de bu tutumu
destekleyici faaliyetlerde bulunmustur Bu zorunluluk hem yasama diizeni, hem de
Marksist egilimlerin 6n planda oldugu bir donemde ¢ocuk edebiyatinda ve genel
anlamda edebiyatta goriiliir. Fakat estetik bir tarafi olmayan eser varligini ¢ok fazla
stirdliremeyeceginden, estetige de bir nebze olsun 6nem verilmisti. Kosova’daki Tiirk
Cocuk Edebiyat’'nin ne derece, glidimlii edebiyat egiliminden -etkilendigi ve
egilimlimin, bugiin en kisir zamanin yasayan ¢ocuk edebiyati iizerindeki etkisinin ne
derce oldugu ciddi bir sekilde arastirilip tartisiimalidir. Elbette ki ¢cocuk edebiyatin1 bu
kisirliga iten tek neden, giidiimlii edebiyatin varligi degildir. Gergin savas ortamu,
aydin kesimin tlilkeden go¢ etmesi, maddi sikintilar, sanatgilarin sosyalist donemde
oldugu gibi maddi acidan desteklenmemeleri, egitim kurumlarindaki eksiklikler
ozellikle Tiirkce egitimde ve bu eksiklikleri giderecek dgretmenlerin yetismemesi, gibi
bircok neden sayilabilir. Ciinkii henliz 2008’de bagimsizligina kavusmus olan
Kosova’da yap1 taslar1 yerine oturmamis. Toplumdan, sosyal yapida, ekonomik

gelismelerden de etkilen edebiyat, yasanan olumsuzluklardan nasibini almistir.

Kosova’daki Tiirk¢e basin hayati, cocuk edebiyatinda ve egitiminde 6nemli bir
yere sahip oldugu sonucuna varilmistir. Kosova Tiirk edebiyatinda etkin rol oynayan
yazarlarin ¢ogu bir donem Tiirk¢e basilan gazetelerde gorev almistir. Siireyya Yusuf,
Necati Zekeriya, Enver Baki gibi yazarlar bunlardan bazilaridir. Tiirkge egitimin
onemli sikintilarindan biri olan ders kitab1 eksikligi bu gazeteler biinyesinde ¢oziilmeye
calisitlmistir. Birlik gazetesinin egitimle ilgili sayfalarinda, dil bilgisi kitaplarinin

eksikliginden dolay: Tiirkge dil bilgisi kurallarim1 anlatan yazi dizileri yayimlanmistir.
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Fakat bunun kalic1 bir ¢6ziim olmayacag: anlasilarak Tiirkge dil bilgisi kitab1 yazma
yoluna gidilmistir. Yine maddi imkanlar1 olmayan Tiirk yazarlar i¢in Birlik, Tan gibi
gazeteler, bu yazarlarin eserlerinin yayimlayarak onlar1 yazma konusunda tesvik
etmistir. Ayn1 zamanda Seving, Tomurcuk, Kus gibi gazetelerin biinyesinde basilan
cocuk dergileri araciligiyla yayimlanan kitap dizileri, kitap eksikligini ¢oziime
kavusturma konusunda oldukga etkin rol oynamistir. Kitap dizilerinde yayimlanan
kitaplarin ¢ogu ¢ocuk edebiyatina yoneliktir. Hatta ¢ocuk edebiyatinda isim yapmis
yabanci yazarlarin kitaplart da gevrilerek yayimlanmistir. Bu nedenle Tirk cocuk

edebiyatinda, basin hayat1 énemli bir yere sahiptir.

Cocuk edebiyatiyla ilgilenen birgok yazar burada eserlerini yayinlama imkan
bulmustur. Kus dergisinin yaym hayatina son verilmesiyle birlikte, Kosova’daki Tiirk
cocuk edebiyat1 da agir bir darbe almis ve bu donemden sonra bir tirlii
toparlanamamustir. Clinkii bu dergi eserlerin hedef kitleye yani gocuklara ulagsmasini
saglamistir. Bu giin bu ihtiyaca yonelik Bahar ve Tiirk¢em gibi gocuk dergileri
yayimlansa da heniliz hi¢biri Kus’un seviyesine ulagamamis ve istenen etkisi

yaratamamuistir.

Stirekli olarak bahsedilen kaynak sikintis1 ise ¢alismanin en can alici
noktalarindan biridir. Ciinkii alan arastirmasinda ayni sikintilara bizzat sahit olduk.
Bunun sikintinin son donemdeki sebeplerinden en Onemlisi de kaynaklarin savas
sirasinda yok edilmesi ve elde kalan kaynaklara ulasmanin zorlugudur. Kosova’daki
kiitiiphanelerde ve arsivlerde, calisma sistemi eksik ve sorunludur. Kaynaklarin ¢cogu
kigisel arsivlerde bulunmaktadir. Bu da Tiirk Cocuk Edebiyati’nin kaynaklarinin toplu

hélde izlenebilmesini gii¢lestirmektedir.

Yapilmas1 gereken, kaynaklarin tek bir elde ya da kurumda toplanmasi ve
dijital ortama aktarilip bilim adamlarinin ve arastirmacilarin dikkatine sunulmasidir.
Biitiin bunlar bu alan ¢alisirlarinin artmasini ve dolayisiyla da Kosova’daki Tiirk

Cocuk Edebiyati’nin canlanmasini saglayacaktir.
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Kaynaklarin tek bir noktada toplanmasi isleminden sonra, basin ve yayin
hayat1 tekrardan canlandirilmali yine dergi ve gazete c¢ikarilmasi yardimci olacak
edebiyat kollar1 kurulmalidir. Ozellikle ¢cocuklara yonelik dergiler ayr1 ayr1 basilmak
yerine, tek bir elde birlesmeli ve daha kaliteli bir sekilde basilmalidir. Ayrica Tan ve
Birlik gibi 6nemli kadrolardan olusan gazeteler yayimlanmali, yazarlar tekrardan

yazmaya tesvik edilmelidir.

Bu oneriler géz oniinde bulundurularak, bilim adamlarinin ve arastirmacilarin
bu alana yonelmesi ve boylece bu konudaki bilimsel ¢aligmalarin yapilmas: tesvik
edildikce sairler ve yazarlar faaliyetlerini siirdiirecekler ve Kosova’daki Tiirk Cocuk

Edebiyati da yasamaya devam edecektir
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258



yapi

259

Fotograf 1: Pristine’nin en iinlii sokag1 Lokaj.

Fotograf 2: Osmanh Donemi’nden beri korunmus, Pristine’deki tarihi bir
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Fotograf 3: Pristine’deki iinlii alisveris merkezinin 6nii. Newborn yazsinin

iistiine herkes kendisi ile ilgili bir seyler karalamstir.

Fotograf 4: 1999 savasinda kaybolan Kisilerin resimleri.
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Fotograf 5: Pristine’de Tiirkce egitimin yapild1 ilkokul.
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Fotograf 6: Recep Bugari¢’in Dil bilgisi IV kitabinin i¢indekiler kismi.

Fotograf 7: Siireyya Yusuf’un Dil bilgisi V kitabimn i¢indekiler kismi.



263

Fotograf 8: Recep Bugaric¢’i¢ Dil bilgisi 1V, kitabindan 6rnek.

Fotograf 9: Recep Murat’in Dilimiz VII adh kitabindan 6rnek
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